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RETTELSESBLAD 

Erstatter lovforslag af 24. februar 2014 med tilhørende lovbemærkninger af 6. februar med 

undtagelse af bilag 1 og 2 til lovbemærkningerne.  

(Der er foretaget tekniske og sproglige rettelser og præciseringer gennem hele forslaget) 

 

 

Forslag til: Inatsisartutlov nr. xx af xx. xx 2014 om hjælp til børn og unge 

 

 

Kapitel 1 

Formål og anvendelsesområde 

 

  § 1.  Formålet med denne inatsisartutlov er at yde støtte til børn under 18 år samt unge i ef-

terværn, der er socialt udsatte eller har særlige behov. 

  Stk. 2.  Barnets bedste skal være udgangspunkt for alle indsatser, der iværksættes efter denne 

inatsisartutlov, og al støtte skal ske med barnet i centrum. 

  Stk. 3.  Denne inatsisartutlov skal fortolkes i overensstemmelse med FN’s konvention om 

Barnets Rettigheder. 

 

  § 2.  Støtte ydet i henhold til denne inatsisartutlov skal have til formål at: 

1)  sikre en opvækst i et trygt omsorgsmiljø med nære og stabile relationer til voksne, 

2)  understøtte trygge relationer til familie og personlige netværk, 

3)  sikre solide rammer for læring og personlig udvikling med henblik på at skabe et selv-

stændigt voksenliv, og 

4)  sikre barnets trivsel, fysiske og mentale udvikling. 

  Stk. 2.  Støtten skal tage barnets samlede livssituation i betragtning og ydes så tidligt som 

muligt, så problemer så vidt muligt bliver forebygget og afhjulpet i hjemmet eller det nære 

miljø.  

  

  § 3.  Inatsisartutloven finder anvendelse på børn, der har fast bopæl eller opholder sig i 

Grønland.  

  Stk. 2.  Reglerne i §§ 42-52, finder tillige anvendelse på børn, som på det offentliges foran-

staltning, er anbragt i Danmark jf. § 42, stk. 2. 

  Stk. 3.  Inatsisartutloven finder anvendelse på unge som er fyldt 18 år, og som er i efterværn 

i henhold til kapitel 13. 

  Stk. 4.  Inatsisartutloven finder anvendelse på vordende forældre som på grund af sociale 

omstændigheder har behov for at modtage støtte jf. § 33, stk.1. 

  Stk. 5. Naalakkersuisut kan efter aftale med andre stater fastsætte nærmere bestemmelser om 

handlepligt og refusion i forbindelse med udgifter til hjælpeforanstaltninger iværksat efter 

denne lov, når en person midlertidigt på de grønlandske myndigheders foranstaltning ophol-

der sig uden for Grønland. 
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  Stk. 6.  Naalakkersuisut kan fastsætte bestemmelser om behandling af sager efter denne lov, 

der er omfattet af Haagerkonventionen af 19. oktober 1996 om kompetence, lovvalg, aner-

kendelse, fuldbyrdelse og samarbejde vedrørende forældreansvar og foranstaltninger til be-

skyttelse af børn (Haagerbørnebeskyttelseskonventionen). Naalakkersuisut kan endvidere 

fastsætte bestemmelser om kommunalbestyrelsens adgang til at opkræve betaling for foran-

staltninger, der er truffet med henvisning til konventionen. 

  Stk. 7.  De afgørelser, som kommunalbestyrelsen træffer efter Haagerbørnebeskyttelseskon-

ventionen, kan indbringes for Det Sociale Ankenævn. Klagerne behandles efter bestemmel-

serne i denne lov. 

 

Kapitel 2 

Sagsbehandlingen 

Sagens belysning 

 

  § 4.  Kommunalbestyrelsen skal i sit arbejde med børn sikre, at der foretages en helhedsori-

enteret indsats med alle de relevante myndigheder og aktører, der har med barnet at gøre.  

  Stk. 2.  Kommunalbestyrelsen skal sikre, at alle relevante myndigheder og aktører, der har 

med barnet at gøre, bliver inddraget i samarbejdet og hørt, før kommunalbestyrelsen træffer 

afgørelse i sagen vedrørende barnet i henhold til denne inatsisartutlov. 

 

  § 5.  Kommunalbestyrelsen har ansvaret for, at børnesager er oplyst og undersøgt i et til-

strækkeligt omfang til, at der kan træffes en afgørelse. 

 

Samtalen med barnet 

 

  § 6.  Kommunalbestyrelsen skal afholde en samtale med barnet, hvor barnet har mulighed 

for at fremkomme med egne synspunkter og holdninger. Barnets synspunkter skal under hele 

sagen inddrages med passende vægt i overensstemmelse med barnets alder og modenhed. 

Kommunalbestyrelsen skal afholde samtaler forinden: 

1)  afslutningen af den socialfaglige undersøgelse, jf. § 21, 

2)  der træffes afgørelse om hjælpeforanstaltning, jf. § 31, 

3)  der træffes afgørelse om ophør af hjælpeforanstaltning, jf. § 36 og § 47,  

4)  der træffes afgørelse om anbringelse uden for hjemmet, jf. § 37 og § 53  

5)  der træffes afgørelse om ændret anbringelsessted jf. § 43, eller 

6)  der træffes afgørelse om videreførelse af anbringelse i plejefamilie, jf. § 44. 

  Stk. 2.  Samtale efter stk. 1, kan alene undlades i det omfang, hvor barnets modenhed eller 

sagens karakter i afgørende grad taler imod samtalens gennemførelse. 

  Stk. 3.  Inden kommunalbestyrelsen afholder en samtale, jf. stk. 1, skal barnet informeres om 

retten til at medtage en tryghedsperson, jf. § 7. 

  Stk. 4.  Kommunalbestyrelsen kan beslutte, at en samtale efter stk. 1, skal finde sted uden 

forældremyndighedsindehaveren eller den person, som barnet har folkeregisteradresse hos, er 

til stede under samtalen.  
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Tryghedsperson 

 

  § 7.  Både barnet, forældremyndighedsindehaveren samt vordende forældre har på ethvert 

tidspunkt af sagens behandling ret til at lade sig støtte af en tryghedsperson. Kommunalbesty-

relsen skal vejlede om denne ret. 

  Stk. 2.  Er barnet fyldt 15 år, kan barnet selv vælge, hvilken person barnet ønsker at tage med 

som tryghedsperson.  

  Stk. 3.  Kommunalbestyrelsen kan træffe afgørelse om at udelukke en tryghedsperson helt 

eller delvist fra et møde, hvis det ellers ikke er muligt at få barnets uforbeholdne mening be-

lyst.  

  Stk. 4.  Der ydes ingen betaling til tryghedspersoner. 

 

Børnebisidder 

 

  § 8.  Kommunalbestyrelsen kan tilbyde barnet at blive støttet af en børnebisidder, som skal 

bidrage til at sikre barnets rettigheder under sagens behandling, og at barnet bliver hørt. En 

børnebisidder skal have en særlig faglig indsigt i børns forhold eller have gennemført et bør-

nebisidderkursus. 

  Stk. 2.  Børn som anbringes uden samtykke, skal have tilknyttet en børnebisidder. 

  Stk. 3.  Børn som påtænkes anbragt på en sikret døgninstitution eller allerede er anbragt på 

en sikret døgninstitution, skal have tilknyttet en børnebisidder.  

  Stk. 4.  Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser om honorar til børnebisiddere, 

samt hvilke krav til faglige kvalifikationer, der kan stilles til en børnebisidder.  

 

Udveksling af oplysninger i det tidlige eller forebyggende arbejde 

 

  § 9.  Skoler, fritidsordninger, sundhedsvæsenet, dagtilbud, fritidshjem, PPR, familiecentre 

og lignende, der løser opgaver inden for området for udsatte børn, kan indbyrdes udveksle 

oplysninger om rent private forhold vedrørende et barns personlige og familiemæssige om-

stændigheder, hvis udvekslingen må anses for nødvendig som led i det tidlige eller forebyg-

gende samarbejde om det udsatte barn. Disse oplysninger kan også udleveres til politiet. 

  Stk. 2.  Udveksling af oplysninger om barnet efter stk. 1, skal ske under personligt møde, 

eller telefonmøde. Udveksling af oplysninger om rent private forhold må ikke ske elektronisk. 

  Stk. 3.  Selvejende institutioner eller andre, som løser opgaver for de myndigheder og institu-

tioner, der er nævnt i stk. 1, kan også udveksle oplysninger i samme omfang som nævnt i stk. 

1 

   

Kapitel 3 

Tilsyn 

Særligt om kommunernes tilsynsforpligtelse 
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  § 10.  Kommunalbestyrelsen har pligt til at føre et generelt tilsyn med alle børn, der opholder 

sig i kommunen. Tilsynet skal udøves således, at kommunalbestyrelsen så tidligt som muligt 

får kendskab til, om et barn har behov for støtte. 

 

  § 11.  Kommunalbestyrelsen har pligt til aktivt og opsøgende at føre et særligt tilsyn med de 

børn og unge, som modtager hjælpeforanstaltninger, jf. § 31, stk. 3 og § 78, samt de børn som 

på det offentliges foranstaltning er anbragt uden for hjemmet.  

  Stk. 2.  Tilsynet skal udøves således, at kommunalbestyrelsen løbende kan sikre, at hjælpe-

foranstaltningen eller anbringelsen tjener sit formål og til enhver tid er tilpasset barnets behov. 

 

  § 12.  For de børn, der er anbragt uden for hjemmet, indebærer tilsynet, jf. § 11, at kommu-

nalbestyrelsen skal sikre, at barnet trives i anbringelsen samt, at anbringelsen forsat tjener sit 

formål. Kommunalbestyrelsens tilsynsbesøg efter stk. 2 og 3 kan foretages anmeldt eller 

uanmeldt. 

  Stk. 2.  Første tilsynsbesøg skal være gennemført inden 3 måneder efter anbringelsen.  

  Stk. 3.  Tilsynet efter stk. 1, skal omfatte mindst 2 årlige tilsynsbesøg på anbringelsesstedet, 

hvor kommunalbestyrelsen skal gennemføre en samtale med barnet for at finde ud af om bar-

net trives i anbringelsen. Samtale kan alene undlades i det omfang, hvor barnets modenhed 

eller sagens karakter i afgørende grad taler imod samtalens gennemførelse. 

  Stk. 4.  Samtalen efter stk. 3, skal finde sted uden tilstedeværelse af andre personer fra an-

bringelsesstedet, medmindre der er en særlig begrundelse herfor. 

  Stk. 5.  Inden et anmeldt tilsynsbesøg skal anbringelsesstedet fremkomme med vurdering af 

barnets trivsel og udvikling, hvis kommunalbestyrelsen anmoder om det.  

  Stk. 6.  Er barnet anbragt uden for hjemkommunen, kan kommunalbestyrelsen aftale med 

barnets opholdskommune, at denne foretager tilsynsbesøgene på anbringelsesstedet, afholder 

samtalen med barnet og udarbejder tilsynsrapporten, efter stk. 2 og 3.  

 

  § 13.  Kommunalbestyrelsen har pligt til at udarbejde en tilsynsrapport efter hvert tilsynsbe-

søg.  

  Stk. 2.  Det skal fremgå af tilsynsrapporten, hvad kommunalbestyrelsen har observeret og 

modtaget af information under tilsynet samt indholdet af samtalen med barnet. Kommunalbe-

styrelsens egne vurderinger af fakta skal være klart adskilt fra faktiske oplysninger fra til-

synsbesøget. 

  Stk. 3.  Ansvaret for tilsynet, samt at der udarbejdes en tilsynsrapport, påhviler fortsat hjem-

kommunen, uanset om hjemkommunen har aftalt med barnets opholdskommune, at denne 

fører tilsynet jf. § 12, stk. 6.   

  Stk. 4.  Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser om udtalelser fra anbringelsesste-

det i forbindelse med tilsynsbesøget samt proceduren for tilsynsbesøgene for børn anbragt 

uden for hjemmet. 

 

Kapitel 4 

Underretningspligt 



7 
 

Almindelig underretningspligt og myndighedssamarbejde 

  

  § 14.  Alle borgere har en pligt til at underrette kommunalbestyrelsen, hvis de får kendskab 

til, at et barn udsættes for vanrøgt, nedværdigende behandling eller lever under forhold, der 

bringer dets trivsel, helbred eller udvikling i fare. 

  Stk. 2.  Kommunalbestyrelsen skal inden 1 uge efter modtagelsen af den indkomne underret-

ning sende en skriftlig kvittering om, at underretningen er modtaget. 

 

Skærpet underretningspligt 

 

  § 15.  Personer, der udøver offentlig tjeneste eller offentligt hverv inden for børne- og sund-

hedsområdet, har en skærpet pligt til straks at underrette kommunalbestyrelsen, såfremt de har 

en formodning om, at vordende forældre udsætter det ufødte barn for forhold, der kan bringe 

dets udvikling i fare. Samme underretningspligt foreligger, når der er en formodning om, at et 

barn udsættes for vanrøgt, nedværdigende behandling, lever under forhold, der bringer dets 

trivsel, helbred eller udvikling i fare, eller der er en formodning om, at barnet trænger til sær-

lig støtte. Samme skærpede pligt har personer med hverv, der hviler på offentligt valg.  

  Stk. 2.  Personer der arbejder for selvejende døgninstitutioner eller andre personer, der arbej-

der inden for børne- og sundhedsområdet har også en skærpet pligt til straks at underrette 

kommunalbestyrelsen jf. stk. 1.   

  Stk. 3.  Kommunalbestyrelsen skal inden 1 uge efter modtagelsen af den indkomne underret-

ning, sende en skriftlig kvittering til underretteren om, at underretningen er modtaget.  

 

Kommunernes indbyrdes underretningspligt 

 

  § 16.  Flytter en familie med et eller flere børn under 18 år fra en kommune til en anden 

kommune og finder fraflytningskommunen, at ét eller flere børn har behov for særlig støtte, 

skal fraflytningskommunen underrette tilflytningskommunen herom.  

  Stk. 2.  Fraflytningskommunen har samme underretningspligt som efter stk. 1, i de tilfælde, 

hvor den vurderer, at de vordende forældre har behov for hjælpeforanstaltninger før eller efter 

fødslen. 

  Stk. 3.  I forbindelse med en underretning efter stk. 1, skal fraflytningskommunen oversende 

nødvendigt sagsmateriale, herunder en opsummering af relevante vurderinger, som fraflyt-

ningskommunen har foretaget i sagen. 

 

 

  § 17.  Hvis en familie med et eller flere børn under 18 år eller vordende forældre flytter mel-

lem Grønland og Danmark, og den grønlandske fraflytningskommune finder, at et eller flere 

børn eller de vordende forældre har behov for særlig støtte af hensyn til barnets eventuelle 

særlige behov for støtte efter fødslen, skal fraflytningskommunen underrette den danske til-

flytningskommune herom. 
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  Stk. 2. I forbindelse med en underretning efter stk. 1, skal fraflytningskommunen oversende 

nødvendigt sagsmateriale, herunder en opsummering af relevante vurderinger, som fraflyt-

ningskommunen har foretaget i sagen. 

 

Kapitel 5  

Kommunens handlepligt og rådgivning 

Handlepligt 

 

  § 18.  Kommunalbestyrelsen skal, når den modtager en underretning jf. §§ 14-16, vurdere, 

om der er grundlag for at iværksætte en socialfaglig undersøgelse. Såfremt der er grundlag 

herfor, skal den socialfaglige undersøgelse igangsættes snarest og senest to uger efter modta-

gelse af underretningen. 

  Stk. 2.  Ved modtagelse af en underretning, der giver kommunalbestyrelsen mistanke om 

vanrøgt, vold eller seksuelle overgreb mod et barn, skal den socialfaglige undersøgelse iværk-

sættes straks, og kommunalbestyrelsen skal straks informere politiet. 

 

Handlepligt ved livstruende sygdom 

 

  § 19.  Hvis forældremyndighedsindehaveren undlader at lade et barn undersøge eller be-

handle for en livstruende sygdom eller en sygdom, der kan udsætte barnet for betydelig og 

varig nedsat funktionsevne, skal kommunalbestyrelsen træffe afgørelse om at gennemføre 

undersøgelsen eller behandlingen uden forældremyndighedsindehavernes samtykke. 

  Stk. 2.  Kan afgørelsen ikke afvente kommunalbestyrelsens behandling af sagen, kan for-

manden for det sociale udvalg i kommunen træffe en foreløbig afgørelse. Afgørelsen skal 

efterfølgende uden ugrundet ophold forelægges for kommunalbestyrelsen.  

 

Rådgivning 

 

  § 20.  Kommunalbestyrelsen skal sikre, at forældre og børn har mulighed for at modtage 

familie- og netværksorienteret rådgivning til løsning af vanskeligheder i familien.  

 

Kapitel 6 

Socialfaglig undersøgelse 

Iværksættelsen og gennemførelsen af den socialfaglige undersøgelse 

 

  § 21.  Kommunalbestyrelsen skal iværksætte en socialfaglig undersøgelse, hvis kommunal-

bestyrelsen får en mistanke om, at et barn lever under forhold, der kan bringe barnets trivsel, 

helbred eller udvikling i fare eller barnet trænger til særlig støtte. Undersøgelsen skal senest 

iværksættes 2 uger efter, kommunalbestyrelsen er blevet opmærksomme på forholdet. 

  Stk. 2.  Ved mistanke om vanrøgt, vold, eller seksuelle overgreb mod et barn, skal en social-

faglig undersøgelse iværksættes straks og kommunalbestyrelsen skal straks informere politiet.  
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  § 22.  En socialfaglig undersøgelse skal gennemføres i samarbejde med forældremyndig-

hedsindehaveren. Er barnet fyldt 15 år, skal undersøgelsen tillige gennemføres i samarbejde 

med barnet. Nægter forældremyndighedsindehaveren eller barnet, der er fyldt 15 år, at samar-

bejde omkring en socialfaglig undersøgelse, skal kommunalbestyrelsen vurdere, om den soci-

alfaglige undersøgelse skal gennemføres uden medvirken fra forældremyndighedens indeha-

ver eller barnet der er fyldt 15 år. 

  Stk. 2.  Kommunalbestyrelsen skal gennemføre en socialfaglig undersøgelse med størst mu-

lig hensyntagen til barnet samt til de personer, som undersøgelsen vedrører. 

 

  § 23.  Under behandlingen af en sag, hvor et børnehus benyttes, kan personalet i børnehuset, 

politiet og anklagemyndigheden og sundhedsmyndigheder, autoriserede sundhedspersoner, og 

kommunale myndigheder, der løser opgaver inden for området for udsatte børn, indbyrdes 

udveksle oplysninger om rent private forhold vedrørende barnets personlige og familiemæssi-

ge omstændigheder, hvis udvekslingen må anses for nødvendig af hensyn til barnets trivsel, 

helbred eller udvikling.   

  Stk. 2.  Udveksling af oplysninger om barnet efter stk. 1, skal ske under personligt møde, 

eller telefonmøde. Udveksling af oplysninger om rent private forhold må ikke ske elektronisk. 

 

Indholdet af den socialfaglige undersøgelse 

 

  § 24.  Ved den socialfaglige undersøgelse skal kommunalbestyrelsen indhente alle relevante 

oplysninger, der kan danne grundlag for at vurdere, om barnet har behov for hjælpeforanstalt-

ninger jf. § 31, stk. 3, eller om der er behov for at barnet anbringes uden for hjemmet. Under-

søgelsen skal som minimum omfatte oplysninger om barnets: 

1)  fysiske helbred og udvikling,                             

2)  mentale trivsel, 

3)  udvikling og adfærd, 

4)  forhold til familien eller dem barnet bor hos, 

5)  forhold til skole eller daginstitution, 

6)  fritidsforhold og venskaber, og 

7)  andre relevante forhold.  

  Stk. 2.  I en socialfaglig undersøgelse skal kommunalbestyrelsen afdække ressourcer og pro-

blemer hos barnet, familien og netværket. 

  Stk. 3.  En socialfaglig undersøgelse skal ske med inddragelse af de relevante fagfolk fra 

social-, sundheds- og skolevæsen eller andre fagfolk med relation til barnet. Kommunalbesty-

relsen skal inddrage de fagfolk, som allerede har en viden om barnet og familiens forhold.  

 

Udfaldet af den socialfaglige undersøgelse 

 

  § 25.  En socialfaglig undersøgelse har til formål at anlægge en helhedsvurdering af barnet. 

Den socialfaglige undersøgelse skal danne grundlag for vurderingen af, hvorvidt der skal 
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iværksættes hjælpeforanstaltninger jf. § 31, stk. 3, eller om der er behov for, at barnet anbrin-

ges uden for hjemmet. 

  Stk. 2.  Er en hjælpeforanstaltning iværksat sideløbende med, at undersøgelsen gennemføres 

jf. § 31, stk. 4, skal der tages stilling til, om hjælpeforanstaltningen skal videreføres. På sam-

me måde skal der tages stilling til, om et barn fortsat skal være anbragt, hvis barnet er akut 

anbragt uden for hjemmet. 

  Stk. 3.  Hvis kommunalbestyrelsen finder, at der ikke er grundlag for at iværksætte hjælpe-

foranstaltninger eller anbringelse uden for hjemmet på det foreliggende grundlag, skal kom-

munalbestyrelsen underrette forældremyndighedsindehaverne herom og afslutte sagen. 

  Stk. 4.  Undersøgelsen skal afsluttes snarest og senest 4 måneder efter, at kommunalbestyrel-

sen har fået en formodning om, at et barn lever under forhold, der bringer dets trivsel, helbred 

eller udvikling i fare eller trænger til særlig støtte. Hvis undersøgelsen undtagelsesvis ikke 

kan afsluttes inden 4 måneder, skal kommunalbestyrelsen udarbejde en foreløbig vurdering og 

snarest herefter afslutte undersøgelsen. 

 

Kapitel 7 

Handleplaner og pålæg 

 

  § 26.  Inden kommunalbestyrelsen træffer afgørelse om at iværksætte hjælpeforanstaltninger 

i henhold til §§ 31, 33, 35 og 78 skal kommunalbestyrelsen udarbejde en skriftlig handleplan 

for barnet. Der skal udarbejdes en handleplan for alle børn, der er anbragt uden for hjemmet 

både i kommunale plejefamilier, på almindelige døgninstitutioner og sikrede døgninstitutio-

ner. 

  Stk. 2.  Handleplanen, jf. stk. 1, skal angive formålet med støtten, og hvilken støtte, der er 

nødvendig for at opnå formålet. 

  Stk. 3.  Handleplanen skal udarbejdes i samarbejde med forældremyndighedsindehaveren og 

barnet, der er fyldt 15 år. Ved anbringelse uden for hjemmet uden samtykke, skal kommunal-

bestyrelsen udarbejde handleplanen uden forældremyndighedsindehaveren og barnet, der er 

fyldt 15 år, hvis disse ikke ønsker at medvirke til udarbejdelsen. 

  Stk. 4.  Ved anbringelse uden for hjemmet skal kommunalbestyrelsen sørge for, at anbringel-

sesstedet orienteres om handleplanen. 

  Stk. 5.  Barnet som handleplanen vedrører, skal orienteres om handleplanen. 

  Stk. 6.  Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser om, hvilke oplysninger der skal 

medtages i handleplanen og procedurer for handleplaner.  

 

Revision af handleplaner 

 

  § 27.  Handleplanen skal tages op til revision senest 3 måneder efter, at hjælpeforanstaltnin-

gen er iværksat. Herefter skal handleplanen tages op til revision to gange om året. 

  Stk. 2.  Kommunalbestyrelsen skal revidere handleplanen, hvis der indtræffer væsentlige 

ændringer i barnets forhold. 
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  Stk. 3.  Ved revision af handleplanen skal kommunalbestyrelsen undersøge, om målsætnin-

gerne fortsat opnås ved den iværksatte hjælpeforanstaltning eller ved anbringelsen uden for 

hjemmet. 

  Stk. 4.  Kommunalbestyrelsen kan til enhver tid og af egen drift tage en handleplan op til 

revision, såfremt kommunalbestyrelsen finder det hensigtsmæssigt.  

 

Forældrepålæg 

 

  § 28.  Kommunalbestyrelsen kan træffe afgørelse om at meddele forældremyndighedsinde-

haveren et forældrepålæg, jf. stk. 3, når der er risiko for, at et barns udvikling eller trivsel er i 

fare, såfremt det beror på, at forældremyndighedsindehaveren ikke lever op til sit forældrean-

svar.  

  Stk. 2.  Inden der træffes afgørelse om forældrepålæg skal kommunalbestyrelsen have for-

søgt at opnå målet i samarbejde med forældremyndighedsindehaveren. 

  Stk. 3.  Meddelelse af et forældrepålæg kan kun anvendes, når barnet har: 

1)  ulovligt fravær i skole eller pædagogisk udviklende dagtilbud, 

2)  begået kriminalitet af et vist omfang eller en vis grovhed, eller 

3)  alvorlige adfærds- eller tilpasningsproblemer. 

  Stk. 4.  Et forældrepålæg skal angive en eller flere af de i nr. 1-6 angivne handlepligter for 

forældremyndighedsindehaveren, som skal være egnede til at bidrage til en løsning af barnets 

problemer, og som står i rimeligt forhold til formålet. Forældrepålæg skal være pålæg om, at: 

1)  sikre barnets fremmøde i skolen eller pædagogisk udviklende dagtilbud ved personligt at 

følge barnet i skole eller til dagtilbuddet, 

2)  deltage i forældremøder og konsultationer vedrørende barnets skolegang, 

3)  sikre barnets deltagelse i konkrete fritidsaktiviteter ved at følge barnet til det pågældende 

sted, 

4)  sikre, at barnet er hjemme på et nærmere fastsat tidspunkt, 

5)  deltage i et af kommunen tilbudt forældreprogram, eller 

6)  deltage i møder med relevante myndigheder eller institutioner om løsningen af barnets 

problemer. 

 

Forældrepålæggets varighed og bortfald 

 

  § 29.  Afgørelsen om forældrepålæg træffes for en afgrænset periode af højst 4 måneders 

varighed. Forældrepålægget kan forlænges med op til 4 måneder ad gangen. 

  Stk. 2.  Kommunalbestyrelsen skal træffe afgørelse om bortfald af forældrepålægget, hvis 

kommunalbestyrelsen vurderer, at: 

1)  forholdet, der lå bag forældrepålægget, ikke længere eksisterer,  

2)  forældrepålægget ikke længere er egnet til at løse barnets problemer, eller 

3)  forældrene ikke besidder de fornødne ressourcer til at efterkomme forældrepålægget. 

 

Børnepålæg 
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  § 30.  Har et barn udøvet hærværk, kan kommunalbestyrelsen give barnet et pålæg om at 

bidrage til at genoprette den forrettede skade.  

  Stk. 2. Pålægget kan ikke omfatte pålæg om at bidrage til at genoprette økonomisk skade. 

 

Kapitel 8 

Hjælpeforanstaltninger  

Hjælpeforanstaltninger til børn 

 

  § 31.  Kommunalbestyrelsen skal træffe afgørelse om at yde tidlig støtte til børn, der har et 

særligt behov for støtte på grund af sociale forhold (hjælpeforanstaltning). 

  Stk. 2.  Kommunalbestyrelsen skal vælge den hjælpeforanstaltning, der bedst stemmer 

overens med de behov, der er afdækket af den socialfaglige undersøgelse af barnet. 

  Stk. 3.  Kommunalbestyrelsen kan beslutte, at: 

1)  yde råd og vejledning, 

2)  yde praktisk, pædagogisk, psykologisk eller anden støtte i hjemmet, 

3)  tilbyde familiekurser, familiebehandling, misbrugsbehandling eller lignende behandlinger, 

4)  tilbyde aflastningsophold i plejefamilie eller på døgninstitution, 

5)  tilbyde kontaktperson, 

6)  yde økonomisk støtte til efterskoleophold godkendt af Departementet for Uddannelse, eller 

7)  tilbyde anden hjælp der har til formål at sikre barnets udvikling og trivsel. 

  Stk. 4.  Støtte efter stk. 3 iværksættes efter gennemførelse af en socialfaglig undersøgelse, jf. 

§ 24. Hvis hensynet til barnets bedste nødvendiggør det, skal der iværksættes akut støtte efter 

stk. 3 sideløbende med undersøgelsen. 

  Stk. 5.  Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser om udpegning og honorering af 

personlig rådgiver, støttepersoner, familievejleder og kontaktperson. Naalakkersuisut kan 

endvidere fastsætte bestemmelser om, hvorledes hjælpeforanstaltningen skal udføres samt 

nærmere bestemmelser om krav til tilsyn.  

  Stk. 6.  Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser om, hvilken støtte der kan gives 

efter stk. 3, nr. 6.  

 

  § 32.  Barnets vanskeligheder skal så vidt muligt løses i samarbejde med familien. Foræl-

dremyndighedsindehaveren og barnet skal altid informeres om hjælpeforanstaltningens bag-

grund, formål og indhold. 

  Stk. 2.  Iværksættelse af hjælpeforanstaltninger kræver samtykke fra forældremyndighedsin-

dehaveren. Er barnet fyldt 15 år, skal samtykke tillige gives af barnet.  

  Stk. 3.  Hvis barnet, der er fyldt 15 år, samtykker, men forældremyndighedsindehaveren ikke 

vil give samtykke, kan hjælpeforanstaltninger jf. § 31, stk. 3, alligevel iværksættes, hvis: 

1)  det må antages at være af væsentlig betydning for barnets bedste, og 

2)  formålet med hjælpeforanstaltningen skønnes at kunne opnås uanset manglende samtykke 

fra forældremyndighedsindehaveren. 
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Hjælpeforanstaltninger til vordende forældre 

 

  § 33.  Kommunalbestyrelsen skal tilbyde støtte til vordende forældre, hvis deres levevis kan 

bringe det ufødte barns trivsel, helbred eller udvikling i fare.  

  Stk. 2.  Kommunalbestyrelsen skal tilbyde, at der allerede under graviditeten, udarbejdes en 

handleplan, jf. § 26, som skal tage sigte på, hvilken støtte som skal ydes før og efter fødslen. 

Handleplanen skal udarbejdes i samarbejde med de vordende forældre. 

  Stk. 3.  Kommunalbestyrelsen skal under graviditeten træffe afgørelse om iværksættelse af 

hjælpeforanstaltninger efter fødslen, hvis kommunalbestyrelsen vurderer, at de vordende for-

ældre ikke vil kunne opfylde det nyfødte barns behov. 

  Stk. 4.  Indsatsen skal være helhedsorienteret og koordineret i samarbejde med sundheds-

myndighederne.  

 

  § 34.  Kommunalbestyrelsen skal indhente skriftligt samtykke fra de vordende forældre, in-

den der træffes afgørelse om iværksættelse af hjælpeforanstaltninger. 

  Stk. 2.  Er der overhængende risiko for, at det nyfødte barns trivsel eller udvikling vil lide 

alvorlig skade efter fødslen på grund af forældrenes manglende evner til at varetage barnets 

behov, skal kommunalbestyrelsen forsøge at indhente samtykke til anbringelse af barnet. Kan 

kommunalbestyrelsen ikke indhente et sådant samtykke kan der alligevel ske anbringelse, 

hvis det anses, som det bedste for barnet, jf. § 53. 

 

Hjælpeforanstaltninger til børn der har begået kriminalitet 

 

  § 35.  For børn, der har begået voldshandlinger eller anden alvorlig kriminalitet, skal kom-

munalbestyrelsen i barnets handleplan jf. § 26, have særlig fokus på at iværksætte hjælpefor-

anstaltninger jf. § 31, stk. 3, der kan modvirke yderligere kriminalitet og yde den nødvendige 

støtte til barnet. Handleplanen skal udarbejdes i samarbejde med barnets familie. 

  Stk. 2.  Kommunalbestyrelsen skal give børn, der har været anbragt på en sikret døgninstitu-

tion tilbud om hjælpeforanstaltninger jf. § 31, stk. 3, der kan være med til at lette overgangen 

fra anbringelsen til tilværelsen uden for døgninstitutionen.  

 

Ophør af hjælpeforanstaltningen 

 

  § 36.  Hjælpeforanstaltninger og anbringelser skal ophøre, når formålet med dem er nået, 

eller når hjælpeforanstaltningen eller anbringelsen ikke længere opfylder deres formål. Dette 

gælder dog ikke ved videreførelse af anbringelse i plejefamilie, jf. § 44. 

  Stk. 2.  Hjælpeforanstaltninger efter denne lov ophører i øvrigt, når barnet fylder 18 år, 

medmindre der iværksættes efterværn jf. kapitel 13.  

 

Kapitel 9 

Anbringelser uden for hjemmet 

Afgørelse om anbringelse uden for hjemmet 
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  § 37. Kan barnets særlige behov eller eventuelle problemer ikke løses under barnets fortsatte 

ophold i hjemmet, kan kommunalbestyrelsen med forældrenes samtykke anbringe barnet uden 

for hjemmet. Vurderingen skal foretages på baggrund af den socialfaglige undersøgelse jf. § 

25.  

  Stk. 2. Er der mistanke om vold, vanrøgt eller seksuel misbrug af barnet, kan formanden for 

det sociale udvalg med forældrenes samtykke træffe foreløbig afgørelse om akut anbringelse 

udenfor hjemmet, mens den socialfaglige undersøgelse jf. § 21 gennemføres.  

  Stk. 3. Når den socialfaglige undersøgelse jf. § 21 foreligger, skal afgørelsen jf. stk. 2, fore-

lægges for kommunalbestyrelsen. 

 

  § 38.  Kommunalbestyrelsen træffer afgørelse om anbringelsessted ud fra en vurdering af 

barnets behov. Anbringelsessteder for børn kan være: 

1)  kommunale plejefamilier, 

2)  selvstyreejede døgninstitutioner,  

3)  kommunale døgninstitutioner, 

4)  selvejende døgninstitutioner, 

5)  særligt døgnophold, eller  

6)  eget værelse, lejlighed, bofællesskaber eller lignende. 

  Stk. 2.  Ved valg af anbringelsessted skal kommunalbestyrelsen sikre sammenhæng i barnets 

anbringelsesforløb. 

  Stk. 3.  Anbringes et barn under 3 år, kan barnet ikke flyttes til et andet anbringelsessted, før 

barnet er fyldt 3 år, medmindre særlige grunde taler herfor. 

  Stk. 4. Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser for krav til de fysiske og pædago-

giske rammer samt udførelsen af tilsyn for de tilbud, der ydes efter stk. 1.  Naalakkersuisut 

fastsætter nærmere bestemmelser om rammerne og betaling af botilbud i henhold til stk. 1, nr. 

6. 

 

  § 39.  Forinden forældremyndighedsindehaveren ved underskrift giver endeligt samtykke til 

anbringelsen, skal forældremyndighedsindehaveren have forelagt og godkendt handleplanen 

for anbringelsen, herunder skal blandt andet anbringelsessted og besøgsmuligheder fremgå. 

  Stk. 2.  Såfremt der ikke kan indhentes samtykke til handleplanen for anbringelsen af barnet, 

kan der iværksættes en anbringelse uden samtykke jf. reglerne i kapitel 10. 

 

  § 40.  Barnet skal så vidt muligt anbringes i nærmiljøet og sammen med eventuelle søsken-

de, medmindre barnets behov eller andre væsentlige forhold taler imod dette. 

 

  § 41.  Når der er truffet afgørelse om anbringelse af barnet uden for hjemmet, skal kommu-

nalbestyrelsen informere alle relevante myndigheder, institutioner og fagfolk, der til dagligt 

arbejder med barnet om afgørelsen. 

 

Anbringelse uden for Grønland 
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  § 42.  Kommunalbestyrelsen skal sikre, at børn anbringes i Grønland. 

  Stk. 2.  Hvis barnets behov ikke kan imødekommes i Grønland, og alle muligheder for an-

bringelse i Grønland er udtømte, kan der med Naalakkersuisuts godkendelse ske anbringelse 

uden for Grønland. 

  Stk. 3.  Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser om krav for godkendelse af an-

bringelser uden for Grønland. 

  Stk. 4.  Naalakkersuisut fastsætter efter aftale med den danske social- og integrationsmini-

ster, regler om besøgsrejser, visitation, betaling, refusion og kontaktfamilie i forhold til de 

børn, der er anbragt i Danmark i henhold til denne lov.  

 

Ændring af anbringelsesstedet 

 

  § 43.  Kommunalbestyrelsen skal træffe afgørelse om ændring af anbringelsessted og om 

andre vilkår for anbringelsen, hvis kommunalbestyrelsen vurderer, at det er nødvendigt for at 

sikre barnets trivsel, helbred og udvikling.   

  Stk. 2.  Forinden der træffes afgørelse om ændring af anbringelsessted, skal der indhentes en 

udtalelse fra det anbringelsessted, hvor barnet opholder sig. Barnet skal ligeledes høres, jf. § 

6. Ved anbringelser i Danmark jf. § 42, stk. 2, skal kommunalbestyrelsen indhente en redegø-

relse fra den danske opholdskommune inden der træffes afgørelse om ændring af anbringel-

sesstedet. Ved mistanke om vold, vanrøgt eller misbrug kan ændring af anbringelsesstedet ske 

straks. 

  Stk. 3.  Kommunalbestyrelsens afgørelse om ændring af anbringelsesstedet kræver samtykke 

fra forældremyndighedsindehaveren og fra barnet, hvis barnet er fyldt 15 år. Kan kommunal-

bestyrelsen ikke indhente et sådant samtykke kan der alligevel ske ændring af anbringelses-

sted, hvis ændringen anses som det bedste for barnet, jf. § 53. 

  Stk. 4.  Kan sagen om ændring af anbringelsessted jf. stk. 1, ikke afvente kommunalbestyrel-

sens afgørelse, kan formanden for det sociale udvalg, træffe en foreløbig afgørelse.  

 

Videreførelse af anbringelse i plejefamilie 

 

  § 44.  Kommunalbestyrelsen kan træffe afgørelse om, at et barn som har været anbragt uden 

for hjemmet i en plejefamilie i mindst 4 år, fortsat skal være anbragt i samme plejefamilie, 

hvis barnet har opnået en så stærk tilknytning til plejefamilien, at det på kortere eller længere 

sigt må antages at være af væsentlig betydning for barnets bedste at blive boende hos pleje-

familien. Afgørelser om videreførelse af en anbringelse efter 1. pkt. skal ikke forelægges for 

kommunalbestyrelsen til fornyet afgørelse efter §§ 57 og 58. 

  Stk. 2.  Afgørelse om videreførelse af anbringelse efter stk. 1 kræver samtykke fra et barn, 

der er fyldt 15 år. 

  Stk. 3.  Indstilling om fortsat anbringelse efter stk. 1 kan indgives af enten forældremyndig-

hedsindehaveren, et barn, der er fyldt 15 år eller plejefamilien. 
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  Stk. 4.  Forinden kommunalbestyrelsen kan behandle sagen, skal følgende oplysninger være 

indhentet: 

1)  Sagsakter om barnet.  

2)  Handleplaner. 

3)  Det Tværfaglige Samarbejdsudvalgs udtalelse. 

4)  Eventuelle udtalelser fra daginstitution, skole eller lignende. 

5)  Eventuelle udtalelser fra psykolog, læge eller lignende. 

6)  Plejefamiliens begrundelse for, at barnet skal forblive i plejefamilien. 

7)  Andre relevante oplysninger om barnet. 

 

Besøg og kontakt under anbringelsen 

 

  § 45.  Børn, der er anbragt uden for hjemmet af kommunalbestyrelsen, har ret til kontakt 

med deres forældre og andre nærtstående. Kontakten skal tage udgangspunkt i barnets bedste. 

  Stk. 2.  Kommunalbestyrelsen kan træffe beslutning om, omfanget og vilkårene for kontak-

ten. Der kan ikke træffes beslutninger, som medfører, at samvær og kontakt kun må finde sted 

mindre end en gang om måneden, med mindre der er åbenbar risiko for, at barnets trivsel, 

helbred og udvikling vil lide alvorlig skade ved samværet. 

  Stk. 3.  Kommunalbestyrelsen skal træffe afgørelse om, at kontakten skal ske med tilstede-

værelsen af en fagperson, hvis kommunalbestyrelsen vurderer, at det er til barnets bedste. 

  Stk. 4.  Kommunalbestyrelsen skal sikre, at forbindelsen mellem barnet og forældrene og 

søskende bevares med henblik på at skabe mulighed for tilbagevenden til hjemmet. Dette kan 

alene undlades, hvis det må antages at være direkte skadeligt for barnets udvikling. 

  Stk. 5.  En ret til samvær og kontakt, der er aftalt mellem forældrene eller er fastsat i medfør 

af myndighedsloven, opretholdes under barnets anbringelse uden for hjemmet, men kan regu-

leres eller midlertidigt ophæves efter reglerne i stk. 2-4. 

 

Besøgsrejser 

 

  § 46.  Et barn, der er anbragt uden for hjembyen, har ret til to årlige besøgsrejser til hjemmet.  

  Stk. 2.  Besøgsrejsen kan, hvis det er til barnets bedste, alternativt ydes til en af forældre-

myndighedsindehaverne eller en anden nærtstående således, at denne besøger anbringelses-

stedet. Udgifter i forbindelse med indkvartering afholdes af kommunalbestyrelsen. 

  Stk. 3.  Børn som er på efterskoleophold jf. § 31, stk. 3, nr. 6, har ret til en besøgsrejse til 

hjemmet i løbet af efterskoleåret. Besøgsrejsen kan alternativt ydes jf. stk. 2. 

  Stk. 4. Unge over 18 år i efterværn har ret til en besøgsrejse om året til hjemmet. Besøgsrej-

sen kan alternativt ydes jf. stk. 2.  

  Stk. 5.  Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser om udgifter forbundet med be-

søgsrejser. 

 

Afgørelse om anbringelsens ophør 
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  § 47.  Inden kommunalbestyrelsen træffer afgørelse om, at en anbringelse uden for hjemmet 

skal ophøre, skal kommunalbestyrelsen afholde en samtale med barnet, jf. § 6. 

 

  § 48.  Inden barnet hjemgives til forældremyndighedsindehaveren, skal kommunalbestyrel-

sen sikre, at forældremyndighedsindehaveren er i stand til at opfylde barnets behov. 

  Stk. 2.  Inden barnet hjemgives fra anbringelsesstedet, skal kommunalbestyrelsen forberede 

barnet og forældremyndighedsindehaveren på hjemgivelsen. 

  Stk. 3.  Hjemgivelse kan ikke ske, før barnet, forældremyndighedsindehaveren og anbringel-

sesstedet har været varslet i minimum 4 uger i forvejen. 

  Stk. 4.  Kommunalbestyrelsen skal sikre en skånsom og planlagt hjemgivelse af barnet, her-

under forberede eventuel støtte til barnet eller forældrene i forbindelse med hjemgivelsen. 

 

  § 49.  Kommunalbestyrelsen har ikke pligt til at behandle en begæring om ophør af en an-

bringelse uden for hjemmet fra forældremyndighedsindehaveren, hvis sagen er under behand-

ling eller har været behandlet af Det Sociale Ankenævn eller domstolene inden for de sidste 6 

måneder. 

 

Udtalelse fra anbringelsesstedet 

 

  § 50.  Inden der træffes beslutning om ophør af en anbringelse uden for hjemmet, jf. §§ 37 

eller 53, skal der indhentes en skriftlig udtalelse fra anbringelsesstedet. Ved anbringelser i 

Danmark jf. § 42, stk. 2, skal kommunalbestyrelsen indhente en redegørelse fra den danske 

opholdskommune inden der træffes beslutning om ophør af anbringelse. 

 

  § 51.  I de tilfælde hvor udtalelsen fra anbringelsesstedet strider mod kommunalbestyrelsens 

indstilling, skal sagen forelægges til udtalelse fra Det centrale børnesagkyndige udvalg, jf. § 

82. 

  Stk. 2.  Barnet kan ikke hjemgives før Det centrale børnesagkyndige udvalg har udtalt sig i 

sagen. 

  Stk. 3.  Forinden Det centrale børnesagkyndige udvalg kan behandle sagen, skal følgende 

oplysninger indleveres til udvalget: 

1)  Sagsakter om barnet. 

2)  Kommunalbestyrelsens indstilling om hjemgivelse. 

3)  Tidligere handleplaner. 

4)  Den nye handleplan for hjemgivelsen. 

5)  Udtalelse fra Det Tværfaglige Samarbejdsudvalgs. 

6)  Eventuelle udtalelser fra daginstitution, skole eller lignende 

7)  Eventuelle udtaleler fra psykolog, læge eller lignende. 

8)  Anbringelsesstedets begrundelse for, at barnet ikke skal hjemgives. 

9)  Andre relevante oplysninger om barnet. 

  Stk. 4.  Det centrale børnesagkyndige udvalg kan udtale sig om, at barnet fortsat skal være 

anbragt uden for hjemmet på trods af kommunalbestyrelsens indstilling om hjemgivelse. 
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Kommunalbestyrelsen kan tidligst 6 måneder efter afgørelsen er truffet, på ny indgive sagen 

for Det centrale børnesagkyndige udvalg. 

 

Tilskud til efterskoleophold 

 

  § 52.  Er barnet anbragt uden for hjemmet, kan kommunalbestyrelsen som en del af anbrin-

gelsen beslutte at yde betaling til et efterskoleophold, jf. § 31, stk. 3, nr. 6 i eller udenfor 

Grønland.    

  Stk. 2.  Efterskoleophold efter stk. 1, skal godkendes af Naalakkersuisut.    

  Stk. 3.  Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser om krav til beskrivelse af ophold i 

handleplan og procedure for efterskoleophold, herunder krav om tilknytning af plejefamilie.   

 

Kapitel 10 

Anbringelse uden samtykke 

 

  § 53.  Kan der ikke indhentes samtykke fra forældremyndighedsindehaveren til anbringelse 

uden for hjemmet, kan kommunalbestyrelsen træffe afgørelse om anbringelse uden for hjem-

met uden samtykke, hvis der er åbenbar risiko for, at barnets trivsel, helbred eller udvikling 

lider alvorlig skade på grund af følgende: 

1)  Utilstrækkelig omsorg for eller behandling af barnet i hjemmet. 

2)  Fysisk eller psykisk vold, vanrøgt eller seksuelle overgreb. 

3)  Misbrugsproblemer, kriminel adfærd eller andre svære sociale vanskeligheder hos barnet. 

4)  Andre alvorlige adfærds- eller tilpasningsproblemer hos barnet. 

  Stk. 2.  Kommunalbestyrelsens afgørelse efter stk. 1, træffes på grundlag af: 

1)  den socialfaglige undersøgelse, 

2)  handleplanen for anbringelsen, 

3)  udtalelse fra det Tværfaglige Samarbejdsudvalgs, 

4)  kommunalbestyrelsens begrundelse for anbringelsen, 

5)  barnets holdning til den påtænkte foranstaltning, og 

6)  forældremyndighedsindehaverens holdning til den påtænkte anbringelse. 

 

  § 54.  Hvis en forældremyndighedsindehaver eller et barn, der er fyldt 15 år, ikke længere 

ønsker en anbringelse efter § 37 opretholdt, og kommunalbestyrelsen vurderer, at det strider 

mod barnets bedste at hjemgive barnet, skal kommunalbestyrelsen træffe afgørelse om an-

bringelse uden samtykke, jf. § 53. 

 

  § 55.  Kommunalbestyrelsens afgørelse om anbringelse uden samtykke skal meddeles skrift-

ligt til forældremyndighedsindehaveren inden 24 timer efter, at afgørelsen er truffet. 

  Stk. 2.  Er det ikke muligt at overbringe forældremyndighedsindehaveren afgørelsen om an-

bringelse inden for 24 timer, skal afgørelsen overbringes forældremyndighedsindehaveren så 

hurtigt som muligt. 
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Advokatbistand 

 

  § 56.  Kommunalbestyrelsen skal tilbyde forældremyndighedsindehaveren gratis advokatbi-

stand under en sag om anbringelse af barnet uden samtykke. 

  Stk. 2.  Kommunalbestyrelsen skal tilbyde forældremyndighedsindehaveren gratis advokat-

bistand, under en sag om, at en anbringelse skal forlænges jf. §§ 57-58. 

  Stk. 3.  Bestemmelsen i stk. 1. om gratis advokatbistand finder ligeledes anvendelse i sager, 

hvor kommunen påtænker at fjerne et barn umiddelbart efter fødslen uden samtykke, jf. § 34, 

stk. 2.  

  Stk. 4.  Naalakkersuisut kan fastsætte nærmere regler for forældremyndighedsindehaverens 

ret til gratis advokatbistand efter stk. 1-3. Naalakkersuisut kan blandt andet fastsætte be-

grænsninger for, hvilke advokater forældremyndighedsindehavere  kan vælge at antage samt 

regler for honorering af advokaternes bistand under anbringelsessagen. 

 

Tidsbegrænset afgørelse om anbringelse uden for hjemmet. 

 

  § 57.  Har et barn ikke været anbragt uden for hjemmet inden for det seneste år, kan kom-

munalbestyrelsen alene træffe afgørelse om, at en anbringelse maksimalt skal gælde for et år 

fra afgørelsestidspunktet. Kommunalbestyrelsen har dog pligt til at sikre, at anbringelsen ikke 

fortsætter længere end højest nødvendigt. 

  Stk. 2.  Finder kommunalbestyrelsen, at anbringelsen skal opretholdes efter udløbet af 1 år, 

skal kommunalbestyrelsen inden udløbet af året på ny træffe afgørelse om anbringelse. 

  Stk. 3.  Kommunalbestyrelsen kan i særlige tilfælde træffe afgørelse om, at en anbringelse 

uden for hjemmet efter § 53, af et barn, der ikke er fyldt 1 år, skal gælde i 3 år, hvis det er 

overvejende sandsynligt, at de forhold, der begrunder anbringelsen, vil være til stede i denne 

periode.  

  Stk. 4.  Er sagen indbragt for Det Sociale Ankenævn eller forelagt domstolene, regnes perio-

den i stk. 1, og stk. 3, fra tidspunktet, hvor Det Sociale Ankenævn træffer afgørelse, eller fra 

tidspunktet for domsafsigelsen.  

 

  § 58.  Har barnet været anbragt uden for hjemmet inden for det seneste år, kan kommunalbe-

styrelsen træffe afgørelse om, at anbringelse uden for hjemmet skal gælde for 2 år fra afgørel-

sestidspunktet. Kommunalbestyrelsen har dog pligt til at sikre, at anbringelsen ikke fortsætter 

længere end højest nødvendigt. 

  Stk. 2.  Finder kommunalbestyrelsen, at anbringelsen skal opretholdes efter udløbet af de 2 

år skal kommunalbestyrelsen træffe afgørelse om, hvorvidt anbringelsen skal fortsætte eller 

ophøre. Kommunalbestyrelsen kan højest træffe fornyet afgørelse om anbringelsen uden for 

hjemmet for en 2 årig periode fra det nye afgørelsestidspunkt, jf. stk. 1. 

  Stk. 3.  Er sagen indbragt for Det Sociale Ankenævn eller forelagt domstolene, regnes 2 års 

perioden i stk. 1, fra tidspunktet, hvor Det Sociale Ankenævn træffer afgørelse, eller fra tids-

punktet for domsafsigelsen. 
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Formandsafgørelse i akutte tilfælde 

 

  § 59.  Kan sagen om anbringelse af et barn uden forældremyndighedsindehaverens samtykke 

ikke afvente den socialfaglige undersøgelse, kan formanden for det sociale udvalg træffe en 

foreløbig afgørelse på det foreliggende grundlag.  

  Stk. 2.  Den foreløbige afgørelse jf. stk. 1 skal derefter uden ugrundet ophold godkendes af 

kommunalbestyrelsen. 

  Stk. 3.  Når den socialfaglige undersøgelse jf. § 21 foreligger, skal sagen forelægges til ende-

lig afgørelse hos kommunalbestyrelsen, jf. § 53.  

  

Kapitel 11 

Plejefamilier 

Privat familiepleje 

 

  § 60.  Ved privat plejefamilie forstås, at forældremyndighedsindehaveren over et barn indgår 

en privat aftale med en familie eller en enkeltperson om, at de skal have barnet boende hos sig 

og drage omsorg for det.  

  Stk. 2.  Når der indgås aftale om privat familiepleje, betaler forældremyndighedsindehaveren 

selv for barnets fulde forsørgelse.  

 

Kommunal plejefamilie 

 

  § 61.  Ved kommunal familiepleje forstås en plejefamilie, der har et plejebarn boende hos 

sig, og hvor plejeforholdet er formidlet gennem kommunen. Den kommunale plejefamilies 

opgave er at yde barnet den omsorg og støtte, som barnet har behov for. Kommunalbestyrel-

sen skal ved udvælgelse af en kommunal plejefamilie undersøge, om der er personer i barnets 

familie, som ønsker at være plejefamilie for barnet og er egnede hertil. 

  Stk. 2.  Kommunale plejefamilier kan modtage børn i akutte tilfælde for kortere periode. 

  Stk. 3.  Kommunale plejefamilier kan være aflastningsfamilier, som modtager ét eller flere 

børn regelmæssigt, men for kortere perioder ad gangen. 

  Stk. 4.  Kommunale plejefamilier efter stk. 1-3, kan have erhvervsarbejde uden for hjemmet. 

 

Netværkspleje 

 

  § 62.  En kommunal plejefamilie efter § 61 kan være en netværksplejefamilie. 

  Stk. 2.  Ved en netværksplejefamilie forstås en familie i barnets netværk, som kan påtage sig 

at være barnets plejefamilie, hvor barnets forældremyndighedsindehaver ikke er i stand til at 

tage sig af barnet på grund af sociale problemer. 

 

Heldagsplejefamilie 

 

  § 63.  En kommunal plejefamilie efter § 61 kan være en heldagsplejefamilie.  
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  Stk. 2.  Ved en kommunal heldagsplejefamilie forstås en plejefamilie, hvor den ene af pleje-

forældrene har en særlig kompetence i forhold til at tage vare på børn, og har det som fuld-

tidsbeskæftigelse at passe barnet. Kommunalbestyrelsen kan ansætte den af plejeforældrene, 

der har en særlig forudsætning for at tage sig af omsorgssvigtede børn på fuld tid. Denne ple-

jeforælder kan ikke have andet erhvervsarbejde uden for hjemmet. 

 

Professionel plejefamilie 

 

  § 64.  En kommunal plejefamilie efter § 61 kan være en professionel plejefamilie. 

  Stk. 2.  Ved en professionel familiepleje forstås en plejefamilie med en socialfaglig eller 

sundhedsfaglig uddannelse, som har særlige forudsætninger for at tage sig af svært omsorgs-

svigtede børn. En professionel plejefamilies opgave er at yde en faglig kvalificeret omsorg og 

give støtte til et barn i en familiesituation. 

  Stk. 3.  Den af plejeforældrene der har den uddannelsesmæssige baggrund, skal have det som 

sin fuldtidsbeskæftigelse at passe et eller flere børn i hjemmet. 

 

Familiepleje med adoption for øje 

 

  § 65.  Ved plejefamilie med adoption for øje forstås en familie, der modtager et barn med 

henblik på at adoptere barnet. En plejefamilie med adoption for øje har til opgave at yde om-

sorg og støtte til barnet. Plejeforholdet ophører på det tidspunkt adoptionen er gennemført. 

  Stk. 2.  Når barnet er anbragt i plejefamilien med adoption for øje, betaler plejefamilien selv 

for barnets fulde forsørgelse. 

 

Plejetilladelse 

 

  § 66.  Ingen må modtage et barn i kommunal familiepleje eller plejefamilie med adoption for 

øje uden at have skriftlig tilladelse dertil fra plejefamiliens hjemkommune. 

  Stk. 2.  Ingen må modtage et barn i privat familiepleje i mere end sammenlagt 3 måneder 

inden for 1 år uden at have en plejetilladelse fra plejefamiliens hjemkommune. 

  Stk. 3.  Alle kommunale plejeforældre skal deltage i et kursus om en plejefamilies opgaver 

og pligter. Kurset skal være gennemført senest inden for 6 måneder efter barnet er modtaget i 

pleje. 

  Stk. 4.  Alle kommunale plejeforældre har ret og pligt til at deltage i supervision. 

 

  § 67.  Plejetilladelse skal gives skriftligt for hvert enkelt barn, der opholder sig hos plejefa-

milien. 

  Stk. 2.  Plejetilladelse til akutte plejefamilier kan udstedes for en nærmere defineret gruppe 

af børn. 

  Stk. 3.  Kommunalbestyrelsen skal straks tilbagekalde en plejetilladelse, hvis betingelserne, 

som udgjorde grundlaget for udstedelsen af tilladelsen, ikke længere er til stede. 
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  Stk. 4.  Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser om krav til plejetilladelser, herun-

der krav til, hvilke oplysninger, der skal fremgå af plejetilladelsen og tilbagekaldelse af pleje-

tilladelsen. Naalakkersuisut fastsætter herudover nærmere krav til helbredsattest, forsikring, 

børneattest, forsørgelsespligt, alderskrav, antallet af plejebørn, der kan være i plejefamilier, 

pligtige kurser samt vederlag og aflønning af plejefamilier. 

 

Plejefamiliers pligter og rettigheder 

 

  § 68.  Kommunale plejefamilier skal orientere barnets hjemkommune om barnets udvikling. 

Plejefamilierne skal udfylde et skema om plejeforholdet og sende dette til kommunalbestyrel-

sen senest 3 måneder efter, at barnet er modtaget i plejefamilien og herefter 2 gange om året.  

  Stk. 2.  Kommunale plejefamilier skal informere kommunalbestyrelsen, så snart der er sket 

eller forventes at ske væsentlige ændringer i plejefamiliens sundheds- eller socialforhold eller 

væsentlige ændringer i barnets helbreds- eller socialforhold. 

  Stk. 3.  Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser om plejefamiliers informations-

pligt og rapportering til kommunalbestyrelsen. Naalakkersuisut kan endvidere fastsætte be-

stemmelser for proceduren, samt fastsætte bestemmelser om formen af den måde plejefamili-

en skal informere og rapportere på. 

 

Kapitel 12 

Døgninstitutioner for børn  

Oprettelse af døgninstitutioner 

 

  § 69.  En døgninstitutions opgave er at varetage den daglige omsorg for barnet samt yde bar-

net nødvendig støtte, rådgivning og behandling ud fra pædagogiske målsætninger. 

  Stk. 2.  Døgninstitutioner for børn, der anbringes uden for hjemmet, kan oprettes og drives 

som: 

1)  selvstyreejede døgninstitutioner, 

2)  kommunale døgninstitutioner, 

3)  selvejende døgninstitutioner, eller 

4)  et særligt døgnophold. 

  Stk. 3.  Døgninstitutioner kan oprettes som almindelige døgninstitutioner, sikrede døgninsti-

tutioner eller et særligt døgnophold. 

  Stk. 4.  En selvejende døgninstitution må ikke indgå i en koncernstruktur.  

  Stk. 5.  Naalakkersuisut fastsætter bestemmelser om selvejende institutioners drift, virksom-

hed og de selvejende institutioners bestyrelsers sammensætning og pligter.  

  Stk. 6.  Naalakkersuisut skal sørge for, at der er det nødvendige antal døgninstitutionspladser 

til børn. 

  Stk. 7.  Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser om lomme- og tøjpenge og ledsa-

gelse under rejser. 
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  § 70.  Et særligt døgnophold kan oprettes af en eller flere kommuner, af Grønlands Selvstyre 

eller af en selvejende døgninstitution efter godkendelse af Naalakkersuisut til et eller flere 

børn, som har særlige behov eller forhold, som ikke kan imødekommes på de eksisterende 

døgninstitutioner eller i en plejefamilie.  

  Stk. 2.  Det særlige døgnophold kan oprettes som et permanent eller midlertidigt tilbud. 

   

  § 71.  En døgninstitution efter §§ 69 og 70 skal være godkendt af Naalakkersuisut, før der 

kan anbringes børn på den. For at Naalakkersuisut kan godkende en døgninstitution, skal de 

til enhver tid gældende regler, jf. stk. 3, være opfyldt. 

  Stk. 2.  Tilbagekaldes en godkendelse af en døgninstitution, må der ikke være anbragt børn 

på stedet. 

  Stk. 3.  Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser om krav for godkendelse, herunder 

krav til indretning, pædagogiske metoder, personalenormering samt krav til den faglige sam-

mensætning af personale.  

 

Statusrapport fra døgninstitutionen 

 

  § 72.  Døgninstitutioner skal orientere kommunalbestyrelsen om barnets udvikling under 

anbringelsen på døgninstitution. Døgninstitutionen skal udarbejde en statusrapport og sende 

denne til kommunalbestyrelsen senest 3 måneder efter anbringelsen på døgninstitution og 

herefter to gange årligt. 

  Stk. 2.  Døgninstitutionen skal informere kommunalbestyrelsen, så snart der er sket eller for-

ventes at ske væsentlige ændringer i barnets sundheds- eller socialforhold, eller der er sket 

eller forventes at ske væsentlige ændringer i døgninstitutionens forhold, som kan have betyd-

ning for barnet. 

  Stk. 3.  Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser om form og indhold af statusrap-

porten for børn, der er anbragt på en døgninstitution. 

 

  § 73.  Døgninstitutionerne skal afgive en årsberetning til Naalakkersuisut. 

  Stk. 2.  Naalakkersuisut skal senest ved Inatsisartuts forårssamling afgive en samlet årsberet-

ning til Inatsisartut. 

  Stk. 3.  Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser for frister for aflevering samt ind-

holdsmæssige krav for årsberetningen til Naalakkersuisut. 

 

Tilsyn med døgninstitutionerne 

 

  § 74.  Naalakkersuisut fører tilsyn med døgninstitutionerne 2 gange årligt. Tilsynet kan fore-

tages anmeldt eller uanmeldt. 

  Stk. 2.  Naalakkersuisut skal under tilsynet påse, at døgninstitutionens pædagogiske metoder 

er egnede til at opfylde målgruppens behov, herunder muligheden for at skabe og vedligehol-

de nære og stabile relationer til voksne og andet netværk og i forhold til skolegang, helbred, 

trivsel og udvikling. 
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  Stk. 3.  Naalakkersuisut skal påse, at døgninstitutionens indretningsmæssige rammer samt 

helbredsmæssige og sikkerhedsmæssige foranstaltninger, til enhver tid er passende og i over-

ensstemmelse med gældende regler på området. 

  Stk. 4.  Naalakkersuisut fastsætter herudover bestemmelser om tilsyn med døgninstitutioner 

jf. §§ 69 og 70. 

 

Sikrede døgninstitutioner for børn 

 

  § 75.  En sikret døgninstitution er en døgninstitution, hvor der er mulighed for at have vin-

duer og yderdøre konstant aflåst. En døgninstitution, der er aflåst hele eller næsten hele døg-

net, skal være godkendt som en sikret døgninstitution af Naalakkersuisut.  

  Stk. 2. På en sikret døgninstitution skal der igennem passende pædagogiske principper arbej-

des hen imod resocialisering af barnet. 

  Stk. 3. Naalakkersuisut kan give tilladelse til at aflåse værelserne om natten. Aflåsning om 

natten af værelser på sikrede døgninstitutioner betragtes ikke som isolation. 

  Stk. 4. Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser om anbringelse på og forholdene 

under en anbringelse på en sikret døgninstitution.       

 

Anbringelsesgrundlag på en sikret døgninstitution 

 

  § 76.  Et barn mellem 15 og 18 år kan anbringes på en sikret døgninstitution når: 

1)  det er påkrævet for at afværge, at barnet skader sig selv eller andre, og faren herfor ikke på 

forsvarlig vis har kunnet afværges ved andre mere lempelige forholdsregler, 

2)  barnet udøver en vedvarende eller alvorlig kriminel adfærd, 

3)  det i en indledende iagttagelsesperiode er påkrævet for at tilvejebringe et grundlag for den 

videre socialpædagogiske behandling,  

4)  opholdet skal fungere som surrogat i forbindelse med tilbageholdelse, jf. Retsplejeloven 

for Grønland, eller 

5)  der foreligger en endelig dom til fuldbyrdelse, jf. Kriminallov for Grønland.  

  Stk. 2.  Børn mellem 12 og 15 år kan anbringes på en sikret døgninstitution, jf. stk. 1, nr. 1-3, 

hvor alle andre muligheder for hjælp er udtømte og det vil være til barnets bedste. 

  Stk. 3.  Kommunalbestyrelsen træffer afgørelse om anbringelse af et barn på en sikret døgn-

institution, hvor opholdet er omfattet af stk. 1, nr. 1-3 og stk. 2. 

  Stk. 4.  Kommunalbestyrelsen skal meddele Naalakkersuisut de afgørelser, der træffes om 

anbringelse af et barn på en sikret døgninstitution. 

 

  § 77.  For børn, som er anbragt efter § 76, stk. 1 nr. 1-3, skal ophold på en sikret døgninstitu-

tion være så kortvarig som muligt og må højst vare 3 måneder med mulighed for forlængelse 

med yderligere 3 måneder. 

  Stk. 2.  I opholdstiden på den sikrede døgninstitution efter § 76, stk. 1, nr. 1-2, medregnes 

ikke den tid over 24 timer i træk, hvor barnet uden tilladelse har været fraværende fra døgnin-

stitutionen. 
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  Stk. 3.  Uanset stk. 1, fastsættes varigheden af opholdet på den sikrede døgninstitution af 

domstolene for de børn, som er anbragt efter § 76, stk. 1, nr. 4 og 5 

 

Kapitel 13 

Efterværn for unge fra 18 år til og med 23 år 

 

  § 78.  Kommunalbestyrelsen skal træffe afgørelse om, hvorvidt der skal tilbydes efterværn 

til unge i alderen fra 18 år til og med 23 år, som på det tidspunkt, hvor de fylder 18 år modta-

ger hjælpeforanstaltninger jf. § 31, stk. 3, eller som er anbragt uden for hjemmet på det offent-

liges foranstaltning. 

  Stk. 2.  Efterværn skal tilbydes, hvis det må anses for at være af væsentlig betydning for den 

unges trivsel, helbred og udvikling. Efterværn skal bidrage til en god overgang til en selv-

stændig tilværelse og have fokus på at understøtte den unges behov. 

  Stk. 3.  Senest 6 måneder før den unge fylder 18 år, skal kommunen kontakte den unge med 

henblik på at vurdere, om der skal tilbydes efterværn, jf. stk. 1. 

  Stk. 4.  Kommunalbestyrelsen skal straks indhente skriftligt samtykke fra den unge, der skal 

modtage efterværn, når den unge er fyldt 18 år. Samtykket skal være indhentet før kommu-

nalbestyrelsen kan træffe endelig afgørelse om efterværn. 

 

  § 79.  Kommunalbestyrelsen skal i samarbejde med den unge, vælge den hjælpeforanstalt-

ning, der bedst stemmer overens med den unges særlige behov. 

  Stk. 2.  Kommunalbestyrelsen kan træffe afgørelse om, at en hjælpeforanstaltning skal for-

sætte, eller at der skal tilbydes andre hjælpeforanstaltninger efter § 31, stk. 3.  

  Stk. 3.  For unge, der er anbragt uden for hjemmet på tidspunktet, når de fylder 18 år, kan 

kommunalbestyrelsen træffe afgørelse om, at: 

1)  anbringelsen uden for hjemmet skal opretholdes, 

2)  der ydes omsorgsvederlag til det nuværende anbringelsessted, så den unge kan bevare for-

bindelsen dertil efter den unge er flyttet, eller 

3)  der etableres en udslusningsordning. 

 

  § 80.  Tilbud efter dette kapitel skal ophøre, når hjælpeforanstaltningen ikke længere opfyl-

der sit formål under hensyn til den unges behov for efterværn, dog senest når den unge fylder 

24 år. 

 

  § 81.  Kommunalbestyrelsen kan træffe afgørelse om, at efterværn efter § 78, kan genetable-

res indtil den unge fylder 24 år, hvis: 

1)  den unge fortryder tidligere at have afvist efterværn, og behovet fortsat er til stede, eller 

2)  den unges situation ændrer sig, så der senere opstår et behov for efterværn. 

 

Kapitel 14 

Det centrale børnesagkyndige udvalg 
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  § 82.  Det centrale børnesagkyndige udvalg består af tre medlemmer med socialfaglig bag-

grund, som alle skal have særligt kendskab til børn og unges behov og udvikling. 

  Stk. 2.  Naalakkersuisut nedsætter udvalget for en valgperiode på 4 år, første gang fra denne 

inatsisartutlovs ikrafttræden.  

  Stk. 3.  Naalakkersuisut udnævner 2 suppleanter til hvert medlem. Suppleanterne skal opfyl-

de kravene i stk. 1. 

  Stk. 4.  Udvalgets opgave er at afgive udtalelser i sager om udskrivelse af et barn fra et an-

bringelsessted, jf. § 51.  

  Stk. 5.  Naalakkersuisut fastsætter bestemmelser om udvalgets arbejdsgang og varetager se-

kretærfunktionen samt afholder udgifterne forbundet med udvalgets møder. 

 

Kapitel 15 

Overordnet tilsyn og statistik 

 

  § 83.  Naalakkersuisut fører et overordnet tilsyn med, at kommunerne administrerer 

inatsisartutloven efter gældende regler. 

 

  § 84.  Kommunalbestyrelsen er forpligtet til, på Naalakkersuisuts anmodning, at fremsende 

statistiske oplysninger om anbringelser, hjælpeforanstaltninger, alder og køn, økonomi på 

børneområdet, kommunernes dokumentation for virkningen af indsatserne i kommunen, op-

lysninger som har betydning for Naalakkersuisuts tilsyn i kommunerne, oplysninger som er 

nødvendige for at udarbejde strategier og handleplaner på børneområdet og oplysninger om 

efterværn. 

  Stk. 2.  Naalakkersuisut fastsætter bestemmelser om omfanget af de statistiske oplysninger 

m.v., jf. stk. 1, og hvordan, de skal ajourføres og indsendes. 

 

Kapitel 16 

Finansiering 

 

  § 85.  Udgifter til støtte til børn i henhold til denne inatsisartutlov afholdes af kommunerne. 

  Stk. 2.  Udgifter til støtte til unge i efterværn i henhold til denne inatsisartutlov afholdes af 

kommunerne. 

  Stk. 3.  Udgifter til Det centrale børnesagkyndige udvalg afholdes af Naalakkersuisut. 

  Stk. 4.  Udgifter til advokatbistand, jf. § 56, afholdes af Naalakkersuisut. 

  Stk. 5.  Udgifter til børnebisiddere, jf. § 8 afholdes af Naalakkersuisut. 

  Stk. 6.  Driften af døgninstitutionerne finansieres gennem takstbetaling. 

  Stk. 7.  Naalakkersuisut, kommunerne og de selvstyreejede institutioner afholder hver især 

de udgifter, der er forbundet med oprettelsen af egne døgninstitutioner, i henhold til denne 

lov. 

 

Kapitel 17 

Klageadgang 
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  § 86.  Kommunalbestyrelsens afgørelser efter denne inatsisartutlov kan påklages til Det So-

ciale Ankenævn efter bestemmelserne i landstingsforordningen om socialvæsenets styrelse og 

organisation, § 8. 

  Stk. 2.  Børn over 15 år er klageberettigede i forhold til afgørelser, jf. stk. 1 og stk. 2. 

 

Kapitel 18 

Ikrafttrædelses- og overgangsbestemmelser 

 

  § 87.  Denne inatsisartutlov træder i kraft den 1. januar 2015. 

  Stk. 2.  Samtidig ophæves Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003 om hjælp til børn og 

unge. 

  Stk. 3.  Bestemmelser fastsat med hjemmel i de i stk. 1 nævnte landstingsforordninger ophæ-

ves ved ikrafttrædelse af denne inatsisartutlov, for så vidt angår de bestemmelser, der vedrører 

børn og unge. 

  Stk. 4.  Sager omfattet af denne lov, der er påbegyndt, men endnu ikke afsluttede af kommu-

nalbestyrelserne inden denne inatsisartutlovs ikrafttræden, skal afgøres efter denne 

inatsisartutlovs bestemmelser. 

 

     

 

 

Grønlands Selvstyre, den xx. xxx 2014 

 

Aleqa Hammond 
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RETTELSESBLAD 
Erstatter lovforslag af 5. februar 2014 med tilhørende lovbemærkninger af 6. februar med undtagel-


se af bilag 1 og 2 til lovbemærkningerne.  
(Der er foretaget tekniske og sproglige rettelser og præciseringer gennem hele forslaget) 


 
Bemærkninger til lovforslaget 


 


Almindelige bemærkninger til forslaget 
 


 1. Indledning  
 
1.1. Forslagets baggrund og hovedformål 
 
Baggrunden for forslaget er et ønske om at styrke børns rettigheder og sikre, at alle børn, der vokser 
op i Grønland, får en god og tryg opvækst med mulighed for at udnytte egne ressourcer bedst mu-
ligt, herunder at få en uddannelse og et voksenliv, hvor barnet gives mulighed for at blive selvfor-
sørgende.  
 
Det altovervejende formål med dette lovforslag er at styrke børns rettigheder. Det skal sikres, at alt 
arbejde med børn tager udgangspunkt i Børnekonventionen. Børn har selvstændige rettigheder og 
skal respekteres på linje med voksne som ligeværdige individer og retssubjekter. Dette er fastslået i 
Børnekonventionen.  
 
Med Tryg Barndom Strategien 2010 blev arbejdet med lovforslaget igangsat. Tryg Barndom fast-
slog, at med revision af ny børne- og ungelovgivning skulle børn og unges rettigheder styrkes. I 
forlængelse af lovgivningen skal der udarbejdes socialfaglige værktøjer, så der kommer et fagligt 
løft i kvaliteten af arbejdet i kommunerne.  
 
Lovforslaget følger op på Redegørelse om opfølgning på Skatte- og Velfærdskommissionens be-
tænkning, EM 2011/107, hvor tidlig indsats og tværfagligt samarbejde er det overordnede princip i 
Naalakkersuisuts børne- og unge politik.  
 
Lovforslaget følger endvidere op på følgende forslag, som har været behandlet i Inatsisartut i perio-
den 2009 – 2011: 
 
Beslutningsforslag om, at Naalakkersuisut pålægges at fremsætte forslag til ændring af gældende 
landstingsforordning om hjælp til børn og unge, således at unge i aldersgruppen 18 til 21 år, der har 
været anbragt udenfor hjemmet, sikres lovfæstede tilbud om efterværn. FM 2010/41. 
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Beslutningsforslag om, at Naalakkersuisut pålægges at styrke tilsynet med de forhold børn, der er 
anbragt uden for hjemmet, lever under. EM 2010/52 (FM 2012/25, EM 2009/62). 
 
Forespørgselsdebat om vilkår og forhold for plejeforældre og plejebørn. FM 2011/54. 
 
Beslutningsforslag om, at Naalakkersuisut pålægges at tage initiativ til fastsættelse af minimums-
regler for hyppigheden af henholdsvis de kommunale anbringelsesmyndigheders og Naalakkersui-
sut's tilsynsbesøg på døgninstitutioner for børn og unge. EM 2011/52. 
 
Beslutningsforslag om, at Naalakkersuisut skal fremsætte forslag, der skal tydeliggøre forholdene 
omkring tilsynet med anbragte børn i familiepleje, herunder sikre, at der udarbejdes handleplaner 
for de anbragte børn. EM 2011/133. 
 
Derudover følger lovforslaget op på Ombudsmanden for Inatsisartuts undersøgelse af egen drift om 
omfanget af Naalakkersuisuts tilsyn med kommunernes forvaltning af de sociale regelsæt, som bl.a. 
vedrører landstingsforordningen om hjælp til børn og unge.  
 
Lovforslaget følger herudover op på et fagligt seminar for fagfolk, plejeforældre m.fl., som blev 
afholdt den 28. april 2011. På det faglige seminar blev der sat fokus på tidlig indsats, efterværn, 
plejefamilieområdet, børns rettigheder under anbringelse uden for hjemmet samt systematisk sags-
behandling, herunder handleplaner.   
 
Lovforslaget tager også udgangspunkt i Naalakkersuisuts samarbejde med UNICEF Danmark om 
NAKUUSA. Herunder det Youth Forum med deltagelse af 39 unge, som blev afholdt oktober 2011. 
De unge udarbejdede et slutdokument, hvor deltagerne kom med anbefalinger til deres forældre og 
politikerne. Lovforslaget er en gennemgribende revision og modernisering af gældende lovgivning. 
Lovgivningen er uddybet, og der er endvidere foretaget en udbygning af bestemmelser på døgninsti-
tutionsområdet.  
 


1.2. Hovedlinjerne i lovforberedelsen 
 
Lovforslaget følger således op på politiske initiativer blandt andet hos Inatsisartut, samt erfaringer-
ne med gældende lovgivning. Lovforslaget følger endvidere op på fagfolks og plejefamiliers ønsker 
om en fornyet og forbedret lovgivning om hjælp til børn og unge. 
I forbindelse med lovens forberedelse har der været afholdt møder med forskellige aktører på børn- 
og ungeområdet. 
Der har været afholdt møder med kommunale sagsbehandlere og ledere i de 4 kommuner.  
Der har endvidere været afholdt møde med følgende aktører på området: 


 KANUKOKA 


 Det Sociale Ankenævn 
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 Børnetalsmanden 


 Dansk Institut for Menneskerettigheder 


 Rigsombudsmanden i Grønland 


 Departementet for Sundhed 


 Social- og Integrationsministeriet i Danmark  


 Psykolog med børn og unge som speciale 


 NAKUSA (samarbejdsprojekt mellem Selvstyret og UNICEF Danmark) 
 


Der har ikke været afholdt møde med det tidligere Departementet for Uddannelse og Forskning, 
men lovudkastets indhold har været diskuteret. 
 
Det har været vigtigt for Naalakkersuisut, at forslaget blev udformet således, at det sætter rammerne 
for en optimal udnyttelse af de ressourcer, der findes i kommunerne. Der har derfor i 2013 været 
ekstra fokus på at inddrage kommunerne i lovgivningsprocessen. Lovforslaget er en omfattende 
revidering af området, og det er kommunerne, der skal anvende loven i praksis. Naalakkersuisoq for 
Familie og Justitsvæsen har derfor prioriteret at afholde yderligere møder med kommunerne i 2013.  
 


2. Hovedpunkter i forslaget 
 
Overordnet er der med forslaget lagt øget vægt på at styrke retssikkerheden i loven samt at styrke 
sagsbehandlingen. Der er fokus på tidlig indsats og forebyggelse. På sigt skulle dette gerne medfø-
re, at færre børn må anbringes uden for hjemmet.  
Generelt strammes lovgivningen om hjælp til børn op. Alle bestemmelser er præciseret og uddybet, 
ligesom der gives kommunerne nye handlemuligheder.  


 
2.1. Formål og indarbejdelse af Børnekonventionen 
 
Gældende regler 
Der henvises til gældende regler i Børnekonventionen. 
 
Overvejelser 
Det har været et ønske at inkorporere Børnekonventionen, men det er ikke muligt i denne lov, da 
Børnekonventionen omhandler andre områder end den sociale del.  
 
Forslag 
Der er i lovforslaget konsekvent tænkt styrkelse af rettigheder.   


 
2.2 Kommunernes tilsynsforpligtelse: 
Gældende regler: 
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I gældende landstingsforordning om hjælp til børn og unge § 4 fremgår kommunernes tilsynsfor-
pligtelse. Tilsynet skal være aktivt og opsøgende, men er ikke yderligere præciseret. 
 
Overvejelser: 
Det er et politisk ønske, at Naalakkersuisuts og kommunernes tilsynsforpligtelse bliver udvidet og 
tydeliggjort. Et forbedret tilsyn med anbringelsesstedet vil betyde, at det opdages hurtigere, hvis 
børn mistrives på anbringelsesstedet. Kommunalbestyrelsen får derved mulighed for at yde hjælp 
og støtte til plejefamilien eller ændre anbringelsesstedet, alt efter hvad der er i barnets bedste inte-
resse. Dette falder godt i tråd intentionerne med forslaget om at styrke børns rettigheder.  
 
Det politiske ønske fremgår blandt andet af, at Inatsisartut fra 2009-2011 vedtog følgende forslag: 
at tilsynet med de forhold børn, der er anbragt uden for hjemmet, lever under, styrkes (EM 
2010/52), at der fastsættes minimumsregler for hyppigheden af henholdsvis de kommunale anbrin-
gelsesmyndigheders og Naalakkersuisuts tilsynsbesøg på døgninstitutioner for børn (EM 2011/52), 
at forholdene omkring tilsynet med anbragte børn i familiepleje tydeliggøres, herunder at det sikres, 
at der udarbejdes handleplaner for anbragte børn (EM 2011/133). 
 
Forslag: 
Både kommunernes generelle og særlige tilsynsforpligtelse fastslås og tydeliggøres i forslaget. 
Forslaget omhandler alle anbringelsessteder, herunder plejefamilier og de forskellige typer af døgn-
institutioner. 
Der fastsættes regler om, at kommunalbestyrelsen har pligt til at holde et tidligt besøg 3 måneder 
efter anbringelsen. Dette besøg skal sikre, at anbringelsesstedet matcher det anbragte barns behov. 
Det fastsættes endvidere, at kommunalbestyrelsen skal holde tilsyn minimum 2 gange årligt efter-
følgende. Der er endvidere fastsat regler om, hvordan tilsynet rent praktisk skal afvikles, og hvad 
det skal indeholde. Dette for at sikre, at kommunalbestyrelsen får de oplysninger ud af tilsynsbesø-
get, som det er nødvendigt.  
 
Bestemmelsen skal sikre kvalitet i sagsbehandlingen og i anbringelsen. 


 
2.3 Kommunernes rådgivningsforpligtelse 
 
Gældende regler 
Kommunalbestyrelsen har en generel forpligtelse til at rådgive kommunens borgere.  
 
Overvejelser 
Der har været et ønske om at få mere fokus på tidlig indsats og det forebyggende arbejde. Baggrun-
den for forslaget er, at det forventes, at den familiemæssige rådgivning i visse tilfælde vil kunne 
forhindre, at familiens problemer vokser sig store og svære at løse.  
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Forslag 
Forslaget sætter fokus på kommunalbestyrelsens rådgivningsforpligtelse ved at fastslå, at kommu-
nalbestyrelsen skal tilbyde familierettet rådgivning for kommunens borgere.  


 
2.4 Tryghedsperson og børnebisidder 
 
Gældende regler 
Der er i gældende ret bestemmelser om retten til en bisidder, jf. landstingsforordning om hjælp til 
børn og unge § 11 og Hjemmestyrets bekendtgørelse nr. 32 af 14. december 2006 om hjælp til børn 
og unge §§ 1-3, men ikke regler om tryghedspersoner. Det følger af de forvaltningsretlige regler, at 
man altid har ret til at tage en person med under sagsbehandlingen i kommune.  
 
Overvejelser 
Bisidderordningen i sin nuværende form fjernes, da den kan give en falsk tryghed for en part i en 
sag. Parten kan have en forventning om, at en bisidder har en faglighed og kan hjælpe under sagens 
behandling. Det har en bisidder efter de nugældende regler nødvendigvis ikke. Endvidere er ordnin-
gen næsten ikke blevet brugt. Den gamle bisidderordning har reelt været en tryghedsperson.  
 
Der har været et ønske om at skabe trygge rammer omkring parterne under sagens behandling. End-
videre har der været et ønske om at skabe en repræsentant i sagens behandling, som kan skabe en 
faglighed omkring barnet og sikre dets interesser.  
 
Der ønskes endvidere fokus på at styrke rettighederne for børn, som er anbragt på en sikret døgnin-
stitution.  
 
Forslag 
Der stilles forslag om en tryghedsperson, som kan medtages i alle dele af sagens behandling. Der 
stilles endvidere forslag om, at kommunalbestyrelsen kan tilbyde en børnebisidder med en faglig 
viden, når kommunalbestyrelsen vurderer det gavnligt.  
 
Det er endvidere et krav, at alle børn som anbringes uden samtykke eller som påtænkes anbragt på 
en sikret døgninstitution skal have tilknyttet en børnebisidder. Kommunalbestyrelsen vil dog altid 
have mulighed for at tilbyde barnet støtte af en børnebisidder. 


 
2.5 Tidligt samarbejde i sager om børn og unge 
 
Gældende regler 
Samarbejdet med andre myndigheder omkring sager om børn og unge er ikke reguleret i gældende 
landstingsforordning, herunder regler om udveksling af personlige og fortrolige oplysninger. Sam-
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arbejdet er reguleret i Landstingslov nr. 8 af 13. juni 1994 om sagsbehandling i den offentlige for-
valtning og i særlovgivningen. 
 
Overvejelser 
Det er en forudsætning for det tværfaglige samarbejde, at der er klare regler om udveksling af op-
lysninger. Klare regler gør det lettere at samarbejde. Der har været tvivl blandt sagsbehandlere og 
andre fagpersoner, der bør samarbejde om et barn, om hvilke oplysninger de kan udveksle.  
 
Bestemmelsen er en del af opfølgningen på Børn og Ungestrategien og skal sikre, at der samarbej-
des på tværs af faggrænser i alle børn og ungesager, således at der sker en helhedsorienteret indsats 
i forhold til barnet eller den unge. Forpligtelsen til at sikre det tværfaglige samarbejde ligger hos 
kommunalbestyrelsen. Der ønskes endvidere fokus på den tidlige indsats. 
 
Der er stort behov for klare regler på området om, hvilke oplysninger, der kan videregives, hen-
holdsvis, hvilke regler, der skal videregives. En del fagfolk er i dag i tvivl, om de har lov til at vide-
regive personlige oplysninger omkring et barn. Det betyder ofte, at relevante oplysninger ikke bli-
ver videregivet i det tidlige samarbejde. Dette er uhensigtsmæssigt for barnet og forhindrer en hel-
hedsorienteret indsats og det tidlige samarbejde, som er vigtigt, for at forhindre at et barns proble-
mer vokser sig store og endnu sværere at løse. Hvis den tidlige indsats omkring udsatte børn og 
unge skal kunne lade sig gøre, er det nødvendigt med tydelige regler om, hvilke oplysninger der kan 
videregives. 
 
Oplysninger skal dog ikke kunne udveksles frit.  
 
Forslag 
Det pointeres, at kommunalbestyrelsen skal arbejde helhedsorienteret og tværfagligt. 
Der fastsættes regler for, hvornår, hvordan og hvilke oplysninger, der kan udveksles. 
Samtidig er der indsat en bestemmelse, som regulerer udvekslingen af oplysninger ved behandlin-
gen af en sag, hvor et børnehus benyttes. 


 
2.6 Uddybende regler om den socialfaglige undersøgelse og handleplaner 
 
Gældende regler 
Både undersøgelse og handleplaner er reguleret i gældende lovgivning. 
 
Overvejelser 
Den socialfaglige undersøgelse og handleplanen er vigtige redskaber i sagsbehandlingen og er afgø-
rende for hvilke hjælpeforanstaltninger, der tilbydes. 
 
Den socialfaglige undersøgelse er grundlaget for hele sagsbehandlingen. 
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I handleplanen beskrives barnets problemer, ressourcer og familiemæssige forhold, herunder fast-
lægges målet for indsatsen. Det er vigtigt, at en handleplan er aktuel.  
Ved yderligere regulering af handleplanerne, sættes der fokus på, at handleplanerne er vigtige sags-
behandlingsredskaber. Udarbejdelse af handleplaner er endvidere væsentlig for at give forældre-
myndighedsindehaveren og andre mulighed for at deltage i løsningen af en families problemer.  
 
Forslag 
Reglerne om den socialfaglige undersøgelse og handleplaner er uddybet og præciseret.  


 
2.7 Kvittering for en underretning 
 
Gældende regler 
Forholdet er ikke reguleret i gældende ret, men følger af det forvaltningsretlige princip om god 
sagsbehandling. 
 
Overvejelser 
Der er et behov for, at folk, der laver en underretning, får vished om, at der handles på underretnin-
gen. Der er ofte frustration og usikkerhed hos folk, der har indgivet en underretning, og som ikke 
efterfølgende ved, om der bliver handlet relevant på den. Når folk får vished om, at en underretning 
er modtaget, føler de sig respekteret. Dette giver bedre samarbejdsmuligheder. 
 
Rent tidsmæssigt tager det ikke lang tid at udskrive og sende en standardskrivelse om, at man har 
modtaget en underretning.  
 
Forslag 
Der stilles krav om, at kommunalbestyrelsen skal kvittere for en underretning.  


 
2.8 Forældre- og børnepålæg 
 
Gældende regler 
Der er ikke mulighed for at give hverken forældre- eller børnepålæg.  
 
Overvejelser 
Det er et ønske at give kommunerne flere handlemuligheder i forhold til indsatsen omkring de ud-
satte familier. Dette er også ønsket fra kommunerne.  
Det har ikke konsekvenser, hvis forældre- eller børnepålægget ikke følges. De udsatte familier har i 
forvejen ofte så få økonomiske midler, at det ikke er en mulighed at skære i deres ydelser, hvis de 
ikke overholder pålæg. Det forventes dog, at forældrene alligevel i de fleste tilfælde vil rette sig 
efter pålægget, da de har et ønske om at samarbejde omkring deres barns sag.  
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Det forventes, at det i situationer, hvor barnet har lavet hærværk, kan have en positiv effekt, at skul-
le være med til at udbedre skaden.  
 
Forslag 
Der gives kommunalbestyrelsen en mulighed for at give forældrepålæg, således at forældrene ek-
sempelvis skal sørge for, at deres barn kommer i skole til tiden. Der er endvidere mulighed for at 
pålægge et barn at bidrage til at genoprette skaden efter hærværk. 


 
2.9 Underretningspligt ved flytning mellem Grønland og Danmark 
 
Gældende regler 
Ingen. 
 
Overvejelser 
Der er et ønske om, at familier ikke skal forsøge at flytte fra deres problemer.  
I samarbejdet med den danske social- og integrationsminister er det aftalt, at Danmark og Grønland 
foretager ændringer i lovgivningen, så kommunerne i landene gensidigt orienterer hinanden, når 
udsatte familier flytter mellem landene.  
 
Forslag 
Der stilles forslag om, at kommunalbestyrelsen skal lave en underretning til den danske tilflytnings-
kommune, når en udsat familie flytter til Danmark.  
 


2.10 Hjælpeforanstaltninger til vordende forældre 
 
Gældende regler 
Der er ikke mulighed for at tildele hjælpeforanstaltninger til vordende familier i henhold til gælden-
de lovgivning. Der er dog i landstingsforordningen om hjælp til børn og unge fokus på, at der skal 
gives støtte til gravide. Dette skaber uklarhed om retsforholdet. 
 
Overvejelser 
Der er fokus på tidlig og tværfaglig indsats. Der er derfor et ønske om at sætte fokus på tidlig indsat 
for vordende familier. Af den grund vil det være en fordel, hvis der kan tildeles hjælpeforanstalt-
ninger til en gravid familie. De ressourcer der sættes ind i forhold til en udsat vordende familie, kan 
forhåbentlig sikre det ufødte barns trivsel og udvikling.  
 
Forslag 
Der stilles forslag om, at der kan tilbydes hjælpeforanstaltninger til en vordende familie, hvis fami-
lien giver samtykke hertil. 
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2.11 Det centrale børnesagkyndige udvalg 
 
Den nuværende landstingsforordning om hjælp til børn og unge har regler om, at der ved sager om 
hjemgivelse af anbragte børn, skal indhentes en udtalelse fra en døgninstitution eller en professionel 
plejefamilie. Hvis denne udtalelse går imod kommunens indstilling om hjemgivelse, skal sagen 
igennem Det centrale børnesagkyndige udvalg. 
 
Forslag 
Ordningen med Det centrale børnesagkyndige udvalg fastholdes, dog således at alle anbringelses-
steder skal give en udtalelse. 


 
2.12 Særlig handleplan for kriminelle børn  
 
Gældende regler 
Der skal udarbejdes handleplaner for børn og unge, der har behov for støtte, herunder også krimi-
nelle børn og unge. 
 
Overvejelser 
Der ønskes fokus på kriminalitetstruede og kriminelle børn og unge.  
 
Forslag 
Der stilles forslag om, at der for børn, der har begået voldshandlinger eller anden alvorlig kriminali-
tet, udarbejdes en handleplan, der skal have særlig fokus på at modvirke yderligere kriminalitet.  


 
2.13 Tidsbegrænsede afgørelser om anbringelse udenfor hjemmet 
 
Gældende ret 
Forholdet er ikke reguleret. 
 
Overvejelser  
At styrke retssikkerheden og sikre, at et barn ikke er anbragt udenfor hjemmet i længere tid end 
højst nødvendigt.  Det skaber endvidere tryghed i anbringelsen, at man ved, hvad der kommer til at 
ske. 
 
Forslag 
Et barn, der anbringes uden for hjemmet første gang, kan maksimalt blive anbragt for 1 år, hvorefter 
anbringelsen skal vurderes igen. Et barn, der tidligere har været anbragt udenfor hjemmet, vil kunne 
anbringes for en periode på 2 år.  
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2.14 Plejefamilieområdet 
 
Gældende regler 
Området er delvist reguleret. Der er hjemmelsproblemer i forhold til bekendtgørelsen på området. 
Hjemmestyrets bekendtgørelse nr. 32 af 14. december 2006 om hjælp til børn og unge kapitel 4 har 
hjemmel i landstingsforordning om hjælp til børn og unge § 17, stk. 5. Bekendtgørelsen er dog mere 
restriktiv end § 17 giver beføjelse til.  
 
Overvejelser 
Der har været megen fokus på at forbedre forholdende for plejefamilier og sikre plejebørns ret-
tigheder. Endvidere har det været et ønske fra kommunerne, at der gives mulighed for nye plejefa-
milietyper til at dække behovet for plejefamilier.  
 
Det fremgår af diskussionen under behandlingen af FM 2011/54 om vilkår og forhold for plejefor-
ældre og plejebørn, at der er stor politisk interesse for at styrke plejefamilieområdet. 
 
De udvidede bestemmelser er endvidere en opfølgning på Deloitte’s Analyse af plejefamilieområdet 
i Grønland. 
 
Forslag 
Regelsættet omkring plejefamilier og plejebørn er styrket gennem en udvidet og mere detaljeret 
regulering af bestemmelserne om plejefamilier.  
 
Der stilles forslag om en heldagsplejefamilie og om, at plejebørn, der har boet i over 4 år i den  
samme plejefamilie, kan blive boende i plejefamilien, også selvom der ikke længere er grundlag for 
anbringelsen. Det afgørende er barnets bedste.  


 
2.15 Døgninstitutionsområdet 
 
Gældende regler 
Døgninstitutionsområdet er reguleret i den gældende landstingsforordning. Reguleringen er mangel-
fuld og ikke tidssvarende. Departementet for Familie og Justitsvæsen har modtaget kritik fra 
Inatsisartuts Ombudsmand, fordi hjemmelsgrundlaget for godkendelse af private døgninstitutioner 
ikke er i orden. 
 
Overvejelser 
Der har været et ønske om at styrke døgninstitutionsområdet samt at have bedre kontrol og indsigt 
med de kommunale og selvejende døgninstitutioner. Dette også ud fra en betragtning om, at kvalite-
ten i døgninstitutionerne sikres. Det er endvidere et ønske, at samarbejdet mellem kommunalbesty-
relsen og døgninstitutionerne styrkes, således at indsatsen omkring et barn kvalificeres og målrettes.  
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Det har endvidere været et ønske fra kommunerne at få mulighed for at oprette fleksible døgntilbud 
for børn, der aktuelt ikke kan rummes på de nuværende døgninstitutioner. I praksis tilrettelægger 
kommunerne i dag særlige forløb for børn i akutte situationer. Området er ikke reguleret, så der 
mangler tilsyn og kontrol af tilbuddenes kvalitet. 
 
Forslag 
Der stilles forslag om, at døgninstitutioner skal godkendes. Reglerne om døgninstitutioner er uddy-
bede og opdaterede. Der stilles endvidere forslag til en ny type døgninstitutioner: særligt døgntil-
bud.  
 
Bestemmelser om sikrede døgninstitutioner er yderligere reguleret i lovforslaget. 


 
2.16 Efterværn 
 
Gældende regler 
Området er til dels reguleret i gældende ret. Det er ikke præciseret, hvornår det kan tilbydes og hvad 
efterværn indebærer.  
 
Overvejelser 
Det har været et ønske at sikre unge, som tidligere har været anbragt udenfor hjemmet eller har 
modtaget hjælpeforanstaltninger, efterværn, således at de står stærkere, når de som 18-årige for ek-
sempel forlader et anbringelsessted.   
 
Ved behandlingen af FM 2010/41 blev det vedtaget, at Naalakkersuisut pålægges at fremsætte for-
slag, således at unge i aldersgruppen 18-24 år, der har været anbragt udenfor hjemmet, sikres lovfæ-
stede tilbud om udvidet efterværn.  
 
Forslag 
Der stilles forslag om, at unge mellem 18 og 24 år kan modtage efterværn. Det gælder både for un-
ge, der har været anbragt og for unge, som modtager hjælpeforanstaltninger. Det er et krav, at 
kommunalbestyrelsen træffer afgørelse om, at en ung skal tilbydes efterværn. Det betyder, at den 
unge kun har et lovfæstet krav om efterværn, hvis kommunalbestyrelsen vurderer, at den unge har 
behov for tilbuddet.  


 
2.17 Anbringelser (besøgsrejser og kontakt) 
 
Gældende regler 
Området er delvist reguleret i gældende regelsæt. 
 
Anbragte børn har i dag krav på 1 besøgsrejse om året.  
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Overvejelser 
Børn anbragt uden for hjemmet bliver til tider anbragt på en døgninstitution langt væk fra hjemby-
en, og det er derfor svært at holde kontakt med familie og netværk. Det er vigtigt for børn at have 
kontakt med familie og netværk.  
 
Der kan kun fastsættes regler for besøg og kontakt inden for det sociale område og ikke for samvær, 
da dette regelsæt er reguleret i anden lovgivning. 
 
Forslag 
Der er fastsat regler om besøg og kontakt mellem det anbragte barn og forældremyndighedsindeha-
veren, henholdsvis andre nærtstående. Det foreslås, at anbragte børn får 2 årlige besøgsrejser. Det 
forslås, at besøgsrejseordningen gøres fleksibel.  
 
Besøg og kontakt til forældremyndighedsindehaverne er reguleret.  


 
3. Økonomiske og administrative konsekvenser for det offentlige 
 
Forslaget har følgende økonomiske og administrative konsekvenser. 


 
Tilsyn 
 
Kommunerne har også i dag tilsynsforpligtelsen med anbragte børn. Det præciseres nu, at tilsynet 
minimum skal foregå 2 gang om året. Kommunerne kan internt aftale, at det er kommunen, hvor 
barnet opholder sig, der skal foretage tilsynet.  
 
Der er i dag anbragt ca. 150 børn på døgninstitution og ca. 600 i plejefamilie.  
Et tilsynsbesøg tager i gennemsnit 4 timer inkl. rapportskrivning. 750 børn x 4 timer = 3000 timer 
pr. år. Lønmidler 3000 x 188 kr. = 564.000 kr. pr. år. Der er ikke afsat ekstra midler til rejseudgif-
ter, da kommunerne enten vil kunne udføre tilsynet i forbindelse med en ledsagerejse eller aftale, at 
opholdskommunen afholder tilsynet.  


 
Rådgivningsforpligtelse 
 
Kommunen har i forvejen en rådgivningsforpligtelse i forhold til borgerne, og det vil derfor forven-
teligt ikke medføre yderligere udgifter for kommunerne.  


 
Underretningspligt  
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Kommunalbestyrelsen skal inden 1 uge efter modtagelsen af den indkomne underretning sende en 
kvittering om, at underretningen er modtaget. 
 
En sådan kvittering skal være helt kort, og der kan benyttes en standardskrivelse. Det forventes, at 
det vil tage 15 min. at kvittere for hver underretning. Kommuneqarfik Sermersooq har ca. 12 under-
retninger om ugen. Et rimeligt estimat er, at alle kommunerne samlet har ca. 30 underretninger om 
ugen.  
 
Dette svarer til ekstraudgifter i størrelsesordenen 73.125 kr. (1560 underretninger * (0,25*188 kr.)   


 
Samtale med barnet  
 
Samtale med barnet bør i stort omfang ske i forvejen, da det er umuligt at undersøge barnets forhold 
uden at tale med barnet. Men det sker ikke altid i dag, og nu bliver det præciseret i lovgivningen. 
Der er ca. 500 undersøgelser og afgørelser om hjælpeforanstaltninger om året. En sådan samtale vil 
tage ca. 2 timer med efterfølgende 2 timer til rapportskrivning = 2000 timer om året = 375.000 kr.  


 
Forældrepålæg  
 
Kommunerne gives her flere handlemuligheder til at reagere i børn- og ungesager, men kommuner-
ne skal i forvejen reagere.  
 
Et forældrepålæg henholdsvis et børnepålæg er en del af handleplanen, som kommunen i forvejen 
er forpligtet til at udarbejde. Der er blot tale om, at der (på papiret) lægges mere vægt bag en hen-
stilling, som aftales i en handleplan. Det er ikke meningen, at kommunen nødvendigvis skal tjekke 
op på, om forældrepålægget overholdes, for eksempel ved at barnet skal være hjemme på et bestemt 
tidspunkt, men hvis kommunen får besked om, at et barn er ude om natten, kan kommunen reagere i 
forhold til forældrene og barnet. 
 
Kommunerne giver udtryk for, at de er glade for muligheden. 
 
Tiltaget vurderes ikke at have økonomiske konsekvenser. 


 
Hjælpeforanstaltninger 
 
Loven giver mulighed for at tilknytte en kontaktperson, eksempelvis et familiemedlem, som støtter 
op om familien og aflaster og hjælper i det daglige. Vedkommende vil få et mindre omsorgsveder-
lag for dette. Ca. 1000,- kr. om måneden skattefrit.  
Der er ca. 20 familier, hvor det vil være relevant. Det er 20.000 kr. om måneden = 240.000 kr. om 
året.  
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Handleplan for kriminalitetstruede børn 
 
Estimat: Der er ca. 30 børn, der skal have udarbejdet en handleplan og evt. have tilknyttet en kon-
taktperson. En handleplan tager 5 timer at skrive, så har sagsbehandleren også talt med barnet og 
undersøgt forskellige handlemuligheder. Dvs. 150 timer á 188,-kr.  = 28.125,- kr.  
Betaling for 30 kontaktfamilier á 1000 kr. pr. md. = 360.000 kr. om året.  
 


Udtalelse ved ændret anbringelsessted 


 
Estimat: 150 ændrer anbringelsessted, tidsforbrug ca. 3 timer at indhente udtalelsen og forholde sig 
til den: 150 x 3 x 188 = 84.375 kr. 
 


Det centrale børnesagkyndige udvalg 
 
Der er ikke foreslået omfattende ændringer på dette området, så det vil ikke have økonomiske og 
administrative konsekvenser for det offentlige. 
 


Bisidder § 11 i gældende lovgivning 
 
Muligheden for at tildele en bisidder, som modtager betaling, fjernes. Ordningen er ikke blevet 
brugt i de fleste kommuner, og der har ikke været krav om faglighed hos bisidderen. Dette har til 
dels kunnet give en falsk tryghed. Der har ikke været brugt penge på det i hverken 2010 eller 2011.  


 
Børnebisidder 
 
Børn, som er anbragt på en sikret døgninstitution, vil få krav på at få tilknyttet en børnebisidder 
med en faglig baggrund til at støtte og hjælpe sig med at sikre, at deres rettigheder ikke bliver over-
trådt.  
Der er ca. 5 børn på den sikrede døgninstitution. Der vil kunne tilknyttes måske 2 personer, der har 
andet arbejde ved siden af. Hvis de skal bruge ca. 1-2 time pr. barn pr. måned vil det blive 8 timer 
om måneden til 400 kr. i timen = 3.200 kr. pr. måned.  
 
Tiltaget med en børnebisidder til børn på sikret døgninstitution vil koste ca. 127.600 kr. om året.  
Kommunerne vil få mulighed for at tilknytte en børnebisidder under sagens behandling. 
 
Der vil blive brugt en børnebisidder i 30 mere komplicerede sager om året. Hvis hver sag tager 10 
timer til en børnebisidder, vil det være lig med 300 timer om året. En børnebisidder får 600 kr. i 
timen = 180.000 kr. om året. Vedkommende skal også tilbydes et kvalificerende kursus. At afholde 
et kursus en gang om året vil koste 200.000 kr.  







15 
 


 
I alt vil muligheden for at tildele børnebisidder koste 380.000 kr.  


 
Støtte til vordende forældre 
 
Hjælpeforanstaltninger for vordende forældre vil betyde øgede udgifter for kommunerne. Der for-
ventes at være ca. 40 kommende mødre, der har behov for hjælpeforanstaltninger eksempelvis mis-
brugsbehandling til 50.000 kr. = 2.000.000,- kr.  
Kommunerne har i forvejen sagsbehandlere tilknyttet kommende forældre med sociale problemer 
og laver i forvejen handleplaner for dem.  


 
Besøgsrejser 
Et barn der er anbragt udenfor hjemmet, skal have ret til to årlige besøgsrejser til hjemmet. I den 
gældende lovgivning har de ret til 1 årlig besøgsrejse til hjemmet.  
 
Rejsende børn samt ledsager på institution samt plejefamilie: 340 á kr. 10.000,-  = 3.400.000,- kr. 
Opholdsudgifter: 340 x 7.500,- kr. = 2.550.000,- kr.   
 
I alt forventes den ekstra besøgsrejse således at øge udgifterne med ca. 5.950.000 kr. 
Alternativt gives der i loven mulighed for, at forældremyndighedsindehaveren eller en anden nært-
stående kan besøge barnet på anbringelsesstedet. I de tilfælde hvor den mulighed benyttes, vil det 
blive billigere. 


 
Kommunerne kan ansætte heldagsplejefamilier  
 
Da heldagsplejefamilier vil være et alternativ til evt. en plejeanbringelse i en almindelig plejefamilie 
eller på døgninstitutionsanbringelse, vurderes det, at det ikke vil have økonomiske konsekvenser.  


 
Sikrede døgninstitutioner 
 
Betales af kommunerne via takstbetaling.  


 
Efterværn 
 
Der sættes fokus på efterværn og målgruppen for, hvem der kan modtage efterværn afgrænses til at 
gælde unge mellem 18 og 23 år. I dag er der i teorien ikke nogen øvre aldersgrænse for, hvor gam-
mel man kan være for at modtage efterværn. 
 
Der gives som noget nyt i loven mulighed for, at der kan tildeles et omsorgsvederlag til anbringel-
sesstedet, så den unge kan bevare forbindelsen dertil, efter den unge er flyttet. 
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Bilag med excelregneark med økonomiske beregninger er vedhæftet.  


 
4. Økonomiske og administrative konsekvenser for erhvervslivet 
 
Forslaget har ingen økonomiske og administrative konsekvenser for erhvervslivet.  
 


5. Konsekvenser for miljø, natur og folkesundhed 
 
Forslaget har ingen økonomiske og administrative konsekvenser for miljø og natur. Forslaget vil 
betyde en øget trivsel for børn med behov for støtte og deres familier. Dette vil være til gavn for 
folkesundheden. 
 


6. Konsekvenser for borgerne 
 
Forslaget vil betyde, at Grønland kommer et langt skridt videre med arbejdet omkring implemente-
ringen af Børnekonventionen. Dette vil medføre en styrkelse af børns rettigheder her i landet. 
 
Gennem forslagets bestemmelser er det hensigten at sikre, at alle børn, der vokser op i Grønland, får 
en god og tryg opvækst med mulighed for at udnytte egne ressourcer bedst muligt. Herigennem skal 
børn have mulighed for at få en uddannelse og dermed et voksenliv som selvforsørgende individer. 
 
Der er i forslaget lagt vægt på, at der skal handles hurtigt over for børn, der er i risiko for at blive 
omsorgssvigtede. Den nugældende underretningspligt er videreført, men er i dette forslag yderligere 
præciseret. Samtidig får kommunalbestyrelserne efter forslaget pligt til at kvittere for modtagne 
underretninger. En underretter får herigennem vished om, at underretningen er modtaget.  
 
Forslaget giver også sagsbehandlerne i kommunerne flere handlemuligheder. Bestemmelserne om 
efterværn udvikler ordningen, således at der er fokus på, at indsatsen ikke bare stopper, fordi barnet 
bliver et ungt menneske på 18. 
 
Der er også i forslaget indført bestemmelser om forældrepålæg og børnepålæg. I samarbejde med 
barnet og forældrene, giver disse bestemmelser kommunerne mulighed for at guide familier mod en 
mere gavnlig adfærd. Dette kan virke som en indgribende bestemmelse i forhold til forældremyn-
dighedsindehaveren. 
 
Kommunalbestyrelsen kan også træffe afgørelse om, at et barn som har været anbragt uden for 
hjemmet i en plejefamilie i mindst 4 år, fortsat skal være anbragt i samme plejefamilie, hvis barnet 
har opnået en så stærk tilknytning til plejefamilien, at det på kortere eller længere sigt må antages at 
være af væsentlig betydning for barnets bedste at blive boende hos plejefamilien. En sådan afgørel-
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se er meget indgribende i forhold til forældremyndighedsindehaveren, dog må den anses som en 
beskyttelse af barnet. Lovens fokus er altid på, hvad der er barnets bedste. 


 
7. Andre væsentlige konsekvenser 
 
Forslaget har ikke andre væsentlige konsekvenser. 
 


8. Høring af myndigheder og organisationer mv. 
 
Der henvises til 
 
Bilag 1: 
Høringssvarsnotat vedrørende høring fra den 20. december 2013 til den 24. januar 2014.  
 
Bilag 2: 
Høringssvarsnotat vedrørende høring fra den 11. december 2012 til den 11. januar 2013 
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Bemærkninger til de enkelte bestemmelser 
 


Til § 1 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Børn er i henhold til denne lov personer, der endnu ikke er fyldt 18 år. 
 
Et barn kan eksempelvis være socialt udsat, fordi forældremyndighedsindehaveren ikke er i stand til 
at drage den fornødne omsorg for barnet på grund af psykiske problemer eller et misbrug. Barnet 
kan derved opleve, at forældremyndighedsindehaveren ikke er i stand til at skabe trygge og stabile 
rammer i hjemmet og give barnet den opbakning og støtte, som barnet har behov for. Der kan også 
være tale om børn, som tidligere har været udsat for vold eller overgreb, og som af denne grund har 
et særligt behov for støtte. 
 
Bestemmelsen grænser op til myndighedsloven, der regulerer de pligter og rettigheder, som foræl-
dremyndighedsindehaveren har. Bestemmelsen i § 1 skal forstås således, at der kun skal ydes støtte 
i de tilfælde, hvor forældremyndighedsindehaverne ikke er i stand til at drage den fornødne omsorg, 
som barnet har brug for. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er en delvis videreførelse af § 1, stk. 1, i Landstingsforordning nr. 1. af 15. april 
2003 om hjælp til børn og unge. 
 
Bestemmelsen tager afsæt i en af Børnekonventionens hovedpunkter; nemlig princippet om barnets 
bedste. 
Barnets bedste tager udgangspunkt i, hvad der må anses som at være det bedste for det enkelte barn. 
Visse generelle faktorer vil altid være til barnets bedste, eksempelvis at sikre barnet kontinuitet i 
opvæksten, et trygt omsorgsmiljø og en stabil og god voksenkontakt. 
 
Andre faktorer, der er til barnets bedste, kan variere alt efter barnets livssituation og de ressourcer, 
der er omkring barnet. Barnets bedste vil som udgangspunkt være at vokse op i et trygt hjem med 
forældrene, men i de tilfælde, hvor forældrene ikke er i stand til at skabe et trygt omsorgsmiljø, kan 
det være til barnets bedste at blive anbragt uden for hjemmet. Eksemplet illustrerer, at der kan være 
omstændigheder, som medfører, at barnets bedste i den konkrete situation afhænger af flere fakto-
rer. 
 
Det følger af Børnekonventionen, at der skal sikres børn mulighed for alternativ omsorg, herunder 
sikre barnet anbringelse, såfremt det er til barnets bedste. Samtidig følger det af Børnekonventio-
nen, at det skal sikres, at børn ikke adskilles fra sine forældre mod deres vilje, med mindre kompe-
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tente myndigheder bestemmer, at en sådan adskillelse netop er til barnets bedste. Den kompetente 
myndigheds afgørelse skal af retssikkerhedsmæssige hensyn være undergivet retlig prøvelse, og 
afgørelsen skal være i overensstemmelse med gældende ret og praksis. 
 
Bestemmelsen skal tolkes i overensstemmelse med øvrige rettigheder, som følger af Børnekonven-
tionen. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er en ny bestemmelse. 
 
Bestemmelsen understreger, at lovforslaget skal fortolkes under hensyn til Børnekonventionen. Det 
betyder i praksis, at lovforslaget skal administreres i overensstemmelse med Børnekonventionen. 
Lovforslaget tager udgangspunkt i nogle af de rettigheder, som følger af Børnekonventionen. Selv-
om Børnekonventionen ikke er inkorporeret i Grønlandsk ret, består den som retskilde i Grønland, 
som følge af Grønlands tiltrædelse den 11. maj 1993. Af denne årsag skal Grønlandsk lov fortolkes 
i overensstemmelse med Børnekonventionen. 
 
Formålet med Børnekonventionen er at fremme barnets rettigheder. Konventionen har sat fokus på 
barnets individuelle og selvstændige rettigheder, og tydeliggør barnets særlige behov for beskyttelse 
og omsorg.  
 
Børnekonventionen består af fire hovedpunkter: 


1. ikke-diskrimination  
2. varetagelse af barnets bedste 
3. retten til livet, overlevelse og udvikling  
4. respekt for barnets synspunkter 


 
Disse fire hovedpunkter udgør fundamentet for de overordnede hensyn, som også ligger bag nærvæ-
rende lovforslag. De hovedhensyn, der ligger bag de 4 hovedpunkter i Børnekonventionen, giver 
samlet set det helhedssyn og baggrund for den forebyggende indsats, der skal arbejdes ud fra i nær-
værende lovforslag. 
 
Inatsisartutloven indeholder regler, der skal hjælpe de børn, der er udsatte eller har særlige behov. 
Lovens formål er at sikre, at de børn, som er udsatte eller har særlige behov, får de samme mulighe-
der for personlig udvikling, og selvstændighed, som andre jævnaldrende børn.  
Dette er i fuld overensstemmelse med de hensyn, der fremkommer af Børnekonventionen, hvorefter 
børn har ret til den bedst mulige helbredsstilstand og til den levestandard, der kræves for deres psy-
kiske, fysiske, sociale og moralske udvikling. Rettigheden i Børnekonventionen og de heraf følgen-
de forpligtelser medfører, at Grønland også er forpligtet til at støtte forældrene til barnet og andre 
personer der har tæt tilknytning til barnet.  
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Ved tiltrædelsen af Børnekonventionen forpligtede Naalakkersuisut sig til at sikre, at de grønland-
ske retsregler giver børn de rettigheder, som følger af Børnekonventionen. Udarbejdelsen af dette 
lovforslag skal ses som et led i denne proces.  
Barnets ret til liv, overlevelse og udvikling er den eneste rettighed i Børnekonventionen, som er 
medfødt, og er dermed også den mest grundlæggende rettighed.  Retten til liv, overlevelse og udvik-
ling medfører, at staten er forpligtet til at give barnet beskyttende rammer inden for hvilke, det kan 
vokse op, sundt, fri for frygt og sult og med mulighed for at udvikle sin personlighed og sine evner i 
videst muligt omfang. Denne grundrettighed udgør fundamentet for tankegangen i loven, og dermed 
er loven med til at sikre en af Børnekonventionens grundlæggende rettigheder. 
 


Til § 2 
 
Til Stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter en række mål, som klarlægger, hvad der skal opnås med hjælpen.  
 
Til nr. 1 
Formålet hermed er at sikre, at barnet får den fornødne støtte gennem omsorg, tryghed, kontinuitet 
og samvær med voksne, der udviser stabilitet og kan danne et fundament for barnets opvækst.  Det 
er væsentligt, at barnets bedste holdes for øje i vurderingen af, hvorledes denne hjælp skal iværk-
sættes.  
 
Til nr. 2 
Bestemmelsen er i fuld overensstemmelse med Børnekonventionens principper, herunder respekt 
for barnets familie og for familiens ansvar for barnet. Det medfører, at hjælpen skal iværksættes på 
en sådan måde, at barnet forsat sikres et forhold til familien og øvrigt personligt netværk, såfremt 
det vurderes at være til barnets bedste.  
 
Til nr. 3 
Formålet er at ligestille socialt udsatte børn med andre børn, hvis familier uden særlig støtte kan 
give dem gode livbetingelser.  
Tanken er, at alle børn skal have de bedste opvækstbetingelser. Dette sikres bedst igennem en solid 
læring, hvor der er plads til personlig udvikling og selvstændighed og opbygning af sociale kompe-
tencer.  
 
Til nr. 4 
Denne bestemmelse tager sigte på barnets overordnede forgodtbefindende.  
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Trivsel er blandt andet, at barnet har det godt og har en tryg og god hverdag, samt at barnet generelt 
er glad for hverdagen og har det godt i daginstitution, skole og fritidshjem mv.   
 
Den fysiske udvikling er blandt andet, at barnet fysisk trives og udvikles i henhold til vækstkurver 
og er sygdomsfri. Den fysiske del af begrebet inkluderer også, at børns knogler, stofskifte og moto-
rik udvikler sig optimalt for at sikre så god en funktion som muligt på kort sigt, og lav risiko for 
senere sygdom på lang sigt 
 
Den mentale udvikling er blandt andet, at barnet lærer empati, kærlighed og at udtrykke følelser. 
Mental udvikling handler også om at trives, at kunne udfolde sine evner, at kunne håndtere daglig-
dagens udfordringer og stress og om at indgå i fællesskaber med andre mennesker. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen sikrer ikke alene, at afgørelsen omkring iværksættelse af hjælp efter denne lov tager 
afsæt i en helhedsvurdering af barnet, men også, at selve indsatsen er helhedsorienteret. Bestemmel-
sen skal ses i lyset af § 1, stk. 2, hvorefter barnets bedste skal være udgangspunkt for alle indsatser, 
der iværksættes.  
Bestemmelsen fastsætter ligeledes, at hjælpen efter denne lov iværksættes så tidligt som muligt. 
Formålet med en tidlig indsats er, at de problemer, som præger barnet, så vidt muligt bliver fore-
bygget og afhjulpet i det nære miljø.  
 
Med begrebet det nære miljø hentydes der til, at hjælpen så vidt muligt ydes i hjemmet. Kommunen 
skal altid overveje om barnets problemer kan afhjælpes i hjemmet, før barnet anbringes udenfor 
hjemmet. I de tilfælde, hvor kommunalbestyrelsen vurderer, at det ikke er muligt at løse barnets 
problemer i hjemmet, kan en anbringelse være den eneste udvej. Det er vigtigt, at der tages ud-
gangspunkt i barnets situation. I nogle tilfælde kan kommunalbestyrelsen og familien forsøge at 
arbejde mod en løsning af problemet i hjemmet, men i de tilfælde, hvor det er åbenlyst, at problemet 
ikke kan afhjælpes i hjemmet, og det er åbenlyst, at barnet ikke trives, er det vigtigt at barnet an-
bringes udenfor hjemmet.     
 
Det er erfaret, at en tidlig indsats hindrer, at problemerne vokser sig større og mere komplicerede. 
Det forventes derfor, at man ved tidlig indsats hindrer, at børn, som er omfattet af denne lov, får 
brug for mere indgribende foranstaltninger. På denne måde søges det at sikre, at barnet får en vis 
kontinuitet i opvæksten samt et trygt omsorgsmiljø, der tilbyder nære og stabile relationer til voks-
ne, ved blandt andet at understøtte barnets relationer til voksne.  
 
Forebyggelse indebærer ideen om, at jo tidligere der sættes ind over for sociale og psykiske vanske-
ligheder, desto større er udsigten til at vende udviklingen i en positiv retning.  
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Intentionen med at yde hjælp efter denne lov er, at indsatsen skal rette sig mod familien som 
helhed og yder en støtte, der bidrager til, at forældrene kan varetage omsorgs- og socialiserings-
funktioner over for børnene.  
 


Til § 3 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at det afgørende for, om loven finder anvendelse, er, om barnet har fast 
bopæl eller opholder sig i Grønland.  
Inatsisartutloven finder anvendelse i de situationer, hvor barnet opholder sig udenfor Grønland, men 
stadig har fast bopæl i Grønland. Dette kan eksempelvis være i de situationer, hvor barnet opholder 
sig midlertidigt uden for Grønland på grund af, at barnet er indlagt på hospital eller er på ferie uden 
for Grønland. 
 
Loven finder anvendelse på børn der opholder sig i Grønland, det vil sige fysisk befinder sig i Grøn-
land uden at have fat bopæl i landet.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Barnet kan være anbragt i Danmark, hvis barnet er anbragt på en døgninstitution for børn på grund 
af sociale problemer.   
 
Forhold, der er omfattet af ovennævnte bestemmelser, skal dermed reguleres efter samme regler, 
som hvis barnet var anbragt i Grønland.  
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny.  
 
Bestemmelsen fastsætter, at denne inatsisartutlov, udover den i stk. 1 nævnte persongruppe, ligele-
des finder anvendelse på unge, der er fyldt 18 år, og som er i efterværn i henhold til kapitel 13.  
 
Udgangspunktet er, at når en person fylder 18 år, er personen ikke længere omfattet af børn og unge 
lovgivningen. Efterværnet er en mulighed for, at de personer, som fylder 18 år og som opfylder 
betingelserne for efterværn, fortsat kan ydes hjælpeforanstaltninger efter inatsisartutloven om hjælp 
til børn og unge, selvom de ikke længere er omfattet af gruppen ”personer under 18 år”.  
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Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
Med vordende forældre refereres der til par, hvor kvinden er gravid. Der er ikke noget krav om, at 
manden er den biologiske far til barnet. Afgrænsningen sker på baggrund af, om den gravide kvinde 
og manden er i et forhold, hvor det må antages, at manden, når barnet bliver født, vil komme til at 
udfylde faderrollen i barnets liv. 
 
Til stk. 5 
Bestemmelsen er ny 
Bestemmelsen giver mulighed for at Naalakkersuisut i bekendtgørelse kan fastsætte nærmere regler 
om handlepligt og refusion af udgifter til hjælpeforanstaltning, når en grønlandsk borger midlerti-
digt befinder sig udenfor Grønland på de grønlandske myndigheders foranstaltninger og får behov 
for hjælp af sociale årsager.  
 
Til stk. 6 og 7 
Bestemmelserne er nye. 
 
Haagerbørnebeskyttelseskonventionen gælder på nuværende tidspunkt ikke for Grønland. Bestem-
melserne giver mulighed for, at Grønland i fremtiden vil kunne tiltræde konventionen. Hvis den 
familieretlige lovgivning i Grønland skal ajourføres, vil det formodentlig kræve, at Haagerbørnebe-
skyttelseskonventionen sættes i kraft for Grønland. Justitsministeriet har derfor til hensigt, at An-
ordning om ikrafttræden for Grønland af lov om Haagerkonventionen skal på inatsisartutsamlingen 
EM 2014 til udtalelse, således at anordningen kan træde i kraft den 1. januar 2015. Dette er samtidig 
med forslagets ønskede ikrafttrædelsestidspunkt.  
 
Stk. 6 hjemler adgangen for Naalakkersuisut til at udstede en bekendtgørelse vedrørende behandlin-
gen af sager omfattet af Haagerbørnebeskyttelseskonventionen.  
 
Haagerbørnebeskyttelseskonventionen indeholder kompetenceregler, der giver myndighederne i en 
stat ret – og indirekte pligt – til at træffe beskyttelsesforanstaltninger over for børn, der befinder sig 
på statens område, også selvom de ikke har bopæl der. 


 
Til § 4 


 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny 
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Bestemmelsen skal sikre, at der samarbejdes på tværs af faggrænser i alle børnesager, således at der 
sker en helhedsorienteret indsats i forhold til barnet. Forpligtelsen til at sikre det tværfaglige samar-
bejde ligger hos kommunalbestyrelsen. 
 
Erfaringen viser, at den stærkeste indsats er afhængig af, at alle myndigheder og aktører, der arbej-
der med barnet, inddrages. Det betyder, at sagen bliver belyst bedst muligt, og det vil derfor være 
muligt at målrette indsatsen mest muligt. Samtidig får man inddraget flest mulige ressourcer rundt 
om barnet. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at kommunalbestyrelsen, har forpligtelsen til at sikre, at der i børnesager 
foretages en helhedsorienteret indsats fra alle myndigheder og eksterne aktører, der er i berøring 
med barnet. Det vurderes ud fra det enkelte barn, hvilke myndigheder og andre aktører, der skal 
inddrages i indsatsen. Andre myndigheder kan eksempelvis være politi, skolevæsen, sygehusvæse-
net, kriminalforsorgen mv. Andre aktører kan eksempelvis være fritidsklubber, praktiksteder, mis-
brugscentre, krisecentre mv. 
 
Kommunalbestyrelsen har efter denne bestemmelse en pligt til, at der tilrettelægges en sammen-
hængende indsats, hvor de involverede forvaltninger, institutioner, skoler og andre relevante parter 
omkring barnet tager et fælles ansvar for at hjælpe barnet. Det er kommunalbestyrelsen som skal 
vurdere, hvilke myndigheder der skal involveres i indsatsen. Nogle problemstillinger løses bedst 
internt i kommunen, mens andre kræver et samspil med andre myndigheder. 
 
Det er en vigtig forudsætning for at afhjælpe barnets situation, at der foretages en indsats, som sker 
i tæt samarbejde mellem de forskellige relevante myndigheder og andre aktører, som arbejder tæt på 
barnet. Indsatsen skal være fokuseret på barnets livssituation, ressourcer og problemer, samt bag-
grunden herfor. Det er vigtigt, at alle myndigheder og aktører er bevidste om, hvilke målsætninger, 
der skal arbejdes hen imod og hvilken rolle, de hver især har overfor barnet i den samlede indsats. 
 
Ofte vil der blive foretaget en samlet indsats fra flere myndigheder og aktører for at afdække hele 
problemets omfang, og myndighederne forventes at arbejde sammen for at give barnet den bedste 
chance for at overvinde problemerne. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Denne bestemmelse skærper kommunalbestyrelsens pligt til at inddrage andre relevante myndighe-
der og aktører i samarbejdet omkring barnet. For at kunne foretage den helhedsorienterede indsats 
efter stk. 1, er det vigtigt, at alle relevante myndigheder bliver inddraget i samarbejdet omkring bar-
net.  
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Det er vigtigt, at de myndigheder og aktører, der kender barnet, bliver inddraget i samarbejdet og 
hørt. Hver myndighed henholdsvis aktør kan sidde inde med oplysninger, der er vigtige for kom-
munalbestyrelsen at kende til, for at kommunalbestyrelsen kan udarbejde et mere nuanceret billede 
af barnet livssituation og problemer.  
 
Det er kommunalbestyrelsen, som skal vurdere, hvilke myndigheder og aktører, der skal involveres 
i indsatsen.  


 


Til § 5 
 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen understreger, at kommunalbestyrelsen har pligt til selv at indsamle oplysninger i 
sager om børn, som iværksættes efter denne lov. Det er kommunalbestyrelsens ansvar, at sagen er 
oplyst og undersøgt i så tilstrækkelig grad til, at der kan træffes en forsvarlig afgørelse på det af 
kommunalbestyrelsen tilvejebragte grundlag.  
 
Det er altid en individuel konkret vurdering, hvilke oplysninger kommunalbestyrelsen vurderer, der 
skal indhentes i den enkelte sag. Det er vigtigt, at kommunalbestyrelsen indhenter de oplysninger, 
som er nødvendige for at få et klart billede af, om barnet har behov for hjælpeforanstaltninger og 
eventuelt hvilke. Samtidig er det dog også vigtigt at understrege, at kommunalbestyrelsen aldrig må 
skaffe sig fortrolige oplysninger, som ikke er af betydning for sagen. 
 
Det skal holdes for øje, at kommunalbestyrelsen har notatpligt i forhold til de oplysninger, der ind-
hentes mundtligt, jf. landstingslov nr. 9 af 13. juni 1994 om offentlighed i forvaltningen § 6.  
 
Hvis en part i sagen, herunder barnet eller forældremyndighedsindehaveren, mener, at kommunal-
bestyrelsen har truffet afgørelse på et ufyldestgørende grundlag, kan vedkommende klage til Det 
Sociale Ankenævn, jf. § 91.   
 


Til § 6 
 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er en delvis videreførelse af § 8, stk. 1 og 2, i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 
2003.  
 
Bestemmelsen er ændret indholdsmæssigt ved, at bestemmelsen omfatter alle børn, dvs. ikke alene 
dem, der er fyldt 10 år.  Det fremgår af bestemmelsen, at kommunalbestyrelsen skal afholde samtale 
forinden: 
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1)  afslutningen af den socialfaglige undersøgelse, jf. § 21, 
2)  der træffes afgørelse om hjælpeforanstaltning, jf. § 31, 
3)  der træffes afgørelse om ophør af hjælpeforanstaltning, jf. § 36 og § 47,  
4)  der træffes afgørelse om anbringelse uden for hjemmet, jf. § 37 og § 53  
5)  der træffes afgørelse om ændret anbringelsessted jf. § 43, eller 
6)  der træffes afgørelse om videreførelse af anbringelse i plejefamilie, jf. § 44. 
Bestemmelsen fastsætter en af Børnekonventionens hovedpunkter, nemlig princippet om respekt for 
barnets synspunkter. Princippet i Børnekonventionen omhandler først og fremmest, at staten skal 
sikre barnet retten til frit at udrykke sine synspunkter, såfremt det er i stand til at udforme dem. 
Barnet har efter bestemmelsens indhold ret til at udtale sig i alle sager og på ethvert tidspunkt under 
sagens behandling 
 
Barnet har dermed ret til at udtale sig både overfor forvaltningsmyndigheder og dømmende myn-
digheder, herunder kommunalbestyrelsen, Det centrale børnesagkyndige udvalg og Det Sociale An-
kenævn. Bestemmelsen hindrer ikke, at barnet kan lade sig repræsentere eller bistå af andre, jf. 
sagsbehandlingsloven.  
 
Det er vigtigt, at barnet får mulighed for at udtale sig, da afgørelsen har stor betydning for barnet 
fortsatte trivsel. Barnet har under samtalen mulighed for at få afklaret tvivlsspørgsmål samtidig 
med, at kommunalbestyrelsen har mulighed for at danne sig et overblik over om det må antages at 
det vil være i overensstemmelse med barnets udvikling at træffe den påtænkte afgørelse. 
Bestemmelsen fastsætter, at barnets synspunkter skal inddrages med passende vægt i overensstem-
melse med alder og modenhed. Da omsorgssvigt kan medføre, at barnet ikke er alderssvarende i sin 
udvikling, er det væsentligt, at kommunalbestyrelsen også tillægger barnets modenhed vægt. Ud fra 
alders-og modenhedsparametrene kan kommunalbestyrelsen vurdere, om barnet har forståelse for 
sin egen situation og forstår konsekvensen af de holdninger og synspunkter, som barnet fremfører 
under samtalen med kommunalbestyrelsen.  
 
Der er ingen krav om, at kommunalbestyrelsen skal følge barnets ønsker eller holdninger, men de 
skal tillægges vægt alt efter barnets alder og modenhed.  
 
Samtalen skal klarlægge barnets egen holdning til den påtænkte afgørelse. Selvom der eventuelt er 
afholdt en samtale med barnet i forbindelse med udarbejdelse af en undersøgelse, skal der også af-
holdes en samtale, inden der træffes afgørelse om for eksempelvis hjælpeforanstaltninger. Begrun-
delsen for dette er, at det er vigtigt, at barnet har mulighed for at kunne give sin mening til kende, 
om det konkrete indhold af den påtænkte afgørelse. 
 
Samtalen med barnet skal ske på en kvalificeret og respektfuld måde. Det er vigtigt, at kommunal-
bestyrelsen gør sig tilstrækkelige anstrengelser for at finde frem til barnets egen mening i sagen, og 
derfor skal mødet foregå så afslappet og tillidsvækkende som muligt. 
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Særligt for mindre børn skal samtalen foregå på en måde, der er afpasset barnets alder, modenhed 
og sagens art. Det er vigtigt, at barnet ikke sættes i situationer, som det ikke kan overskue og ikke 
har forudsætninger for at tage stilling til. 
 
I forhold til børn med fysiske eller psykiske funktionsnedsættelser kan det være nødvendigt at tage 
særlige hensyn eller anvende særlige fremgangsmåder for at sikre inddragelsen af disse børns hold-
ninger i afgørelsen.  
 
Selv om børn skal involveres og deres synspunkter tillægges vægt, er det kommunalbestyrelsens 
ansvar at træffe beslutningen. Det er vigtigt, at kommunalbestyrelsen gør barnet opmærksom på, at 
der ikke er tale om, at barnet selv kan vælge, hvad der skal ske. Dermed kan det undgås, at barnet 
oplever selv at have ansvaret for beslutningen. Endvidere sikres, at barnet ikke oplever unødig skuf-
felse, hvis kommunalbestyrelsen ender med at træffe en anden afgørelse end den afgørelse, barnet 
havde ønsket.  
 
Der er ingen formkrav for samtalen. Samtalen kan ske ved at en sagsbehandler afholder en samtale 
med barnet eller via telefon. Det følger af almindelige forvaltningsretlige principper, at den kom-
munale forvaltning har notatpligt. Kommunalbestyrelsen skal dermed kunne dokumentere, at der 
har været afholdt en samtale og hvad barnet har udtalt sig om ved eksempelvis et referat eller en 
optagelse af samtalen, ved optagelse af samtalen skal barnet have accepteret dette, samt oplyses om 
hvad optagelsen skal bruges til. 
 
Det er vigtigt at erindre, at bestemmelsen giver barnet en ret og ikke en pligt til at udtale sig. Det er 
derfor vigtigt, at barnet ikke føler sig presset til at udtale sig mod sin vilje. Det er ikke en forudsæt-
ning for retten til at udtale sig, at barnet skal have en mening om udfaldet af den aktuelle sag. Inden 
samtalen afholdes, skal barnet vejledes om retten til at medtage en tryghedsperson, jf. § 7.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny 
 
Der er tale om en undtagelse til hovedreglen i stk. 1. I tvivlstilfælde, hvor kommunalbestyrelsen er 
usikker på, hvorvidt barnet vil kunne fremkomme med sin holdning, skal kommunalbestyrelsen 
forsøge at afholde en samtale med barnet. Viser det sig under samtalen, at barnet ikke er i stand til 
at fremkomme med egne synspunkter, kan samtalen stoppes. 
 
Der kan forekomme situationer, hvor en samtale vil stille barnet i en urimelig situation. I disse si-
tuationer skal der foretages en konkret vurdering af, om hensynet til barnet i afgørende grad taler 
imod, at barnet høres eller inddrages. I vurderingen skal indgå, om en gennemførelse af samtalen vil 
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være mere til skade end gavn for barnet. Det vil eksempelvis være i den situation, hvor barnet klart 
udtrykker et ønske om ikke at udtale sig.  
 
Såfremt der ikke gennemføres en samtale med barnet, skal dette fremgå af sagen med en begrundel-
se for, hvorfor samtalen ikke har fundet sted.  
 
I visse tilfælde vil barnet ikke profitere af, at samtalen afholdes. Det kan skyldes barnets alder eller 
manglende udvikling, hvor barnet ikke forstår sin egen situation og ikke vil være i stand til at frem-
komme med sin egen holdning eller synspunkt. Er der mulighed for, at barnet eksempelvis ved 
hjælp af en tryghedsperson, jf. 7, eller en børnebisidder, jf. § 8, vil være i stand til at fremkomme 
med sin holdning, kan samtalen ikke undlades.   
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny 
 
Vejledningen skal foregå på en sådan måde at barnet forstår, hvad en tryghedspersons rolle er og 
hvorfor det kan være en ide at tage en tryghedsperson med. 
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen kan anvendes, hvor det kan være gavnligt for samtalens forløb, at forældremyndig-
hedsindehaveren eller den person, som barnet har folkeregisteradresse hos, ikke er til stede, så bar-
net kan tale frit og uden at være bange for at gøre forældremyndighedsindehaveren eller den person, 
som barnet har folkeregisteradresse hos, sur eller ked af det. 


 


Til § 7 
 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen gælder i alle dele af sagens behandling. Bestemmelsen gælder også for vordende 
forældre. 
 
Tryghedsperson er et nyt begreb. Med tryghedsperson menes en person, som kan hjælpe med at 
skabe trygge rammer under sagen, herunder deltage i samtaler og møder med kommunalbestyrelsen.  
 
En tryghedsperson er en person, som barnet føler sig tryg ved. Der stilles endvidere ikke faglige 
krav til tryghedspersonen, som oftest vil være en person som er nært tilknyttet barnet. 
 







29 
 


Børn, forældre samt vordende forældre, der føler sig usikre ved kontakt med kommunen, kan have 
gavn af at have en person med, som de kender og har tiltro til med til møderne med kommunalbe-
styrelsen. En tryghedsperson kan eksempelvis medvirke til at give parten, der skal afholdes en sam-
tale med tryghed under samtalen.  
 
Den part som har ret til en tryghedsperson, vælger som udgangspunkt selv, hvem der skal være 
tryghedsperson. Forældremyndighedsindehaveren har dog ret til at sige nej til, at barnet bliver bi-
stået af en bestemt tryghedsperson, hvis barnet er under 15 år. 
 
Tryghedspersonen har ikke en forpligtelse til at vejlede eller repræsentere den person, der skal af-
holdes samtale med. Tryghedspersonen er udelukkende med som deltager ved møder med kommu-
nen for at give personen, der skal afholdes samtale med, tryghed under mødet.  
 
Tryghedspersonen er ikke en erstatning for bistands- og repræsentationsretten, der fremgår af § 8 i 
Landstingslov nr. 8 af 13. juni 1994 om sagsbehandling i den offentlige forvaltning, hvoraf fremgår: 
”Den, der er part i en sag, kan på ethvert tidspunkt af sagens behandling lade sig repræsentere eller 
bistå af andre”.  
 
Der er i lovforslaget ikke fastsat nærmere bestemmelser om faglige eller andre krav, som en tryg-
hedsperson skal leve op til. En tryghedsperson kan være søskende, en klasselærer eller en anden 
person, som barnet eller forældremyndighedsindehaveren føler sig tryg ved. Hvis barnet eller foræl-
dremyndighedsindehaveren ikke ved, hvem de kan tage med til samtalen eller mødet, kan kommu-
nalbestyrelsen foreslå personer i netværket og eventuelt hjælpe med at formidle kontakten, hvis 
barnet ikke selv er i stand til det.  
 
En tryghedsperson udelukker ikke muligheden for partsrepræsentation efter sagsbehandlingsloven 
eller en børnebisidder. Tryghedspersonen kan godt være med til møder selvom der også deltager en 
børnebisidder eller en partsrepræsentant.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastslår, at et barn der er fyldt 15 år, selv kan bestemme, hvem vedkommende gerne 
vil have med som tryghedsperson uafhængigt af, hvad forældremyndighedsindehaveren mener om 
vedkommende. Kommunalbestyrelsen har dog mulighed for at træffe afgørelse om at udelukke en 
bestemt tryghedsperson, jf. stk. 3.  
 
Der er intet til hinder for at forældremyndighedsindehaveren selv tager med som tryghedsperson, 
men i tilfælde af, at dette vil være en hindring for at få barnets uforbeholdne mening, kan kommu-
nalbestyrelsen dog beslutte at tryghedspersonen delvist eller helt udelukkes fra et møde jf. stk. 3. 
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Aldersgrænsen er sat til 15 år, da det er alderen for, hvornår man ifølge denne inatsisartutlov betrag-
tes som part i sagen.  
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny.  
 
Der skal være tungtvejende grunde til, at kommunalbestyrelsen kan træffe afgørelse om at udelukke 
en tryghedsperson.  
 
Bestemmelsen kan dog anvendes i de tilfælde, hvor tryghedspersonen har en sådan relation til bar-
net, at barnet ikke vil udtale sig, hvis tryghedspersonen er til stede eksempelvis, hvis tryghedsper-
sonen er en af forældrene til barnet, og barnet har en sådan loyalitetsfølelse overfor forælderen, at 
barnet ikke vil fortælle om de omsorgssvigt, det har været udsat for, mens forælderen er til stede.   
 
Er det tilstrækkeligt for at få barnets holdning belyst ved en delvis udelukkelse af tryghedspersonen, 
kan kommunalbestyrelsen ikke udelukke tryghedspersonen fra hele samtalen med barnet.  
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at der ikke ydes betaling til tryghedspersoner, herunder heller ikke dæk-
ning af rejseudgifter eller andre udgifter.  


 


Til § 8 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny.  
 
Bestemmelsen bidrager til at gennemføre artikel 12 i Børnekonventionen. Denne artikel fastslår, at 
et barn skal have ret til at fremføre sine synspunkter og udtrykke sine meninger, før der træffes en-
delig afgørelse i en sag.   
 
Personer med en særlig forudsætning for at blive børnebisiddere kan være personer, der i mange år 
har arbejdet inden for børneområdet, eksempelvis som sagsbehandler, jurist eller personer, som har 
gennemført juridisk sagsbehandlerkursus i Grønland, personer som i mange år har arbejdet med 
børne- og ungeområdet, og som har et kendskab til børns rettigheder og det sociale system og per-
soner, som har gennemført børnebisidderkurset. 
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En børnebisidder er ikke nødvendigvis en person, som barnet kender i forvejen. Børnebisidderen er 
modsat tryghedspersonen en person, som har en særlig viden om børnesamtaler, børns rettigheder, 
lovgivningen i børnesager samt ved, hvordan det sociale klagesystem fungerer.  
Børnebisidderens rolle er blandt andet at forberede barnet til samtalen med myndighederne. Bisid-
deren skal oplyse barnet om dets rettigheder før, under og efter kommunalbestyrelsen træffer afgø-
relse, samt fortælle barnet om, hvordan det sociale system hænger sammen, og hvordan man navi-
gerer i det.  
 
Det er vigtigt, at børnebisidderen har mulighed for at støtte barnet under mødet med de relevante 
myndigheder. Børnebisidderen skal også sikre, at barnet får mulighed for at fremføre alle relevante 
spørgsmål under mødet.   
 
Bisidderen skal være med under hele sagen og skal sikre, at barnet bliver hørt, og at barnets syns-
punkter bliver fremført overfor myndigheden, inden der træffes afgørelse i sagen. 
 
Det er kommunen, som skal vurdere, om der skal tilbydes en børnebisidder, dette bør dog altid 
overvejes i de sager, som er særligt indgribende overfor barnet, eksempelvis anbringelsessager uden 
samtykke. Barnet har ret til at kunne medtage både en tryghedsperson og en børnebisidder til møder 
med myndighederne. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Det er særlig vigtigt, at børn som anbringes uden samtykke fra forældrene bliver hørt. Det vil ofte 
være svært for barnet at få fremført synspunkter, da dette vil føles som et loyalitetsbrud overfor 
forældrene. En børnebisidder kan være medvirkende til, at barnet får udformet sine meninger og 
kommer frem med sine holdninger til anbringelsen.  Børnebisidderen kender endvidere til det socia-
le regelsæt og kan være med til at sikre, at barnets rettigheder bliver overholdt under samtaler og 
møder med kommunen. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen skal ses i lyset af, at en anbringelse på en sikret døgninstitution er et yderst indgri-
bende indgreb over for barnet. Anbringelsessager på en sikrede døgninstitution vil endvidere oftest 
være yderst komplekse, og det er derfor vigtigt, at barnet får den fornødne vejledning om sine ret-
tigheder og kender sin ret til klageadgang i det administrative system. 
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Barnet skal have tilknyttet en børnebisidder på det tidspunkt, hvor kommunalbestyrelsen påtænker 
barnet anbragt på en sikret døgninstitution. Påtænker skal forstås som fra det tidspunkt hvor sagsbe-
handleren finder det overvejende sandsynligt, at barnet bør anbringes på en sikret døgninstitution.  
 
Det er vigtigt, at børn anbragt på en sikret døgninstitution under hele forløbet, har mulighed for at 
have et fast kontaktpunkt uden for institutionen, som kan vejlede dem om deres rettigheder, hvis de 
føler, at de bliver uretmæssig behandlet på institutionen.  
 
Inden barnet anbringes på den sikrede døgninstitution, skal der være fastsat klare linjer for, hvornår 
og hvordan børnebisidderen kan kontaktes, hvis barnet får behov for børnebisidderens hjælp under 
anbringelsen. Det kan eksempelvis aftales, at barnet kan kontakte børnebisidderen telefonisk på 
bestemte tidspunkter eller, at børnebisidderen kommer på besøg på institutionen. 
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
Det forventes, at børnebisidderhonoraret kommer til at følge de gældende retningslinjer for bisid-
derhonorar i den nugældende landstingsforordning om hjælp til børn og unge. 
 
Bestemmelserne kan vedrøre børnebisidders faglige og personlige kvalifikationer samt krav til bør-
neattest og straffeattest.    


 


Til § 9 
 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen skal gøre det muligt at samarbejde tværfagligt i børnesager. Bestemmelsen skal end-
videre sikre, at det tværfaglige samarbejde finder sted.  
 
Bestemmelsen giver mulighed for, at myndigheder og institutioner, der til dagligt løser opgaver 
inden for børneområdet, kan udveksle oplysninger vedrørende et barn. Det omfatter også oplysnin-
ger, som normalt er omfattet af tavshedspligt. For at oplysninger kan udveksles, skal det være nød-
vendigt som et led i det tidlige eller forebyggende samarbejde omkring et udsat barn.  
 
Det skal være vurderet, at det må antages at være til barnets bedste på længere sigt, hvis oplysnin-
gen udveksles. Alle tiltag i henhold til denne inatsisartutlov har barnets bedste som overordnet hen-
sigtserklæring, jf. § 1, stk. 3. 
 







33 
 


I henhold til denne bestemmelse vil eksempelvis skole og fritidsordning have mulighed for at ud-
veksle rent private oplysninger, hvis dette kan medvirke til, at et problem omkring et barn kan løses 
allerede i den tidlige fase, og før problemet bliver mere alvorligt.  
Bestemmelsen kan også anvendes i den situation, hvor en myndighed vurderer, at der ved en fælles 
indsats fra flere forskellige myndigheder er mulighed for at løse den bekymring, som den konkrete 
myndighed har omkring barnet. 
 
Har myndigheden eller institutionen mistanke om mere alvorlige problemer, som ikke kan løses ved 
at udveksle oplysninger til en anden myndighed eller institution, er myndigheden eller institutionen 
forpligtet til at indgive en underretning til kommunalbestyrelsen, jf. § 15. 
 
Bestemmelsen er en afvigelse fra de almindelige regler om tavshedspligt inden for den offentlige 
forvaltning, jf. § 27 i landstingslov om sagsbehandling i den offentlige forvaltning. Efter denne be-
stemmelses stk. 1, nr. 7, er der tavshedspligt i forhold til oplysninger om enkeltpersoners personlige 
forhold. Afvigelsen er begrundet i behovet for at kunne iværksætte foranstaltninger hurtigst muligt. 
Bestemmelsen er mindre streng end sagsbehandlingslovens bestemmelser om tavshedspligt, hvorfor 
der i forslaget er valgt en ekstra beskyttelsesforanstaltning i stk. 2, vedrørende behandlingen af disse 
oplysninger. 
 
Sagsbehandlingslovens § 28 beskytter borgere mod videregivelse af oplysninger til en anden for-
valtningsmyndighed. § 28, stk. 2, nr. 3, bestemmer dog, at der kan gives hjemmel til udvekslingen 
ved lov. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny 
 
Bestemmelsen fastslår, at udveksling af oplysninger efter stk. 1, skal ske på møde. Mødet kan enten 
være telefonisk, hvor to eller flere personer deltager eller ske ved personligt fremmøde.  
 
Bestemmelsen skal sikre, at oplysninger om rent personlige forhold via e-mails og anden elektro-
nisk medie ikke spredes til en ubekendt gruppe af mennesker, som ikke har nogen saglig interesse i 
at kende til de fortrolige oplysninger. Oplysninger, der figurerer på en e-mail, kan let ved et uheld 
blive videresendt til uvedkommende. 
 
For at det skal være praktisk muligt at bruge bestemmelsen, også hvor der er tale om aktører, der 
befinder sig i forskellige byer, kan man også udveksle oplysninger via telefon. 
 
Det er vigtigt, at kun de personer som deltager i den tidlige indsats eller i det forebyggende arbejde 
indkaldes til mødet.  
 







34 
 


Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny.  
 
Selvejende institutioner og andre, som ikke er en del af den offentlige forvaltning, men som udfører 
opgaver, der ligger indenfor det offentliges ansvarsområde, kan på lige fod med offentlige myndig-
heder udveksle oplysninger. De selvejende institutioner og andre er forpligtede til at varetage de 
samme krav ved udveksling af oplysninger, som de myndigheder nævnt i stk. 1. 
 


Til § 10 
 


Bestemmelsen er en delvis videreførelse af § 4, stk. 1 i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003.  
 
Formålet med tilsynspligten er, at kommunalbestyrelsen får kendskab til, hvor der er behov for sær-
lig støtte til et barn på et så tidligt tidspunkt som muligt, og fastslår dermed en pligt for kommunal-
bestyrelsen til at interessere sig for de forhold, der har betydning for børns vilkår.  
 
Kommunalbestyrelsens tilsynspligt er af generel karakter og omfatter alle forhold, der har betyd-
ning for børns livsbetingelser i lokalsamfundet. Det er således kommunalbestyrelsens pligt at gøre 
andre myndigheder opmærksomme på uhensigtsmæssige forhold, for eksempel utilfredsstillende 
boligforhold.  
 
Den generelle tilsynspligt udføres bedst i samarbejde med de enkelte forvaltninger i kommunen og 
andre offentlige myndigheder, som for eksempel landslægen. Derudover er det nødvendigt med et 
samarbejde med private og frivillige organisationer og foreninger. Samarbejdet er væsentligt for 
kommunalbestyrelsens overblik over de sociale og sundhedsfaglige tilbud og fritidsaktiviteter til 
børn samt vordende forældre, som tilbydes i kommunen. Samarbejdet vil ligeledes forbedre mulig-
hederne for en samlet og tværfaglig, tidlig og forebyggende indsats. Bestemmelsen er således også 
en del af grundlaget for den forebyggende virksomhed, der foregår i samarbejdet mellem skole, 
politi og de sociale myndigheder - også kaldet SSSPK-samarbejdet. SSSPK er et samarbejde mel-
lem skole, socialforvaltning og politi, hvis formål er at forebygge kriminalitet blandt børn. 
 
Ofte vil tilsynet med et barn ske i dagtilbud og på skoler, da disse steder benyttes af alle børn i 
kommunen. Her skal sundhedsplejersker, lærere, pædagoger og andet personale være opmærksom-
me på omstændigheder, der giver formodning om, at et barn eller har behov for særlig støtte. 
 
Personer, der arbejder med børn i offentligt regi eller lignende, har en særlig underretningspligt, og 
det tilsyn, der udføres gennem personalets virke, er derfor normalt tilstrækkeligt til at opfylde til-
synspligten overfor børn på offentlige institutioner. 
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Kommunens forpligtelse til at føre tilsyn omfatter alle børn, der har ophold i kommunen. Det bety-
der, at kommunen også har en tilsynsforpligtelse for de børn, som har en anden hjemkommune, men 
som er anbragt på døgninstitution eller i familiepleje i kommunen eller blot opholder sig i kommu-
nen i en kortere eller længere periode. Det er ikke afgørende, om barnet har folkeregisteradresse i 
kommunen. 
 
Det er hjemkommunen, der har det lovpligtige særlige tilsyn med børn anbragt uden for hjemmet, 
også selvom barnet er anbragt i en anden kommune. Afgrænsningen i forhold til opholdskommu-
nens generelle tilsyn i forhold til alle børn i kommunen går på, at det særlige tilsyn er personrelate-
ret, hvorimod det generelle tilsyn gælder alle børn. Nogle børn vil således være underlagt begge 
tilsynsforpligtelser. Dette er for at sikre, at der ikke er børn, hvor det ikke opdages tidligt, hvis de 
ikke trives og har behov for støtte.  
 
Tilsynsforpligtelsen indebærer, at kommunen skal føre tilsyn med institutioner eller sociale tilbud, 
hvor børn opholder sig. Tilsynsforpligtelsen omfatter også børn på krisecentre.  
 
Tilsynsforpligtelsen betyder, at kommunalbestyrelsen skal være særligt opmærksom på forholdene 
for et konkret barn, der må formodes at være socialt udsat eller af anden grund er i risiko for at ud-
vikle særlige behov. Der kan for eksempel være tale om børn fra familier, hvor forældrene har mis-
brugsproblemer. Når en sagsbehandler eller lignende kommer i kontakt med voksne med særlige 
sociale problemer, for eksempel som følge af alkohol- eller stofmisbrug eller en sindslidelse, er det 
vigtigt, at der spørges til, om der er børn i hjemmet således, at der kan iværksættes en familieorien-
teret og forebyggende indsats over for børn i disse familier. Det er også vigtigt at være opmærksom 
på børn, som lever i familier, hvor forældrene har nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne, idet der 
kan være behov for særlig støtte med det formål, at familien kan få en almindelig dagligdag til at 
fungere.  
 


Til § 11 
 


Til stk. 1. 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen omhandler kommunalbestyrelsens pligt til aktivt og opsøgende at føre særligt tilsyn 
med de børn, som modtager hjælpeforanstaltninger efter § 31.  
 
Tilsynsforpligtelsen er personrelateret, og formålet med dette tilsyn er, at kommunalbestyrelsen 
løbende skal vurdere, om den hjælpeforanstaltning, som barnet modtager, er tilstrækkelig og hen-
sigtsmæssig. Bestemmelsen fastlægger ikke, hvordan eller hvor ofte tilsynet skal udføres, dette er 
en konkret vurdering, som kommunen skal foretage alt efter hvilken hjælpeforanstaltning, der er 
tale om. 
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Kommunalbestyrelsen skal i hvert enkelt tilfælde vurdere, hvordan tilsynet skal tilrettelægges, så 
det løbende sikrer, at hjælpeforanstaltningen eller anbringelsen tjener sit formål og er tilpasset bar-
nets behov.  
 
Da der kan være tale om mange forskellige former for hjælpeforanstaltninger i § 31 og anbringelser 
uden for hjemmet, skal det holdes for øje, at tilsynet ikke nødvendigvis kan tilrettelægges ens for 
alle. Eksempelvis vil det være nødvendigt at føre flere tilsyn med de familier, der har fået tilbudt et 
aflastningsophold for at sikre, at der ikke er behov for yderligere ophold eller mere hjælp i daglig-
dagen til familien. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastlægger formålet med tilsynet, jf. stk. 1, og indskærper, at kommunalbestyrelsen 
er forpligtet til at føre tilsyn på en sådan måde, at det sikres, at de hjælpeforanstaltninger, der er 
tildelt børn, eller anbringelsen til hver en tid er de rette i forhold til barnets behov.  


 
Til § 12 


 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen skærper kommunalbestyrelsens tilsynsforpligtelse i forhold til børn, som er anbragt 
uden for hjemmet.  
 
Den særlige tilsynsforpligtelse vedrører ikke børn, som er anbragt i privat familiepleje, da en sådan 
ordning foregår udenfor kommunalbestyrelsens regi.  
I forhold til børn anbragt i privat familiepleje gælder den generelle tilsynsforpligtelse om, at hvis 
kommunen har mistanke om, at der måske kan være problemer med et barn i en privat plejefamilie, 
bosat i kommunen, så skal kommunen foretage en undersøgelse.  
 
Tilsynsforpligtelsen vedrører alle børn, som har hjemkommune i kommunen og på kommunalbesty-
relsens foranledning er anbragt uden for hjemmet. 
 
Kommunalbestyrelsen skal selv tilrettelægge og overvåge de børn, som er anbragt i kommunen, 
men i anden by end barnets oprindelige hjemby.  
 
Formålet med det særlige tilsyn er at få indblik i barnets trivsel på stedet samt få barnets egen vur-
dering af situationen samt sikre, at formålet med anbringelsen af barnet på det pågældende sted op-
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nås.  Det skal sikres, at den pågældende anbringelse tjener sit formål. Tilsynet skal ligeledes have 
fokus på om barnet trives, og om den pågældende anbringelse fortsat er den bedst mulige løsning 
for barnet.    
 
Det er vigtigt, at kommunen er opmærksom på søskende i familien og ikke kun på det barn, som 
modtager hjælpeforanstaltninger. Har et barn i en familie problemer, er det en mulighed, at også 
andre søskende vil have eller udvikle problemer, så de også får behov for hjælpeforanstaltninger, da 
søskende vokser op under de samme forhold.  
 
Tilsynet skal være aktivt og opsøgende. Det er således ikke tilstrækkeligt for en kommunalbestyrel-
se kun at reagere ved underretninger. Kommunalbestyrelsen skal selv foretage handlinger således, 
at børns mistrivsel i en anbringelse opdages så tidligt som muligt. Sammenhæng i et anbringelses-
forløb skabes ved, at indsatsen fra de involverede mennesker koordineres, og kommunens forplig-
telse ved tilsynet er også at udøve denne koordinerende funktion. 
 
Kommunalbestyrelsen kan foretage tilsynet anmeldt eller uanmeldt.  
Ved et anmeldt tilsyn er anbringelsesstedet på forhånd blevet gjort bekendt med, at kommunalbesty-
relsen vil aflægge anbringelsesstedet et besøg med henblik på at føre tilsyn med barnet. 
 
Ved uanmeldte tilsyn bliver anbringelsesstedet ikke gjort bekendt med, at kommunalbestyrelsen vil 
aflægge tilsynsbesøg på stedet.  Uanmeldte tilsyn giver blandt andet et her-og-nu-billede af situatio-
nen og stemningen på anbringelsesstedet, samt kan bruges til at vurdere, hvorvidt der er overens-
stemmelse mellem det, der opleves på det anmeldte tilsyn og det, der opleves ved et uanmeldt til-
syn. Uanmeldt tilsyn kan således benyttes til at supplere og nuancere det generelle indtryk af an-
bringelsesstedet.  
 
Kommunalbestyrelsen skal under tilsynet afholde samtale med plejeforældrene eller de ansatte på 
døgninstitutionen for at få et indblik i deres opfattelse af barnet trivsel i anbringelsen.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastlægger tidsrammen for det første tilsyn. Tidsrammen for første tilsyn er 3 måne-
der fra, at barnet bliver anbragt.  
 
Formålet med det tidlige tilsynsbesøg er, at kommunalbestyrelsen skal sikre sig, at barnet er faldet 
til på anbringelsesstedet, og at anbringelsesstedet matcher de behov, som barnet har. Det er vigtigt, 
at kommunalbestyrelsen, så tidligt det er muligt, bliver opmærksomme på, hvis anbringelsesstedet 
ikke er det rigtige for barnet, så barnet kan anbringes et andet sted, som i højere grad matcher bar-
nets behov.  
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Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter rammerne for det særlige tilsyn, som følger af bestemmelsens stk. 1.  Det 
særlige tilsyn skal føres mindst to gange indenfor et kalenderår. Kommunalbestyrelsen skal i hvert 
enkelt tilfælde vurdere, om de to tilsynsbesøg er tilstrækkelige.  
 
Som del af tilsynet skal kommunalbestyrelsen have en samtale med det anbragte barn. Samtalens 
formål er at afdække, om barnet trives og har det godt på anbringelsesstedet. Samtalen skal også 
være medvirkende til at afklare, om anbringelsen fortsat tjener sit formål og for at sikre, at der ikke 
findes en bedre løsning for det pågældende barn.  


Samtalen kan undlades i det omfang, hvor barnets modenhed eller sagens karakter i afgørende grad 
taler imod samtalens gennemførelse eksempelvis, hvis barnet er så lille at det endnu ikke har noget 
sprog eller ikke forstår sin egen situation. I det omfang det er muligt at tale med barnet, skal den 
person, der udfører tilsynet, forsøge at tale med barnet for at danne et indtryk af om barnet trives. 
Den person, der udfører tilsynet kan eksempelvis undersøge om barnets sprog er alderstilsvarende, 
forstår barnet, hvad der bliver sagt, virker barnet tryg og glad ved plejefamilien/ personalet på døgn-
institutionen mv.  


Kommunalbestyrelsen skal i hvert enkelt tilfælde vurdere, hvor ofte og hvordan tilsynet skal tilrette-
lægges. Det vil i det enkelte tilfælde bero på det anbragte barns særlige behov. I nogle sager vil de 
lovpligtige to besøg være tilstrækkeligt, i andre tilfælde vil der være behov for supplerende kontakt. 
Denne supplerende kontakt kan tage form i eksempelvis flere tilsynsbesøg, telefonisk kontakt eller 
møder på forvaltningen.  
 
Hvordan tilsynet tilrettelægges mest hensigtsmæssigt vil variere fra sag til sag. Eksempelvis kan det 
i nogle sager være en fordel, at barnet selv har sagsbehandlerens telefonnummer, så barnet har mu-
lighed for at kontakte sagsbehandleren direkte. 
 
I nogle tilfælde kan det også være en fordel, hvis tilsynet foretages af en person, som i forvejen har 
kontakt med barnet, som eksempelvis en rådgiver eller vejleder, som er tilknyttet familien. 
 
Opholdskommunen har kun en generel tilsynsforpligtelse, medmindre hjemkommunen til barnet har 
aftalt med opholdskommunen, at opholdskommunen foretager tilsynsbesøgene. 
  
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
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Bestemmelsen vedrører den samtale, som er en del af det særlige tilsyn, der følger af stk. 3. Ved 
personer fra anbringelsesstedet forstås både personale fra en eventuel institution eller lignende og 
medlemmer af plejefamilie. Dette er for at sikre, at man får barnets uforbeholdne mening om an-
bringelsen og anbringelsesstedet.  
 
Der kan forekomme situationer, hvor det vil være nødvendigt, at personer fra anbringelsesstedet er 
til stede under samtalen. For at dette kan ske, skal der være en særlig begrundelse. Der kan eksem-
pelvis være tale om, at barnet bedre kan føre en ærlig samtale med kommunalbestyrelsens repræ-
sentanter, hvis der er en person til stede, som barnet stoler på og føler sig tryg ved. Barnet kan selv 
have ytret ønske om, at en sådan person er til stede ved samtalen, medmindre barnets alder og mo-
denhed gør det nærliggende, at det ønsker en tryghedsperson til stede ved samtalen. Dette vil være 
gældende for helt små børn.  
 
Der kan ligeledes være tale om, at barnet har en funktionsnedsættelse, der kræver, at samtalen kun 
kan gennemføres med assistance. Det må i hvert enkelt tilfælde sørges for, at en sådan assistance 
foregår på uvildig vis.  
 
Til stk. 5 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen omhandler kommunalbestyrelsens ret til at få en udtalelse om det barn, der skal føres 
tilsyn med. Der kan være tale om en mundtlig underretning eller en skriftlig opdateret statusrapport 
om henholdsvis plejefamilier og døgninstitutioner.  
 
Til stk. 6 
Bestemmelsen er ny. 
 
Det er altid barnets hjemkommune, som har ansvaret for det særlige tilsyn. Hjemkommunen har 
ansvaret for, at de to lovpligtige tilsyn bliver holdt herunder, at det første tilsyn gennemføres inden 
3 måneder efter anbringelsen og, at der bliver afholdt en samtale med barnet, jf. stk. 2 og 3.  
 
Af praktiske årsager kan det være fordelagtigt, at det er opholdskommunen, som tager ud til anbrin-
gelsesstedet og udfører tilsynet samt afholder en samtale med barnet, jf. § 12, stk. 6.  
 
Bestemmelsen giver mulighed for, at hjemkommunen kan aftale med opholdskommunen, at det er 
opholdskommunen, som tager ud og fører det fysiske tilsyn. Det er vigtigt at være opmærksom på, 
at dette kræver, at opholdskommunen indvilliger i at udføre tilsynet. Ønsker opholdskommunen 
ikke at indgå denne aftale, er det hjemkommunen, som har forpligtelsen til at tage ud til anbringel-
sesstedet og udføre tilsynet.  
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Selvom det aftales med opholdskommunen, at denne udfører det fysiske tilsyn, er det stadig hjem-
kommunen, som har det endelige ansvar for, at barnet trives på anbringelsesstedet. 
 
Aftales det med opholdskommunen, at de fører tilsynet, er det også opholdskommunen der skal 
udarbejde tilsynsrapporten. Tilsynsrapporten skal indeholde fyldestgørende oplysninger således, at 
hjemkommunen kan handle på de tilkomne oplysninger. Finder hjemkommunen at oplysningerne 
ikke er fyldestgørende nok, må hjemkommunen tage kontakt med opholdskommunen og udbede sig 
de oplysninger der mangler. 
 


Til § 13 
 


Til stk.1 
Bestemmelsen er ny.  
 
Bestemmelsen omhandler kommunalbestyrelsens dokumentationspligt i form af udarbejdelse af 
tilsynsrapport efter hvert tilsyn. Pligten til at udarbejde tilsynsrapport vedrører både de særlige til-
syn med børn, der modtager hjælpeforanstaltninger og det særlige tilsyn med børn, der er anbragt 
uden for hjemmet.  
 
Tilsynsrapporten skal blandt andet indeholde oplysninger om tidspunkt og varighed af tilsynsbesø-
get, hvordan besøget er gennemført samt det vigtigste ved barnets situation. 
 
Tilsynsrapporten skal ligeledes indeholde information omkring situationen på anbringelsesstedet, 
situationen hos plejefamilien eller døgninstitutionen, kontakten med forældremyndighedsindehave-
ren, samt kommunalbestyrelsens samlede vurdering af barnets situation og eventuelt behov for op-
følgning. 
 
Såfremt tilsynet vedrører et barn, der modtager hjælpeforanstaltninger, skal tilsynsrapporten ligele-
des indeholde information omkring situationen med den pågældende hjælpeforanstaltning samt 
kommunalbestyrelsens samlede vurdering af barnets situation og eventuelt behov for opfølgning.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter nærmere bestemmelser for tilsynsrapportens indhold, herunder at kommu-
nalbestyrelsens observationer skal dokumenteres, ligesom de informationer, som kommunalbesty-
relsen har modtaget under tilsynet, også skal dokumenteres.  
Såfremt barnet, der føres tilsyn med, udtaler sig om anbringelsen, anbringelsesstedet eller hjælpe-
foranstaltningen, skal dette fremgå af tilsynsrapporten. 
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For at sikre, at den som læser tilsynsrapporten stiller sig objektivt til situationen, er det et krav, at 
kommunalbestyrelsens egne vurderinger skal være tydeligt adskilte fra de faktiske oplysninger, som 
fremkommer under tilsynsbesøget. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Overholder opholdskommunen ikke aftalen om at føre tilsynet eller er tilsynsrapporten ikke fyldest-
gørende eller direkte mangelfuld, er det hjemkommunens pligt at reagere herpå. Hjemkommunen 
må i sådanne tilfælde kontakte opholdskommunen og bede dem om at overholde aftalen eller an-
mode om at få de oplysninger som de mangler. I tilfælde af, at opholdskommunen ikke efterkom-
mer hjemkommunens anmodning må hjemkommunen i sidste ende selv føre tilsynet, eller indhente 
de oplysninger, som der mangler.  
Aftalens gyldighed vurderes ud fra almindelige aftaleretlige regler. 
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen bemyndiger Naalakkersuisut til at fastsætte nærmere bestemmelser om tilsynet, her-
under om, hvordan det skal udføres, hvilke emner barnet skal spørges om og tilsynsrapporter. Be-
stemmelser vedrørende tilsynsrapporter kan f.eks. indebære krav om, at tilsynsrapporten skal inde-
holde oplysninger om, hvad rapporten bygger på, herunder om der er tale om anmeldt eller uan-
meldt besøg, dato og varighed for besøget, om hvordan besøget er gennemført, herunder om der har 
været samtale med barnet alene og generelt, hvilke forhold af betydning for barnets ve og vel, der 
skal med. 
 
Naalakkersuisut kan herudover fastsætte nærmere bestemmelser om, hvordan skole, daginstitution, 
fritidsklub eller sportsklub skal inddrages i vurderingen af barnets trivsel, og om hvilke faresignaler 
ved anbringelsessituationen, der kan betyde, at kommunalbestyrelsen er forpligtet til at foretage et 
ekstra tilsynsbesøg.  
 


Til § 14 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 5, stk. 1 i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003 om 
hjælp til børn. Der er dog foretaget indholdsmæssige ændringer i bestemmelsen. 
 
Bestemmelsen omhandler den generelle underretningspligt, som omfatter alle borgere. Det fremgår 
af gældende landstingsforordnings § 5, stk. 1, at enhver, der får kendskab til, at et født barn lever 
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under forhold, der bringer dets trivsel, helbred eller udvikling i fare, har pligt til at underrette kom-
munalbestyrelsen. 
 
Bestemmelsens anvendelsesområde er udvidet således, at underretningspligten indtræder, når man 
får kendskab til, at et barn udsættes for vanrøgt, nedværdigende behandling eller lever under for-
hold, der bringer dets trivsel, helbred eller udvikling i fare og ikke alene, når et barn lever under 
forhold, der bringer dets trivsel, helbred eller udvikling i fare.  
 
Udvidelsen af bestemmelsens anvendelsesområde tager afsæt i et ønske om, at kommunalbestyrel-
sen inddrages i situationen så tidligt som muligt, for at sikre, at barnet får hjælp så hurtigt som mu-
ligt.  
 
Bestemmelsen om underretningspligt har sammenhæng med, at det påhviler kommunalbestyrelsen 
at tilbyde børn og deres familie hjælpeforanstaltninger, såfremt barnet eller familien har brug for 
støtte. Bestemmelsen har også sammenhæng med, at det påhviler kommunalbestyrelsen at sørge for, 
at barnets forhold undersøges, hvis det må antages, at barnet trænger til særlig støtte. 
 
Underretningspligten er en personlig pligt. Enhver er således ansvarlig for at reagere og handle på 
sin egen bekymring, hvis man får kendskab til et barn, som har brug for hjælp. Man har dermed 
som enkeltperson pligt til at kontakte kommunens sociale myndigheder og videregive sin bekym-
ring for barnet. 
 
Der er ingen formelle krav til, hvordan en underretning skal foregå. Det kan være en skriftlig eller 
personlig henvendelse. Underretning kan ligeledes finde sted via e-mail eller telefon. 
Efter modtagelsen af underretningen kan det være nødvendigt at få underretningen uddybet. Kom-
munen kan tage kontakt til den borger, der har underrettet for at få yderligere information om for-
holdet. 
 
I de situationer, hvor kommunalbestyrelsen er bekendt med underretters navn, men underretteren 
ønsker at være anonym på grund af forholdet til familien, er der efter sagsbehandlingslovens § 15 
mulighed for at undtage navnet på underretteren fra aktindsigt, men kun når dette kan begrundes 
med et særligt hensyn til underretteren, og kun hvis dette hensyn klart overstiger hensynet til famili-
ens behov for at få oplyst identiteten på underretteren. 
I sager, hvor der underrettes om alvorlige forhold, kan kommunen nægte at oplyse barnets forældre 
om anmelderens navn, man vil dog i almindelighed ikke kunne tilbageholde indholdet af de givne 
oplysninger.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
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Hvis kommunalbestyrelsen for eksempel modtager en underretning mandag, skal der sendes en 
kvittering for modtagelsen senest den efterfølgende mandag. Der regnes i hele dage, hvorfor klok-
keslæt for modtagelse af underretningen ikke er relevant. 
 
Bestemmelsens indførelse tager afsæt i et ønske om, at den, der underretter, får klar besked om, at 
kommunen har modtaget underretningen og dermed tager hånd om situationen. 
 
Kommunalbestyrelsens kvittering må alene være en bekræftelse af, at kommunalbestyrelsen har 
modtaget underretningen. Kvitteringen må ikke indeholde oplysninger om, hvad kommunalbesty-
relsen påtænker at foretage sig i den enkelte sag. Underretteren har således ikke krav på at få oplyst, 
om bekymringen for barnet var begrundet, om underretningen fører til, at kommunalbestyrelsen 
iværksætter en undersøgelse af barnets forhold, om kommunalbestyrelsen iværksætter støtte til bar-
net samt af hvilken art, støtten måtte være. 
 
Det bemærkes, at den, der foretager underretning, ikke bliver part i sagen på baggrund af underret-
ningen. Underretteren må derfor ikke blive løbende orienteret om sagens forløb og kan ikke klage 
over de skridt, som kommunalbestyrelsen vælger at foretage eller vælger ikke at foretage. Da under-
retteren ikke er part, vil der alene være adgang til aktindsigt i de oplysninger, som underretteren 
selv er fremkommet med, samt de oplysninger der kan gives efter offentlighedsloven. 
 
Kvitteringen der sendes til underretteren skal være skriftlig. 
 


 
Til § 15 


 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er en delvis videreførelse af § 5, stk. 2 i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003 
om hjælp til børn og unge. 
 
Bestemmelsen omhandler en skærpet underretningspligt, som påhviler personer, som udøver offent-
lig tjeneste eller offentligt hverv inden for børne- og sundhedsområdet. Kredsen af personer, som er 
omfattet af bestemmelsen er dermed udvidet i forhold til personkredsen i gældende landstingsfor-
ordning. Der kan for eksempel være tale om skolelærere eller pædagoger, som er ansatte i dagtil-
bud, ansatte i den offentlige tandpleje, læger, sygeplejersker og andre ansatte på sygehuse og sund-
hedscentre m.v. 
 
Mange personer i bestemmelsens personkreds er underlagt regler om tavshedspligt i forbindelse 
med deres arbejde, enten via lovgivning eller via interne regler. Eksempelvis er læger og folkesko-
lelærere underlagt lovgivning om offentligt ansattes tavshedspligt. De nævnte faggrupper er imid-
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lertid forpligtiget til at underrette kommunen i overensstemmelse med nærværende lovforslag selv i 
de tilfælde, hvor de ifølge lov eller andre regler har tavshedspligt. 
 
Underretningspligten indtræder allerede, når man har formodning om, at en vordende familie eller 
et barn lever under forhold, der bringer barnets trivsel, helbred eller udvikling i fare eller trænger til 
særlig støtte. 
 
I modsætning til underretningspligten efter § 14, stilles ikke krav til, at den pågældende person har 
et kendskab til barnets forhold. Derimod skal der være tale om en formodning, der er sagligt be-
grundet i barnets forhold, og som har givet grund til bekymring for barnets udvikling, trivsel eller 
helbred. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny 
 
Det er ikke alene offentligt ansatte, der er omfattet af underretningspligten. Også ansatte på private 
institutioner eller andre inden for børne- og sundhedsområdet, som ikke er omfattet af stk. 1 har en 
skærpet underretningspligt. Dette har man tidligere kunnet aftale i en tilladelse til en privat døgnin-
stitution, men af praktiske årsager fremgår det nu direkte af loven. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter at, kommunalbestyrelsen skal kvittere for modtagelsen af en underretning 
senest 1 uge efter modtagelsen af underretningen. Det medfører eksempelvis, at hvis kommunalbe-
styrelsen modtager en underretning mandag, at der skal sendes en kvittering for modtagelsen senest 
den efterfølgende mandag. Der regnes i hele dage, hvorfor klokkeslæt for modtagelse af underret-
ningen ikke er relevant. 
 
Bestemmelsens indførelse tager afsæt i et ønske, om at den, der underretter får klar besked om, at 
kommunen har modtaget underretningen, og dermed tager hånd om situationen. 
 
Det bemærkes, at den, der foretager underretning, ikke bliver part i sagen på baggrund af underret-
ningen. Underretteren må derfor ikke blive løbende orienteret om sagens forløb og kan ikke klage 
over de skridt, som kommunalbestyrelsen vælger at foretage eller vælger ikke at foretage. Da under-
retteren ikke er part, vil der alene være adgang til aktindsigt i de oplysninger, som underretteren 
selv er fremkommet med, samt de oplysninger der kan gives efter offentlighedsloven. 
 
Kvitteringen til underretteren skal være skriftlig. 
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Til § 16 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 4, stk. 2, i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003. Der 
er foretaget redaktionelle ændringer og konsekvensrettelser i bestemmelsen. 
 
Fraflytningskommunen skal vurdere, hvorvidt familien har behov for særlig støtte. Bestemmelsen 
skal ses i sammenhæng med kommunalbestyrelsernes tilsynspligt, herunder både det generelle til-
syn, jf. § 10, og det særlige tilsyn, jf. § 11.  
 
Bestemmelsen skal sikre, at tilflytningskommunen, så tidligt det er muligt, bliver opmærksomme på 
et eventuelt behov for støtte til barnet, som er flyttet til kommunen. 
 
Bestemmelsen finder anvendelse uanset, om fraflytningskommunen allerede yder støtte til barnet 
eller børnene i familien eller ej. Det er således tilstrækkeligt, at fraflytningskommunen har en mis-
tanke om, at der kan være problemer i familien, og endnu ikke har haft tid til at handle på bekym-
ringen. 
 
Der er i lovgivningen ikke krav til formen på underretningen, dvs. at underretningen kan ske både 
mundtligt og skriftligt. Af bevismæssige grunde er det dog en god ide, at underretningen foregår 
skriftligt. Underretningen skal kun omhandle de forhold, som giver en formodning om behov for 
særlig støtte. Underretning skal ske, så snart fraflytningskommunen bliver opmærksom på, at fami-
lien flytter. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen omhandler den situation, hvor et vordende forældrepar fraflytter kommunen. Såfremt 
fraflytningskommunen vurderer, at forældrene har behov for hjælpeforanstaltninger enten før eller 
efter fødslen, skal kommunalbestyrelsen i hjemkommunen underrette tilflytningskommunen. 
 
Med hjælpeforanstaltninger menes der de hjælpeforanstaltninger, som kan tilbydes efter denne lov, 
jf. §§ 31 og 33. 
 
Bestemmelsen er væsentlig for den tidlige forebyggende indsats, som skal sikre, at den vordende 
familie får den hjælp, de har behov for så tidligt som muligt. 
 
Bestemmelsen finder anvendelse, uanset om fraflytningskommunen allerede tilbyder, at den vor-
dende familie hjælpeforanstaltninger eller udelukkende har en mistanke om, at der bør iværksættes 
hjælpeforanstaltninger. 
 
Til stk. 3 
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Bestemmelsen skal sikre, at de nødvendige oplysninger medsendes, således den kommune som fa-
milien flytter til, hurtigt kan sætte sig ind i problemstillingen og iværksætte hjælpeforanstaltninger. 
Bestemmelsen stiller ikke krav til, at der skal indsamles nye oplysninger, men udelukkende de op-
lysninger som kommunen allerede besidder. Sagsakter kan være handleplaner, telefonnotater, vur-
deringer af familiens samarbejdsvillighed mv. 
 


Til § 17 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen forpligter fraflytningskommunen til at underrette den danske tilflytningskommune 
om behovet for støtte. 
Behovet for særlige støtte skal tage udgangspunkt i barnets eller børnenes særlige behov eller bar-
nets særlige behov efter fødslen. 
 
Bestemmelsen er udarbejdet på baggrund af den danske social- og integrationsministers samt 
Naalakkersuisuts ønske om, at der skal udarbejdes en samlet plan for indsatsen for grønlandske 
børn i Danmark.  
 
Ved en underretning til de danske myndigheder har tilflytningskommunen i Danmark mulighed for 
hurtigt at kunne give familien den støtte, der er behov for. 
 
Tilsvarende bestemmelser i dansk lovgivning om underretning fra danske myndigheder til grøn-
landske myndigheder, når udsatte børnefamilier flytter fra Danmark til Grønland er indført i BEK 
nr. 735 af 27/06/2012 om ændring af bekendtgørelse om besøgsrejser og ophold i Danmark. 
 
Til stk. 2. 
Bestemmelsen skal sikre, at de nødvendige oplysninger medsendes, således den danske kommune 
som familien flytter til, hurtigt kan sætte sig ind i problemstillingen og iværksætte hjælpeforanstalt-
ninger. Bestemmelsen stiller ikke krav til, at der skal indsamles nye oplysninger, men udelukkende 
de oplysninger som kommunen allerede besidder. Sagsakter kan være handleplaner, telefonnotater, 
vurderinger af familiens samarbejdsvillighed mv. 
 
 
 


Til § 18 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
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Bestemmelsen fastsætter, hvor hurtigt en kommunalbestyrelse skal reagere på en underretning og 
på, hvornår kommunalbestyrelsen skal igangsætte en socialfaglig undersøgelse, jf. § 21. 
 
Kommunalbestyrelsen skal altid reagere på en underretning og vurdere om oplysningerne i en un-
derretning giver anledning til, at der igangsættes en socialfaglig undersøgelse. Dette skal ske snarest 
og senest 2 uger efter modtagelsen af underretningen. En underretning skal altid tages alvorligt. 
 
Kommunalbestyrelsen er indledningsvis nødsaget til at lave en vurdering af indholdet i underretnin-
gen. Hvis underretningen ikke giver kommunalbestyrelsen mistanke om, at et barn bliver udsat for 
vold, vanrøgt eller misbrug, har kommunalbestyrelsen 2 uger til at igangsætte en socialfaglig under-
søgelse, jf. § 21.  
 
Der skal ikke nødvendigvis være en formodning om, at barnet har behov for støtte for at igangsætte 
en socialfaglig undersøgelse. 
 
Kun i tilfælde, hvor kommunalbestyrelsen har et aktuelt, konkret kendskab til, at det barn, som un-
derretningen omhandler, trives og lever i trygge rammer, kan kommunalbestyrelsen lade være med 
at undersøge underretningen nærmere. Det vil dog fortsat være en konkret afvejning om, der allige-
vel kan være nye oplysninger i underretningen, der gør, at forholdene omkring barnet alligevel skal 
undersøges. På samme måde kan kommunalbestyrelsen undlade at foretage en undersøgelse, så-
fremt der allerede er igangsat en undersøgelse af de forhold, der er underrettet om. 
 
Til stk. 2 
 
En mistanke om seksuelt misbrug kan eksempelvis være, at barnet har blå mærker eller udviser ty-
piske tegn på at være blevet seksuelt misbrugt, for eksempel bløder fra skeden eller anus ved toilet-
besøg. Barnet kan endvidere have fortalt pædagogerne, at en person har rørt ved barnets intime ste-
der. I relation til en bekymring om seksuelle overgreb vil en indikation også være om barnet har 
ændret adfærd – virker barnet indadvendt, utryg, mere usikker i forhold til tidligere, trækker sig fra 
sociale sammenhænge mv.  
Det er ikke sikkert barnet kan sætte ord på, hvad der reelt er foregået, men indikerer, at der er sket 
et overgreb.  
 


Til § 19 
 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
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Bestemmelsen skal sikre barnets liv og helbred i den situation, hvor barnet er i overhængende fare, 
men hvor forældrene ikke vil give samtykke til at barnet behandles.  
Begrundelsen for, at forældrene ikke vil give samtykke til behandlingen, kan eksempelvis være be-
nægtelse af, at barnet fejler noget, det kan også være begrundet i religiøse hensyn.  
 
Livstruende sygdomme er sygdomme som potentielt kan medføre døden eksempelvis alvorlige in-
fektionssygdomme (f.eks. tuberkulose, HIV), alvorlige kroniske sygdomme (f.eks. Cystisk fibrose, 
alvorlige fordøjelsessygdomme, sukkersyge) samt alvorlige psykiske sygdomme (f.eks. anoreksi 
eller psykoser)    
 
Betydelig eller nedsat funktionsevne kan eksempelvis være af fysisk art, så som nedsat førlighed, 
blindhed, døvhed, men kan også være af psykisk art, eksempelvis, hvor barnet lider af skizofreni, 
alvorlig depression eller anden psykisk sygdom, som truer barnets helbred. 
Det er en konkret vurdering, om der er overhængende risiko, men der skal være tale om en reel risi-
ko, som vil kunne udgøre en fare for barnets liv eller fremtidige helbred. 
 
I de tilfælde, hvor barnet lider af anoreksi og forældrene nægter at lade barnet behandle, må kom-
munalbestyrelsen vurdere, om anoreksien er så alvorlig, at det er livstruende eller på kortere eller 
længere sigt vil medføre betydelig eller nedsat funktionsevne. 
 
Bestemmelsen kan også anvendes i den situation, hvor barnet lider af tuberkulose eller anden alvor-
lig sygdom, som på kortere eller længere sigt kan have konsekvenser for barnets helbred, og barnets 
forældre ikke vil lade barnet behandle. På samme måde kan bestemmelsen benyttes i det tilfælde, 
hvor der udelukkende er en mistanke om, at barnet lider af en alvorlig sygdom, og hvor forældrene 
nægter at lade barnet undersøge for sygdommen. 
 
Bestemmelsen kan også anvendes i de tilfælde, hvor forældrene på grund af religiøs overbevisning 
nægter at lade deres barn blive undersøgt eller behandlet for en livstruende sygdom eller en syg-
dom, der udsætter barnet for betydelig nedsat funktionsevne.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny.  
 
Baggrunden for bestemmelsen er at sikre, at der kan iværksættes en hurtig behandling i de tilfælde, 
hvor det er altafgørende for barnets helbred eller liv. 
 
Bestemmelsen giver mulighed for, at formanden for det sociale udvalg kan træffe afgørelse om, at 
barnet skal behandles uden forældres samtykke i sager jf. stk. 1. Dette kan være relevant i de situa-
tioner, hvor der skal foretages en hurtig behandling og hvor forældrene ikke vil give samtykke til 
behandling af barnet. Bestemmelsen kan tænkes anvendt i den situation, hvor barnet bliver påkørt i 
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en trafikulykke og skal have en blodtransfusion for at overleve, men forældrene på grund af religiøs 
overbevisning ikke vil lade barnet få blod. I denne situation er der behov for en hurtig beslutning, 
som ikke kan udskydes til næste kommunalbestyrelses møde.   
 
Det er vigtigt at erindre, at den foreløbige afgørelse som formanden for det sociale udvalg træffer, 
efterfølgende indbringes for kommunalbestyrelsen. 


 


Til § 20 
 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen omhandler kommunalbestyrelsens rådgivningsforpligtelse. Rådgivningsforpligtelsen 
indebærer, at kommunalbestyrelsen skal tilbyde forældre og børn mulighed for at deltage i familie- 
og netværksorienteret rådgivning til løsning af vanskeligheder i familien. Rådgivningens kerne er 
vanskeligheder i familien. 
 
Tilbuddet kan benyttes af en familie sammen eller af enkelte af familiens medlemmer. Børn  
kan også, uafhængigt af forældrene, henvende sig til kommunen for at få rådgivning. 
 
Bestemmelsen fastlægger ikke, hvilken type rådgivning, der skal tilbydes. Det væsentlige er, at der 
tilbydes familie- og netværksorienteret rådgivning. Denne kan bestå i eksempelvis individuel vej-
ledning, hvor en fagperson, eksempelvis en socialrådgiver, lytter og spørger ind til problemerne, og 
derefter fortæller om muligheder for at søge hjælp og støtte, og kommer med løsningsforslag. Råd-
givningen kan også være gruppeterapi, psykolog samtaler, familieterapi, familierådslagning mv. 
Rådgivningen kan endvidere tilbydes i form af en personlig rådgiver eller en familievejleder. 
Det er op til kommunen at vurdere, hvilken form for rådgivning der skal tilbydes.  
 
Rådgivningen kan også ske via telefon eller via computer, i gruppemøder eller på kurser. 
 
Rådgivningen skal afpasses den enkeltes behov og kan også omfatte rådgivning om en række andre 
forhold, såsom uddannelses- og beskæftigelsesmuligheder, boligforhold, hvilke hjælpe- eller støt-
temuligheder kommunen kan tilbyde, borgerens rettigheder og pligter, hvilke brugerorganisationer 
mv. borgeren vil kunne have glæde af at få kontakt til.  


 


Til § 21 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er en delvis videreførelse af § 6, stk. 1 i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003 
om hjælp til børn og unge. Bestemmelsen er præciseret. 
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Bestemmelsen fastsætter, hvornår kommunalbestyrelsen skal iværksætte en socialfaglig undersøgel-
se af et barn. En undersøgelse skal igangsættes, når der er en mistanke om, at et barn lever under 
forhold, der kan bringe trivslen, helbredet eller udviklingen i fare, eller barnet i øvrigt må antages at 
trænge til særlig støtte. 
 
Det er en individuel og konkret vurdering, der skal lægges til grund for iværksættelsen af en social-
faglig undersøgelse. Det betyder, at kommunen i hver enkelt sag, må vurdere, om der er en over-
hængende risiko for, at barnets trivsel, helbred eller udvikling er i fare eller, at barnet trænger til 
særlig støtte. Kommunalbestyrelsen kan derfor aldrig opstille bindende retningslinjer for, hvilke 
børn, der skal undersøges og hvilke børn, der ikke skal undersøges ud fra objektive kriterier for ek-
sempel familiens baggrund, forældrenes tilknytning til arbejdsmarkedet mv. 
 
Tidsfristen for at iværksætte undersøgelsen er 2 uger. Tidsfristen løber fra det tidspunkt, hvor kom-
munalbestyrelsen selv bliver opmærksomme på forholdet eller via underretning bliver opmærk-
somme på forholdet. 
 
En undersøgelse anses for iværksat, når kommunalbestyrelsen har kontaktet forældrene til barnet i 
forbindelse med undersøgelsen.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen skærper undersøgelsespligten i stk. 1. 
Hvis der sker underretning til kommunalbestyrelsen om vold, vanrøgt eller misbrug af børn, skal 
undersøgelsen iværksættes straks. Bestemmelsen er medtaget for at understrege, at kommunalbesty-
relsen skal handle straks ved en formodning om alvorlige forhold. Det er ikke nødvendigt, at der er 
tale om en begrundet mistanke om, at barnet har været udsat for vold, vanrøgt eller misbrug. 
 
Har kommunalbestyrelsen en mistanke om, at et barn er blevet eller bliver udsat for et kriminelt 
forhold, såsom vold, vanrøgt eller seksuelt misbrug, skal kommunalbestyrelsen informere politiet.  
 


Til § 22 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at undersøgelsen skal ske i samarbejde med forældremyndighedsindeha-
veren og barnet, såfremt barnet er fyldt 15 år. Der stilles ikke krav om et decideret samtykke, men 
om at forældremyndighedsindehaveren og barnet besidder en vis velvilje til at lukke personer ind til 
at undersøge forholdene i hjemmet mv. 
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Såfremt forældremyndighedsindehaveren eller barnet over 15 år nægter at samarbejde med kom-
munalbestyrelsen i forbindelse med undersøgelsen, må kommunalbestyrelsen overveje, om det er til 
barnets bedste at gennemføre undersøgelsen alligevel. 
 
I overvejelsen skal det indgå, om undersøgelsen er nødvendig, for at afgøre om barnet har brug for 
særlig støtte efter denne lov. Altså om de allerede tilstedeværende oplysninger udgør et tilstrække-
ligt grundlag for at vurdere, om barnet har behov for særlig støtte.  
 
Ligeledes må det indgå i overvejelserne, om en eventuel gennemtvingelse af undersøgelsen kan 
skade barnet. Hvorvidt dette er tilfældet, vil blandt andet afhænge af, hvad der ligger til grund for 
undersøgelsen, og hvordan barnets psykiske tilstand er. Det vil også være nødvendigt at overveje, 
hvor dybtgående undersøgelsen skal være. Dette vil variere fra sag til sag. 
 
Kommunalbestyrelsen skal også orientere om, hvilke oplysninger, der bliver indhentet som led i 
undersøgelsen. Det vil sige, at forældremyndighedsindehaveren skal orienteres, hvis der indhentes 
lægefaglige journaler, dokumenter fra skole eller fritidsordninger, mv. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen sikrer, at undersøgelsen i medfør af § 24 sker så skånsomt som muligt, og at den 
ikke er mere omfattende, end formålet tilsiger. En undersøgelse, jf. § 24, kan være belastende for de 
berørte parter. Princippet om proportionalitet gælder også for en socialfaglig undersøgelse. 
Omfanget af undersøgelsen afhænger af kommunalbestyrelsens konkrete vurdering. 
 
Kommunalbestyrelsen skal inden iværksættelse af undersøgelsen overveje, hvilke undersøgelser der 
er behov for. Intensiteten af undersøgelserne vil have forskelligt omfang alt efter sagens karakter, 
herunder hvad grundlaget for undersøgelsen er. Jo mere indgribende konsekvenser undersøgelsen 
vil få for familien, des grundigere skal undersøgelsen være. 
 
Kommunalbestyrelsen skal ved undersøgelsen undgå unødig utryghed omkring undersøgelsesforlø-
bet for den eller de, som undersøgelse vedrører. Dette gælder også i de tilfælde, hvor forældremyn-
dighedsindehaveren ikke samarbejder med kommunalbestyrelsen om undersøgelsen. 
 
En pligt til at være diskret omkring undersøgelsen følger også af bestemmelsen. Selvom kommu-
nalbestyrelsen ikke videregiver oplysninger omkring undersøgelsen, vil kundskab omkring under-
søgelsen kunne spredes alligevel. Af hensyntagen til de involverede parter forudsættes det, at kom-
munalbestyrelsen gennemfører undersøgelsen så diskret som muligt under de foreliggende omstæn-
digheder. 
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Kommunalbestyrelsen bør sikre, at de implicerede parter i sagen løbende orienteres om sagens for-
løb, og hvilke oplysninger der indhentes, dette kan være medvirkende til, at parterne har lettere ved 
at forholde sig til undersøgelsen og er mindre urolige. 
 


Til § 23 
 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen regulerer muligheden for at udveksle oplysninger i en sag, der bliver behandlet inden 
for et børnehus, som for eksempel Sarffik. Behandlingen i et børnehus er tilrettelagt således, at bar-
net kun skal være i børnehuset, mens forholdene omkring barnet udredes. Børnehuset er indrettet 
efter børns behov. Både afhøring og fysisk undersøgelse af barnet vil kunne ske inden for børnehu-
sets rammer. Dette medvirker til at barnet føler sig mere tryg.  
 
Når man anvender et børnehus, er det vigtigt at de forskellige myndigheder har mulighed for at 
samarbejde med hinanden og udveksle oplysninger, således at man opnår den bedst mulige behand-
ling af barnet. 
 
Bestemmelsen er en afvigelse fra de almindelige regler om tavshedspligt inden for den offentlige 
forvaltning, jf. § 27 i landstingslov om sagsbehandling i den offentlige forvaltning. Efter denne be-
stemmelses stk. 1, nr. 7, er der tavshedspligt i forhold til oplysninger om enkeltpersoners personlige 
forhold. Afvigelsen er begrundet i behovet for at sikre barnets bedste i situationen. Bestemmelsen er 
mindre streng end sagsbehandlingslovens bestemmelser om tavshedspligt, hvorfor der i forslaget er 
valgt en ekstra beskyttelsesforanstaltning i stk. 2, vedrørende behandlingen af disse oplysninger. 
 
Sagsbehandlingslovens § 28 beskytter borgere mod videregivelse af oplysninger til en anden for-
valtningsmyndighed. § 28, stk. 2, nr. 3, bestemmer dog, at der kan gives hjemmel til udvekslingen 
ved lov. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny 
 
Bestemmelsen fastslår, at udveksling af oplysninger efter stk. 1, skal ske på møde. Mødet kan enten 
være telefonisk, hvor to eller flere personer deltager eller ske ved personligt fremmøde.  
 
Bestemmelsen skal sikre, at oplysninger om rent personlige forhold via e-mails og anden elektro-
nisk medie ikke spredes til en ubekendt gruppe af mennesker, som ikke har nogen saglig interesse i 
at kende til de fortrolige oplysninger. Oplysninger, der figurerer på en e-mail, kan let ved et uheld 
blive videresendt til uvedkommende. 
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For at det skal være praktisk muligt at bruge bestemmelsen, også hvor der er tale om aktører, der 
befinder sig i forskellige byer, kan man også udveksle oplysninger via telefon. 
 


Til § 24 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen definerer, hvilke oplysninger, der skal indhentes som led i undersøgelsen. Bestem-
melsens indhold er fastsat ud fra betragtninger om, hvilke relevante oplysninger, der altid vil være 
væsentlige for, at kommunalbestyrelsen kan danne det mest realistiske grundlag for en helhedsvur-
dering af barnets forhold. Listen i bestemmelsen er ikke udtømmende, og kommunalbestyrelsen kan 
derfor undersøge andre forhold, som må anses som væsentlige at få belyst for at afdække barnets 
situation. 
 
Bestemmelsens udgangspunkt er, at kommunalbestyrelsen har pligt til at indhente alle de oplysnin-
ger, der er relevante for barnets forhold. Oplysningerne skal, sammen med de øvrige aspekter af 
undersøgelsen, danne grundlag for en vurdering af, hvorvidt der skal iværksættes hjælpeforanstalt-
ninger for et barn. Det er vigtigt at få alle relevante oplysninger samlet, så kommunalbestyrelsen 
kan iværksætte en helhedsorienteret indsats i forhold til barnet. 
 
Indhentningen af oplysninger skal have fokus på det forhold, som har forårsaget undersøgelsen. 
Indhentningen af oplysninger må ikke gå videre end, hvad formålet med undersøgelsen tilsiger. 
Der skal være proportionalitet mellem det forhold, der ligger til grund for undersøgelsen, og hvor 
mange og hvilke oplysninger, kommunalbestyrelsen indhenter. 
 


Det er vigtigt, at kommunalbestyrelsen er opmærksom på partshøringsreglen i § 19 og § 20 i 
Landstingslov nr. 8. af 13. juni 1994 om sagsbehandling i den offentlige forvaltning. Ifølge § 19 er 
kommunalbestyrelsen forpligtet til at gøre forældremyndighedsindehaveren samt barnet, 
opmærksom på, at kommunalbestyrelsen er i besiddelse af oplysninger vedrørende sagens faktiske 
omstændigheder, hvis forældremyndighedsindehaveren eller barnet ikke ved, at 
kommunalbestyrelsen er i besiddelse af dem, og oplysningerne er til ugunst for 
forældremyndighedsindehaveren eller barnet samt, hvis oplysningerne har væsentlig betydning for 
sagens afgørelse.  
 
Til nr. 1 
Der er her tale om konkrete oplysninger, der vedrører barnets fysiske helbred. Der er ligeledes tale 
om udtalelser, der omhandler, hvorvidt barnets udvikling er alderssvarende. Det kan være relevant 
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at indhente generelle oplysninger om barnets helbred, herunder om der har været regelmæssige læ-
geundersøgelser, alvorlige eller mindre alvorlige sygdomme, tegn på allergier, benbrud mv.  
Udvikling kan være om barnet er udviklet tilsvarende aldersvækstkurven i forhold til højde og vægt.   
 
Til nr. 2 
Det er vigtigt, at der fokuseres på den mentale trivsel. Den mentale trivsel kan være den psykiske 
udvikling.  
Barnet har oplevet et traume eller andet, der kan påvirke den psykiske tilstand, barnet kan også have 
psykiske sygdomme eller udfordringer som medfører forhindringer for den mentale trivsel. 
Det må holdes for øje, at bestemmelsen ikke udgør hjemmel til at udføre en decideret sundhedsfag-
lig undersøgelse. Bestemmelsen åbner alene for muligheden for at indhente oplysninger eller udta-
lelser, der allerede eksisterer eksempelvis fra læger, psykologer, sundhedsplejerske mv. 
 
Til nr. 3 
Der kan her være tale om oplysninger, der vedrører barnets adfærd i dagligdagen, og hvorledes bar-
net har udviklet sig i lyset af de daglige omgivelser.  
 
Oplysninger som indhentes i henhold til denne bestemmelse kan eksempelvis være oplysninger om 
barnet er alderstilsvarende eller lidt tilbage i udvikling, om barnets sociale færdigheder, om barnet 
formår at knytte sig til voksne mv.   
Der kan også være tale om oplysninger omhandler barnets adfærd, er barnet udadreagerende, inde-
lukket, selvdestruktiv mv.  
 
Til nr. 4 
Her kan der være tale om oplysninger, der vedrører barnets netværksmuligheder, de konkrete for-
hold i hjemmet samt familiens rent sociale og økonomiske forhold. Der kan ligeledes være tale om 
oplysninger, der vedrører forældrenes omsorgsevne og eventuelle problemer med misbrug eller ge-
nerelle helbredsmæssige problemer. 
 
Til nr. 5 
Her kan der være tale om oplysninger, der vedrører barnets sociale og faglige udvikling i skolemil-
jøet. Der kan ligeledes være tale om konkrete oplysninger omkring fravær, da dette kan afspejle 
omfanget af problemer i hjemmet. Oplysningerne omkring skoleforholdene kan bidrage til tilrette-
læggelsen af hjælpeforanstaltninger for at sikre, at der sker en helhedsorienteret indsats på alle de 
forhold, som er en del af barnets hverdag. 
Er barnet under skolealderen skal der indhentes oplysninger fra den daginstitution hvor barnet går 
eksempelvis fritidshjem, vuggestue eller dagpleje.  
 
Til nr. 6 
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Her kan der være tale om oplysninger, der vedrører generelle sociale forhold og netværk. Oplysnin-
ger af denne karakter kan være afgørende for vurderingen af barnet, da problemer i sociale relatio-
ner kan medføre, at barnet føler sig ensom og isoleret fra omverdenen. 
 
Til nr. 7 
Ud over de ovennævnte typer oplysninger, kan der være andre oplysninger, som er relevante for 
barnets forhold, eksempelvis boligforhold. Om dette er tilfældet, og om det vil være relevant af-
hænger af forholdene i hvert enkelt tilfælde. Det kan være, at barnet har relationer til en person-
kreds, som ikke er omtalt i bestemmelsen. Bestemmelsen understreger kommunalbestyrelsens pligt 
til at vurdere hvert enkelt tilfælde for sig, og sikre, at alle barnets forhold kommer i betragtning, 
uanset vedkommendes baggrund og forhistorie og uanset, hvad der er kommunalbestyrelsens sæd-
vane på området. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Selvom barnet er fokus for undersøgelsen, kan problemer i familien eller netværket være en afspej-
ling af årsagen til barnets særlige behov. Det skal ligeledes holdes for øje, at man i nogle tilfælde 
ikke kan hjælpe barnet, uden også at tage hånd om de eventuelle problemer, der er i familien eller 
barnets nære netværk. 
 
På denne måde sikres det, at alle relevante forhold, der påvirker barnet i hverdagen, lægges til grund 
for helhedsvurderingen. 
 
Hvis kommunalbestyrelsen under undersøgelsen bliver opmærksom på, at barnet har søskende som 
også har vanskeligheder, er kommunen forpligtet til også at undersøge deres forhold, jf. § 21.  
 
Undersøgelsen af familieforholdene vil kunne foretages som en samlet undersøgelse for flere børn i 
familien. Kommunalbestyrelsen skal dog foretage individuelle undersøgelser for hvert enkelt barn. 
Disse kan for eksempel omhandle helbredsforhold, trivsel i skole, fritidsordning elle det enkelte 
barns trivsel i familien. 
 
Ved undersøgelsen kan det også vise sig at der er nogle gode ressourcer i familien eller netværket, 
som kan medvirke til at hjælpe barnet. Der kan eksempelvis være familiemedlemmer eller naboer 
som er villige til at hente barnet i skolen eller tage sig af barnet, mens forældrene er på afvænnings-
ophold. Det er vigtigt, at kommunalbestyrelsen sørger for at få afdækket både problemerne, men 
også er opmærksomme på, om der findes nogle ressourcer i familiens netværk, som kan være med 
til at afhjælpe problemerne.  
 
Til stk. 3 
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Bestemmelsen er en delvis videreførelse af § 6, stk. 4 i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003. 
 
I bestemmelsen er det præciseret, at der skal ske inddragelse af relevante fagfolk. Muligheden for at 
undersøgelsen sker under ophold på en institution eller ved indlæggelse på sygehus, herunder psy-
kiatrisk afdeling, er ikke længere en del af bestemmelsen. 
 
Bestemmelsen medfører, at kommunalbestyrelsen skal inddrage fagpersoner fra social-, sundheds- 
og skolevæsen, såfremt disse personer har en viden om barnets forhold eller familieforhold. 
Kommunalbestyrelsen skal afholde møder med de pågældende personer om barnets trivsel og pro-
blemer. Kommunalbestyrelsen kan ligeledes anmode de pågældende personer om udtalelser om 
barnets forhold.  
 
Med bestemmelsen er der et lovpligtigt samarbejde mellem kommunalbestyrelsen og fagpersoner i 
forbindelse med den socialfaglige undersøgelse. På denne måde sikrer man ikke mindst et tværfag-
ligt samarbejde, men også, at indsatsen for barnet bliver koordineret og helhedsorienteret. 
 
Samarbejdet skal sikre, at der bliver tegnet et perspektiv af barnet og de vanskeligheder, der fore-
ligger ud fra flere vinkler. Det er op til kommunalbestyrelsen at vurdere hvilke andre fagfolk, der er 
relevante at inddrage i samarbejdet, men typisk vil det være de fagfolk, som til dagligt arbejder om-
kring barnet eksempelvis barnets lærer, pædagoger, klubmedarbejdere osv.  
 


Til § 25 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er en delvis videreførelse af § 7, stk. 1 i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003 
om hjælp til børn og unge. 
 
Bestemmelsen er præciseret således, at det fremgår klart, hvad formålet med den socialfaglige un-
dersøgelse er nemlig, at undersøgelsen skal danne grundlag for en helhedsvurdering af barnets for-
hold. Det medfører, at undersøgelsen skal inddrage alle aspekter, som kan være relevante for de 
forhold, som barnet lever under. Det er vigtigt for at få den bedst mulige indsats i forhold til et barn, 
at kommunalbestyrelsen tager højde for hele barnets livssituation og ikke blot en lille del. 
 
Ud fra undersøgelsen og den efterfølgende helhedsvurdering, skal der tages stilling til, om barnet 
har behov for, at der iværksættes hjælpeforanstaltninger jf. § 31, stk. 3, eller eventuel anbringelse 
uden for hjemmet. Ved stillingtagen til, om der skal iværksættes hjælpeforanstaltninger, skal der 
tages udgangspunkt i barnets forhold. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
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Bestemmelsen præciserer, at akut iværksatte hjælpeforanstaltninger efter lovforslagets § 31, stk. 3, 
kan videreføres.  
 
Bestemmelsen finder anvendelse, såfremt der efter bestemmelsen i § 31 er iværksat hjælpeforan-
staltninger sideløbende med undersøgelsen af barnets forhold. Der henvises til bemærkningerne til § 
31. Eller hvis barnet er blevet akut anbragt. 
 
Den socialfaglige undersøgelse af barnet er det fundament, som den socialfaglige indsats skal hvile 
på. Der er derfor vigtigt at være opmærksom på, at hovedreglen er, at den socialfaglige undersøgel-
se skal være afsluttet, inden hjælpeforanstaltningen sættes i værk. 
 
Det skal overvejes, om de iværksatte hjælpeforanstaltninger eller anbringelser fortsat er den mest 
hensigtsmæssige løsning for barnet.  
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny 
 
Afslutningen af en sag efter denne bestemmelse kan skyldes, at den socialfaglige undersøgelse vi-
ser, at der ikke er brug for støtte til barnet eller iværksættelse af en anbringelse, og alle bekymringer 
om barnet var grundløse. Det kan også skyldes, at der allerede er den støtte, der skal være omkring 
barnet, og at yderligere hjælpeforanstaltninger ikke må antages at være til gavn for barnet.  


 
Til Stk. 4 
Bestemmelsen er ny 
 
Det er vigtigt at være opmærksom på, at hovedreglen er, at undersøgelsen skal afsluttes indenfor 4 
måneders fristen. 
 
Det kan være belastende for familien, mens undersøgelsen står på. Det er derfor vigtigt, at 
kommunalbestyrelsen arbejder målrettet med at få belyst de forhold, som skal til for at træffe 
afgørelsen inden for en bestemt periode.  
 
I de helt særlige tilfælde, hvor det er umuligt at afslutte undersøgelsen indenfor en 4 måneders frist, 
skal kommunalbestyrelsen udarbejde en foreløbig vurdering, indtil den endelige afgørelse kan 
træffes. Vurderingen kan eksempelvis være, at barnet skal tilbydes støtteperson i skolen, indtil det 
er nærmere undersøgt, om barnet skal i specialklasse, men at man mangler en psykologisk 
udredning af, om barnet har indlæringsproblemer f.eks. som følge af for tidlig fødsel, alvorlig grad 
af ordblindhed eller om den manglende indlæringsevne skyldes omsorgssvigt.  
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Til § 26 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er en delvis videreførelse af § 14, stk. 1 i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 
2003 om hjælp til børn og unge. Bestemmelsen er udvidet således, at der skal udarbejdes en handle-
plan for alle hjælpeforanstaltninger, der følger af denne lov og ikke alene anbringelse uden for 
hjemmet. 
 
Formålet med udarbejdelsen af en handleplan er at sikre, at der iværksættes en målrettet indsats for 
barnet, samt at det er den korrekte hjælpeforanstaltning, der iværksættes eller, at barnet anbringes 
det sted som imødekommer barnets behov. 
 
Handleplanen sikrer ligeledes, at barnet samt forældremyndighedsindehaver har mulighed for at 
følge med i planen for indsatsen og deltage aktivt i løsningen af familiens problemer. 
 
Udarbejdelsen af handleplanen sikrer, at kommunalbestyrelsen udfører en grundig overvejelse af 
målet for indsatsen for barnet. Som led heri, skal kommunalbestyrelsen overveje, hvilke hjælpefor-
anstaltninger, der skal iværksættes, og hvorledes målet for barnet skal opnås. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Det følger heraf, at handleplanen skal indeholde informationer om den forventede varighed af ind-
satsen og andre særlige forhold, herunder eksempelvis personlig hjælp, behandling, hjælpemidler 
m.v. 
 
Udarbejdelse af handleplan forventes at bidrage til en hurtigere og mere effektiv sagsbehandling i 
kommunerne. Handleplanen er et redskab for kommunalbestyrelsen til at skabe overblik over sagen 
og iværksætte de mest hensigtsmæssige hjælpeforanstaltninger fra begyndelsen. 
 
Det er vigtigt, at handleplanen på en klar og konkret måde angiver både formålet med hjælpeforan-
staltningen samt målet for indsatsen. Handleplanen skal sikre en systematisk tilgang til sagen, samt 
sikre en løbende opfølgning på effekterne af indsatsen. Handleplanen skal være et vigtigt værktøj til 
at give familien et overblik over sagens forløb og sikre kontinuitet i sagen ved et eventuelt sagsbe-
handlerskifte. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 







59 
 


Bestemmelsen sikrer, at handleplanen skal udarbejdes i samarbejde med barnets forældremyndig-
hedsindehaver og barnet, der er fyldt 15 år. Bestemmelsen sikrer ligeledes, at handleplanen skal 
underskrives af barnets forældremyndighedsindehaver og barnet, der er fyldt 15 år. 
 
Intentionen med bestemmelsen er, at hjælpeforanstaltninger eller anbringelse uden for hjemmet skal 
udformes og iværksættes i samråd med familien. Der skal være et formål med en foranstaltning. Det 
kræver en problemformulering, det vil sige, at problemerne beskrives i handleplanen, som de frem-
træder for familien og for sagsbehandleren. Handleplanen er det grundlag, der handles eller iværk-
sættes støtte ud fra, og den skal være kendt af de implicerede. 
 
Bestemmelsen tager afsæt i et ønske om, at den helhedsorienterede indsats accepteres og respekte-
res af familien, herunder forældremyndighedsindehaveren samt barnet, der er fyldt 15 år. På denne 
måde sikrer man, at barnet har opbakning og forståelse i hjemmet, samt at alle involverede parter 
ved, hvad der skal foregå og hvorfor. Det antages, at målet nemmere opnås, når forældremyndig-
hedsindehaveren og barnet, der er fyldt 15 år, er indforstået med indsatsen og dens formål. 
 
Ved at underskrive handleplanen foreligger der accept for iværksættelse af de foranstaltninger, der 
er omtalt i handleplanen. Vil forældrene ikke underskrive handleplanen og endvidere nægter at 
samarbejde omkring handleplanen, må det anses som udtryk for manglende samtykke til, at foran-
staltningen iværksættes. 
 
I de tilfælde, hvor forældremyndighedsindehaveren ikke ønsker at samarbejde til anbringelse uden-
for hjemmet, skal kommunalbestyrelsen selv udarbejde en handleplan, hvis kommunalbestyrelsen 
fortsat mener, det er nødvendigt at anbringe barnet, jf. kapitel 10.  
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
Det er af stor betydning for om anbringelsen forløber godt, at anbringelsesstedet, uanset om det er 
en plejefamilie, en døgninstitution eller et særligt socialpædagogisk tilbud, er bekendt med handle-
planen. Kendskabet til handleplanen kan bidrage til en målrettet pædagogisk indsats, hvor alle in-
volverede parter arbejder hen mod de samme målsætninger. Det er vigtigt at anbringelsesstedet er 
bekendt med, hvad målet med anbringelsen er, samt hvad baggrunden for anbringelsen er.  
På denne måde sikres det desuden, at tankerne bag den helhedsorienterede indsats også føres ud i 
livet på anbringelsesstedet.  
 
Til stk. 5 
Bestemmelsen er ny. 
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Kommunalbestyrelsen skal altid orientere et barn om barnets handleplan. Dette er en del af den hø-
ringspligt af barnet, der er et gennemgående moment i dette lovforslag. Orienteringen skal ske i et 
sprog, der er egnet til at kommunikere med et barn i den pågældende alder og modenhed. 
 
Til stk. 6 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen medfører, at Naalakkersuisut har mulighed for at fastsætte nærmere bestemmelser 
om eksempelvis indhold, opsætning og form af handleplanen. 
 


Til § 27 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Revisionen af handleplanen skal ikke alene omfatte indsatsen over for barnet, men også den indsats, 
der ydes for familien. På denne måde sikres det, at indsatsen fortsat er helhedsorienteret.  
 
Når der er iværksat foranstaltning over for barnet eller dennes familie, er det vigtigt, at kommunal-
bestyrelsen løbende følger op på hjælpeforanstaltningen eller anbringelsen uden for hjemmet. En 
løbende opfølgning skal sikre, at hjælpeforanstaltningen eller anbringelsen hele tiden tilgodeser de 
behov, som barnet har på nuværende tidspunkt. 
 
Iværksættelsen af en hjælpeforanstaltning eller en anbringelse uden for hjemmet kan betyde en ra-
dikal ændring af barnets tilværelse. Der kan der allerede kort tid efter iværksættelsen af en hjælpe-
foranstaltning eller en anbringelse uden for hjemmet vise sig nye eller ændrede behov, som betyder, 
at indsatsen skal ændres. Der kan for eksempel være tale om, at anbringelsesstedet opdager, at bar-
net også har været udsat for seksuelle overgreb og ikke kun omsorgssvigt, hvilket kan betyde, at der 
er behov for eksempel psykologhjælp eller en særlig håndtering af barnet.  
 
I forhold til anbringelsessager skal revisionen af handleplanen senest 3 måneder efter iværksættel-
sen af en hjælpeforanstaltning ses i sammenhæng med, at risikoen for, at en anbringelse ikke lyk-
kes, er størst i den første tid efter etableringen af en anbringelse. Derfor kan der specielt i denne 
periode opstå behov for særlige initiativer for at forebygge, at en anbringelse ikke lykkes. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen skal ses i sammenhæng med underretningspligten i kapitel 4. Det vil sige, at såfremt 
kommunalbestyrelsen får en underretning omkring barnets forhold, som er væsentligt ændret i for-
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hold til det grundlag, som handleplanen er udarbejdet på, er kommunalbestyrelsen forpligtet til at 
revidere handleplanen. 
 
På denne måde sikres det, at handleplanen er opdateret, selvom at barnets forhold er ændrede. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bliver kommunalbestyrelsen ved undersøgelsen opmærksom på, at en hjælpeforanstaltning ikke 
længere er egnet til at opnå sit formål, skal kommunalbestyrelsen finde en anden hjælpeforanstalt-
ning, der må anses for bedre egnet. 
På samme måde skal kommunalbestyrelsen vurdere om anbringelsen udenfor hjemmet stadig er den 
bedste løsning for barnet. Det kan også være at det skal overvejes om der skal findes et andet an-
bringelsessted, hvis barnet ikke trives i dets nuværende anbringelse. 
 
Bestemmelsen sikrer, at indsatsen i handleplanen til enhver tid er opdateret og tilpasset barnets ak-
tuelle behov.  
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
Det kan være relevant for kommunalbestyrelsen at revidere handleplanen i tilfælde, hvor kommu-
nalbestyrelsen etablerer nye hjælpeforanstaltninger, eller der kommer ny viden om, hvordan målet 
bedst kan opnås for barnet. Bestemmelsen kan også være aktuel, hvis der oprettes nye anbringelses-
tilbud som i højere grad må anses som kunne tilgodese barnets behov, der vil dog i et sådant tilfæl-
de altid skulle ske en afvejning af, om det er til barnets bedste at ændre anbringelsessted. 
 
Formålet med bestemmelsen er, at handleplanen til enhver tid kan revideres, hvis det er til barnets 
bedste. Det skal understreges, at bestemmelsen kun må finde anvendelse, såfremt det vil styrke ind-
satsen for barnet og dermed forbedre barnets forhold. Revideringen af handleplanen skal være hen-
sigtsmæssigt for barnet. 
 


Til § 28 
 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Reglerne er en forstærket indsats til at forebygge og bryde negative adfærdsmønstre hos børn og at 
tydeliggøre overfor forældrene, at de har ansvaret for barnets udvikling. Bestemmelsen kan være 
medvirkende til at give et signal om, at forældrene har ansvaret overfor barnet. Det er hovedsageligt 
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op til kommunen at beslutte, hvornår pålægget skal gives, men i henhold til det almindelige forvalt-
ningsretlige princip om proportionalitet skal kommunen have forsøgt at få forældrene til at leve op 
til deres ansvar ved at tale med dem om problemet. Der er intet til hinder for at forældrepålægget 
suppleres eller underbygges af andre hjælpeforanstaltninger. 
 
Bestemmelsen giver mulighed for, at kommunalbestyrelsen gennem et forældrepålæg, kan pålægge 
forældrene til barnet at udføre en eller flere konkrete handlepligter. Kommunalbestyrelsen kan træf-
fe afgørelse om forældrepålæg, hvis forældremyndighedsindehaveren ikke lever op til sit forældre-
ansvar og dette medfører, at barnets udvikling er i fare. En af bestemmelserne i stk. 3 skal endvidere 
være opfyldt. 
 
Afgørelser om forældrepålægget giver kommunen mulighed for at træffe afgørelse om visse foran-
staltninger uden forældremyndighedsindehaverens samtykke Det kan gøres, hvis kommunen vurde-
rer, at selve formålet med foranstaltningen kan opnås trods det manglende samtykke. Det kan fx 
være i situationer, hvor kommunen vurderer, at et forældrepålæg er relevant, om end ikke tilstræk-
keligt til at løse barnets problemer. 


 
Forældrene kan f.eks. blive pålagt at:  


 sørge for, at barnet kommer i skole eller dagtilbud 


 deltage i forældremøder og konsultationer vedrørende barnets skolegang 


 følge barnet til bestemte fritidsaktiviteter 


 sikre at barnet er hjemme på et bestemt tidspunkt 


 deltage i et forældreprogram 


 deltage i møder med relevante myndigheder om løsningen af barnets problemer. 
 
Målgruppen for forældrepålæg er de forældre, som rent faktisk er i stand til at påtage sig ansvar som 
forældre, men som af forskellige årsager ikke vil eller ikke har intentioner om at gøre det. Forældre, 
som ikke har ressourcerne og evnerne til at efterkomme et pålæg, bør ikke pålægges et forældrepå-
læg. Forældrepålægget kan kun anvendes overfor forældremyndighedsindehaverne og ikke overfor 
samlevende eller ny ægtefælle, hvis denne ikke har forældremyndigheden over barnet. 
 
Reglerne skal medvirke til at tydeliggøre hvilke pligter, der forventes at forældremyndighedsinde-
haveren skal leve op til. De pålagte opgaver eller pligter i forældrepålægget skal være egnede til at 
bidrage til en løsning af barnets problemer. Det følger af de almindelige sagsbehandlingsregler, at 
afgørelsen skal indeholde en klagevejledning, som angiver klageinstans, klagefrist og fremgangs-
måde ved indgivelse af klage. Afgørelsen om forældrepålægget kan indbringes til Det Sociale An-
kenævn, jf. § 86. 
 
Det er vigtigt, at både forældrene og barnet ved præcist, hvad kommunen har truffet afgørelse om. 
Afgørelser om forældrepålægget skal altid være skriftligt. Pålægget skal være klart formuleret, så 
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det er tydeligt for forældrene, hvad de skal gøre for at efterleve pålægget - og hvornår et pålæg bli-
ver anset for ikke at være efterlevet. 
 
Forældrepålægget har visse begrænsninger 


 pålæggene skal være egnede til at bidrage til løsning af problemerne i den konkrete sag. 


 efterlevelse af pålægget skal være realistisk for forældrene. 


 der skal være et rimeligt forhold mellem, hvor indgribende pålægget er, og hvor omfattende 
problemet er. 


 forældrene kan alene blive pålagt handlinger, der ligger inden for rammerne af ansvarlig 
forældremyndigheds udøvelse. 


 forældrepålægget skal være sagligt velbegrundet og medvirke til at give barnet samme ud-
viklingsmuligheder som andre børn. 


 pålæggets indhold skal fastlægges, så forældrene har mulighed for at opfylde deres øvrige 
forpligtelser fx i forhold til familiens øvrige børn, uddannelse eller arbejde. 


 
Der er ikke knyttet en sanktion til bestemmelsen, men kommunen kan anvende bestemmelsen som 
en sidste advarsel, hvis forældrene ikke frivilligt vil tage ansvar for barnet. Det kan endvidere virke 
mere forpligtende, hvis kommunen pålægger forældrene nogle konkrete handlepligter som de skal 
følge.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Forinden bestemmelsen anvendes skal kommunalbestyrelsen have forsøgt at samarbejde med for-
ældrene for at få dem til frivilligt at tage ansvar for barnet. Det frivillige samarbejde kan være for-
søgt med aftaler i handleplanen eller samtaler om vigtigheden af, at forældrene tager ansvar for at 
sørge for eksempelvis, at barnet kommer i skole til tiden eller er hjemme på bestemte tidspunkter. 
Forældrene kan ikke pålægges at udføre opgaver eller tage ansvar for noget, der ligger ud over 
rammerne for forældremyndighedens udøvelse. 
 
Anvendelsen af forældrepålægget er således underlagt den almindelige forvaltningsretlige proporti-
onalitetsgrundsætning. Det vil sige, at det altid skal vurderes, om en frivillig løsning er mulig, inden 
der træffes afgørelse om et forældrepålæg. 
 
Pålægget skal kun anvendes i de tilfælde, hvor alle andre muligheder for frivilligt samarbejde med 
forældrene må anses som umulige eller allerede afprøvede. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
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Bestemmelsen fastsætter visse krav til, hvornår kommunalbestyrelsen kan beslutte at give et foræl-
drepålæg. Bestemmelsen er udtømmende, og en af de tre nedennævnte betingelser skal være opfyldt 
for, at kommunalbestyrelsen kan give forældrene et forældrepålæg. 
 
Til nr. 1 
Der er ingen krav til, hvor meget skolefravær eller fravær fra et pædagogisk udviklende tilbud bar-
net må have haft, førend der kan gives forældrepålæg. Kommunalbestyrelsen kan ikke pålægge 
forældrene et forældrepålæg, medmindre skolefraværet er ulovligt. Dette pålægger indirekte kom-
munalbestyrelsen en pligt til, forinden pålægget gives at undersøge, hvad baggrunden for fraværet 
er. Er barnet alvorligt syg og har en lægeerklæring, er der ikke tale om ulovligt fravær. På samme 
måde kan det også være aftalt med skolen, at barnet i en periode ikke deltager i undervisningen, 
dette er heller ikke ulovligt fravær. 
Kommunalbestyrelsen kan herunder lægge vægt på, om fraværet er så alvorligt, at det vil gå ud over 
barnets indlæring. 
 
Til nr. 2 
Der skal være tale om, at barnet har begået mindre alvorlig kriminalitet flere gange eller har begået 
kriminalitet af en vis grovhed.  
 
Til nr. 3 
Adfærdsproblemer kan eksempelvis være en aggressiv attitude over for andre børn eller voksne 
autoritetspersoner. Adfærdsproblemer kan også være problemer med at styre temperamentet og ha-
ve en tendens til at blive fysisk voldsom over for andre i stedet for at løse problemerne ved samtale. 
Adfærdsproblemer behøver ikke nødvendigvis at være udadreagerende adfærd, det kan også være, 
at barnet er indelukket, og ikke formår at blive en del af det sociale samspil og ikke formår at skabe 
sociale relationer til andre ligesom jævnaldrene børn. 
 
Tilpasningsproblemer kan være problemer med at tilpasse sig et bestemt miljø, eksempelvis indord-
ne sig under de regler, som gælder i skolen, daginstitutionen, fritidshjem mv. Tilpasningsproble-
merne kan følge af den adfærd, som barnet udviser i form af en voldsom eller aggressiv adfærd. 
 
Der kan ligge nogle bagvedliggende problemer til grund, hvis barnet har alvorlige adfærdsproble-
mer eller tilpasningsproblemer. I nogle tilfælde kan dette skyldes problemer i hjemmet, som vil 
kunne afhjælpes ved at give forældrene et forældrepålæg. 
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
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Der fremsættes i bestemmelsen flere forslag til muligheder, som kan pålægges forældrene, bestem-
melsen er ikke udtømmende, og kommunalbestyrelsen kan derfor vælge andre handlepligter for 
forældrene. 
 
Kommunalbestyrelsen må ikke give forældrepålægget, medmindre kommunalbestyrelsen mener, at 
pålægget vil være et egnet middel til at løse barnets problemer. 
 


Til § 29 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
I den periode, hvor pålægget påhviler forældrene, skal kommunalbestyrelsen observere, at foræl-
dremyndighedsindehaveren følger pålægget. 
 
Er der givet pålæg om, at barnet skal følges i skole, kan kommunalbestyrelsen bede skolen om at 
påse, at barnet møder op i skolen og melde tilbage, hvis dette ikke sker. Har kommunalbestyrelsen 
pålagt forældrene at deltage i forældremøder eller lignende, kan kommunalbestyrelsen også bede 
skolen om at påse, at forældrene møder op og melde tilbage, hvis de ikke gør. 
 
Forlængelse af forældrepålægget kan overvejes, hvor pålægget har virket, men det fortsat vil have 
en gavnlig effekt for forældrenes adfærd at fortsætte med pålægget. Det kan være pålægget først har 
virket efter hensigten i slutningen af den første 4 måneders periode, og det vil være godt at kunne 
holde forældrene fast på pålægget.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter, hvornår kommunalbestyrelsen skal træffe afgørelse om bortfald af foræl-
drepålægget. Kommunalbestyrelsen har en særlig forpligtelse til at løbende at følge op på, om for-
ældrepålægget fungerer efter hensigten. Opfølgningen kan ske gennem løbende samtaler med for-
ældrene og barnet, mens pålægget står på. 
 
Omhandler pålægget en forpligtelse for forældrene til at sikre, at barnet møder op i skolen, kan 
kommunalbestyrelse aftale med skolen, at denne melder tilbage til kommunen, hvis barnet ikke 
møder op. 
 
Efterlever forældremyndighedsindehaverne ikke pålægget, skal kommunalbestyrelsen overveje om 
forældrene er egnede til at efterleve pålægget eller, om der i stedet skal iværksættes andre foran-
staltninger. Forældrepålægget kan suppleres med andre hjælpeforanstaltninger, jf. § 31, eksempelvis 
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kan der tilknyttes en kontaktperson for familien og ydes forældrekursus, som kan være medvirkende 
til at give forældrene de redskaber, som skal til for, at de kan efterkomme forældrepålægget. 
 
Har kommunalbestyrelsen givet et forældrepålæg om, at forældrene skal sikre, at barnet kommer i 
skole hver morgen, kan der som yderligere hjælpeforanstaltning tilknyttes en støtteperson, som 
kommer hjem til familien og hjælper dem med at komme op og få sendt barnet af sted – en ”hjem-
mehosser”. 
 
Til nr. 1 
Forældrepålægget skal bortfalde, hvis forholdet, der lå til grund for pålægget ikke længere eksiste-
rer. Der kan eksempelvis være tale om, at barnet er kommet ud af de problemer, som medførte, at 
forældrene fik forældrepålægget. Der kan også være tale om, at barnet ikke længere bor hos foræl-
dremyndighedsindehaveren. 
 
Til nr. 2 
Forældrepålægget skal bortfalde, hvis kommunalbestyrelsen vurderer, at forældrepålægget ikke er 
egnet til at løse barnets problemer. Begrundelsen for at forældrepålægget ikke er egnet til at løse 
barnets problemer kan f.eks. være, at barnets problemer er mere omfattende end først antaget, og 
der er nogle andre hjælpeforanstaltninger der skal iværksættes.  
 
Før pålægget gives, skal der foreligge et problem, jf. § 28, som kommunalbestyrelsen vurderer, kan 
løses ved et forældrepålæg. Viser det sig, at de problemer, barnet har, ikke løses ved forældrepå-
lægget, skal pålægget bortfalde, og der skal i stedet iværksættes andre hjælpeforanstaltninger. 
 
Til nr. 3 
Forældrepålægget skal bortfalde, hvis det vurderes, at forældrene alligevel ikke besidder de ressour-
cer til at efterkomme pålægget. Kommunalbestyrelsen skal, allerede inden de angiver de konkrete 
handlepligter, have vurderet, om forældrene har ressourcerne til at efterkomme pålægget. Det kan 
imidlertid vise sig, at forældrene ikke er i besiddelse af de ressourcer, som kommunen først har an-
taget. Kommunen kan dog vælge, at forældrepålægget skal fortsætte, eventuelt med andre sidelø-
bende hjælpeforanstaltninger, som skal støtte op omkring pålægget, eksempelvis støttepersoner, 
kontaktpersoner, forældrekurser mv. 
 


Til § 30 
 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at kommunalbestyrelsen har mulighed for at pålægge barnet at bidrage til 
at genoprette forrettet skade. 
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Forrettet skade skal forstås som udøvelse af hærværk eller ødelæggelse af mindre omfang.  
Bestemmelsens formål er, at de børn, som begår hærværk, skal forstå, at der er en konsekvens af at 
begå hærværk. Det kan endvidere have en præventiv virkning på børn, hvis de efterfølgende bliver 
konfronteret med den skade, de har udøvet. Det kan også være fordelagtigt, hvis barnet under op-
rydningen får mulighed for at tale med den eller de personer, som er blevet berørte af hærværket. På 
denne måde kan barnet også se, at der er en række menneskelige konsekvenser for dem, som hær-
værket går ud over, hvilket barnet måske ikke ellers ville tænke over.  
 
Pålægget skal gives efter en konkret vurdering og skal være et led i den forebyggende indsats og 
skal ikke have karakter af en enkeltstående reaktion eller sanktion, men derimod en pædagogisk 
foranstaltning.  
 
Det er ikke muligt at tvinge et barn til at rydde op, hvis barnet nægter. Det kan dog alligevel være, 
at kommunen skønner, at barnet vil gå med til det, hvis barnet følges derhen af forældrene, en pæ-
dagog eller en anden person.   
 
Det kan dog alligevel være en mulighed at give børnepålægget, selvom barnet ikke gider rydde op, i 
de tilfælde, hvor barnet er idømt en social foranstaltning af retten. I dette tilfælde kan kommunalbe-
styrelsen have vurderet, at oprydningen skal være en del af den sociale foranstaltning. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 


 
Det skal understreges, at der ikke er tale om en straffemæssig foranstaltning. Kommunalbestyrelsen 
kan ikke tvinge barnet til at følge pålægget, hvis barnet nægter. I nogle situationer vil det alligevel 
være muligt at få barnet til at følge pålægget ved at anvende pædagogisk overtalelses metoder. På-
lægget er et nyt socialpædagogisk værktøj, som kommunerne kan vælge at anvende, når betingel-
serne derfor er opfyldt. 
 
Barnet kan kun i henhold til denne bestemmelse kun pålægges fysisk at genoprette skaden. 
Har barnet eksempelvis begået hærværk i en butik eller på en byggeplads, kan kommunalbestyrel-
sen efterfølgende pålægge barnet at møde op og hjælpe til med oprydningen. Oprydningen kan be-
stå i, at barnet hjælper med at feje eller samle det ødelagte sammen, eller hjælper med at stille de 
ting, som er blevet smidt rundt, på deres rette plads. 
 
Økonomiske konsekvenser må anlægges efter de almindelige regler om erstatningsansvar ved cul-
pøse handlinger.  Kommunalbestyrelsen kan derved ikke pålægge barnet, at skulle betale for den 
skade der er forrettet.  
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Til § 31 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Et barn kan trænge til særlig støtte både i situationer, hvor barnet har behov for støtte til at håndtere 
sin vrede og komme i skole hver morgen, hvor en kontaktperson kan være den rigtige hjælpeforan-
staltning og i mere alvorlige situationer, hvor et barn lever under forhold, som kan bringe dets triv-
sel, helbred eller udvikling i fare, eksempelvis fordi forældrene drikker og slår barnet. I sidstnævnte 
tilfælde kan det være nødvendigt med en massiv indsats i forhold til familien med misbrugsbehand-
ling, familiebehandling og aflastningsfamilie. Støtten skal ydes så tidligt som muligt.  
 
Anvendelsesområdet for bestemmelsen afgrænses i forhold til Landstingsforordningen om hjælp til 
personer med vidtgående handicap med senere ændringer, således at et barn, der kan modtage støtte 
efter landstingsforordningen om hjælp til personer med vidtgående handicap, ikke kan modtage 
støtte efter denne Inatsisartutlov. 
 
Der vil kunne ydes hjælp efter denne inatsisartutlov til børn, hvis nedsatte funktionsniveau ikke er 
så vidtgående, at det vil kunne omfattes af landstingsforordningen om hjælp til personer med vidt-
gående handicap.  
 
Hvis et barn er omfattet af landstingsforordning om hjælp til personer med vidtgående handicap, 
kan barnet tillige modtage støtte efter denne bestemmelse, hvis det har behov for støtte på baggrund 
af familiens sociale situation og ikke på baggrund af funktionsnedsættelsen. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er en delvis videreførelse af § 9, stk. 2, i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 
2003. Bestemmelsen er ændret indholdsmæssigt ved, at bestemmelser om samtykke nu fremgår af § 
32, stk. 2. Der er udarbejdet nye og mere tidssvarende bemærkninger til bestemmelsen. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at kommunalbestyrelsen altid skal vælge den hjælpeforanstaltning, som 
må forventes at kunne imødekomme barnets særlige behov. Tilbuddet til barnet skal således tage 
udgangspunkt i det særlige behov barnet har, for at kunne imødegå problemerne hos barnet, famili-
en eller omgivelserne. 
 
Med henblik på at sammensætte den rigtige hjælp i den konkrete situation kan kommunalbestyrel-
sen både tilbyde hjælpeforanstaltninger enkeltvis, i kombination med hinanden eller i forlængelse af 
hinanden. De forskellige typer af hjælpeforanstaltninger kan derfor godt anvendes samtidig, således 
at der for eksempel ydes familiebehandling, mens barnet er anbragt uden for hjemmet. 
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Det er vigtigt, at der allerede fra starten vælges den eller de hjælpeforanstaltninger, der kan bidrage 
til en mere varig løsning af problemerne frem for hjælp, der alene sigter mod løsning af akut opstå-
ede problemer. Dette udelukker dog ikke, at der kan være situationer, hvor der er behov for at sætte 
fokus på akutte problemer i første omgang for derefter at sætte ind med en mere langsigtet indsats. 
 
Der skal i alle tilfælde straks satses på de hjælpeforanstaltninger, som efter en indledende undersø-
gelse af barnets forhold må anses for de rette til opfyldelse af det konstaterede behov efter den soci-
alfaglige undersøgelse. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er en delvis videreførelse af § 9, stk. 2, i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003 
om hjælp til børn og unge. 
 
Til nr. 1 
Hjælpen kan omfatte samtaler mellem socialrådgiver og barnet og evt. forældrene eller den, der 
faktisk varetager den daglige omsorg for barnet. Rådgivningen kan for eksempel omhandle løsning 
af almindelige problemer, der opstår i dagligdagen eller rådgivning om budget eller økonomi. 
 
Kommunalbestyrelsen kan iværksætte råd og vejledning til hjemmet, hvis forældrene for eksempel 
ikke selv magter opdragelsen af deres børn, og når der ikke er tale om anbringelse eller aflastning. 
Kommunalbestyrelsen kan eventuelt yde råd og vejledning ved at ansætte en hjemmehosser eller 
familievejleder til barnet og dennes familie. Der er metodefrihed for kommunalbestyrelsen med 
hensyn til, hvordan og hvorledes opgaven løses fra den sagkyndige.  
 
Kommunalbestyrelsen kan frit vælge, hvordan rådgivningen skal ydes, eksempelvis ved personlig 
rådgiver, familievejleder mv. 
 
Til nr. 2 
Støtten ydes i hjemmet af en person, der er ansat af kommunen med det formål at få familien til at 
fungere bedre eller styrke forældrenes omsorgsevne. Støtten kan være af såvel pædagogisk karakter 
som af praktisk art, eller hvad der i øvrigt måtte være behov for. Der kan for eksempel være tale om 
en familievejleder, hjemmehosser eller støtteperson. Afgørelsen af hvilken person, der ansættes til 
opgaven, hviler på en konkret vurdering fra kommunalbestyrelsen af hvilken sagkundskab, der 
skønnes nødvendig i forbindelse med behovet hos familien samt en vurdering af problemets karak-
ter. 
 
Støtten kan ydes i meget varierende perioder fra nogle få måneder til flere år, og tilstedeværelsen af 
støtten i familien kan variere fra flere timer dagligt til et besøg 1-2 timer om ugen eller hver 14. dag 
alt efter, hvor stor en indsats en afhjælpning af problemerne må antages at kræve. 
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En hjælp til familien kan for eksempel bestå i at støtte familien i at strukturere hverdagen, at sørge 
for at børnene kommer i skole, til idræt, til læge eller lignende, at støtte forældrene i grænsesætning 
over for børnene, at motivere forældrene til aktiviteter og at støtte familien i kontakt til omgivelser-
ne. 
 
Familievejledere eller hjemmehossere kan endvidere blive inddraget i tilfælde af, at et barn skal 
anbringes uden for hjemmet. 
 
Der kan også være tale om psykologisk støtte, hvor barnet ydes moralsk støtte eller støtte til at klare 
svære situationer. Den psykologiske støtte kan også være samtaler med en psykolog, som enten 
arbejder i kommunen eller en udefrakommende psykolog, som betales af kommunen. 
 
Til nr. 3 
Familiebehandling har som udgangspunkt fokus på at arbejde med og udvikle familien, så familien 
selv bliver bedre i stand til at samarbejde om at løse de daglige udfordringer. 
 
Bestemmelsen tager sigte på at yde familiebehandling med hel eller delvis deltagelse af hele famili-
en. Det kan være af mere terapeutisk art, et pædagogisk relateret ophold på en døgninstitution med 
mor og barn afdeling, eller et tilbud på et eksisterende og anerkendt behandlingstiltag for familie-
medlemmer med alkoholproblemer. En familiebehandling kan iværksættes som aktiv hjælp til fami-
lien, hvor der gribes direkte ind i konkrete problemer. Det kan være en henvisning til psykologisk 
behandling eller rådgivning til familien. Denne form for hjælp kan for eksempel ydes af de kommu-
ner, der har oprettet familiecentre til at løse lignende opgaver. 
 
Hjælpen kan blandt andet tilbydes unge mødre eller belastede mødre, der har svært ved at drage 
omsorg og pleje for deres barn, og dermed ikke fuldt ud kan opfylde barnets behov for en sund og 
tryg opvækst. 
 
Familier, der får et barn med nedsat funktionsevne, står ofte i den situation, at den viden, som 
familien har om at være og blive en familie, ikke slår til. Her kan der være brug for støtte til at finde 
ud af, hvad der er normalt, og hvad der hænger sammen med barnets funktionsnedsættelse.  
 
Til nr. 4 
Der gives hjemmel til at iværksætte aflastningsophold, uden at aflastningen skal henføres under 
anbringelsesreglerne.  
 
Der kan være flere formål med en aflastningsordning, for eksempel aflastning af forældrene, støtte i 
opdragelsen af barnet eller forskellige former for optræning af barnet.  
Der er ingen tidsmæssig begrænsning for, hvor længe en aflastningsordning vil kunne fungere. Af-
lastningsordningen kan være for kortere tid eller en længere årrække og eventuelt under hele op-
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væksten. Aflastningsordningen kan endvidere være i en enkeltstående periode eller med regelmæs-
sige mellemrum, eksempelvis hver anden weekend. 
 
Aflastningsopholdet kan være medvirkende til at give dem som barnet bor hos et pusterum. Behovet 
for aflastning kan både skyldes, at forældrene har brug for en pause, fordi barnet har problemer som 
medfører, at barnet kræver meget af familien. Barnet kan eksempelvis have adfærdsvanskeligheder 
eller være meget opmærksomhedskrævende. Aflastningsopholdet kan også skyldes, at forældrene er 
ressourcesvage og har brug for aflastning for i hverdagen at kunne give barnet det, som barnet har 
behov for.  
 
Aflastningsophold kan anvendes i kombination med døgnanbringelse på institution eller offentlig 
familiepleje. I disse tilfælde er aflastningsopholdet en integreret del af døgnanbringelsen. Formålet 
med en sådan aflastning kan være at give barnet en pause fra institutionen og sikre, at barnet får 
mulighed for at lære om samspillet i en velfungerende familie. 
 
Til nr. 5 
En fast kontaktperson kan variere fra at være en begrænset støttefunktion i forhold til for eksempel 
skolegang til en mere omfattende støttefunktion, der kan yde vejledning og støtte i forhold til hele 
barnets livssituation. Kontaktpersonen kan således udfylde flere forskellige funktioner alt efter, 
hvad barnet har behov for. 
 
Hvis et barn af kommunalbestyrelsen skønnes at have behov for vejledning og rådgivning vedrø-
rende for eksempel arbejde, uddannelse eller fritid, kan kontaktpersonens rolle have karakter af en 
personlig rådgiver, hjemmehosser eller en støtteperson. 
 
Kontaktpersonen opgave kan være at vejlede og rådgive om en række praktiske forhold, der skøn-
nes at kunne støtte barnet i opvæksten eller med hensyn til de fremtidige leve- og arbejdsvilkår. 
 
En kontaktpersons opgave kan også være at yde en støtte på det nære personlige plan ved at være til 
rådighed, når barnet har behov for en voksen til at fortælle sine bekymringer til, tale med og blive 
opmuntret af. En kontaktpersons opgave er i sådanne tilfælde at forholde sig til barnets totale situa-
tion på linje med, hvad der normalt vil være forældrenes opgave. Kontaktpersonen kan udfylde flere 
forskellige funktioner, alt efter hvad barnet har behov for. Det er derfor væsentligt, at den, der ud-
peges, er en person, som barnet føler sig tryg ved. De særlige forudsætninger for den person, der 
udpeges, må være, at der eksisterer et tillidsforhold mellem barnet og den voksne, eller at det vurde-
res, at et sådant tillidsforhold vil kunne etableres. 
 
For så vidt angår udpegning af en fast kontaktperson til hele familien, kan denne mulighed anven-
des som et led i styrkelsen af den særlige indsats over for utilpassede børn. 
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Det er kontaktpersonens opgave at medvirke til en koordineret indsats over for hele familien. I 
modsætning til en støtteperson, som tilbydes forældremyndighedsindehaveren i forbindelse med 
barnets anbringelse uden for hjemmet, er det ikke en forudsætning, at et eller flere af familiens børn 
er anbragt uden for hjemmet. 
 
Når en kontaktperson tilknyttes hele familien indebærer det, at indsatsen udover at inddrage foræl-
dre og børn også inddrager eventuelle andre familiemedlemmer, som kan være af betydning for en 
forandring af forholdene i familien. Inddragelse af andre familiemedlemmer i arbejdet kan især væ-
re relevant i forhold til familier, hvor for eksempel onkler, tanter, bedsteforældre, eller forældre 
uden del i forældremyndigheden m.v. kan spille en væsentlig rolle i familiens hverdagsliv. 
Det er en konkret vurdering i hvert enkelt tilfælde, hvem der kan være kontaktperson. Det kan ikke 
udelukkes, at det i særlige tilfælde kan være relevant, at et familiemedlem får denne rolle. 
Den faste kontaktpersons tidsmæssige indsats vil variere efter forholdene i det enkelte tilfælde. I 
nogle tilfælde vil nogle få timer ugentligt være tilstrækkeligt, mens det i andre tilfælde er afgørende, 
at barnet har mulighed for at kunne bruge kontaktpersonen døgnet rundt i en periode. Samme kon-
taktperson kan være tilknyttet flere børn med problemer og flere forskellige familier. 
 
Til nr. 6. 
Kommunalbestyrelsen har mulighed for at yde økonomisk støtte til børn som ønsker at komme på 
efterskoleophold i eller uden for Grønland.  
 
For at kommunen kan yde tilskud skal opholdet være godkendt af Departementet for Uddannelse.  
 
Til nr. 7 
Kommunalbestyrelsen kan iværksætte andre hjælpeforanstaltninger, end de i nr. 1-6 nævnte, hvis 
disse hjælpeforanstaltninger har til formål at sikre barnets udvikling og trivsel. 
 
Formålet med bestemmelsen er at give kommunalbestyrelsen vide rammer i forhold til tilrettelæg-
gelsen af indsatsen, så det er muligt at etablere nye hjælpeforanstaltninger, der ikke allerede er an-
ført i stk. 3. Det er en forudsætning, at den pågældende hjælpeforanstaltning er egnet til at løse de 
problemstillinger, som er afdækket i undersøgelsen efter kapitel 6 og i handleplanen. 
 
Bestemmelsen kan ikke anvendes til at foranstalte anbringelser uden for hjemmet, men hjælpefor-
anstaltninger efter denne bestemmelse kan ydes i rammer, der fysisk er uden for hjemmet, for ek-
sempel i et dagbehandlingstilbud.  
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny 
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Baggrunden for denne bestemmelse er, at det som udgangspunkt altid skal være undersøgt, hvilke 
behov barnet har, før man iværksætter hjælpeforanstaltningen. I akutte tilfælde, hvor kommunalbe-
styrelsen vurderer, at der er behov for en akut indsats, før undersøgelsen er gennemført eller, hvor 
det vurderes, at den socialfaglige undersøgelse vil tage længere tid, kan kommunalbestyrelsen efter 
denne bestemmelse iværksætte hjælpeforanstaltningen, før undersøgelsen er afsluttet. Akutte tilfæl-
de er i de tilfælde, hvor det er afgørende for barnets helbred og trivsel, at hjælpeforanstaltningen 
iværksættes straks. 
 
Kommunalbestyrelsen skal på baggrund af undersøgelsens resultat tage stilling til, om den akut 
iværksatte hjælpeforanstaltning skal slutte eller fortsætte, eller om der eventuelt skal iværksættes en 
helt anden type hjælpeforanstaltning. 
 
Til stk. 5 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen regulerer, at Naalakkersuisut kan fastsætte nærmere bestemmelser om de i stk. 3, 
nævnte hjælpeforanstaltninger. 
 
Naalakkersuisut har mulighed for, i bekendtgørelsesform, at formulere, hvilke krav der skal være 
opfyldt, for at blive udpeget som personlig rådgiver, støtteperson, familievejleder og kontaktperson, 
samt hvordan disse skal aflønnes. Der kan også fastsættes bestemmelser om krav til udførelsen af 
hjælpeforanstaltningerne efter bestemmelsen, således at kvaliteten af dem sikres. I den forbindelse 
kan tilsynet med hjælpeforanstaltningerne også reguleres. 
 
Til stk. 6. 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen regulerer Naalakkersuisuts mulighed for at fastsætte bestemmelser om, hvilken støtte 
der kan gives til efterskoleophold. Dette kan eksempelvis omhandle arten af efterskoleophold, 
grunden til, at barnet får tildelt denne støtte og støttens størrelse. 
 


Til § 32 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastslår, at kommunalbestyrelsen altid skal forsøge at få et godt samarbejde med 
forældremyndighedsindehaveren. Dette ud fra den forudsætning, at et barns problemer løses bedst 
med en helhedsorienteret indsats, hvor familien er involveret og bidrager. 
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Krav om inddragelsen handler om, at give familien mulighed for øget forståelse og ejerskab for 
barnets problemer, og dermed give familien mulighed for at byde ind og være en del af løsningen. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen med redaktionelle ændringer er en videreførelse af § 9, stk. 1, i Landstingsforordning 
nr. 1 af 15. april 2003. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at kommunalbestyrelsen skal indhente samtykke fra forældremyndigheds-
indehaveren og barnet, der er fyldt 15 år, inden der træffes beslutning om hjælpeforanstaltninger i 
henhold til § 31, stk. 3. 
 
Formålet med at indhente samtykke er at sikre det bedst mulige udbytte af hjælpeforanstaltningen. 
Det er vigtigt, at der er et godt samarbejdsgrundlag mellem familien og kommunalbestyrelsen. 
Barnet over 15 år og forældremyndighedsindehaverens medvirken og motivation for hjælpeforan-
staltningen har stor betydning for, om formålet med hjælpeforanstaltningen i det hele taget kan op-
nås. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsens anvendelse forudsætter, at kommunalbestyrelsen vurderer, at det må antages at væ-
re af væsentlig betydning for barnets trivsel, og at formålet med foranstaltningen kan opnås uanset 
det manglende samtykke fra forældremyndighedsindehaveren. Barnet skal have et behov, hvor det 
er vigtigt af hensyn til barnets trivsel og udvikling at denne hjælpeforanstaltning iværksættes. 
 
Bestemmelsen giver barnet mulighed for at tage imod hjælpeforanstaltningen, selvom forældrene 
ikke ønsker det. 
 
Kommunalbestyrelsen skal endvidere have vurderet, at man kan opnå målet med hjælpeforanstalt-
ningen, selvom forældremyndighedsindehaverne ikke bakker barnet op i beslutningen. 
 
Bestemmelsen giver barnet mulighed for i højere grad at kunne påvirke sin egen situation, selvom 
forældremyndighedsindehaveren ikke ønsker, at barnet skal have hjælpeforanstaltninger. 
 
Bestemmelsen styrker endvidere barnets rettigheder og sætter barnet i centrum. Bestemmelsen ind-
skrænker forældremyndighedsindehaverens ret til at bestemme over barnet. Aldersgrænsen, som er 
sat til 15 år, skyldes, at barnet selv skal være modent nok til at forstå konsekvensen af sin handling. 
  
Bestemmelsen omhandler den situation, hvor forældremyndighedsindehaveren ikke samtykker til 
handleplanen, men hvor barnet, der er fyldt 15 år, samtykker hertil. I disse tilfælde er det tilstrække-
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ligt, at barnet over 15 år underskriver handleplanen. Bestemmelsen er tilføjet, da der vil være tilfæl-
de, hvor barnet vil kunne få gavn af at blive bevilget en hjælpeforanstaltning, også selvom foræl-
dremyndighedsindehaveren er imod. 
 
Forældremyndighedsindehaveren har ret til at få et eksemplar af handleplanen.  
 
Det må antages, at et barn på 15 år har en vis indsigt i sin egen livssituation og i visse tilfælde er-
kender, at der er et problem, selvom forældremyndighedsindehaveren ikke kan eller vil indse dette. 
I visse situationer er samarbejdet mellem kommunalbestyrelsen og forældrene anspændt på grund af 
tidligere uoverensstemmelser. Forældremyndighedsindehaveren kan dermed have en modvilje mod 
at indlede samarbejde med kommunen, hvilket kan medføre, at forældrene ikke vil give samtykke 
til iværksættelse af hjælpeforanstaltningen, selvom det vil være til barnets bedste.  
 


Til § 33 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny 
 
Støtten kan ydes med henblik på, at forældrene bliver i stand til at varetage barnets behov efter 
fødslen. Der er ikke nogen grænse for, hvor tidligt i graviditeten kommunalbestyrelsen kan tilbyde 
hjælpeforanstaltninger. Er der eksempelvis tale om et alkoholmisbrug hos den gravide kvinde, vil 
det være det bedste for barnet, jo tidligere misbruget behandles. 
 
Vordende forældre omfatter både gravide enlige kvinder, gifte og samlevende par, uanset om der er 
tale om barnets biologiske far. 
 
Den fare, som et ufødt barns trivsel, helbred eller udvikling udsættes for, skal skyldes den livsførel-
se de vordende forældre lever under, og ikke eksempelvis helbredsmæssige komplikationer under 
graviditeten, som henhører under sundhedsvæsenets regi. 
 
Den livsførelse, som kan udsætte det endnu ufødte barns trivsel, helbred eller udvikling for fare, kan 
eksempelvis være, at moderen bliver udsat for vold fra samleveren eller den kommende far til bar-
net. I dette tilfælde kan kommunalbestyrelsen tilbyde parret familiebehandling eller samtaleterapi, 
hvis kommunalbestyrelsen vurderer, at dette kan være med til at afhjælpe problemet. 
 
Bestemmelsen er et led i den tidlige indsats i familier, således at der allerede før et barns fødsel kan 
iværksættes hjælpeforanstaltninger for at sikre, at forældrene bliver i stand til at imødekomme bar-
nets behov og give barnet en tryg opvækst. 
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Bestemmelsen kan supplere de tilbud, der ydes fra sundhedsvæsenet således, at der fra både sund-
hedsmyndighederne og de sociale myndigheder støttes op om de vordende forældre. 
Kommunalbestyrelsen kan ikke tvinge de vordende forældre til at tage imod hjælpeforanstaltningen, 
men alene opfordre de vordende forældre til at tage imod tilbuddet. Kommunalbestyrelsen kan som 
incitament til at tage imod hjælpeforanstaltningen, forklare de mulige konsekvenser på længere sigt, 
såfremt de vordende forældre fortsætter deres levevis og ikke vil tage imod hjælpeforanstaltningen. 
 
Kommunalbestyrelsen kan eksempelvis tilbyde at yde støtte til misbrugsbehandling, hvis den ene 
eller begge vordende forældre har et alkoholmisbrug. 
 
Kommunalbestyrelsen kan tilbyde de vordende forældre den hjælpeforanstaltning, som efter kom-
munens vurdering støtter de vordende forældre bedst muligt. 
 
Hjælpen kan omfatte de hjælpeforanstaltninger, som nævnes i § 31, stk. 3, men der kan også iværk-
sættes andre hjælpeforanstaltninger, som efter kommunens skøn, vil være egnede for familien. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at kommunalbestyrelsen allerede under graviditeten skal tilbyde at udar-
bejde en handleplan. 
 
Det er vigtigt, at det allerede så tidligt som muligt i graviditeten bliver undersøgt og planlagt, hvilke 
hjælpeforanstaltninger der under og efter graviditeten skal til for at støtte de vordende forældre til at 
blive gode forældre, som er i stand til at imødekomme barnets behov. 
 
Handleplanen skal udarbejdes i samarbejde med de vordende forældre. Kommunalbestyrelsen kan 
eventuelt indkalde til et møde, hvor de vordende forældre får at vide, hvorfor kommunalbestyrelsen 
vurderer, at der er behov for at iværksætte hjælpeforanstaltninger, og der skal også oplyses om, 
hvilke konkrete hjælpeforanstaltninger, som kan tilbydes. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Kommunalbestyrelsen skal allerede fra det tidspunkt, den bliver opmærksom på, at der er risiko for, 
at det kommende barn trænger til særlig støtte, planlægge hvilken hjælp, der skal iværksættes efter 
fødslen, hvis det må antages, at forældrene vil have svært ved at imødekomme det nyfødte barns 
behov. Afgørelse om iværksættelse af særlig støtte efter fødslen skal træffes, når det må antages, at 
der er risiko for, at barnet kommer til at leve under forhold, som kan bringe dets trivsel, helbred 
eller udvikling i fare, såfremt den særlige støtte ikke iværksættes. 
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Afgørelse om iværksættelse af hjælpeforanstaltninger efter fødslen kan for eksempel være en be-
slutning om forældrekursus, støtteperson til forældrene, personlig rådgiver til forældrene i hjemmet 
mv. Kommunalbestyrelsen må i hvert enkelt tilfælde vurdere, hvorledes det nyfødte barn og de vor-
dende forældre kan hjælpes og støttes, således at barnets trivsel, helbred og udvikling sikres. 
 
I særlige tilfælde kan det være nødvendigt at anbringe et barn direkte fra fødegangen uden foræl-
drenes samtykke, hvis det med sikkerhed må antages, at den gravide ikke vil være i stand til at tage 
vare på barnet. Såfremt kommunalbestyrelsen vurderer, at der skal ske anbringelse af barnet efter 
fødslen, skal kommunalbestyrelsen træffe afgørelse i henhold til bestemmelserne i kapitel 10 om 
anbringelse uden for hjemmet uden samtykke. 
 
Ved iværksættelse af hjælpeforanstaltninger efter denne bestemmelse, skal der tages udgangspunkt i 
de behov, som det ufødte barn har for at kunne udvikle sig i moderens mave. Derfor vil hjælpefor-
anstaltningen ofte være en hjælp til de vordende forældre således, at de har mulighed for at ændre 
livsstil, allerede før barnet bliver født. 
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
En helhedsorienteret indsats skal forstås således, at der iværksættes en indsats, som kan afhjælpe 
alle de problemer i de vordende forældres levevis, der kan medføre, at det endnu ufødte barn udsæt-
tes for en risiko for at blive født med abstinenser, fysiske misdannelser eller andre helbredsmæssige 
problemer. 
 
Under en graviditet vil det primært være sundhedsmyndighederne, der har tæt kontakt med de vor-
dende forældre, og som først får kendskab til de problemer, som de vordende forældre har. Sund-
hedsmyndighederne har mulighed for at iværksætte foranstaltninger efter sundhedslovgivningen, 
mens de sociale myndigheder har mulighed for at iværksætte hjælpeforanstaltninger efter denne lov, 
som kan støtte eller supplere de ydelser, som sundhedsmyndighederne kan tilbyde. Det er vigtigt, at 
der leveres en koordineret og helhedsorienteret indsats fra begge myndigheders side, hvilket kræver, 
at sundhedsmyndighederne og de sociale myndigheder fører en dialog med hinanden. 
 


Til § 34 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Der kan ikke træffes afgørelse om hjælpeforanstaltninger under graviditeten, medmindre de vor-
dende forældre samtykker hertil. 
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Er det ikke muligt at opnå samtykke fra den ene af de vordende forældre, kan der iværksættes hjæl-
peforanstaltninger til den af forældrene, som samtykker. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Er der overhængende risiko for, at det nyfødte barns trivsel eller udvikling vil lide alvorlig skade 
efter fødslen på grund af forældrenes manglende evner til at varetage barnets behov, skal kommu-
nalbestyrelsen forsøge at indhente samtykke til anbringelse af barnet. 


Med overhængende risiko menes der en konkret risiko for, at barnet efter fødslen vil lide alvorlig 
skade på grund af forældrene ikke vil være i stand til at drage den fornødne omsorg for barnet. 
Kommunalbestyrelsen skal have klare indikationer for, at forældrene ikke vil kunne varetage om-
sorgen af barnet. 
 
Bestemmelsen kan anvendes i de tilfælde, hvor de vordende forældre har en levevis, der er præget 
af eksempelvis alkoholmisbrug og ikke har været i stand til at komme ud af dette misbrug før føds-
len, og misbruget betyder, at moderen ikke vil være i stand til at varetage omsorgen for det nyfødte 
barn. 
Forældrene kan også have udvist anden grov forsømmelse over for det ufødte barn under gravidite-
ten, således at kommunalbestyrelsen vurderer, at der ikke anses at være mulighed for, at andre hjæl-
peforanstaltninger vil kunne sikre, at barnets trivsel, helbred eller udvikling vil kunne sikres efter 
fødslen, medmindre barnet fjernes.  
Kommunalbestyrelsen skal dermed have vurderet, at de vordende forældre ikke vil være i stand til 
at varetage barnets tarv uanset, om der iværksættes andre hjælpeforanstaltninger. 
 
Det er ikke nok, at der er en potentiel risiko for, at barnets trivsel, helbred eller udvikling vil lide 
skade. Risikoen skal være åbenbar, og der skal være overhængende fare for, at barnet vil lide alvor-
lig skade, hvis barnet ikke anbringes uden for hjemmet. Skaden på barnet kan være omsorgssvigt, 
psykiske såvel som fysiske overgreb. 
 
Hvis kommunalbestyrelsen ikke kan indhente samtykke til anbringelsen, kan anbringelse alligevel 
ske, hvis det må anses for det bedste for barnet. I en sådan situation, vil kommunalbestyrelsen skul-
le træffe afgørelse om anbringelse uden samtykke, jf. § 53. 
 


Til § 35 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
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Er der allerede udarbejdet en handleplan for barnet, kan den allerede eksisterende handleplan udvi-
des til også at have fokus på, hvorledes kriminalitet i fremtiden kan modvirkes. Det kan eksempel-
vis fastsættes i handleplanen, at barnet tilbydes at få tilknyttet en miljømedarbejder eller en støtte-
person, som kan være med til at støtte barnet i at træffe de rigtige beslutninger. 
Skyldes kriminaliteten, at barnet har brug for penge til at finansiere et alkohol- eller hashmisbrug, 
kan indsatsen være, at barnet tilbydes et afvænningsophold. 
 
Målet med handleplanen vil altid være en resocialisering af barnet. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
Formålet med bestemmelsen er, at hjælpe barnet til at komme tilbage til samfundet. Udslusning kan 
være mange forskellige hjælpeforanstaltninger, som er rettet mod at lette overgangen fra et liv på 
den sikrede døgninstitution til en normal hverdag uden faste rammer.   
  
Begrundelsen for denne bestemmelse er, at denne gruppe af børn er særligt udsatte for at falde til-
bage i den kriminelle løbebane. Det er derfor vigtigt, at barnet tilbydes støtte til i fremtiden at kunne 
holde sig væk fra kriminalitet. 
 
Hjælpen kan ske gennem samtale med barnet, hvor barnet får vejledning til at realisere sine ønsker 
for fremtiden. Har barnet eksempelvis et ønske om at blive tømrer, kan der ydes vejledning til, 
hvordan barnet søger ind på uddannelsen. Det kan også aftales, at barnet får tilknyttet en kontakt-
person, som kan være der til at støtte barnet ved løsladelsen. 
 
Hjælpen kan også være, at barnet hjælpes til at strukturere hverdagen og lærer at tage ansvar for sit 
eget liv.  
 
Det er kommunalbestyrelsen, som skal vurdere, hvorledes hjælpen skal tilrettelægges. Kommunal-
bestyrelsen kan tilbyde hjælpeforanstaltninger, jf. § 31, stk. 3 som kan lette overgangen fra den 
planlagte og strukturerede hverdag i anstanten eller institutionen til livet udenfor, hvor barnet selv 
skal tage ansvar for sit liv og træffe de rigtige valg. 
 


Til § 36 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er en delvis videreførelse af § 27, stk. 1, i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 
2003. 
 
Hvor der er tale om hjælpeforanstaltninger i hjemmet, vil det forhold, at formålet er nået, ofte inde-
bære, at der er kommet en god udvikling i gang i samspillet mellem barnet og forældrene. 
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Det er vigtigt, at kommunalbestyrelsens vurdering af, om en hjælpeforanstaltning eller en anbrin-
gelse skal ophøre, har fokus på, om en given indsats har nået det mål, som var meningen. Det er 
vigtigt, at kommunalbestyrelsen ikke har fokus på nye problemer, der eventuelt er opstået, og blot 
lader hjælpeforanstaltningen fortsætte for at løse disse. I den situation skal hjælpeforanstaltningen 
ophøre, og der skal tages stilling til, om der skal iværksættes en ny hjælpeforanstaltning. Dette for 
at undgå klientgørelse, hvor hjælpeforanstaltninger bare fortsætter og fortsætter. 
 
I visse tilfælde vil situationen omkring barnet have ændret sig så meget, at der ikke er noget formål 
med hjælpeforanstaltningen. Er barnet anbragt uden for hjemmet på grund af forældrenes misbrug, 
og forældrene nu er afvænnet, og i øvrigt har gode forældreevner, er der ikke længere noget formål 
med anbringelsen. I denne situation skal anbringelsen ophøre, og barnet skal hjemgives til sine for-
ældre. 
 
Kommunalbestyrelsen bør i den forbindelse overveje om, der er brug for at iværksætte nye hjælpe-
foranstaltninger, eksempelvis i form af en støtteperson til at hjælpe familien. 
 
Der er ikke noget til hinder for, at en hjælpeforanstaltning ophører og afløses af en anden hjælpe-
foranstaltning eller, at der iværksættes flere parallelle hjælpeforanstaltninger på samme tid. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er en delvis videreførelse af § 27, stk. 2, i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 
2003. Der er udarbejdet nye og mere tidssvarende bemærkninger til bestemmelsen. 
 
Bestemmelsen fastslår, at hjælpeforanstaltninger ophører, når barnet fylder 18 år, medmindre barnet 
har samtykket til efterværn. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at der er mulighed for, at igangværende hjælpeforanstaltninger fortsætter 
efter det 18. år, hvis der er rimelig udsigt til at nå de mål, der er fastsat i handleplanen vedrørende 
efterværn. Der kan også iværksættes nye hjælpeforanstaltninger, som må anses som bedre egnede. 


 
Til § 37 


 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Kravet om, at problemerne skal løses i hjemmet, hvis det kan lade sig gøre, er dels et udtryk for det 
grundlæggende princip om proportionalitet, der gælder i grønlandsk ret, og dels et udtryk for en 
grundlæggende holdning om, at et barn hører til hos sine forældre. Denne holdning er udtrykt i Den 
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Europæiske Menneskerettighedskonventions artikel 8 om forbud mod vilkårlig indblanding i fami-
lielivet og i Børnekonventionens artikel 3 om, at barnets tarv altid skal komme i første række. 
 
Vurderer kommunalbestyrelsen at det ikke er muligt at imødekomme barnets særlige behov eller 
eventuelle problemer i hjemmet gennem hjælpeforanstaltninger jf. § 31, stk. 3., skal kommunalbe-
styrelsen arbejde hen mod en anbringelse af barnet udenfor hjemmet med forældrenes samtykke. 
Vil forældrene ikke give samtykke til anbringelsen, skal kommunalbestyrelsen træffe afgørelse om, 
at barnet fjernes uden samtykke jf. kap. 10. Vurderingen skal foretages på baggrund af den social-
faglige undersøgelse jf. § 21. I tilfælde af, at der er behov for en akut anbringelse kan dette ske efter 
stk. 2. Kan der ikke indhentes samtykke til en akut anbringelse fra forældremyndighedsindehaveren 
kan anbringelsen ske efter § 59. 


Når den socialfaglige undersøgelse er afsluttet, skal der foretages en vurdering af, hvilke hjælpefor-
anstaltninger, der eventuelt skal iværksættes. Her spiller mange forskellige forhold ind. Først og 
fremmest spiller det ind, hvor stort et behov barnet har for støtte og hvor store ressourcer, der er i 
hjemmet. Jo større ressourcer der er tilgængeligt i hjemmet, jo mindre grund er der til at anbringe et 
barn udenfor hjemmet. 
 
Har to børn eksempelvis samme problemer vil en hjælpeforanstaltning i hjemmet være mere oplagt 
i forhold til det barn, hvor forældremyndighedens indehaver har gode forældreevne end det barn, 
hvor forældremyndighedens indehaver har ringe forældreevne. I det sidste tilfælde vil det måske 
være mest hensigtsmæssigt for barnet med en anbringelse uden for hjemmet.  
 
Forældrenes samarbejdsvilje i forhold til iværksættelse af en foranstaltning i hjemmet spiller en stor 
rolle. Magter forældrene ikke at samarbejde, og har de selv massive problemer eksempelvis mis-
brugsproblemer, vold i hjemmet, psykiske sygdomme mv., kan en anbringelse uden for hjemmet 
ofte være den bedste løsning indtil forældrene får styr på deres problemer. 
Begrundelsen for at anbringe et barn uden for hjemmet skal søges i en vurdering af, om det er af 
væsentlig betydning for barnets trivsel og udvikling, at barnet anbringes uden for hjemmet, og der 
tilmed er en begrundet mistanke om, at barnets behov ikke kan varetages ved fortsat forbliven i 
hjemmet  
 
Iværksættes der en hjælpeforanstaltning i hjemmet, eksempelvis en familievejleder eller støtteper-
son, vil den person kunne være med til at afklare, om det er muligt at hjælpe barnet tilstrækkeligt 
med foranstaltninger i hjemmet, eller om barnet skal anbringes uden for hjemmet. 
 
Til stk. 2.  
Bestemmelsen er ny.  
 
Bestemmelsen er en fravigelse af de almindelige regler om, at den socialfaglige undersøgelse skal 
være afsluttet førend kommunalbestyrelsen kan træffe afgørelse om anbringelse uden for hjemmet. 
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I de tilfælde, hvor der er mistanke om alvorlige forhold så som vold, vanrøgt eller seksuelt misbrug 
af barnet, kan barnet med samtykke fra forældrene anbringes uden for hjemmet, mens den social-
faglige undersøgelse er i gang.  
 
Formanden for det sociale udvalgs afgørelse er kun gyldig indtil der træffes endelig afgørelse af 
kommunalbestyrelsen, jf. stk. 3. 
 
Kan der ikke indhentes samtykke til anbringelsen uden for hjemmet, mens den socialfaglige under-
søgelse er i gang, kan formanden for det sociale udvalg træffe en foreløbig afgørelse om anbringelse 
jf. § 59. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastslår, at kommunalbestyrelsens endelige afgørelse vedrørende en anbringelse først 
kan træffes, når den socialfaglige undersøgelse jf. § 21 foreligger. 
  


Til § 38 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Barnets behov vil fremgå af de oplysninger, der er tilvejebragt i forbindelse med den socialfaglige 
undersøgelse i henhold til kapitel 6, og vil fremgå af handleplanen, der er udarbejdet. 
 
I forbindelse med den socialfaglige undersøgelse har barnet haft mulighed for at fremkomme med 
egne synspunkter til sagen. Disse synspunkter skal tillægges en passende vægt også i forhold til 
valg af anbringelsessted. Kommunalbestyrelsen bør derfor forsøge at inddrage både forældrene og 
barnet i valget af anbringelsessted, hvis dette er praktisk muligt. 
 
Det er hensigtsmæssigt, at der så vidt muligt søges tilvejebragt en fælles forståelse for valget af an-
bringelsessted, da det kan gøre det efterfølgende samarbejde mellem forældrene og anbringelsesste-
det lettere. 
 
Kommunalbestyrelsen skal anlægge en bred vurdering af anbringelsesstedets egnethed. Det betyder, 
at ikke blot anbringelsesstedets egne tilbud skal vurderes, men at der også skal lægges vægt på for 
eksempel barnets mulighed for at bevare kontakten til familie, venner, fritidsaktiviteter mv., og på, 
hvorvidt det pågældende lokalsamfund har de tilbud, for eksempel pasning-, uddannelses- eller ar-
bejdstilbud, som barnet har behov for. 
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Bestemmelserne i nr. 1-6 opremser de forskellige anbringelsesmuligheder. Definition af kommunale 
plejefamilier er nævnt i §§ 61-64. 
 
Døgninstitutionerne opdeles i de selvstyreejede, kommunale, selvejende og særligt tilrettelagte 
døgnophold. De enkelte døgninstitutioner kan have specialiseret sig inden for forskellige behand-
lingsområder og kan være specielt tilpasset visse aldersgrupper. Kommunalbestyrelsen skal sørge 
for, at barnets behov matches med anbringelsesstedets kompetencer. Døgninstitutionernes målgrup-
pe og kompetenceområde kan oplyses ved kontakt til institutionen eller til selvstyrets døgninstituti-
onsafdeling. Naalakkersuisut har oprettet en serviceprofil, hvoraf det fremgår hvilke døgninstitutio-
ner, der findes i Grønland, samt hvilke målgrupper de enkelte døgninstitutioner kan have anbragt.  
 
Kommunalbestyrelsen skal således vurdere, om barnets behov bedst tilgodeses i en plejefamilie 
eller på en døgninstitution, og hvilken plejefamilie eller døgninstitution, der egner sig bedst til det 
konkrete barn. Der er en formodning for, at en plejefamilie kan tilbyde en nær og stabil omsorgsre-
lation, da det er de samme voksne, der er sammen med barnet, og ikke skiftende personale som på 
en døgninstitution. 
 
Det skal dog understreges, at ikke alle børns behov vil kunne varetages i en plejefamilie. Nogle 
børn vil have et behandlingsbehov, der bedst varetages ved anbringelse på en institution. 
 
De særlige døgnophold kan eksempelvis være en hytte, hotelværelse eller lejlighed, hvor et eller 
flere børn anbringes med opsyn af pædagoger. Begrundelsen for at anvende et sådant tilbud kan 
eksempelvis være, at barnet ikke er i stand til at omgås andre børn på de almindelige døgninstitutio-
ner. Barnet kan eksempelvis være til fare for andre børn på grund af en udadreagerende adfærd. En 
anden begrundelse for at vælge at oprette et sådant tilbud, kan være, at det ikke, på det pågældende 
tidspunkt, er muligt at få barnet anbragt på en døgninstitution, som kan imødekomme barnets be-
hov. Tilbuddet kan eksempelvis anvendes indtil sådan en plads er ledig. 
 
Det særlige døgnophold kan oprettes til et enkelt barn eller til flere børn. Et særligt døgnophold kan 
være midlertidigt eller permanent. Døgnopholdet kan også anvendes til at anbringe en søskendeflok. 
 
Da der anbringes børn på stedet, gælder der for tilbuddet, de samme regler vedrørende godkendel-
sesprocedure. 
 
Det er også muligt at anbringe et barn på eget værelse, lejlighed, bofællesskab eller lignende. Denne 
mulighed har ikke været der tidligere. Bestemmelsen kan tænkes anvendt i de tilfælde, hvor barnet 
ikke selv har omfattende problemer, men problemerne primært er i forhold til hjemmet. Eller i de 
tilfælde, hvor barnet har været anbragt i en plejefamilie eller på en døgninstitution, og ikke længere 
har behov for den voksenstøtte, som plejefamilier og døgninstitutioner tilbyder. Bestemmelsen kan 
eventuelt kombineres med bevilling af en støtte/kontaktperson til barnet. 
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Anbringes barnet i eget værelse, lejlighed, bofællesskab eller lignende har kommunalbestyrelsen 
samme tilsynsforpligtelse, som hvis barnet var anbragt i plejefamilie eller i døgninstitution.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Med sammenhæng i anbringelsen tænkes først og fremmest på, at et barn ikke skal skifte mellem 
forskellige anbringelsessteder, men at der skal være sammenhæng i anbringelsesforløbet. Derfor er 
det vigtigt, at der fra starten vælges et anbringelsessted, der passer til barnet, således at barnet i vi-
dest muligt omfang kan undgå de opbrud og belastninger, som ændringer af anbringelsesstedet altid 
vil indebære. Derfor er det centralt, at barnets forhold er grundigt undersøgt, og at målene med an-
bringelsen er klart beskrevet i handleplanen, før det besluttes, hvor der skal ske anbringelse. 
 
Sammenhæng i anbringelsen må anses for at være af fundamental betydning for et barns udvikling. 
Kontinuitet giver bedre mulighed for stabilitet i opvækstforholdene, specielt stabilitet i kontakt- og 
tilknytningsforhold. Forhold som er afgørende for et barns udvikling. 
 
Hvis et barn har været hjemgivet i en periode, og det senere bliver nødvendigt med en genanbrin-
gelse, bør kommunen overveje, om det kan være hensigtsmæssigt og muligt for barnet at vende 
tilbage til samme anbringelsessted, hvor det tidligere har været anbragt. Det er selvfølgelig under 
forudsætning af, at det tidligere anbringelsesforløb har fungeret tilfredsstillende. Desuden er det 
oplagt, at kommunen i forbindelse med valget af det konkrete anbringelsessted, lægger vægt på tid-
ligere erfaringer med brud fra netop dette anbringelsessted. 
 
Nære og stabile omsorgsrelationer er vigtige for et trygt omsorgsmiljø, uanset om anbringelsen sker 
i en plejefamilie eller på en institution. Er der etableret en stabil relation til en voksen, vil det give 
kontinuitet for barnet at bevare denne relation. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen har til hensigt at undgå flytninger af børn under 3 års alderen. Børn under 3 år har i 
særlig grad behov for at knytte sig til en enkelt eller 2 voksne og en afbrydelse af denne stabile vok-
senkontakt kan få store konsekvenser på barnets psykiske udvikling. Derfor skal kommunen fra 
starten vælge et blivende anbringelsessted til børn i denne aldersgruppe. 
 
For små børn vil der være tale om en plejefamilie og kommunen skal foretage en grundig undersø-
gelse for at sikre sig, at det er en plejefamilie, der kan magte opgaven og ikke senere frasiger sig 
den. Plejefamilien skal kunne involvere sig følelsesmæssigt i barnet, selv om kommunen ikke kan 
garantere, at barnet kan blive hos plejefamilien. 
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Bestemmelsen om, at flytning af barnet kan ske, når der er ganske særlige grunde herfor, sikrer at 
en uheldig anbringelse kan ændres. En af disse ganske særlige grunde kan være, når der et sket en 
akut anbringelse af barnet, og det har været nødvendigt at anbringe barnet i en midlertidig plejefor-
anstaltning. I sådanne tilfælde bør barnet være så kort tid som muligt hos den midlertidige plejefa-
milie, og kommunen skal hurtigst muligt finde det blivende anbringelsessted. 
 
Et andet tilfælde kan være, hvor plejefamilien ikke ønsker fortsat at have barnet i pleje. Kommunal-
bestyrelsen kan ikke tvinge plejefamilien til at beholde barnet, til det er fyldt tre år, hvilket også 
ville være en uheldig situation for et barn at være i. En sådan situation kan formentlig undgås, hvis 
kommunalbestyrelsen har foretaget en grundig undersøgelse af plejefamilien, inden anbringelsen, 
og har støttet op omkring familien med informationer og supervision. 
 
Et tredje tilfælde er i de tilfælde, hvor barnet anbringes i et spædbørnehjem efter fødslen, indtil der 
er fundet en egnet plejefamilie til barnet.  
Det er vigtigt, at barnet ikke bliver på spædbørnehjemmet i længere tid end nødvendigt, da barnet 
kan få tilknytningsforstyrrelser ved at forblive på spædbørnehjemmet, hvor der er løbende udskift-
ning af personale. Det er bedre for barnet at blive en del af en familie og ikke vokser op i et institu-
tionsmiljø.   
 
Et fjerde tilfælde kan være, hvor anbringelsesstedet ikke er tilfredsstillende, og hvor en flytning vil 
være mindre skadeligt for barnet end at lade barnet blive i anbringelsesstedet. Der kan ikke gives en 
liste over, hvornår dette er tilfældet. Her må kommunalbestyrelsen selv vurdere og skønne ud fra, 
hvad der er bedst for barnet. 
 
Til stk. 4. 
Bestemmelsen bemyndiger Naalakkersuisut til at fastsætte rammer omkring de fysiske rammer, 
pædagogiske rammer samt udførelsen af tilsyn for de tilbud, der ydes efter stk. 1. 


De fysiske rammer kan blandt andet være antal kvadratmeter pr. anbragt, sikkerhedsmæssige krav 
til bygningen, antal badeværelser pr. beboer mv. De pædagogiske rammer kan være krav til, hvilket 
uddannelsesmæssigt personale, der skal være tilknyttet anbringelsesstedet mv.  


Krav til udførelse af tilsyn for de tilbud, der ydes efter stk. 1, kan være, hvilket opsyn der skal være 
med de børn, der anbringes udenfor hjemmet i eget værelse, lejlighed eller bofællesskab. 


Naalakkersuisut fastsætter bestemmelser for betaling af husleje for anbringelse af børn på værelse, 
lejlighed eller bofællesskab.  


Til § 39 
 


Til stk. 1 
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Bestemmelsen er ny. 
 
Baggrunden for bestemmelsen er, at det som forældremyndighedsindehaver kan være svært at over-
skue konsekvenserne af, hvad en anbringelse reelt vil medføre. Nogle forældre er nervøse for at sige 
sagsbehandleren imod, da de er bange for ikke at se deres børn igen. Nogle forældre er i chok, og 
har svært ved at overskue situationen. I mange af de familier, hvor et barn anbringes uden for 
hjemmet, har forældrene sociale problemer og svært ved at overskue situationen. 
 
Kravet om, at der kun er givet endeligt samtykke, hvis forældremyndighedsindehaveren har skrevet 
under på den endelige handleplan, betyder, at anbringelsen bliver meget konkret og dermed også 
lettere for forældrene at forholde sig til. 
 
Hvorvidt forældremyndighedsindehaveren vil samtykke til anbringelsen eller ej, kan afhænge af, 
hvor barnet skal anbringes, og hvordan vilkårene for anbringelsen er.  
Forældremyndighedsindehaveren har krav på at få klare linjer for, under hvilke vilkår barnet an-
bringes, før forældremyndighedsindehaveren giver endeligt samtykke til anbringelsen. Det gør en 
stor forskel om barnet bliver anbragt i samme by som familien eller i en anden del af landet, hvor 
familien først ser barnet efter 1 år. 
 
Handleplanen skal angive vilkårene for anbringelsen, som eksempelvis kan være besøgsaftaler, 
hvor ferierne skal afholdes, samt andre forhold, der har betydning for forældremyndighedsindeha-
verens kontakt med barnet under anbringelsen. 
 
Bestemmelsen har endvidere til hensigt at gøre det klart for sagsbehandleren, at handleplanen skal 
gennemgås sammen med forældremyndighedsindehaveren. Handleplanen indeholder formålet med 
at anbringe barnet udenfor hjemmet og hvad, der skal opnås ved anbringelsen. De mål, der opstilles, 
skal være så konkrete, at der kan arbejdes direkte efter dem på anbringelsesstedet, og den skal lige-
ledes være et arbejdsredskab for sagsbehandleren. Den støtte forældrene skal have under barnets 
anbringelse, bør også fremgå af handleplanen. 
 
Det er kommunalbestyrelsen, der vælger anbringelsesstedet, jf. § 38. Hvis kommunalbestyrelsen har 
fundet et sted, som forældremyndighedens ikke vil godkende, kan det få den følge, at anbringelsen 
ikke kan iværksættes uagtet, at der foreligger samtykke til, at barnet anbringes. I denne situation må 
kommunen overveje, om der kan findes et andet egnet sted, eller om modstanden reelt er udtryk for 
en dybere modstand mod anbringelsen som sådan. Hvis dette er tilfældet, kan barnet kun anbringes, 
hvis betingelserne for anbringelse uden samtykke er opfyldt. 
 
Det skal desuden fremgå af handleplanen, hvor ofte barnet skal på besøg hos forældremyndigheds-
indehaveren, og hvor ofte forældremyndighedsindehaveren skal besøge barnet. Herunder skal der i 
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handleplanen tages stilling til, hvordan barnet kan holde kontakt med eventuelle søskende, som og-
så er anbragt udenfor hjemmet. 
 
Anbringelsesstedets opgaver og pædagogik skal forelægges for forældrene. Det er af afgørende be-
tydning, at forældrene er indforstået med støtten og med hele handleplanen. 
 
Bestemmelsen opstiller dog ikke et krav om et selvstændigt samtykke til alle handleplanens elemen-
ter, men det siger sig selv, at forældremyndighedsindehaveren eller barnet over 15 år kan være så 
uenige i kommunalbestyrelsens opfattelse af de enkelte elementer, at det får betydning for samtyk-
ket. Det er vigtigt, at kommunalbestyrelsen ikke lægger op til, at der skal samtykkes til alle elemen-
ter, da det kan få den følge, at en anbringelse, som parterne ellers er enige i, ikke kan etableres. Hvis 
der er tale om uenighed vedrørende et bestemt forhold, men ikke om selve anbringelsen, må kom-
munalbestyrelsen vurdere, hvor væsentligt forholdet, der er uenighed om, er. Vurderingen skal gå 
på om der i de tilfælde, hvor der ikke er enighed om alle elementer i handleplanen, i stedet burde 
lægges op til en anbringelse uden samtykke. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Vil forældremyndighedsindehaveren ikke give samtykke til anbringelse udenfor hjemmet, eller kan 
der ikke opnås enighed om handleplanen for anbringelsen, skal kommunen overveje om barnets 
trivsel, helbred eller udvikling er i så overhængende fare, at der skal iværksættes anbringelse uden 
for hjemmet uden samtykke efter kapitel 10 i forslaget. 


 


Til § 40 
 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen skal ses i lyset af, at børn trods omsorgssvigt fra forældrene, stadig kan have behov 
for kontakt til forældrene. Anbringelse i nærmiljøet vil også give mulighed for, at barnet bevarer 
kontakt med familie og venner, således at anbringelsen ikke opleves alt for indgribende.  
 
Har barnet behov for behandling, og et sådant behandlingstilbud ikke findes i nærmiljøet, bør beho-
vet for behandling gå forud for barnets behov for at forblive i nærmiljøet. Der kan også være tilfæl-
de, hvor en anbringelse uden for hjemmet skyldes overgreb fra forældrenes side eller, der er andre 
belastende forhold i nærmiljøet, hvor en anbringelse, væk fra nærmiljøet vil være at foretrække af 
hensyn til barnet. 
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Anbringelsesstedets placering skal vælges ud fra hensynet til barnets behov. Kommunalbestyrelsen 
skal være opmærksom på, at børn kan have et ønske om at blive i nærheden af forældrene, men at 
dette ikke i alle tilfælde vil være det bedste for barnet. 
 
I de fleste tilfælde kan det være hensigtsmæssigt at anbringe søskende i samme familiepleje eller på 
samme institution, således at de har hinanden at støtte sig til. I andre tilfælde kan der være en nega-
tiv dynamik mellem søskende, som medfører, at det vil være i børnenes interesse at blive anbragt i 
forskellige plejefamilier eller på forskellige institutioner. Eksempelvis kan søskende have forskelli-
ge behandlingsbehov. I visse tilfælde vil det mest hensigtsmæssige måske være at anbringe søsken-
de i forskellige anbringelsessteder, men i en sådan nærhed, at der er mulighed for samvær mellem 
dem. Kommunalbestyrelsen skal foretage en konkret vurdering af, hvad der må anses at være til 
barnets bedste. 


 


Til § 41 
 


Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen har til hensigt at lette overgangen for barnet ved en anbringelse. Det er lettere for 
barnet at håndtere den nye situation, hvis de forskellige myndigheder, institutioner og fagfolk er 
orienteret, da disse myndigheder så kan være specielt opmærksomme på barnets nye situation.  
Myndigheder, institutioner og fagfolk kan eksempelvis være politiet, skolen og barnets lærere, fri-
tidshjemmet og pædagogerne, sundhedsplejerske og læge.  
 
I langt de fleste tilfælde vil de berørte myndigheder, institutioner og fagfolk dog allerede være ori-
enteret af forældrene eller af barnet, da de fagfolk, der skal orienteres, arbejder omkring barnet i det 
daglige. Det må ligeledes formodes, at de berørte myndighederne i de fleste tilfælde har været in-
volveret i forbindelse med den socialfaglige undersøgelse, der er gået forud for anbringelsen. 
 
Med bestemmelsen sikres, at alle de myndigheder og fagpersoner, der har kontakt med barnet, får 
meddelelse om, at barnet påtænkes anbragt uden for hjemmet på det aktuelle anbringelsessted. 


 


Til § 42 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Hensigten med bestemmelsen er, at anbringelser af børn skal ske i Grønland. En anbringelse i 
Danmark, som der typisk vil være tale om, er aldrig tilfredsstillende for et barn, der har problemer. 
Dels er der sproglige og kulturelle barrierer, og dels kommer barnet langt væk fra familie og venner. 
Det er endvidere vigtigt, at grønlandske børn forbliver i det grønlandske samfund og vokser op i 
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den grønlandske kultur. Vokser barnet op uden for Grønland i en anden kultur, kan barnet let miste 
tilknytningen til Grønland og miste sit modersmål, hvilket gør det svært for barnet senere hen at 
vende tilbage til landet.  
 
Bestemmelsen er knyttet sammen med § 69, stk. 5, hvoraf det følger, at Naalakkersuisut skal sørge 
for, at der er det nødvendige antal pladser på døgninstitutioner eller døgnophold for børn, der skal 
anbringes uden for hjemmet. Kommunalbestyrelsen har således efter stk. 1 pligt til at sikre, at børn 
anbringes i Grønland hvis det er muligt. Der er tale om et fælles ansvar, som skal løftes i samarbej-
de mellem Naalakkersuisut og kommunerne.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen angiver, at alle muligheder for anbringelse i Grønland skal være udtømte, før en an-
bringelse uden for Grønland kan etableres. Mulighederne anses ikke for at være udtømte, hvis der 
på anbringelsestidspunktet ikke er ledige pladser på døgninstitutioner. De nødvendige pladser må i 
disse tilfælde fremskaffes, eller der skal etableres anbringelse i plejefamilie med den nødvendige 
støtte eller i et særligt døgnophold.  
 
Har barnet specielle behov, som kræver pædagogisk personale med specielle kompetencer, må der 
som udgangspunkt satses på uddannelse af personale, eller der bør tilkaldes arbejdskraft udefra til 
opgaven fremfor at flytte barnet til Danmark. 
 
Har kommunalbestyrelsen undersøgt alle muligheder og ud fra dette ikke anser, at det er muligt at 
finde en egnet anbringelse i Grønland, skal Naalakkersuisut godkende anbringelsen uden for Grøn-
land. Indstillingen til Naalakkersuisut skal indeholde de oplysninger, der er påkrævet for, at 
Naalakkersuisut kan vurdere, om alle muligheder for ophold i Grønland er udtømte. Det er dog ikke 
et krav, at barnet skal være forsøgt anbragt i Grønland, hvis det med det samme kan konkluderes, at 
der ikke er et tilfredsstillinde anbringelsessted i Grønland og der ikke umiddelbart er udsigt til, at et 
sådant oprettes.  
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen indeholder en bemyndigelse, at til Naalakkersuisut kan udstede nærmere regler om 
kravene for en godkendelse uden for Grønland. 
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
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Bestemmelsen indeholder en bemyndigelse til, at Naalakkersuisut efter aftale med den danske soci-
al- og integrationsminister kan udstede en bekendtgørelse, der indeholder regler om anbragte børn 
og unge i Danmark. Denne bekendtgørelse vil komme til at indeholde regler om visitation, betaling 
og refusion samt besøgsrejser  


 


Til § 43 
 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Selv om kommunalbestyrelsen skal sikre kontinuitet i anbringelsen af barnet og i den forbindelse 
undgå skift af anbringelsesstedet, kan det i visse tilfælde blive nødvendigt at ændre anbringelsesste-
det. 
 
I bestemmelsen er nævnt, at dette bør ske af hensyn til barnets trivsel, helbred og udvikling. Der kan 
være forskellige grunde til, at barnet ikke trives i anbringelsen. Grundene kan både skyldes barnets 
forhold såvel som anbringelsesstedet.  
 
Er barnet i plejefamilie kan det være, at familien og barnets kemi ikke passer sammen. Et andet 
eksempel kan være, at der sker en uforudset hændelse i plejefamilien som medfører, at de ikke læn-
gere kan have plejebarnet boende, eksempelvis hvis en i plejefamilien bliver ramt af alvorlig syg-
dom eller dør. Det kan også skyldes, at der opstår misbrugsproblemer i familien.  
 
Er barnet i døgninstitution kan det være, at de tilbud der kan ydes i døgninstitutionen ikke passer til 
de behov kommunalbestyrelsen først antog barnet havde. Der kan også opstå problemer i forhold til 
de andre børn, hvor det pågældende barn ikke formår at falde til på stedet.   
 
At et barn rømmer anbringelsesstedet gang på gang, behøver ikke nødvendigvis være et tegn på, at 
der skal vælges et nyt anbringelsessted, men hvis barnet over en længere periode ændrer adfærd, 
f.eks. bliver mere og mere indadvendt eller får andre psykiske symptomer, bør det overvejes, om 
ikke barnet skal flyttes til et andet anbringelsessted, hvis disse symptomer ikke kan bearbejdes på 
det anbringelsessted, hvor barnet er anbragt.  
 
I de tilfælde hvor der er en begrundet formodning for, at barnets trivsel og udvikling vil lide skade 
og at denne formodning ikke vil kunne mindskes, hvis barnet ikke skifter anbringelsessted, skal 
kommunen overveje om problemet vil kunne afhjælpes ved, at barnet skifter anbringelsessted. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
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Bestemmelsen fastsætter, at der skal indhentes en udtalelse fra det anbringelsessted, hvor barnet er 
anbragt, før der træffes en beslutning om ændring af anbringelsessted. I de fleste tilfælde vil en æn-
dring af anbringelsesstedet ske i et samarbejde med det anbringelsessted, hvor barnet er anbragt og 
måske på baggrund af et ønske fra anbringelsesstedet. I sådanne tilfælde vil udtalelsen typisk inde-
holde en beskrivelse af barnet og dets symptomer og baggrunden for ønsket om, at barnet flyttes til 
et nyt sted. 
 
Udtalelsen bør tillægges betydelig vægt, når kommunalbestyrelsen træffer afgørelsen om ændret 
anbringelsessted. Det er dog barnets fortsatte trivsel, der skal vægtes højest. 
 
Ved anbringelser i Danmark er proceduren anderledes. Bestemmelser fortsætter den praksis, der har 
været anvendt hidtil. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at en ændring af anbringelsesstedet kræver samtykke fra indehaveren af 
forældremyndigheden. Ønsker kommunalbestyrelsen, at barnets anbringelsessted ændres, kræves 
således samtykke fra forældremyndighedens indehaver og barnet over 15 år. Er det ikke muligt for 
kommunalbestyrelsen at indhente dette samtykke, kan de alligevel ændre anbringelsesstedet. Dette 
skal ske efter reglerne i § 53 om anbringelse uden samtykke. 
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen omhandler tilfælde, hvor der er behov for en akut afgørelse om ændring af anbrin-
gelsesstedet, og hvor der ikke kan indhentes samtykke fra forældremyndighedsindehaveren. 
Situationen kan opstå i det tilfælde, hvor barnet er anbragt med samtykke i eksempelvis en plejefa-
milie eller en døgninstitution, men hvor anbringelsesstedet pludseligt og uforudset ikke længere er i 
stand til at have barnet anbragt.  
Begrundelsen kan f.eks. være, at barnet har begået en alvorlig handling, for eksempel holdt persona-
let på døgninstitutionen som gidsler, eller misbrugt en af medlemmerne af plejefamilien. Eksem-
plerne er ikke udtømmende. 
 
Begrundelsen kan også være forhold der ikke er begrundet i barnets forhold eksempelvis dødsfald i 
plejefamilien eller alvorlig sygdom som medfører, at plejefamilien ikke længere er i stand til at dra-
ge omsorg for plejebarnet.   
 
Bestemmelsen finder kun anvendelse i de tilfælde, hvor afgørelse om ændring af anbringelsessted 
ikke kan afvente behandling af kommunalbestyrelsen. 
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Formanden for det sociale udvalgs afgørelse er kun gyldig indtil der træffes endelig afgørelse af 
kommunalbestyrelsen. 
 
En midlertidig formandsafgørelse karakteriseres som en afgørelse i sagsbehandlingslovens forstand, 
og skal derfor begrundes og vedhæftes en fyldestgørende klagevejledning efter reglerne i sagsbe-
handlingsloven. 
 


Til § 44 
 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen skal styrke børns rettigheder. Udgangspunktet er, at foranstaltninger skal ophøre, når 
de ikke længere opfylder deres formål i forhold til barnets særlige behov for støtte. Kommunen har 
pligt til løbende at vurdere, om foranstaltningen opfylder sit formål. 
Bestemmelse er meget indgribende i forhold til forældrenes ret til barnet, men det er vurderet, at 
denne bestemmelse vil kunne styrke barnets rettigheder. 
 
I visse tilfælde har formålet med anbringelsen været, at forældrene ikke har været i stand til at tage 
vare på barnet, fordi de selv har haft store problemer, eksempelvis et alkoholproblem. Bestemmel-
sen kan anvendes i de tilfælde, hvor forældrene nu er ude af eksempelvis alkoholmisbruget og der-
for vil være i stand til at tage sig af barnet. Barnet kan imidlertid have opnået så stærk tilknytning til 
plejeforældrene, at det ikke anses for at være til barnets bedste at blive hjemgivet. 
 
”Stærk tilknytning” kan eksempelvis være, at barnet eller den unge har etableret et trygt 
tilknytningsmønster til og er fuldt integreret i plejefamilien og derved oplever plejefamilien 
som sin familie, og plejefamiliens bolig som sit hjem. Det kan også være, at barnet giver udtryk for 
at elske plejefamilien og omtaler andre børn i plejefamilien som sine søskende. 
 
Bestemmelsen sætter fokus på barnets bedste og skal være medvirkende til i højere grad at skabe 
stabilitet og kontinuitet i barnets opvækst. I de tilfælde, hvor barnet har været anbragt i plejefamili-
en, siden det var spædbarn og ikke har haft kontakt med forældrene, kan barnet have opnået så 
stærk tilknytning til plejeforældrene, at det vil være imod barnets tarv at blive hjemgivet til foræl-
drene, selvom forældrene nu er ude af de vanskeligheder, som i sin tid begrundede anbringelsen. 
 
Bestemmelsen er meget indgribende over for forældrene, og derfor skal kommunalbestyrelsen altid 
vurdere, om det i det store hele vil være bedre for barnet at komme tilbage til forældrene. Kommu-
nalbestyrelsen kan eventuelt vælge at yde den tidligere plejefamilie et omsorgsvederlag, således de 
stadig holder kontakt til barnet. 
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Bestemmelsen skal kun anvendes i de tilfælde, hvor det på både kortere og længere sigt vurderes, at 
være det bedste for barnet at forblive i plejefamilien. På kortere sigt skal forstås således, at det på 
nuværende tidspunkt og den nærmeste fremtid er bedst for barnet. På længere sigt skal forstås som, 
at det i længden også må antages at være det bedste for barnet at blive i plejefamilien. 
 
Må det forventes, at det vil blive en hård overgang for barnet at komme tilbage til familien, skal 
dette ikke være altafgørende for, om barnet skal hjemgives, hvis det i længden vil være det bedste 
for barnet at komme tilbage til forældrene. I de tilfælde kan kommunalbestyrelsen i stedet arbejde 
på en hjemgivelse i etaper, hvor barnet fortsat har aflastningsophold hos plejefamilien. Der er natur-
ligvis mulighed for, at en hjemgivelsesproces understøttes af hjælpeforanstaltninger, eks. støtteper-
son, familierådgiver mv.   
 
Hvis selve anbringelsen skal genvurderes, skal det skyldes væsentlige ændringer af barnets tilknyt-
ning til anbringelsesstedet. Væsentlige ændringer af forældrenes forhold kan ikke begrunde en gen-
optagelse, da anbringelsesgrundlaget er begrundet i barnets tilknytning til anbringelsesstedet. Det er 
derfor ikke forældrenes forhold eller barnets behandlingsbehov, som bestemmer om kommunen 
skal genvurdere anbringelsen. 
I realiteten kan dette medføre, at barnet forbliver i plejefamilie indtil barnet fylder 18 år.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Da det grundlag, der i sin tid begrundede, at barnet skulle anbringes, ikke længere er til stede, er det 
en meget vidtgående afgørelse ikke at hjemgive barnet, hvis barnet selv ønsker at komme tilbage til 
sine forældre. 
 
Bestemmelsen er til for at beskytte barnet, hvis barnet ikke selv ønsker at blive hjemgivet, fordi der 
er opstået en tilknytning til plejefamilien, som er stærkere end tilknytningen til den biologiske fami-
lie. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen er udtømmende og udelukker dermed, at andre kan foretage indstillingen. 
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
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Bestemmelsen fastsætter hvilke oplysninger, der skal indhentes, førend kommunalbestyrelsen kan 
behandle sagen. Bestemmelsen er detaljeret for at sikre sagens oplysning. 
 
Til nr.1 
Alle sagsakter, der er udarbejdet i kommunen. Sagsakterne skal både være de, der er udarbejdet før 
og under anbringelsen. Sagsakterne skal være medvirkende til at give et klart billede af sagsforløbet 
og de hændelser, der er sket under forløbet. 
 
Til nr. 2 
Handleplanerne skal være medvirkende til at give indblik i, hvilke foranstaltninger, der har været 
iværksat for familien samt begrundelsen herfor. De handleplaner, der skal indleveres er alle handle-
planer, der er udarbejdet på barnet, både tidligere handleplaner og den handleplan der er udarbejdet 
i forbindelse med ændret anbringelsessted eller hjemgivelse til forældrene. 
 
Til nr. 3 
Kommunalbestyrelsen skal have vedlagt det tværfaglige samarbejdsudvalgs udtalelse. 
 
Til nr. 4 
Det er vigtigt, at kommunalbestyrelsen får mulighed for at se de eventuelle udtalelser, der ligger fra 
daginstitutioner og skole for at vurdere, hvorledes barnet fungerer i hverdagen. 
 
Til nr. 5 
Er der tidligere foretaget psykologiske eller lægelige undersøgelser, skal disse udtalelser vedlægges. 
 
Til nr. 6 
Det er plejefamilien, der den seneste tid har haft den tætteste kontakt med barnet, hvorfor plejefami-
lien har en særlig indsigt i barnets behov. 
 
Til nr. 7 
Det er individuelt fra sag til sag, hvilke oplysninger, der findes i sagen. Det væsentlige er, at kom-
munalbestyrelsen får de oplysninger, der findes i sagen, og som kan have betydning for sagens af-
gørelse. 
 


Til § 45 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny 
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Det er kommunalbestyrelsens pligt at sørge for, at kontakten mellem forældrene og barnet bevares 
under anbringelsen. Hvor det ikke er muligt, f.eks. når barn og forældre ikke bor i samme by eller 
land, vil kontakt skal gennem eksempelvis telefonsamtaler eller Skype.  
 
Kontakten med forældre, søskende og andre nærtstående har stor betydning for barnets udvikling. 
Forældrene udgør en vigtig del af barnets historie, de er en del af barnets selvforståelse, og barnet 
har behov for at kende sine vigtige samspilspartnere for at vide, hvem det selv er. Kontakten kan 
også bidrage til, at barnet kan forstå, hvorfor forældrene ikke kunne klare at tage sig af det. Andre 
nærtstående kan f.eks. være onkler og tanter, bedsteforældre og lignende. 
 
Bestemmelsen skal ses i sammenhæng med de familieretlige regler, der også giver ret til samvær 
mellem forældrene og barnet. De aftaler, der er indgået mellem forældrene, eller som kredsretten 
har truffet om i henhold til myndighedsloven, opretholdes under barnets anbringelse uden for 
hjemmet. Når et barn er anbragt, påhviler det kommunalbestyrelsen at sørge for, at forbindelsen 
mellem barnet og forældrene holdes ved lige. 
 
Bestemmelsen er ikke til hinder for, at en døgninstitution eller plejefamilie i kraft af det såkaldte 
anstaltsforhold i nogle situationer kan begrænse forældrenes adgang til at besøge barnet, hvis det er 
påkrævet af hensyn til orden og sikkerhed. Det kan være i tilfælde, hvor døgninstitutionens leder 
eller plejefamilien kan afvise den forælder, der møder beruset op eller møder op sent om aftenen 
efter børnenes sengetid. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny 
 
De bestemmelser, som kommunalbestyrelsen fastsætter om kontakt, må ikke stride mod de regler 
om samvær, der er fastsat efter de familieretlige regler. Omfang og hyppighed af kontakt må vurde-
res ud fra barnets udviklingstrin og ud fra, hvad der er i barnets bedste interesse. 
 
Kommunalbestyrelsen kan, hvor der er åbenbar risiko for, at barnets trivsel, helbred eller udvikling 
vil lide alvorlig skade ved samværet, helt afbryde kontakten mellem barnet og forældremyndigheds-
indehaveren. Dette vil for eksempel være aktuelt, hvor man efter et besøg kan se, at barnets udvik-
ling går tilbage, samt hvor barnet giver udtryk for ikke at føle sig tryg ved samværet. Det kan også 
være tilfælde, hvor den forældremyndighedsindehaver som samværet afbrydes over for, er dømt for 
at forgribe sig mod barnet og det ikke er forsvarligt at arrangere overværet samvær.  
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
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Er barnet utryg vedforældrene, eller har forældrene dårlige forældreevner, kan det være relevant, at 
kontakten sker med tilstedeværelse af en fagperson. Bestemmelsen kan også anvendes i de tilfælde, 
hvor der er risiko for, at forældrene vil have en meget truende adfærd over for barnet eller forsøge 
at skabe splittelse mellem barnet og anbringelsesstedet. 
 
Det er op til kommunalbestyrelsen at vurdere hvilken fagperson, der skal være med under mødet. 
Fagpersonen kan eksempelvis være ansatte pædagoger på anbringelsesstedet, men det kan også væ-
re sagsbehandlere fra kommunen.  
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 33, i Landstingsforordning nr. 1. af 15. april 2003 om hjælp 
til børn og unge. 
 
Det er vigtigt, at kontakten tager udgangspunkt i barnets ret til kontakt med forældre og søskende 
og ikke omvendt forældrene eller søskendes ret til kontakt med barnet. Ved tilrettelæggelse af kon-
takten skal kommunalbestyrelsen lægge vægt på, at barnet på længere sigt har mulighed for at skabe 
og bevare nære relationer, herunder til forældre, søskende og andre i omgangskredsen, som barnet 
har en sund og nær relation til. 
 
Hovedreglen er, at det er vigtigt, at barnet bibeholder kontakten med familien, uanset om barnet 
føler sig svigtet, fordi forældrene ikke havde ressourcerne til at tage vare på barnet i hjemmet. 
Kommunalbestyrelsen skal dog i sin afgørelse om kontakt og besøg med forældremyndighedsinde-
haveren tage højde for, om kontakten må anses som direkte skadelig for barnets udvikling. I disse 
situationer kan kommunalbestyrelsen beslutte, at kontakten afbrydes jf. stk. 2. 
 
Bestemmelsen tager sigte på, at barnet skal hjem igen, og at det her er vigtigt, at kontakten mellem 
søskende og forældrene er bevaret således, at det anbragte barn stadig føler sig som en del af famili-
en.  
 
Til stk. 5 
Bestemmelsen er ny. 
 
Sådanne aftaler kan tilsidesættes, hvis det må anses at være til barnets bedste. Der kan være behov 
for i en periode at indskrænke eller midlertidig ophæve samværet eksempelvis, hvis barnet har haft 
en ubehagelig oplevelse med forælderen og har brug for at få bearbejdet oplevelsen før barnet igen 
skal se forælderen. Dette kan eksempelvis være hvis forælderen er mødt fuld op til samværet eller 
har virket truende over for barnet. 


 


Til § 46 
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Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Det er barnets bedste, der er afgørende for, hvor ”hjembyen” skal anses for at være. 
 
Med ordet ”hjembyen” refereres der i udgangspunktet til det sted, hvor forældremyndighedsindeha-
veren bor. Har barnet to forældremyndighedsindehavere, er hjemmet hos den af forældrene barnet 
senest boede sammen med. Boede barnet hos begge forældremyndighedsindehavere, og er de senere 
flyttet fra hinanden, er hjemmet hos den forælder, som barnet føler sig nærmest knyttet til. I tilfælde 
af at barnet er lige meget knyttet til begge forældre må besøgsrejserne skiftevis gå til moren og fa-
ren. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny 
 
Bestemmelsen fastsætter, at besøgsrejsen alternativt kan ydes til forældremyndighedsindehaveren. 
Hvis barnet er utryg ved den hjemlige situation på grund af misbrug og voldelig adfærd, vil det væ-
re hensigtsmæssigt, at besøgsrejsen ydes til forældrene. Har forældrene ikke allerede aflagt besøg 
på anbringelsesstedet, vil der således være en vigtig mulighed for, at de kan få et indblik i deres 
barns hverdag ved at besøge anbringelsesstedet. Bestemmelsen giver dog kun mulighed for, at en af 
forældrene kan få betalt rejsen ad gangen. Udgifterne, som kan dækkes af denne bestemmelse, om-
handler transportudgifter til barnets anbringelsessted samt udgifter til eventuelt overnatning, hvis 
der ikke er mulighed for privat indkvartering. 
 
I visse tilfælde vil nogle af døgninstitutionerne have mulighed for at stille overnatningsmulighed til 
rådighed. 
 
Besøgsrejsen kan også tildeles et familiemedlem eller en anden person, som barnet er særligt knyt-
tet til. Dette kan f.eks. være tilfældet, hvis anbringelsesstedet vurderer, at det er i strid med barnets 
interesse at have kontakt med forældremyndighedsindehaveren, eller barnet ikke ønsker at have 
kontakt med forældrene på grund af negative oplevelser i forbindelse med tidligere besøg. Det kan 
dog også tænkes, at både forældrene og barnet ønsker forældrene på besøg, men at anbringelsesste-
det har observeret store konflikter i forbindelse med et tidligere besøg af forældrene. 
 
I sådanne tilfælde skal der vægtige grunde til at tildele besøgsrejsen til en anden end forældrene, da 
barnet får bearbejdet tidligere konflikter i kontakten med forældrene ved, at forældrene kommer på 
besøg på anbringelsesstedet, hvor barnet er i trygge rammer, og personalet vil kunne håndtere even-
tuelle konfliktsituationer. Denne bearbejdning er en forudsætning for barnets videre udvikling. 
 
Til stk. 3. 
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Bestemmelsen regulerer besøgsrejser, når barnet opholder sig på en efterskole, som barnet har fået 
støtte til, jf. § 31, stk. 3, nr. 6. 
 
Til stk. 4 
Unge som er 18 år og som er i efterværn, og hvor efterværnet består i, at anbringelsen uden for 
hjemmet skal opretholdes, har kun ret til en besøgsrejse om året.  
 
Det er vigtigt, at de unge har mulighed for fortsat at have kontakt med forældrene, men samtidigt 
må det forventes, at de unge over 18 år er mere selvstændige.   
 
Til stk. 5 
Bestemmelsen giver mulighed for, at Naalakkersuisut kan fastsætte nærmere bestemmelser om be-
søgsrejser, herunder ledsagerudgifter, opholdsudgifter og andre udgifter der kan være forbundet 
med besøgsrejser.  
 


Til § 47 
 


Bestemmelsen er ny. 


 
Formålet med bestemmelsen er, at barnet bliver hørt i sagen, inden barnet hjemgives.  
En høring af barnet vil give kommunalbestyrelsen et bedre grundlag til at træffe beslutning om, 
hvorvidt anbringelsen skal ophøre.  Samtalen med barnet vil kunne give et indtryk og en viden om 
barnet og dets situation og behov, og derfor er denne udtalelse en vigtig del af sagens oplysnings-
grundlag. 
 
Kommunalbestyrelsen er ikke forpligtet til at følge barnets udtalelse, men den skal indgå som en del 
af afgørelsesgrundlaget. 
 
Der er ingen formkrav for samtalen. Samtalen kan ske ved, at en sagsbehandler afholder en samtale 
med barnet eller via telefon. Det følger af almindelige forvaltningsretlige principper, at den kom-
munale forvaltning har notatpligt. Kommunalbestyrelsen skal dermed kunne dokumentere, at der 
har været afholdt en samtale, og hvad barnet har udtalt sig om ved eksempelvis et referat eller en 
optagelse af samtalen, ved optagelse af samtalen skal barnet have accepteret dette, samt oplyses om 
hvad optagelsen skal bruges til. 


 


Til § 48 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny 
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Bestemmelsen forpligter kommunalbestyrelsen til at undersøge forældrenes forhold, førend barnet 
kommer tilbage til familien. Undersøgelsen kan tage udgangspunkt i, om de forhold der i sin tid 
begrundede, at barnet blev anbragt udenfor hjemmet, er kommet i orden i familien. Havde foræl-
drene eksempelvis et alkoholmisbrug, skal det undersøges, om forældrene nu er ude af misbruget. 
 
Har forældrene haft svært ved at sætte stabile rammer for barnet, kan kommunalbestyrelsen yde 
forældrene hjælp til at få struktureret hverdagen, så barnet kan hjemgives. 
 
Kommunalbestyrelsen kan eventuelt vurdere, om forældrene vil kunne magte at varetage barnets 
bedste, hvis de får hjælp, eksempelvis i form af en støtteperson eller et forældrekursus. I sådanne 
tilfælde er betingelsen i denne bestemmelse opfyldt, for så vidt kommunalbestyrelsen sikrer sig, at 
forældrene får den fornødne støtte, så barnets behov ikke tilsidesættes ved en hjemgivelse. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 


 
Det er op til kommunalbestyrelsen at vurdere, hvorledes det findes mest hensigtsmæssigt at 
forberede barnet samt forældremyndighedsindehaverne på hjemgivelsen. Forberedelse kan blandt 
andet ske ved samtaler med barnet, hvor kommunalbestyrelsen fortæller barnet om det planlagte 
hjemtagelsesforløb. Kommunalbestyrelsen kan vælge at give forældrene til barnet kursus i 
forældrepleje eller afholde samtaler med forældrene om det planlagte hjemgivelsesforløb. 


 
Det kan være hensigtsmæssigt, at kommunalbestyrelsen indgår aftale med anbringelsesstedet om 
forberedelse og støtte ved barnets hjemgivelse. Anbringelsesstedet vil ofte være velegnet til at yde 
barnet støtte i forbindelse med hjemgivelsen og i en periode herefter. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 


 
Bestemmelsen skal sikre, at barnet, forældrene og anbringelsesstedet har tid til at forberede sig 
mentalt på hjemgivelsen, men der kan også være praktiske foranstaltninger, der skal ordnes, førend 
barnet kan komme hjem til forældrene.  
 
Barnet skal i perioden have mulighed for at kunne komme med indsigelser til hjemgivelsen. 


 
Kommunalbestyrelsen er ikke forpligtet til at følge barnets ønske, men barnets tilkendegivelse skal 
indgå i kommunalbestyrelsens afgørelse. 


 
 


Til stk. 4 
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Bestemmelsen er ny. 
 
Det er en stor omvæltning både for barnet samt forældrene, når barnet bliver hjemgivet. Hvorvidt 
hjemgivelsen bliver en succes, kan afhænge af, om forløbet for hjemgivelsen er grundigt planlagt, 
og om barnet samt forældrene er blevet forberedt på hjemtagelsen på en hensigtsmæssig måde. 
 
En proces, hvor barnet løbende bliver informeret om sagens gang, kan være medvirkende til, at bar-
net føler sig tryg ved at skulle hjemgives. Under processen skal der naturligvis tages hensyn til alder 
og modenhed hos barnet. 
 
Det vil ofte være hensigtsmæssigt, at barnet får mulighed for at besøge hjemmet og forældrene en 
eller flere gange inden hjemgivelsen. Det er vigtigt, at barnet får lejlighed til at forberede sig på den 
nye situation og tage ordentligt afsked med børn og voksne på det hidtidige anbringelsessted. 
 
Er der tale om, at barnet har været anbragt gennem længere tid, er det relevant, at kommunen over-
vejer, om det vil være nyttigt, at barnet i en periode efter hjemgivelsen opretholder kontakten til 
børnene eller de voksne på det tidligere anbringelsessted. 


 


Til § 49 
 


Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen skal sikre anbringelsesstedet ro til at arbejde med barnet, uden at der hele tiden an-
modes om hjemgivelse af barnet.  
Bestemmelsen skal forhindre, at forældremyndighedsindehaveren konstant indgiver begæring om 
hjemtagelse af barnet, selv om spørgsmålet om anbringelsen lige har været behandlet. 
 
Bestemmelsen er ikke til hinder for, at kommunalbestyrelsen kan beslutte at igangsætte en hjemgi-
velse, selvom spørgsmålet om anbringelse har været taget op indenfor et halvt år, hvis kommunal-
bestyrelsen vurderer, at der er nye forhold, som medfører, at det vil være til barnets bedste at blive 
hjemgivet. 
 


 


Til § 50 
 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 28 i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003. 
Der er udarbejdet nye og mere tidssvarende bemærkninger til bestemmelsen 
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Formålet med bestemmelsen er, at anbringelsesstedet får mulighed for at udtale sig i sagen, inden 
barnet hjemgives. Anbringelsesstedet er ikke part i sagen, så derfor er det nødvendigt med en ud-
trykkelig hjemmel for at sikre, at de bliver hørt. 
Anbringelsesstedet skal forstås som anbringelsessteder, hvor barnet på kommunens foranstaltning 
er anbragt uden for hjemmet. Bestemmelsen omfatter dermed kommunale plejefamilier, hvor barnet 
er anbragt for en kortere eller længere periode og døgninstitutioner.  
 
En skriftlig udtalelse fra anbringelsesstedet vil give kommunalbestyrelsen et bedre grundlag til at 
træffe beslutning om, anbringelsen skal ophøre. Under en anbringelse af et barn er anbringelsesste-
det det sted, der til daglig får indtryk og viden om barnet og dets situation og behov, og derfor er 
denne udtalelse en vigtig del af sagens oplysningsgrundlag. 
 
Kommunalbestyrelsen er ikke forpligtet til at følge anbringelsesstedets udtalelse, men den skal ind-
gå som en del af afgørelsesgrundlaget.  
 
Bestemmelsen tager også højde for, den anderledes procedure for anbringelser i Danmark. 


 


Til § 51 
 
Bestemmelsen er ny. Dog er reglerne om Det centrale børnesagkyndige udvalg, fra landstingsfor-
ordning om hjælp til børn og unge § 28, stk. 3 og § 34 videreført.  
 
Bestemmelsen skal sikre, at der er sammenhæng i et anbringelsesforløb, og at der ikke sker unødige 
skift i anbringelsesforløbet. Bestemmelsen er i øvrigt udvidet, således at det er alle anbringelsesste-
der, der skal komme med en udtalelse. 
 
Det centrale børnesagkyndige udvalg skal udtale sig i sager, hvor anbringelsesstedets udtalelse stri-
der mod kommunalbestyrelsens indstilling. Denne bestemmelse skal sikre, at der findes den bedste 
løsning for barnet. Det er anbringelsesstedet, der har den daglige kontakt med barnet og derfor bør 
anbringelsesstedets mening være en del af afgørelsesgrundlaget.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastslår, at en indbringelse for Det centrale børnesagkyndige udvalgt medfører, at 
kommunen ikke kan flytte barnet, før udvalget har udtalt sig i sagen. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
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Bestemmelsen fastsætter, hvilke oplysninger der skal indgives til Det centrale børnesagkyndige 
udvalg, førend udvalget kan behandle sagen. Bestemmelsen er detaljeret for at sikre sagens oplys-
ning. 
 
Til nr. 1 
Alle sagsakter, der er udarbejdet i kommunen, skal indgives til Det centrale børnesagkyndige ud-
valg. Sagsakterne skal både være dem, der er udarbejdet før og under anbringelsen. Sagsakterne 
skal være medvirkende til at give et klart billede af sagsforløbet og de hændelser, der er sket under 
forløbet. 
 
Til nr. 2 
Det er vigtigt, at udvalget har mulighed for at se, hvilke overvejelser, der ligger til grund for, at 
kommunalbestyrelsen vurderer, at barnet skal hjemgives. Herunder hvilke ændringer der er sket i 
forældrenes forhold som medfører, at kommunalbestyrelsen vurderer, at forældrene nu er i stand til 
at tage vare på barnets behov.  
 
Til nr. 3 
Handleplanerne skal være medvirkende til, at Det centrale børnesagkyndige udvalg kan få et indblik 
i, hvilke foranstaltninger, der har været iværksat samt begrundelsen herfor. Handleplanerne kan 
endvidere være med til at give udvalget et klart billede af, hvordan barnets forløb har været og ud-
viklingen i anbringelsen, herunder hvad der har begrundet anbringelsen og hvorledes samarbejdet 
med forældrene har været.  
 
Til nr. 4 
Det er vigtigt, at Det centrale børnesagkyndige udvalg har mulighed for at vurdere, om hjemgivel-
sen er forberedt og tilrettelagt på en hensigtsmæssig måde. Det kan være afgørende for om en 
hjemgivelse forløber succesfuldt at barnet og forældrene er klædt på til hjemgivelsen. I starten kan 
der eksempelvis være behov for, at der er planlagt hjælpeforanstaltninger til at hjælpe familien til at 
få hverdagen til at fungere.   
 
Til nr. 5 
Det centrale børnesagkyndige udvalg skal have vedlagt Det Tværfaglige Samarbejdsudvalgs udta-
lelse. Det centrale børnesagkyndige udvalg er ikke forpligtet til at følge udvalgets udtalelse, men 
udtalelsen skal indgå som en af del af vurderingsgrundlaget.  
 
Til nr. 6 
Det er vigtigt, at Det centrale børnesagkyndige udvalg får mulighed for at se de eventuelle udtalel-
ser, der ligger fra daginstitutioner og skole for at vurdere, hvorledes barnet fungerer i hverdagen.  
 
Til nr. 7 
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Er der tidligere foretaget psykologiske eller lægelige undersøgelser, skal disse udtalelser vedlægges. 
De psykologiske eller lægelige udtalelser kan være med til at give udvalget et bedre kendskab til 
barnet, som kan være nødvendige i forbindelse med afgørelsen. 
 
Til nr. 8 
Det er vigtigt, at Det centrale børnesagkyndige udvalg får anbringelsesstedets begrundelse for, 
hvorfor barnet ikke er klar til hjemgivelse, da det er anbringelsesstedet, der den seneste tid har haft 
den tætteste kontakt med barnet. 
 
Til nr. 9 
Det er vigtigt, at Det centrale børnesagkyndige udvalg er så godt oplyst så muligt, før udvalget træf-
fer afgørelse i sagen. Det er individuelt fra sag til sag, hvilke oplysninger, der findes i sagen. Det 
væsentlige er, at Det centrale børnesagkyndige udvalg får de oplysninger, der forefindes i sagen, og 
som kan have betydning for sagens afgørelse. 
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at Det centrale børnesagkyndige udvalg kan udtale sig om, at et barn, som 
har været anbragt uden for hjemmet, skal forblive på anbringelsesstedet, på trods af kommunalbe-
styrelsens indstilling om udskrivning.  
 


Til § 52 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen giver muligheden for, at et efterskoleophold kan blive en del af en anbringelse. Dette 
betyder, at barnets situation, foruden selve efterskoleopholdet, ikke ændrer karakter. På den måde er 
det muligt at skabe kontinuitet i barnets forhold, selvom barnet kommer på efterskole. 
 
Bestemmelsen tænkes anvendt over for børn, der er anbragt uden for hjemmet, som vil kunne have 
gavn af et efterskoleophold. Disse børn vil ofte ikke have forældre, der kan sørge for, at de kommer 
på et efterskoleophold, men det betyder ikke, at disse børn ikke kan drage nytte af sådan et ophold. 
 
Det er ikke meningen at døgninstitutioner eller plejeforældre skal sende anbragte barn på efterskole. 
Det vil derimod være kommunalbestyrelsen, der ud fra en handleplan, skal træffe afgørelse om, at et 
barn skal have et efterskoleophold som en hjælpeforanstaltning. 
 
Til stk. 2 
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Da anbragte børn er meget udsatte, er det vigtigt, at der er kontrol med, hvor de er og hvordan det 
går dem. Derfor skal Naalakkersuisut godkende en afgørelse om en anbringelse på en efterskole. 
  
Til stk. 3 
Bestemmelsen giver Naalakkersuisut bemyndigelse til at fastsætte krav til en anbringelse på en ef-
terskole. Det er blandt andet vigtigt, at man laver en procedure for, hvilke forhold, der skal være 
tilvejebragt, der hvor barnet skal på efterskole. 
 


Til § 53 
 
Til stk. 1 
Bestemmelsen omhandler det tilfælde, hvor kommunalbestyrelsen har vurderet, at barnet skal an-
bringes uden for hjemmet. Som udgangspunkt kræver en sådan anbringelse samtykke fra forældre-
myndighedsindehaveren. 
 
Såfremt forældremyndighedsindehaveren ikke ønsker at give samtykke til en anbringelse og kom-
munalbestyrelsen vurderer, at en anbringelse uden for hjemmet alligevel er til barnets bedste, skal 
kommunalbestyrelsen træffe afgørelse om at anbringe barnet uden for hjemmet uden samtykke fra 
forældremyndighedsindehaveren. Kommunalbestyrelsen har, når der er truffet afgørelse efter denne 
bestemmelse, bemyndigelse til at hente barnet uden retskendelse. Er barnet eller forældremyndig-
hedsindehaverne ikke samarbejdsvillige, kan det blive aktuelt at kontakte politiet og bede om deres 
assistance. Så vil afhentningen kunne ske ved magt. 
 
At der er åbenbar risiko for barnets trivsel, helbred eller udvikling betyder, at det skal fremgå klart 
af den konkrete situations omstændigheder, at barnet ikke udvikler sig alderssvarende, eller at bar-
net lider af negative sundhedsmæssige følger. Hvis kommunalbestyrelsen har en mistanke om, at et 
barn lider skade ved at bo hos forældrene, skal kommunalbestyrelsen undersøge sagen yderligere, 
så mistanken enten kan blive bestyrket eller fjernes. 
 
At barnets trivsel, helbred eller udvikling lider alvorlig skade betyder, at barnets fremtidsperspekti-
ver forringes i en sådan grad, at barnet ikke længere kan ligestilles med andre børn i samme alder. 
For eksempel, at et barn har så meget fravær i skolen, at barnet skal gå et eller flere trin om eller, at 
et barn bliver omsorgssvigtet i en sådan grad, at det vil have tydelige konsekvenser på dets sociale 
evner til at begå sig fremover. 
 
Den alvorlige skade skal være begrundet i en af de i stk. 1, nr. 1-4 nævnte årsager, førend kommu-
nalbestyrelsen kan træffe afgørelse om anbringelse uden for hjemmet uden samtykke.  
 
Til nr.1 







105 
 


Med utilstrækkelig omsorg for barnet refereres der til omsorgssvigt af barnet. Omsorgssvigt kan 
omfatte utilstrækkelig fysisk eller psykisk omsorg, og omsorgssvigtet kan være passivt eller aktivt. 
Fysisk omsorgssvigt indebærer manglende dækning af barnets behov for eksempelvis ernæring, 
beklædning, daglig hygiejne og beskyttelse mod fysisk skade. Psykisk omsorgssvigt omfatter ek-
sempelvis uegnede følelsesmæssige vilkår og utilstrækkelig intellektuel stimulation. Ved passivt 
omsorgssvigt er de basale behov utilstrækkeligt dækkede, mens der ved aktivt omsorgssvigt er tale 
om direkte skade påført af omsorgsgiveren, for eksempel fysisk eller psykisk vold. 


Med utilstrækkelig behandling af barnet refereres der til de tilfælde, hvor barnet fejler noget og for-
ældremyndighedsindehaveren bevidst undlader at lade barnet behandle.  
 
Til nr. 2 
Med vold refereres der til overlagte handlinger, hvor barnet udsættes for legemlig overlast i form af 
eksempelvis slag, spark eller lussinger.  
 
Vold kan også være psykisk, hvor barnet for eksempel udsættes for trusler om drab eller skade på 
mennesker eller dyr, trusler om skade på ejendom eller ejendele. 
Psykisk vold kan også være at barnet tales nedsættende til, et eksempel kan være at barnet konstant 
får at vide, at barnet ikke er god nok, er dum, grim osv. Før eller siden får disse ord en konsekvens 
for barnets selvtillid og har dermed fået en skadelig konsekvens, der også kan mærkes på længere 
sigt. 
Psykisk vold kan også være, at barnet konstant får at vide, at alt hvad der går galt er barnets skyld. 
Tyraner eller psykiske voldsmænd kan have en tendens til altid at skyde skylden på barnet, hvilket i 
længden er ødelæggende for barnets selvværd og selvbillede. 
Psykisk vold kan også være, at barnet konstant passer på ikke at vække vrede hos den voksne. Nog-
le voksne har svært ved at kontrollere deres vrede. Barnet kan have oplevet flere gange, at den 
voksne pludselig eksploderer i et vredesudbrud overfor barnet eller den anden forælder. Voksne der 
har en tendens til vredesudbrud over for deres barn, udøver en form for psykisk vold, idet barnet 
konstant skal vise overdrevet hensyn til den voksne og derfor forhindres i at være sig selv.  
Med vanrøgt refereres der til tilfælde, hvor barnet forsømmes, eksempelvis hvor barnet ikke får nok 
at spise eller ikke har tøj på, der er tilpasset årstiden. Vanrøgt kan også være, at barnet ikke modta-
ger den omsorg, støtte og tryghed, som er nødvendigt for, at barnet kan udvikle sig alderssvarende. 
 
Til nr. 3 
Barnets liv skal være påvirket af forbruget af hash eller alkohol i en sådan grad, at det er nødvendigt 
for kommunalbestyrelsen at gribe ind, for at sikre barnets trivsel, helbred og udvikling. Da der er 
tale om en sag af alvorlig karakter kræves der dokumentation fra personer eller myndigheder, der 
har viden om eller har været inddraget i beslutninger/undersøgelser omkring barnet jf. § 21 om plig-
ten til en socialfaglig undersøgelse.  
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Det samme er gældende, hvis barnet har kriminel adfærd. Det kræves ikke, at barnet er blevet straf-
feretligt forfulgt, men at det fremgår tydeligt, at barnet udviser adfærd, der sidestilles hermed. 
 
Det samme er gældende ved andre svære sociale vanskeligheder. Bestemmelsen er dermed ikke 
udtømmende i forhold til de baggrundsproblemer, der kan føre til, at et barn bliver anbragt uden for 
hjemmet uden samtykke. Det er dog nødvendigt, at der er tale om sociale problemer, og at der er 
tale om problemer af en vis alvor. 
 
Svære sociale problemer kan eksempelvis være, at barnet udviser manglende sociale kompetencer 
og empati. Dette kan udmunde sig i, at barnet har svært ved at indgå imellem andre børn, barnet har 
svært ved at mærke andres grænser og forstår ikke det sociale sammenspil. Barnet kan endvidere 
have svært ved at leve sig ind i andres situation og forstår ikke at det eksempelvis er forkert at slå 
andre eller at ord og handlinger kan gøre ondt på den anden person.   
 
 Svære sociale problemer kan også være, at barnet lider af lavt selvværd. Det lave selvværd kan 
udmunde sig i fysiske reaktioner eksempelvis, at barnet udvikler anoreksi, bulimi eller andre spise-
forstyrrelser. Barnet kan også have forsøgt at begå selvmord.   
 
Svære sociale problemer kan også være, at barnet har en destruktiv adfærd. Den destruktive adfærd 
kan være, at barnet udviser aggressiv adfærd overfor andre eksempelvis slår andre børn og voksne 
eller ødelægger genstande mv. Barnet kan også lukke sig ind i sig selv, hvilket kan udmønte sig i at 
barnet er indadvendt og tilsluttet. Det er vigtigt, at det vurderes om de sociale problemer er så alvor-
lige, at barnets trivsel, helbred eller udvikling lider alvorlig skade, hvis barnet ikke anbringes uden-
for hjemmet. 


Til nr. 4 
Denne bestemmelse opsamler andre tilfælde, hvor adfærds- eller tilpasningsproblemer har så alvor-
lige konsekvenser, at den eneste løsning må være at anbringe barnet selvom der ikke samtykke her-
til. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen er en opremsende liste af, hvad en afgørelse om anbringelse uden samtykke skal 
omfatte. Bestemmelsens formål er at sikre, at sagen er tilstrækkeligt oplyst og belyser alle sagens 
omstændigheder, således at kommunalbestyrelsen kan træffe en retfærdig og rigtig beslutning på 
tilstedeværende grundlag.  


 


Til § 54 
 


Til stk. 1 
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Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen omhandler de tilfælde, hvor forældremyndighedsindehaveren eller barnet, der er 
fyldt 15 år, tilbagekalder sit samtykke til anbringelse uden for hjemmet. 
 
Det skal holdes for øje, at et samtykke til anbringelse uden for hjemmet kan tilbagekaldes på ethvert 
tidspunkt. 
 
Som udgangspunkt medfører en tilbagekaldelse af et samtykke til anbringelse uden for hjemmet, at 
barnet skal hjemsendes. Såfremt kommunalbestyrelsen vurderer, at dette vil stride mod barnets bed-
ste, skal kommunalbestyrelsen træffe afgørelse om anbringelse uden samtykke.  
 
Bestemmelsen sikrer, at barnets tarv vejer tungere end forældremyndighedsindehaverens ønsker. 
Det sikres ligeledes, at et barn, der er fyldt 15 år ikke kan træffe beslutninger, som strider mod, 
hvad der vurderes at være bedst for vedkommendes trivsel, helbred og udvikling. 
 
15 års-aldersgrænsen medfører, at det respekteres, at barnet har opnået en sådan modenhed, at bar-
nets holdninger og synspunkter skal tillægges betydelig vægt. Samtidig sikres det, at barnets hold-
ning ikke tillægges afgørende vægt. De børn, som er omfattet af bestemmelsen, befinder sig i yderst 
komplicerede situationer, hvor det må antages, at de ikke altid er i stand til at vurdere situations 
helhed og de vidtgående konsekvenser af deres beslutninger. 


 


Til § 55 
 


Bestemmelsen er en videreførelse af § 12 i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003 om hjælp til 
børn og unge.  
 
Bestemmelsen skal sikre, at indehaveren af forældremyndigheden hurtigst muligt, skriftligt bliver 
gjort bekendt med, at der er truffet beslutning om anbringelse af barnet.  
Fristen på 24 timer begynder fra det tidspunkt, hvor afgørelsen om anbringelsen er truffet.  
 
Meddelelsen kan gives ved, at der på forældremyndighedsindehaverens bopæl afleveres en medde-
lelse om anbringelsen.  
Meddelelsen er en afgørelse i sagsbehandlingslovens forstand, hvorfor den skal ledsages af en be-
grundelse og en klagevejledning. Der kan klages over afgørelsen efter reglerne i § 86. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
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Det er ikke alle omstændigheder, hvor det er muligt at finde frem til, hvem eller hvor forældremyn-
dighedsindehaveren er, inden for 24 timer. Det kan eksempelvis være tilfælde, hvor barnet er fundet 
uden opsyn af en ansvarlig voksen person, og at det derfor af hensyn til barnets trivsel og velfærd er 
fundet nødvendigt at anbringe det uden for hjemmet. I disse tilfælde skal meddelelsen overbringes 
hurtigst muligt 


 


Til § 56 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen sikrer, at den forældremyndighedsindehaver, der ikke samtykker eller eventuelt til-
bagekalder sit samtykke til anbringelsen uden for hjemmet, får mulighed for at blive bistået af en 
advokat i sagen. 
 
I sager, hvor der træffes akut formandsafgørelse, er det derfor ikke et krav, at der bliver tilbudt ad-
vokatbistand, forinden formanden træffer midlertidig afgørelse.  
 
Bestemmelsen har til formål at stille de forældre, som ikke vil samtykke til en anbringelse stærkere. 
Det er vigtigt, at forældrene i forbindelse med sagens behandling får den rette vejledning, og at der 
sker en juridisk sikring af, at anbringelsesgrundlaget er til stede. Det kan være svært for forældre-
myndighedsindehaveren at navigere rundt i klageinstanser og tidsfrister samtidig med, at de begge 
er dybt følelsesmæssige involverede i sagen. 
 
Advokaten skal sikre, at der er foretaget de fornødne undersøgelser fra kommunens side, som kan 
begrunde anbringelse af barnet uden samtykke. Ønsker forældremyndighedsindehaveren at klage 
over afgørelsen, kan advokaten hjælpe med at indbringe sagen for Det Sociale Ankenævn. Vælger 
forældrene derefter at klage til kredsretten, kan advokaten repræsentere forældremyndighedsinde-
haveren i retssagen. 
Advokaten kan eventuelt gå i dialog med kommunalbestyrelsen, om der er mulighed for at finde en 
mindre drastisk løsning end anbringelse. 
 
Da advokaten kender sagsbehandlingsreglerne og retssystemet, kan advokaten sikre, at alle regler er 
overholdt af kommunalbestyrelsen i forbindelse med en anbringelse uden samtykke.  
Advokaten kan endvidere rådgive om reglerne vedrørende forældrenes rettigheder i henhold til lov-
givningen, herunder mulighed for at klage over kommunalbestyrelsens afgørelse. 
 
Sager om anbringelser uden for hjemmet uden samtykke kan være yderst komplicerede, og såfremt 
en sådan anbringelse gennemføres, er det et stort indgreb i forældremyndighedsindehaverens ret-
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tigheder. Med bestemmelsens indførelse sikres, at forældremyndighedsindehaverens rettigheder 
bliver tilgodeset.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastslår, at forældremyndighedsindehaveren har ret til advokatbistand, når tidsfristen 
for anbringelsen er udløbet, hvis kommunalbestyrelsen ønsker at forlænge anbringelsen efter § 57-
58. 
 
Det er belastende for forældrene, hvis der på ny træffes afgørelse om, at barnet fortsat skal være 
anbragt udenfor hjemmet, derfor skal denne bestemmelse være medvirkende til at øge forældre-
myndighedsindehaverens retssikkerhed. Advokatens rolle er den samme som i stk. 1. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Det er som forældremyndighedsindehaver et ligeså stort indgreb, hvis kommunalbestyrelsen træffer 
afgørelse om, at et barn skal fjernes umiddelbart efter fødslen. De vordende forældre har derfor af 
samme årsager som i stk. 1, ret til advokatbistand. Advokatens rolle er den samme som i stk. 1. 
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
Naalakkersuisut vil kunne sætte krav til advokaterne samt honoreringen af dem. Dette vil ske i be-
kendtgørelsesform. Bestemmelsen skal sikre, at der ikke kommer urimelige honorarkrav og, at der 
alene bliver anvendt kvalificerede og habile advokater. Samtidig vil det være muligt at sætte krav 
for advokaternes tidsforbrug. 
 


Til § 57 
 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen sikrer, at der er den fornødne ro omkring barnet i 1 års perioden, så forældremyndig-
hedsindehaverne ikke konstant indgiver ønsker om, at barnet skal hjemgives.  
 
Perioden på et år kan også sikre, at anbringelsesstedet i samarbejde med kommunalbestyrelsen har 
bedre mulighed for at planlægge, hvad der skal arbejdes med i løbet af året.  
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Fristen er også en beskyttelse af forældremyndighedsindehaveren, da forældremyndighedsindehave-
ren er sikker på, at kommunen efter 1 års perioden er forpligtede til at indhente nye oplysninger, 
hvis de ønsker, at barnet fortsat skal være anbragt uden for hjemmet. Forældrene er derfor sikre på, 
at sagen bliver taget op til en fornyet vurdering efter det første år. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Når der er gået 1 år fra afgørelsen, skal barnet hjemgives, medmindre kommunalbestyrelsen træffer 
en ny afgørelse om fortsat anbringelse. Der er alene tale om anbringelser uden for hjemmet uden 
samtykke. 
 
Kommunalbestyrelsen skal sammen med indstillingen fremkomme med nye oplysninger som do-
kumenterer, at forholdene i barnets hjem ikke har ændret sig så meget, at barnet bør hjemgives. Det-
te sikrer, at der efter 1 år, bliver foretaget en ny socialfaglig undersøgelse og, at sagen på ny bliver 
taget op. Er der sket ændrede forhold i hjemmet, vil dette blive klart belyst i den nye undersøgelse. 
 
Kommunalbestyrelsen skal ud fra de nye oplysninger træffe afgørelse om, at anbringelsesgrundlaget 
fortsat er til stede.  
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen skal ses som endnu en styrkelse af den tidlige indsats. Bestemmelsen er især tænkt at 
skulle anvendes i situationer, hvor der er iværksat undersøgelse af vordende forældre efter § 34, stk. 
2, og der viser sig at være behov for at anbringe et barn uden for hjemmet straks efter fødslen. 
 
De ”særlige tilfælde” kan eksempelvis være familier, hvor der allerede er anbragt ældre 
søskende uden for hjemmet, hvor forældrene er alvorligt psykisk syge, hvor forældre har psykiske 
eller kognitive funktionsnedsættelser eller forældrene har et vedvarende misbrug. Nedenfor er angi-
vet nogle eksempler på, hvornår bestemmelsen kan benyttes. Eksemplerne er ikke udtømmende. 
 
Bestemmelsen kan eksempelvis bruges i det tilfælde, hvor barnet anbringes fra fødslen, og hvor 
barnet har 3 ældre søskende, der også er anbragt uden for hjemmet. Undersøgelse af moderen viste, 
at moderen var utilgængelig for terapeutisk og pædagogiske behandling, og hun havde en psykisk 
udviklingsforstyrrelse samt en tilpasningsreaktion. 
2 ældre søskende er anbragt uden for hjemmet.   
 
Bestemmelsen kan også benyttes i de tilfælde, hvor barnet anbringes fra fødslen, og hvor barnet har 
en søskende, der også er anbragt uden for hjemmet. Moderen er mentalt retarderet, og har betydeli-
ge personlighedsmæssige, følelsesmæssige og sociale vanskeligheder. Faderen har omfattende per-
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sonlighedsmæssige og kognitive vanskeligheder, han har endvidere et alkoholmisbrug, og er ikke 
villig til at gå i behandling. Forældrene har bevidst holdt graviditeten skjult for myndighederne på 
grund af frygt for at få barnet tvangsanbragt. 
 
Et tredje eksempel kan være i den situation, hvor barnet haren ældre søskende, som er anbragt i 
netværkspleje. Moderen har en hjerneskade, som medfører kognitive og personlighedsmæssige pro-
blemer, og kan ikke leve sig ind i eller varetage barnets behov. Faderen har talrige voldsdomme bag 
sig og har en adfærds- og personlighedsforstyrrelse. 
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastslår, hvornår perioden regnes fra. Perioden regnes fra det tidspunkt, hvor Det 
Sociale Nævn træffer endelig afgørelse eller tidspunktet fra domsafsigelsen. 


 
Til § 58 


 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Perioden på 2 år er fast for at sikre forudsigelighed og sammenhæng i anbringelsesforløbet. Det er 
vigtigt, at børn sikres en kontinuerlig hverdag. En periode på 2 år vil kunne give ro i anbringelsen, 
da der vil kunne lægges planer for det næste stykke tid, uden usikkerheden om barnet pludselig skal 
hjemgives. 
 
Bestemmelsen er en indskrænkning af forældrenes ret til barnet. Selvom forældrenes forhold i løbet 
af de to år ændres og de vil kunne tage vare på barnet, vil en sådan tidsmæssig anbringelse medføre 
at barnet alligevel ikke skal hjemgives til forældrene. Bestemmelsen skal anses som en styrkelse af 
barnets sikkerhed til kontinuitet og forudsigelighed. Som barn kan det være hårdt ikke at vide, hvad 
der skal ske og om man pludselig skal fjernes fra sine trygge omgivelser og hverdag, hvis forældre-
nes forhold ændres.   
 
Barnet vil vide, at barnet de næste to år skal forblive anbragt udenfor hjemmet, hvilket kan være 
medvirkende til, at barnet har lettere ved at falde til ro i anbringelsen. Det kan også give barnet 
sindsro ikke konstant at tænke på, om barnet snart skal tilbage til sine forældre.  
 
I den 2 årige periode vil der kunne lægges en behandlingsplan for barnet, hvis barnet lider af nogle 
problemer som følge af omsorgssvigt. Plejeforældrene eller døgninstitutionen vil i højere grad kun-
ne lægge planer og for et forløb for barnet, som der kan arbejdes stille og roligt hen imod.   
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Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Udgangspunktet er, at det er bedst for barnet at være i sin egen familie. Det er derfor vigtigt, at der 
efter de 2 år sker en revurdering af sagen. I de tilfælde hvor forældrenes forhold fortsat nødvendig-
gør en anbringelse udenfor hjemmet, kan der træffes afgørelse om en fornyet afgørelse om anbrin-
gelse udenfor hjemmet i yderligere 2 år. Der er ikke nogen grænse for, hvor mange gange kommu-
nalbestyrelsen kan træffe afgørelse om at forlænge anbringelsen med yderligere 2 år.  
 
Træffer kommunalbestyrelsen ikke afgørelsen om, at anbringelsen opretholdes, vil anbringelsen 
automatisk ophøre. Bestemmelsen gælder alene ved anbringelser uden for hjemmet uden samtykke. 
Konsekvensen af, at anbringelsen ophører, vil være, at der skal træffes ny afgørelse efter § 53, hvis 
betingelserne for at anbringe barnet uden samtykke er opfyldt.   
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastslår, at den 2-årige frist regnes fra det tidspunkt, hvor Det Sociale Nævn træffer 
endelig afgørelse eller fra domsafsigelsen.  


 
Til § 59 


 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 10 a, i landstingsforordning om hjælp til børn og unge. 
 
Bestemmelsen finder kun anvendelse i de tilfælde, hvor afgørelse om anbringelse ikke kan afvente 
behandling ved næste møde i kommunalbestyrelsen. Der kan eksempelvis være tale om en sag, hvor 
et barn er fundet uden opsyn af en ansvarlig voksen person, og der derfor kræves en akut stillingta-
gen til, hvor barnet skal anbringes. 
 
Den foreløbige afgørelse er kun gyldig indtil, der træffes endelig afgørelse af kommunalbestyrelsen. 
Når kommunalbestyrelsen har truffet afgørelse, er det alene denne afgørelse, der er gyldig.  
 
Der stilles krav om, at den akutte sag behandles af kommunalbestyrelsen ved næste møde. En mid-
lertidig formandsafgørelse karakteriseres som en afgørelse i sagsbehandlingslovens forstand og skal 
derfor begrundes og ledsages af en fyldestgørende klagevejledning efter reglerne i sagsbehandlings-
loven. 
 
Bestemmelsen om 24 timers fristen i § 55 finder fortsat anvendelse. 
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Til stk. 2 
Kravet om, at godkendelsen af den foreløbige afgørelse skal ske uden ugrundet ophold betyder, at 
godkendelsen skal ske så snart det er muligt. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen skal sikre, at der hurtigst muligt foreligger en afgørelse, som er begrundet i den soci-
alfaglige undersøgelse. Herigennem vil afgørelsen tage bedre udgangspunkt i barnets bedste. 


 


Til § 60 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 20 i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003 om hjælp til 
børn og unge. Bestemmelsen er præciseret og opdateret. Der er ikke tiltænkt indholdsmæssige æn-
dringer i bestemmelsen. 
 
Bestemmelsen definerer, hvad begrebet ”privat plejefamilie” omfatter. Ophold hos en privat pleje-
familie kommer i stand ved, at forældremyndighedsindehaveren indgår en privat aftale med en fa-
milie om, at den private plejefamilie i en periode skal have barnet boende hos sig og drage omsorg 
for det. 
 
Ved privatarrangeret familiepleje forstås alle tilfælde, hvor et barn bor hos andre end forældrene, 
uden at kommunalbestyrelsen har medvirket til etableringen af opholdet. Der er ikke tale om en 
anbringelse, idet en anbringelse forudsætter, at der er truffet afgørelse herom af kommunalbestyrel-
sen. 
 
Privat familiepleje betragtes ikke som en hjælpeforanstaltning efter dette lovforslag, men beror ale-
ne på en privat aftale mellem forældremyndighedsindehaveren og plejefamilien. Privat familiepleje 
bliver i praksis anvendt i de tilfælde, hvor forældremyndighedsindehaveren i en periode skal i an-
stalten, på uddannelsesophold i en anden by eller er indlagt på sygehus. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 20, stk. 3, i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003. Der 
er alene tale om redaktionelle ændringer. Der er ikke tiltænkt indholdsmæssige ændringer bestem-
melsen. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at forældremyndighedsindehaveren, der aftaler, at et barn skal i privat 
familiepleje, som udgangspunkt selv skal betale for barnets fulde forsørgelse, medmindre andet er 
aftalt mellem forældremyndighedsindehaveren og den private plejefamilie. 


 


Til § 61 
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Til stk. 1. 
Bestemmelsen er med enkelte redaktionelle ændringer en videreførelse af § 19, stk. 1 i Landstings-
forordning nr. 1 af 15. april 2003 om hjælp til børn og unge. Begrebet ”almindelig familiepleje” er 
ændret til ”kommunal familiepleje”. 
 
Bestemmelsen definerer, hvad begrebet ”kommunal plejefamilie” omfatter. Der er her tale om en 
hjælpeforanstaltning i form af anbringelse i medfør af dette lovforslag. Det følger af bestemmelsen, 
at der er tale om en familie, der har et plejebarn boende, hvor plejeforholdet er formidlet gennem 
kommunen. 
 
Det fremgår implicit af bestemmelsen, at kommunalbestyrelsen udvælger en kommunal plejefami-
lie. I udvælgelsesprocessen skal det undersøges, hvorvidt barnet har familiemedlemmer, som øn-
sker, at et plejeforhold iværksættes og i øvrigt er egnet hertil. 
 
Bestemmelsen skal sikre barnets tilknytning til familien, og anbringelsen uden for hjemmet vil må-
ske ikke opleves så vidtgående, som hvis anbringelsen sker hos plejefamilie uden relationer til bar-
net. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen er en lovfæstelse af praksis, hvor der findes akutte plejefamilier, som står til rådig-
hed til at modtage børn, som har behov for at blive anbragt med kort varsel uanset tidspunkt på 
døgnet. 
 
Bestemmelsen er relevant i de tilfælde, hvor et barn bliver fundet uden opsyn, og kommunalbesty-
relsen ikke kan finde forældrene. Der kan også være tilfælde, hvor barnet straks skal fjernes fra 
hjemmet, da forældrene er berusede eller påvirket af stoffer og derfor ikke i stand til at tage vare på 
barnet. Ligeledes kan der være tilfælde, hvor der er konkret mistanke om massiv omsorgsvigt eller 
overgreb af barnet, hvor det anses som nødvendigt, at barnet straks fjernes fra hjemmet. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
Bestemmelsen er en lovfæstelse af praksis. I praksis findes der aflastningsfamilier, der kan modtage 
børn i korte perioder, for eksempel hver anden weekend, i ferier eller hver anden uge. 
 
Aflastningsfamilier kan både anvendes til aflastning af forældre, men også af plejefamilier, som har 
brug for aflastning. Der tænkes konkret på de tilfælde, hvor forældrene eller plejefamilien har brug 
for en kortvarig periode til at løse egne problemer. Tanken er, at det er bedst for børn at komme lidt 
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væk hjemmefra, hvis det kan styrke og forbedre forældrenes overskud og evner til at tage sig af 
familien. 
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 19, stk. 2 i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003 om 
hjælp til børn og unge. 
 
Den kommunale plejefamilie skal fungere som en almindelig familie, og derfor er der intet til hin-
der for, at plejeforældrene har arbejde uden for hjemmet, så længe dette ikke er på bekostning af 
barnets behov. Barnet kan eventuelt være i et dagtilbud eksempelvis børnehave, skolefritidsordning 
eller ungdomsklub, mens plejeforældrene arbejder. Dette støtter op om formålet med at anbringe 
barnet i en familiepleje, da barnet på den måde vil indgå i familiens hverdag og rutiner på lige fod 
med andre familiemedlemmer. 
 


Til § 62 
 


Bestemmelsen er ny. 
Bestemmelsen giver mulighed for, at der kan oprettes en ny type plejefamilier. 
 
Med en netværksplejefamilie menes der en familie, som barnet på en eller anden måde allerede 
kender, og som barnet vil kunne føle sig tryg ved. 
 
Det er allerede muligt at anbringe børn i en familie i barnets netværk, men bestemmelsen i § 62 er 
indsat for at sætte fokus på muligheden. Bestemmelsen hænger også sammen med § 61, stk. 1, sid-
ste pkt. og § 40 i forslaget, hvor der lægges vægt på, at barnet så vidt muligt anbringes i barnets 
netværk. 
 
Selvom det er en anbringelse i barnets netværk, er der stadig tale om en kommunal plejefamilie. 
Plejeforholdet skal formidles gennem kommunen. Barnet skal være anbragt efter § 37 eller § 53.  
 


Til § 63 
 
Bestemmelsen er ny. 
Bestemmelsen giver mulighed for, at der kan oprettes en ny type plejefamilier.  
 
Vurderingen af, om en familie opfylder betingelsen for at have en særlig kompetence i forhold til at 
tage vare på barnet, skal foretages af kommunalbestyrelsen. Kommunalbestyrelsen skal konkret 
vurdere om den, der ansøger om at blive heldagsplejefamilie, opfylder ovennævnte betingelse.  
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Personen kan eksempelvis have arbejdet som medhjælper på en døgninstitution uden at være ud-
dannet som pædagog. Personen kan også have en erfaring inden for plejeområdet eksempelvis have 
haft plejebørn tidligere og derfor have så meget erfaring, at kommunalbestyrelsen vurderer at per-
sonen har en særlig kompetence til at tage vare på barnet.  
 
Kommunalbestyrelsen vil kunne vælge at benytte heldagsplejefamilie til de børn, som er omsorgs-
svigtede i en sådan grad, at de ikke umiddelbart er i stand til at gå i en almindelig børnehave, skole 
eller andet dagtilbud. Den af plejeforældrene, som har en særlige forudsætning for at tage sig af 
barnet, kan derfor have det som fuldtidsbeskæftigelse at passe barnet. Vilkår for løn fastsættes 
nærmere i bekendtgørelse jf. § 67. 
 
Bestemmelsen præciserer endvidere, at det er den af forældrene, som har en særlige forudsætning 
for at tage sig af barnet, som skal være den, der har det som fuldtidsbeskæftigelse at passe barnet. 
Har begge plejeforældrene en særlig faglig forudsætning for at tage sig af barnet, kan begge pleje-
forældrene søge om at blive den person, som har det som fuldtidsbeskæftigelse at passe barnet. 
 


Til § 64 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen fastsætter at en kommunal plejefamilie også kan være en professionel plejefamilie. 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 18, stk. 1 i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003 om 
hjælp til børn og unge. Bestemmelsen er præciseret. 
 
Til stk. 2 
Kommunalbestyrelsen vil sædvanligvis benytte professionelle plejefamilier til anbringelser af svært 
psykisk skadede og omsorgssvigtede børn, eller børn med vidtgående fysisk eller psykisk handicap. 
Det kan f.eks. være børn der har været udsat for fysiske overgreb, psykiske overgreb, vanrøgt eller 
seksuelle overgreb. Der findes mange forskellige reaktioner afhængig af barnets alder og omsorgs-
svigtets form og omfang. Når kommunen skal anbringe et barn, som har været udsat for alvorligt 
omsorgsvigt eller er psykisk skadet eller har et vidtgående handicap og dermed har et særligt behov 
for pleje og omsorg, skal kommunalbestyrelsen i handleplanen angive den konkrete opgave, som 
den professionelle familiepleje skal varetage i forhold til plejebarnet. 
 
Kommunalbestyrelsen er den ansættende myndighed og kan ansætte en person eller et par som pro-
fessionel familiepleje. Selv om ordet ”familie” indgår i stillingsbetegnelsen, er det ikke familien, 
der ansættes, men én eller to personer, som er ansvarlige for opgaven. I forbindelse med ansættelse 
skal der indgås en skriftlig plejekontrakt mellem plejeforældrene og kommunen. 
 
En socialfaglig baggrund kan eksempelvis være en uddannelse som socialpædagog, lærer, pædagog, 
socialmedhjælper eller psykolog.  Personer som har en sundhedsfaglig uddannelsesmæssig bag-
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grund som eksempelvis småbørnskonsulent, vil også kunne bruges som professionelle plejefamilier. 
Det er væsentligt er, at den uddannelse som personen har matcher det behov som barnet har.  
Det er kommunalbestyrelsen, der skal vurdere, om ansøgeren har den fornødne at kunne fungere 
som professionel plejefamilie. 
 
Selvom det som udgangspunkt kun er den ene af forældrene, der ansættes til at være ansvarlig for 
varetagelsen af opgaven med barnet, bør kommunalbestyrelsen ved vurderingen foretage en samlet 
vurdering af familiens samspil og ressourcer. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er med enkelte redaktionelle ændringer en videreførelse af § 18, stk. 2, i Landstings-
forordning nr. 1 af 15. april 2003 om hjælp til børn og unge.  
 
De børn, der anbringes i professionel familiepleje, er børn der er så omsorgskrævende, at de normalt 
ikke vil kunne fungere i en almindelig plejefamilie.  
Den der er ansat til at varetage plejeopgaven kan ikke have andet arbejde end at sørge for en struk-
tureret pædagogisk pleje af barnet samt yde den fornødne omsorg. Det er den af plejeforældrene, 
som har den uddannelsesmæssige baggrund, der skal gå hjemme sammen med barnet.  
 


Til § 65 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Ved familiepleje med adoption for øje forstås en familie, som modtager et barn i pleje med adoption 
for øje. Om familien kategoriseres som plejefamilie med adoption for øje, jf. denne bestemmelse, 
kommunal plejefamilie, jf. § 61, eller privat plejefamilie, jf. § 60, afhænger af, hvad familiens inten-
tion er på tidspunktet for anbringelsen. I de tilfælde, hvor barnet oprindeligt var anbragt i en kom-
munal plejefamilie som et almindeligt plejebarn, men hvor plejeforældrene senere hen bliver så 
glade for barnet, at de ønsker at adoptere barnet, skal forholdet anses som en almindelig plejean-
bringelse, indtil adoptionen er gennemført. Familien har, indtil adoptionen gennemføres, de samme 
rettigheder og pligter som hidtil, heriblandt retten til plejevederlag. 
 
Bestemmelsen er en lovfæstelse af praksis, hvorefter den familie, der modtager et barn i pleje med 
adoption for øje, godkendes som plejefamilie, indtil adoptionen er endeligt godkendt. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny.  
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Bestemmelsen præciserer, at der ikke skal betales vederlag til plejefamilien, hvis der er tale om en 
familiepleje med adoption for øje. 
 
En plejefamilie med adoption for øje er en familie, hvor barnet er anbragt i familien, fordi familien 
allerede fra begyndelsen har ønsker at adoptere barnet. 
 
De kommende adoptivforældre har ved ønsket om adoption tilkendegivet, at de ønsker at tage bar-
net som deres eget barn. Det findes uheldigt, hvis de adoptionssøgende forældre skal have plejeve-
derlag for at tage sig af deres eget barn. 


 


Til § 66 
 


Til stk. 1. 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 17, stk. 1 i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003 om 
hjælp til børn og unge. Bestemmelsen er dog præciseret således, at det nu fremgår klart, at kommu-
nale og professionelle plejefamilier skal være i besiddelse af en skriftlig plejetilladelse. 


Plejetilladelsen udstedes af kommunalbestyrelsen, som har ansvaret for at undersøge, hvorvidt fa-
milien er egnet til at være plejefamilie eller ej. Bestemmelsen sikrer, at kommunalbestyrelsen har 


godkendt de plejefamilier, der har børn i pleje. 


Plejetilladelsen skal være en sikkerhed for, at kommunalbestyrelsen har vurderet, at plejefamilien 
har de ressourcer, der skal til for at imødekomme de behov, som barnet har, samt at kommunalbe-


styrelsen finder, at der er ordnede forhold i hjemmet. 


Til stk. 2 


Bestemmelsen er ny. 


Bestemmelsen sikrer, at også privatarrangerede plejefamilier skal have en gyldig plejetilladelse, 
såfremt plejefamilien har haft barnet i deres varetægt i mere end 3 måneder inden et år. Der stilles 
ikke krav om, at de tre måneder er kontinuerlige. Det vil sige, at der skal indhentes plejetilladelse, 


når anbringelsen samlet set varer mere end tre måneder. 


Det er den private plejefamilie, der har ansvaret for at tilegne sig en gyldig plejetilladelse. Plejetil-
ladelsens udstedes af kommunalbestyrelsen, såfremt den private plejefamilie findes egnet. 
Kommunalbestyrelsen er kun forpligtet til at godkende plejefamilien 1. gang barnet anbringes i ple-
jefamilien. Kommunalbestyrelsen er ikke ligesom ved de kommunale plejefamilier forpligtet til at 
føre særligt tilsyn eller udarbejde tilsynsrapporter. 
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Kommunalbestyrelsens tilsyn med de privatarrangerede plejefamilier føres gennem det generelle 
tilsyn, jf. § 10. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastslår, at alle nye plejefamilier, skal deltage i et kursus om en plejefamilies opgaver 
og pligter. Bestemmelsen siger ikke noget om kursets længde eller nærmere indhold. Det forudsæt-
tes dog, at kurset skal kunne give en plejefamilie et kvalificeret indtryk af, hvad det vil sige at være 
plejefamilie. 
 
Bestemmelsen skal sikre, at plejefamilier ved, hvad opgaven som plejefamilie indebærer på både 
godt og ondt. Dette for at forhindre, at der sker unødige afbrud i en anbringelse, fordi en plejefami-
lie alligevel ikke magter eller ønsker opgaven.  
 
Plejefamilien skal senest deltage i kurset 6 måneder efter de har modtaget et barn i pleje. Det er 
mest optimalt, hvis en plejefamilie deltager i et kursus inden den modtager et barn, men da kommu-
nerne på nuværende tidspunkt, alene afholder disse kurser et par gange om året, vil det skabe mere 
fleksibilitet, at en plejefamilie kan træde til, når der er et barn, der har behov for pleje, selvom fami-
lien venter på at deltage i kurset. På den måde, forventes det, at flaskehalse undgås og processen 
bliver mere smidig. 
 
Til stk. 4 
Det er vigtigt at understrege, at plejefamilierne både har ret og pligt til at deltage i supervision. Det-
te forpligter både kommunalbestyrelsen og plejefamilierne, og skal gerne sikre den bedste behand-
ling af de anbragte børn. 


 


Til § 67 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er med enkelte præciseringer en videreførelse af § 17, stk. 3 i Landstingsforordning 
nr. 1 af 15. april 2003 om hjælp til børn.  
 
Bestemmelsen præciserer, at plejefamilien skal være i besiddelse af en gyldig plejetilladelse for 
hvert enkelt barn i deres varetægt. Det medfører, at plejefamilien ikke bliver godkendt for alle børn 
på én gang, men vurderes i hver enkel situation i lyset af det enkelte barns behov. 
 
Bestemmelsen skal sikre, at den enkelte plejefamilie har de ressourcer og de forudsætninger, som er 
nødvendige for at varetage det enkelte plejebarns behov og give barnet den fornødne omsorg. 
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Plejetilladelsen udstedes af kommunalbestyrelsen. Det er dermed kommunalbestyrelsens ansvar at 
undersøge, hvorvidt den pågældende plejefamilie er i besiddelse af de fornødne kompetencer og 
ressourcer. 
 
I vurderingen skal der tages hensyn til opholdets længde, barnets alder og behov, andre børn i pleje-
familien, samt plejefamiliens ressourcer. 
 
En plejefamilie kan godt være i besiddelse af flere forskellige plejetilladelser på én gang. 
Udstedelse af plejetilladelse svarer til en afgørelse fra kommunalbestyrelsen. Det vil sige, at afgø-
relsen, herunder tildelingen eller afslaget på plejetilladelsen, skal være ledsaget af en begrundelse 
for afgørelsen samt en klagevejledning. 
 
Der er ikke krav om, at plejetilladelsen skal fornys, men kommunalbestyrelsen er forpligtet til at 
føre tilsyn med, at plejefamilien til enhver tid lever op til de krav, som skal til for at have en gyldig 
plejetilladelse. Finder kommunalbestyrelsen, at den kommunale plejefamilies forhold har ændret sig 
således, at forholdene er ændrede siden udstedelsen af plejetilladelsen, skal kommunalbestyrelsen 
tilbagekalde plejetilladelsen, hvilket medfører, at barnet ikke længere kan være anbragt i plejefami-
lien. 
 
Kommunalbestyrelsen vil via det særlige tilsyn, jf. § 11, blive opmærksomme på, hvis forholdene 
fra udstedelsestidspunktet har ændret sig i plejefamilien, eksempelvis at plejefaderen har fået et 
alkoholmisbrug, eller plejeforældrene er blevet skilt. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen omhandler plejetilladelse til akutte plejefamilier. Plejetilladelser til akutte plejefami-
lier adskiller sig fra de øvrige plejetilladelser, da der netop er tale om akutte situationer. Derfor er 
der ikke mulighed for at vurdere om den enkelte familie er særligt egnet til at varetage det enkelte 
barns behov. 
 
Kommunalbestyrelsen har derfor mulighed for at udstede en generel plejetilladelse til en familie, 
såfremt familien ønsker at være en akut plejefamilie. Den generelle plejetilladelse vedrører dermed 
ikke et bestemt barn, men en nærmere afgrænset gruppe børn. Afgrænsningen kan ske ud fra alder 
eller problemområder. 
 
Det skal fremgå af den generelle plejetilladelse, hvilken alder og hvilke særlige behov, de børn har, 
som plejefamilien kan modtage, hvilket blandt andet afhænger af den enkelte plejefamilies ressour-
cer og kvalifikationer. Kommunalbestyrelsen skal forinden undersøge plejefamiliens samlede for-
hold, herunder plejefamiliens familiemæssige, uddannelsesmæssige og arbejdsmæssige forhold. 
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Udstedelse af plejetilladelse svarer til en afgørelse fra kommunalbestyrelsen. Det vil sige, at afgø-
relsen, herunder tildelingen eller afslaget på plejetilladelsen, skal være ledsaget af en begrundelse 
for afgørelsen samt en klagevejledning. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 17, stk. 4 i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003 om 
hjælp til børn og unge. Bestemmelsen er dog præciseret således, at plejetilladelsen tilbagekaldes 
straks, såfremt betingelserne ikke længere er opfyldt. 
 
Bestemmelsen vedrører de tilfælde, hvor barnet lever under utilfredsstillende forhold hos plejefami-
lien jf. § 68, stk. 2. 
 
Kommunalbestyrelsen skal løbende være opmærksom på, at forholdene hos plejefamilien kan æn-
dre sig, eksempelvis i tilfælde af ændrede arbejdsvilkår, sygdom, skilsmisse eller misbrugsproble-
mer, hvilket kan få konsekvenser for de børn, der er anbragt. 
 
Plejefamilien skal orientere den godkendende kommune om større ændringer således, at kommu-
nalbestyrelsen kan vurdere, om plejetilladelsen skal tilbagekaldes. 
 
Såfremt kommunalbestyrelsen ved underretning eller af egen drift bliver opmærksom på, at forhol-
dene i plejefamilien ikke længere er acceptable, skal det vurderes, om forholdene for barnet er så 
uacceptable, at plejetilladelsen tilbagekaldes. 
 
Tilbagekaldes plejetilladelsen skal barnet fjernes fra plejefamilien. Det skal sikres, at de børn, der er 
anbragt hos plejefamilien, får tilbudt et andet anbringelsessted. 
 
Tilbagekaldelse af plejetilladelse er en afgørelse, som er truffet af kommunalbestyrelsen. Afgørel-
sen skal ledsages af en begrundelse samt en klagevejledning. 
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen bemyndiger Naalakkersuisut til at udarbejde nærmere bestemmelser om godkendelse 
af plejefamilier og tilbagekaldelse af plejetilladelse. 
 
Reglerne udstedes i bekendtgørelsesform og kan omhandle krav til helbredsattest, alder, antallet af 
plejebørn, deltagelse i kurser samt vederlag og aflønning af plejefamilier. 
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Bestemmelsens formål er at give Naalakkersuisut mulighed for løbende at regulere området uden at 
skulle gennemføre en lovændring. På denne måde sikres en fleksibel regulering af området.  
 


Til § 68 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsens formål er at sikre, at kommunalbestyrelsen er opdateret om barnets udvikling og 
forhold. På denne måde kan kommunalbestyrelsen løbende sikre, at anbringelsen fortsat tjener sit 
formål. 
 
Bestemmelsen skal ses i sammenhæng med kommunalbestyrelsens tilsynsforpligtelse, jf. § 11. På 
denne måde sikres det, at kommunalbestyrelsen løbende bliver opdateret omkring barnet og således 
har mulighed for at vurdere, om der er behov for ekstra tilsyn. 
 
Bestemmelsen omfatter ikke private plejefamilier. Privat arrangerede familiepleje finder sted uden 
for kommunalbestyrelsens område, hvorfor kommunalbestyrelsen ikke er forpligtet til at føre regu-
lære tilsyn på området. Et barn, som er i pleje i privat familiepleje er heller ikke anbragt i lovens 
forstand. 
 
Til stk. 2. 
Bestemmelsen er ny. 
 
Med væsentlige ændringer i plejefamiliens forhold forstås for eksempel ændrede arbejdsvilkår, syg-
dom eller skilsmisse, bopælsændring. Ændringer i plejefamiliens forhold kan i nogle tilfælde med-
føre, at det bør vurderes om plejetilladelsen eventuelt skal tilbagekaldes. 
 
Med væsentlige ændringer i barnets trivsel, helbredsmæssige- eller socialforhold forstås for eksem-
pel, at barnet har fået en alvorlig psykisk eller fysisk lidelse eller har været udsat for en traumatisk 
oplevelse. Sådanne ændringer i barnets forhold kan i nogle tilfælde medføre, at plejefamilien ikke 
længere har tilstrækkelige kvalifikationer til at varetage barnets behov. Ændringerne kan ligeledes 
medføre, at de for barnet iværksatte hjælpeforanstaltninger, bør revurderes. 
 
Bestemmelsen skal ses i sammenhæng med kommunalbestyrelsens tilsynsforpligtelse. Bestemmel-
sen giver kommunalbestyrelsen mulighed for at gribe ind, såfremt det vurderes, at barnet får behov 
for iværksættelse af nye hjælpeforanstaltninger. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
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Bestemmelsen tildeler Naalakkersuisut bemyndigelse til at udarbejde nærmere bestemmelser om 
plejefamiliers informationspligt og rapportering til kommunalbestyrelsen. Bestemmelserne udstedes 
i bekendtgørelsesform. 
 
Reglerne kan omhandle mere specifikke krav til udfyldning i skemaform, ligesom der kan opstilles 
særlige regler omkring, hvilke forhold, der skal indberettes til kommunalbestyrelsen. 
 
Bestemmelsen giver Naalakkersuisut mulighed for at tilgodese ændringer i behovet for informatio-
ner og rapportering på plejefamilieområdet. 


 


Til § 69 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Det er centralt for barnet at lære almindelige normer og regler for samvær med andre mennesker og 
for deres samspil med det omkringliggende samfund. I det daglige vil det være personalet på døgn-
institutionerne, der skal sikre barnet omsorg og tryghed, og som skal drage omsorg for barnets be-
hov, opdragelse og udvikling. 
 
Døgninstitutionerne har en vigtig opgave med at yde omsorg og støtte til børn, som er sårbare og 
kommer fra problemfyldte familieforhold. Børnene har derfor ekstra behov for at modtage et tilbud 
om kvalificeret omsorg, støtte, rådgivning og behandling på anbringelsesstedet. 
 
Døgninstitutionen skal gennem det pædagogisk arbejde støtte og rådgive barnet. Børn anbragt på en 
døgninstitution kommer ofte fra problemfyldte familier og har ofte oplevet alvorlige svigt og dårlig 
trivsel gennem deres barndom. De anbragte børn vil ofte have behov for behandling og hjælp til at 
bearbejde de svigt, de har oplevet i barndommen og komme overens med deres livssituation og fa-
milieforhold. 
 
Støtte til barnet kan blandt andet være at give den fornødne opbakning til at hjælpe barnet med at 
gennemføre en uddannelse eller at strukturere hverdagen. Støtte kan også være at fastholde barnet i 
det gode udviklingsmønster. 
 
Rådgivning kan blandt andet være at give barnet gode råd, således at barnet kan træffe de rigtige 
valg. Rådgivningen kan vedrøre hverdagsspørgsmål, såvel som større spørgsmål for eksempel valg 
af uddannelse, forhold til barnets familie mv. 
 
Til stk. 2 
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Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen opremser de forskellige typer af døgninstitutioner, der kan oprettes. 
 
Selvstyrets døgninstitutioner er oprettet og administreres af Naalakkersuisut. Døgninstitutionerne er 
landsdækkende, det vil sige, at der kan anbringes børn fra alle kommuner. Ud fra behovet for plad-
ser kan Naalakkersuisut oprette og drive institutioner eller foretage udbygning af eksisterende insti-
tutioner. 
 
En kommune kan oprette og drive døgninstitutioner, hvilket kan imødekomme behov for instituti-
onspladser i nærsamfundet. En kommune kan i samarbejde med andre kommuner oprette og drive 
en døgninstitution. En sådan skal dog godkendes af Naalakkersuisut, jf. § 71. 
 
Døgninstitutioner kan oprettes og drives af en selvejende institution. Den selvejende institution be-
slutter selv målgruppe m.m. 
 
Som noget nyt gives der mulighed for at oprette en døgninstitutionstype, der betegnes særligt døgn-
ophold. Et særligt døgnophold er en fleksibel døgninstitutionstype, som kan oprettes hurtigt og til-
passes de behov, som et enkelt eller flere børn har i en given situation.  
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen præciserer, at en døgninstitution kan oprettes som en almindelig døgninstitution, en 
sikret døgninstitution eller som et særligt døgnophold. 
 
Almindelige døgninstitutioner er døgninstitutioner, hvor der er anbragt børn uden for hjemmet.  
 
Sikrede døgninstitutioner er døgninstitutioner, hvor man kan have yderdøre og vinduer aflåst hele 
tiden, jf. § 75. 
 
Et særligt tilrettelagt døgnophold, er døgntilbud for børn med specielle behov eller forhold, der ikke 
kan rummes på de almindelige døgninstitutioner. Det særlige døgnophold kan have en kortere eller 
længere varighed, og der kan være en eller flere børn anbragt, som har specielle behov, som ikke 
kan rummes på en almindelig døgninstitution. 
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
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Bestemmelsen fastsætter nye krav til selvejende institutioners virksomhedskonstruktion. Bestem-
melsen skal sikre, at der ikke varetages andre økonomiske interesser end den selvejende institutions. 
Dette indebærer at en selvejende institution ikke kan ejes af et andet selskab, f.eks. et moderselskab. 
 
Til stk. 5 
Bestemmelsen fastsætter, at Naalakkersuisut i bekendtgørelsesform kan fastsætter bestemmelser, 
der f.eks. regulerer krav til en selvejende institutions bestyrelse. Dette kan eksempelvis indebære 
krav om, at en døgninstitutions leder ikke må have stemmeret i bestyrelsen, eller at der ikke må 
sidde personer, der er nærtstående til lederen i bestyrelsen.  
 
Til stk. 6 
Bestemmelsen fastsætter, at Naalakkersuisut skal sørge for, at der er det nødvendige antal pladser 
på døgninstitutioner for børn, der skal anbringes uden for hjemmet. 
 
Begrebet ”skal sørge for” skal forstås således, at Naalakkersuisut har en overordnet forpligtelse til 
at sikre, at der er oprettet de døgninstitutioner, der er nødvendige for at kunne imødekomme det 
behov for døgninstitutioner, der er i samfundet. Døgninstitutioner kan oprettes som almindelige 
døgninstitutioner, sikrede døgninstitutioner eller et særligt døgnophold. 
 
Naalakkersuisut er forpligtet til at rådgive og vejlede kommunerne samt hjælpe kommunalbestyrel-
sen til at få barnet skrevet op på den centrale venteliste til en af Selvstyrets døgninstitutioner. 
 
Via den centrale venteliste kan Naalakkersuisut påse, hvilke institutionstyper der er særlig efter-
spørgsel efter. Bliver Naalakkersuisut opmærksom på, at der er en lang venteliste til en særlig insti-
tutionstype, er Naalakkersuisut forpligtet til at forsøge at imødekomme dette behov. 
 
Til stk. 7 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen bemyndiger Naalakkersuisut til at fastsætte bestemmelser om taksten for lomme- og 
tøjpenge, ledsagelse under rejser. 
Bestemmelsen gælder for både almindelige og sikrede døgninstitutioner og for særligt døgnophold. 


 


Til § 70 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Det særlige døgnophold kan være enmandsprojekter, som oprettes og tilpasses det barn, som skal 
anbringes i tilbuddet. Det særlige døgnophold kan dog også oprettes til flere børn, som ikke kan 
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anbringes på de allerede eksisterende døgninstitutioner på grund af venteliste eller på grund af, at 
barnet har behov for en særlig pædagogisk indsats som ikke kan imødekommes på en almindelig 
døgninstitution. Samtidig kan bestemmelsen også anvendes, hvis man ønsker at anbringe en sø-
skendeflok sammen, så søskende ikke skal skilles, selvom de bliver anbragt. 
 
I de tilfælde, hvor et barn skal anbringes akut, og hvor det ikke er muligt at afvente, at der bliver en 
ledig plads på en døgninstitution, kan man derfor også vælge at oprette et særligt døgnophold.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Med et permanent tilbud, menes der et tilbud, hvor der ikke på forhånd er fastsat et bestemt tids-
punkt for, hvornår tilbuddet skal nedlægges. 
 
Med midlertidig tilbud menes der et tilbud, hvor det på forhånd er besluttet, at tilbuddet skal ned-
lægges efter en bestemt dato, eller når en bestemt begivenhed indtræffer, eksempelvis at barnet får 
en plads på en døgninstitution. Oprettes tilbuddet på grund af venteliste til den døgninstitution, som 
barnet skal anbringes på, vil tilbuddet derfor blive nedlagt, når barnet får tildelt plads på den døgn-
institution, hvor barnet er på venteliste. 
 
Det særlige døgnophold vil også kunne oprettes i de tilfælde, hvor det opstår et akut behov for at 
finde et sted til barnet indtil der kan træffes nærmere beslutning om, hvilken institution, som vil 
kunne tilgodese barnets behov bedst muligt. 


 


Til § 71 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
De nærmere betingelser for godkendelse fastsættes af Naalakkersuisut, jf. stk. 3. Godkendelsen skal 
sikre, at alle relevante forhold vedrørende døgninstitutionen er bragt i orden, før der kan anbringes 
børn. 
 
Naalakkersuisut kan tilbagekalde en godkendelse, når betingelserne for godkendelsen ikke længere 
anses for at være opfyldt. Naalakkersuisut kan gennem underretning eller tilsyn blive bekendt med 
forhold på en døgninstitution, som kan danne grundlag for en beslutning om tilbagetrækning af 
godkendelsen. Endvidere kan Naalakkersuisut trække godkendelsen tilbage, hvis det viser sig, at 
forudsætningerne for at udstede tilladelsen ikke længere er til stede. 
 
Til stk. 2 
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Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen præciserer, at der ikke kan være anbragt børn på en døgninstitution, hvis Naalak-
kersuisut tilbagekalder godkendelsen af denne. Bestemmelsen medfører, at kommunerne er forplig-
tede til at hjemtage de børn, de har anbragt på en døgninstitution, hvor godkendelsen tilbagekaldes. 
Kommunen må herefter i samarbejde med Naalakkersuisut forsøge at finde nye egnede pladser til 
børnene.  
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen gælder for både almindelige og sikrede døgninstitutioner og for særlige døgnophold.  
 
Bestemmelsen kan anvendes til at formulere foretrukne pædagogiske metoder, som der er evidens-
baseret viden om, har en positiv effekt over for børn med forskellige behov. Samtidig kan der fast-
sættes krav om, at en døgninstitution skal have bestemte køkkenfaciliteter og der kan være krav til, 
hvor mange børn, der må bo på et værelse. Der kan også stilles krav til en institutioners personale, 
f.eks. hvilken kvalifikationssammensætning personalegruppen skal have.   
 


 


Til § 72 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Inden for de første 3 måneder efter anbringelsen på døgninstitutionen er der behov for at vurdere, 
om barnet er velanbragt og om handleplanen er realistisk i forhold til barnets behov. 
 
Statusrapporten kan danne grundlag for revision af handleplanen for barnet således, at kommunal-
bestyrelsen kan holde et tættere opsyn med de børn, der er anbragte og dermed sikre, at de modtager 
den støtte, som de har behov for. 
 
Stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen skal sikre, at kommunalbestyrelsen altid har de aktuelle oplysninger om et barn an-
bragt uden for hjemmet, således at kommunalbestyrelsen kan tilrettelægge hjælpeforanstaltningerne 
til barnet, således at støtten har størst gavn. 
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Kommunalbestyrelsen skal informeres uanset, hvilken væsentlig ændring, der er tale om, blot det 
vurderes, at det har betydning for barnet. 
 
Sundhedsforhold kan være, at barnet får konstateret sukkersyge, autisme, tuberkulose eller andre 
sygdomme som kan have betydning for barnets helbred mv. 
Sociale forhold kan være, at forældrene til barnet bliver skilt, den ene eller begge forældre får mis-
brugsproblemer, den ene eller begge forældre dør, at søskende bliver anbragt mv. 
Ændringer i døgninstitutionens forhold kan være, at den satellit, hvor barnet bor på lukkes eller der 
forventes at ske andre ændringer f.eks. i døgninstitutionens personalesammensætning eller tilbud 
der gives på institutionen mv.    
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at Naalakkersuisut kan fastsætte nærmere bestemmelser i en bekendtgø-
relse om statusrapporten. 
 
Det er hensigten, at statusrapporten skal udarbejdes som et skematisk, velstruktureret og overskue-
ligt værktøj, som skal give et billede af barnets udvikling. Det er ikke hensigten at pålægge døgnin-
stitutionen en unødig administrativ byrde. 
 


Til § 73 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 26, stk. 1, i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003. 
 
Formålet med årsberetningerne er at skabe et overblik over den aktuelle situation på døgninstituti-
onsområdet, som kan danne grundlag for fremtidig planlægning på området. 
 
Årsberetninger har tidligere været indleveret til Naalakkersuisut og en årlig samlet årsberetning har 
siden 2002 været afgivet til Inatsisartut. Den første årsberetningen var derfor for 2001. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 26, stk. 1, i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at Naalakkersuisut senest på Inatsisartuts forårssamling skal afgive en 
samlet årsberetning, idet Naalakkersuisut forud har indhentet årsberetninger fra de enkelte døgnin-
stitutioner. 
 
Til stk. 3 
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Bestemmelsen er en videreførelse af § 26, stk. 2, i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003.  
 
Bestemmelsen giver Naalakkersuisut mulighed for at opstille krav til døgninstitutionernes årsrap-
porter. 
 
Årsberetningerne har i årenes løb fundet en form, hvor de indeholder en præsentation af døgninsti-
tutionsområdet som helhed, herunder organisering, status for arbejdet på de enkelte døgninstitutio-
ner, samt datamateriale vedrørende blandt andet målgrupperne for døgninstitutionerne samt økono-
mien. 


 


Til § 74 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 23, stk. 2, i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003, dog 
med redaktionelle rettelser. 
 
Naalakkersuisut fører tilsyn med alle døgninstitutioner, såvel de landsdækkende, som er drevet af 
Naalakkersuisut, som de kommunale og selvejende institutioner. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 23, stk. 2, i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003, dog 
med redaktionelle rettelser. 
 
Bestemmelsen opremser Naalakkersuisuts opgaver ved tilsynet relateret til barnet. Ved tilsynet skal 
observeres, om døgninstitutionerne efterlever gældende regler og i overensstemmelse med godken-
delsen af de enkelte institutioner, samt at de tilbyder børnene rammer og socialpædagogiske meto-
der og behandling i overensstemmelse med godkendelsen af de enkelte døgninstitutioner.  
 
Naalakkersuisut skal endvidere sikre, at børn på døgninstitutionerne modtager relevant undervis-
ning. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 23, stk. 2, i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003, dog 
med redaktionelle rettelser. 
 
Bestemmelsen opremser Naalakkersuisuts opgaver ved tilsynet relateret til døgninstitutionens ram-
mer. Herunder skal Naalakkersuisut påse, at bygningerne overholder alle indretningsmæssige for-
skrifter.  


 


Til § 75 
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Til stk. 1.  
Bestemmelsen er en videreførelse af § 26 a, stk. 2, i Landstingsforordning nr. 6 af 5. december 2008 
om ændring af landstingsforordning om hjælp til børn og unge. Der er dog foretaget nogle 
redaktionelle ændringer. 
 
Bestemmelsen definerer den sikrede døgninstitution som et sted, hvor der er mulighed for at holde 
yderdørene og vinduerne konstant aflåst, hvilket adskiller de sikrede døgninstitutioner fra de almin-
delige døgninstitutioner.  
De sikrede døgninstitutioner er forpligtet til på samme vis som andre døgninstitutioner at varetage 
den daglige omsorg for barnet samt yde barnet nødvendig støtte, rådgivning og behandling ud fra 
pædagogiske målsætninger.  


Den pædagogiske praksis er central for behandlingen af og udviklingen hos børn på de sikrede insti-
tutioner. På en sikret institution er der helt særlige betingelser for den pædagogiske praksis. I mod-
sætning til andre døgninstitutioner er det lovbestemt, at børn på sikrede institutioner er lukket inde. 
Det sætter nogle rammer og vilkår for det pædagogiske arbejde, som både kan skabe udfordringer 
og muligheder for den pædagogiske indsats over for børnene. 
 


Nogle af de børn, som vil være på den sikrede døgninstitution, vil være børn, som har et misbrug, 
der kan medføre, at de vil forsøge at forlade institutionen for at få dette misbrug dækket. Formålet 
med arbejdet på den sikrede døgninstitution vil ikke kunne gennemføres, hvis barnet er påvirket af 
rusmidler og konstant forlader institutionen. 
Oprettelse af en sikret døgninstitution kræver godkendelse fra Naalakkersuisut.  


Til stk. 2. 


Bestemmelsen er ny. 


Det fremgår at resocialiseringen skal foregå gennem pædagogiske principper, hvilket adskiller den 
sikrede døgninstitution fra de principper som anvendes overfor voksne i anstalterne og fængslerne.  


Med resocialisering menes der, at der skal arbejdes hen imod, at barnet lærer at begå sig i samfun-
det og blive en del af samfundet.  Resocialiseringen kan eksempelvis være at få barnet til at indse at 
den kriminelle løbebane, som barnet er inde i, ikke er nogen god ide eller at lære barnet at tage an-
svar for eget liv og indgå i det sociale samspil. Resocialisering kan også være at lære barnet at sige 
fra og tage de rigtige valg selv.  


Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 


Bestemmelsen fastsætter, at der på en sikret døgninstitution med Naalakkersuisuts godkendelse kan 
ske aflåsning af døre på værelserne om natten.   
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Til stk. 4. 


Bestemmelsen er ny. 


Naalakkersuisut kan fastsætte nærmere bestemmelser om anbringelse på og forholdene under en 
anbringelse på sikrede døgninstitutioner. Reglerne og forholdene kan blandt andet omfatte adgan-
gen til fri luft og alarmsystemer. 


 
Til § 76 


 
Til stk. 1. 
Bestemmelsen er ny. 
 
Til nr. 1 
Skade på sig selv kan være, at barnet har forsøgt at begå selvmord eller på anden måde forsøger at 
skade sig selv eksempelvis ved bevidst at udsætte sit helbred for fare, eller hvis barnet har psykiske 
problemer og skærer i sig selv eller har et så alvorligt misbrug, at der er stor fare for, at det vil gå ud 
over helbredet. 
 
”Med skade på andre” kan der eksempelvis være tale om, at der er en reel risiko for, at barnet vil 
udøve vold mod andre personer. Denne mistanke kan bestyrkes af, at barnet tidligere har begået 
vold mod andre eller har en sådan adfærd, at der må antages at være en potentiel fare for, at barnet 
vil begå vold mod andre. 
 
Det er vigtigt at være opmærksom på, at der skal være tale om en fremtidig fare. Har barnet 
eksempelvis tidligere handlet således, at der var fare for barnets helbred, eksempelvis ved at barnet 
forsøgte at indtage en overdosis piller, og der er en reel risiko for, at barnet vil forsøge igen, vil 
barnet højest sandsynligt opfylde kriteriet for at være til fare for sig selv.  
 
Har barnet derimod tidligere forsøgt selvmord, men der ikke længere er en potentiel fare for at 
barnet vil forsøge igen, vil barnet højest sandsynligt ikke opfylde betingelsen for at være til fare for 
sig selv. 
 
Kommunalbestyrelsen skal altid inden de træffer afgørelse om, at barnet anbringes på en sikret 
døgninstitution have overvejet, om den fare som begrunder, at barnet skal anbringes på den sikrede 
døgninstitution, kan afværges på en mere lempelig måde. 
 
Til nr. 2. 
Udøver en vedvarende eller alvorlig kriminel adfærd skal forstås som, at barnet har en adfærd, hvor 
barnet jævnligt udøver kriminalitet eller volden har forvoldt svær personskade, som f.eks. voldtægt 
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og drabsforsøg. Det er op til kommunalbestyrelsen at vurdere, hvor alvorlige de kriminelle 
handlinger skal have været, og hvor mange gange der skal til, før kommunalbestyrelsen træffer 
afgørelse om, at barnet anbringes på en sikret døgninstitution. 
 
Til nr. 3 
Bestemmelsen fastsætter, at det kun er i den indledende iagttagelsesperiode, at barnet kan anbringes 
på en sikret døgninstitution. Dette forudsætter endvidere, at anbringelsen må anses som nødvendig 
for den behandling, som skal iværksættes. 


Iagttagelsesperiode er den periode, som går forud for behandlingen. Iagttagelsesperioden danner 
grundlaget for, at kommunalbestyrelsen kan vurdere, hvilken behandling barnet har behov for. Det 
er vigtigt, at der er et godt kendskab til eksempelvis barnets rutiner, problemer, adfærd i det daglige, 
før behandlingen iværksættes.  


Nødvendig for den behandling som skal iværksættes, skal forstås således, at det ikke er muligt at 
iagttage barnet og indsamle de oplysninger, der er nødvendige for behandlingen, medmindre barnet 
er anbragt på den sikrede døgninstitution. Begrundelsen kan eksempelvis være, at barnet konstant 
stikker af fra de pædagoger, som skal iagttage barnet over en periode.  
 


Til nr. 4. 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen giver mulighed for, at barnet kan anbringes på den sikrede døgninstitution i stedet 
for at blive tilbageholdt, mens sagen efterforskes. Surrogatanbringelse anvendes i de tilfælde, hvor 
barnet ikke kan færdes frit af hensyn til efterforskningen. Tilbageholdelse anvendes tillige af de 
grunde, der i øvrigt fremgår af retsplejelovens § 359, stk. 1, og 2, § 360 samt § 361, stk. 2, nr. 3.  
 
Til nr. 5. 
Bestemmelsen er ny. 
 
Et ophold på en sikret døgninstitution er mindre indgribende over for barnet end at skulle afsone i 
en almindelig anstalt blandt voksne kriminelle. Selvom barnet, der er anbragt på den sikrede 
døgninstitution, er underlagt en række frihedsberøvende foranstaltninger, er barnet omgivet af 
pædagoger og bliver opdraget efter pædagogiske metoder. Bestemmelserne vedrørende endelig dom 
til fuldbyrdelse fremgår af kapitel 32 i Kriminallov for Grønland. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Børn, der er under 12 år, vil aldrig kunne anbringes på en sikret døgninstitution. Børn, der er 
mellem 12 år og 15 år, vil kun kunne anbringes på en sikret døgninstitution, hvor det er den eneste 
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måde barnet kan beskyttes mod sig selv, eller hvor det er nødvendigt for at beskytte andre mod 
barnets voldelige adfærd. 
En af betingelserne i stk. 1- 3 skal være opfyldt for, at barnet kan anbringes. Det er dog vigtigt, at 
være opmærksom på, at udgangspunktet er, at barnet skal være 15 år, før det kan anbringes på en 
sikret døgninstitution, og at der skal være helt særlige omstændigheder til stede, førend et barn 
mellem 12 år og 15 år kan anbringes på en sikret døgninstitution. 
 
Alle andre muligheder for hjælp er udtømte skal forstås som, at det ikke er muligt at anbringe barnet 
på en almindelig døgninstitution eller i et særligt døgnophold. Det kan eksempelvis være i de 
tilfælde, hvor det er vurderet at barnet er så farligt for sig selv eller andre, at det må anses som 
uforsvarligt at anbringe barnet i en almindelig døgninstitution.  
 
Til Stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Kompetencen til at træffe afgørelse om anbringelse på en sikret døgninstitution efter nr. 1-3 og stk. 
2 ligger hos kommunalbestyrelsen.  
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
Det er vigtigt for Naalakkersuisuts tilsyn på børneområdet at kunne modtage information om, hvor 
mange børn, der anbringes på den sikrede døgninstitution. Det kan endvidere være med til at belyse 
om de antal pladser, der er på sikrede døgninstitution, opfylder behovet. 
 


Til § 77 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Det skal i barnets handlingsplan anføres, hvorledes opholdsperioden matcher barnets behov, og 
hvorledes det socialpædagogiske behandlingsarbejde skal tilrettelægges. Når barnet iagttages under 
opholdet, kan dette give anledning til revurdering af handlingsplanen. 
 
Da ophold på sikret døgninstitution er en meget indgribende foranstaltning, skal der foreligge en 
velbegrundet vurdering, hvis opholdet skal forlænges udover 3 måneder, med yderligere højst 3 
måneder. Det er vigtigt at bemærke, at 3 måneders fristen er den altoverskyggende hovedregel, og 
der kun undtagelsesvist kan forlænges med yderlige 3 måneder. 
 
Hvilke kriterier, der kan begrunde en forlængelse af opholdet, er ikke fastlagte, men afhænger af en 
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skønsmæssig vurdering af, om det vil være til barnets bedste, hvis opholdet på den sikrede 
døgninstitution bliver forlænget med yderligere 3 måneder. 
 
En begrundelse kan eksempelvis være, at et barn er blevet anbragt på den sikrede døgninstitution på 
grund af destruktiv adfærd. Under opholdet på institutionen har barnet gennemgået intensiv 
terapeutisk behandling, hvilket har hjulpet barnet. Det vurderes dog af terapeuten, at barnet endnu 
vil være i potentiel risiko for at begå skade på sig selv eller andre, men denne risiko vil mindskes 
væsentligt ved endnu 3 måneders behandling. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen tager sigte på den situation, hvor barnet er rømmet fra institutionen i en periode over 
24 timer, i disse tilfælde kan 3 måneds perioden forlænges med det antal hele døgn, hvor barnet 
ikke har befundet sig på døgninstitutionen og ikke har haft en lovlig grund til ikke at have været på 
døgninstitutionen. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Da der ligger retslige forhold til grund for opholdet på en sikret døgninstitution, er det Retten, som 
fastsætter varigheden af barnets ophold. I dette tilfælde gælder stk. 1 ikke, derfor kan barnet i disse 
tilfælde anbringes på den sikrede døgninstitution i mere end 2 gange 3 måneder. 
 


Til § 78 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er en delvis videreførelse af § 9 stk. 2, nr.11, i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 
2003. 
 
Bestemmelsen skal sikre den unges ret til at modtage efterværn, hvis den unge har behov for hjæl-
peforanstaltninger også efter den unge er fyldt 18 år. 
 
Bestemmelsen fastsætter en forpligtelse for kommunalbestyrelsen til at træffe afgørelse, om at der 
skal tilbydes efterværn. Det betyder, at kommunalbestyrelsen er forpligtet til at vurdere, om en ung 
har behov for hjælpeforanstaltninger efter den unge er fyldt 18 år. Det betyder ikke, at kommunal-
bestyrelsen skal tilbyde den unge efterværn. Bestemmelsen giver endvidere ikke en ung ret til at 
modtage efterværn. Det er kommunalbestyrelsens afgørelse, om den unge har behov for efterværn. 
Når kommunalbestyrelsen har givet meddelelse om afgørelsens udfald, vil den unge have mulighed 
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for at påklage kommunalbestyrelsens afgørelse efter § 86, hvis den unge ikke er enig med kommu-
nens afgørelse. 
 
Mange unge, som modtager hjælpeforanstaltninger, har som andre unge også behov for støtte efter 
den unge er fyldt 18 år. Det kan være svært at stå på egne ben med ansvar for egen livsførelse, når 
man er 18 år. Unge, der i forvejen modtager hjælpeforanstaltninger, vil ofte have et større behov 
end deres jævnaldrende, for at modtage hjælp og støtte, når de bliver myndige, ligesom de endvide-
re sjældent har voksne i deres netværk, der kan hjælpe og støtte dem i tilstrækkelig grad. 
 
Bestemmelsen fastsætter aldersgruppen for, hvornår man kan modtage efterværn. 
 
Det er kun unge, der allerede modtager hjælpeforanstaltninger, når de fylder 18 år, der kan modtage 
efterværn. 
Målet med at iværksætte og opretholde hjælpeforanstaltninger efter den under er fyldt 18 år er at 
bidrage til, at den unge efter en tid skal kunne klare sig på egen hånd. Hjælpen skal derfor have fo-
kus på at støtte blandt andet, at den unge gennemfører uddannelse eller er i beskæftigelse. Det afgø-
rende er, at der sker en løbende udvikling i den unges liv i løbet af den periode, hvor den unge fort-
sat modtager hjælpeforanstaltninger efter den unge er fyldt 18 år.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen skal sikre, at der er en fælles forståelse af, hvad efterværn indebærer. Der har hidti-
dig i praksis været uklarhed omkring begrebet efterværn. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at kommunalbestyrelsen skal tilbyde efterværn, når det er af væsentlig 
betydning for den unges bedste. Om efterværnet må anses som at være af væsentlig betydning for 
den unge, hviler på en konkret vurdering af den unges behov. I de tilfælde, hvor der er tale om en 
ung person, som er ressourcesvag, og som har behov for støtte til at udvikle sig til at blive selv-
stændig og i stand til at forsørge sig selv, kan efterværnet anvendes som en hjælp, hvis den unge før 
han eller hun fyldte 18 år modtog hjælpeforanstaltninger. 
 
Ofte vil de unge, som på tidspunktet før han eller hun fyldte 18 år modtager hjælpeforanstaltninger, 
fortsat have behov for en form for støtte. Unge, der har været anbragt udenfor hjemmet, vil ofte ikke 
have så stærke relationer til hjemmet, og forældrene vil ofte ikke være så ressourcestærke, at de er i 
stand til at støtte og vejlede den unge. Samtidig vil unge, der har været anbragt udenfor hjemmet 
ofte være i en sårbar situation, lige efter de er fraflyttet anbringelsesstedet og have behov for støtte 
og hjælp til at komme i gang med voksentilværelsen. 
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Tilbuddet skal støtte en ung i at få en god overgang til en selvstændig voksentilværelse. Efterværn 
skal således have fokus på at understøtte den unges muligheder for uddannelse, beskæftigelse, bo-
ligforhold og netværk. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter en tidsgrænse på, hvornår kommunalbestyrelsen skal kontakte den unge 
for at vurdere, om der skal iværksættes efterværn. 
 
6 måneder før en ung fylder 18 år, anses for passende for, at kommunalbestyrelsen har tid til at for-
berede et eventuelt efterværnstilbud og til, at den unge har tid til at forberede sig på, hvad der skal 
ske, når vedkommende fylder 18 år. Tidsgrænsen skal sikre, at den unge ikke skal være usikker på, 
hvad der skal ske med den unge, når han eller hun fylder 18 år, ligesom det må forventes, at en ung 
på det tidspunkt gør sig tanker om fremtiden. 
 
Der er ingen grænse for, hvor tidligt kommunen kan forhøre sig hos den unge under 18 år, om den 
unge er interesseret i efterværn. Kommunen kan til enhver tid oplyse den unge, om hvilke hjælpe-
foranstaltninger, der kan iværksættes for den unge efter han eller hun fylder 18 år. Da det kan være 
svært for den unge at tage stilling til, om den unge ønsker efterværn flere år ud i fremtiden, bør 
kommunen med henblik på en afklaring altid kontakte den unge omkring 6-12 måneder, før den 
unge fylder 18 år. 
 
Hvis den unge samtykker til iværksættelse af hjælpeforanstaltninger om efterværn, skal der udar-
bejdes en handleplan for hjælpeforanstaltningen, jf. § 26 om handleplaner. 
 
Kommunalbestyrelsen kan kun tilbyde efterværn, indtil den unge fylder 24 år. Der er ikke noget 
krav om, at efterværn skal fortsætte til personen er fyldt 24 år. 
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at kommunalbestyrelsen skal indhente samtykke fra personen, der er fyldt 
18 år. Rent praktisk vil den unge give et foreløbigt tilsagn inden, den unge fylder 18 år, og først der 
kan der gives endeligt samtykke.  
Da den unge på det tidspunkt, hvor kommunalbestyrelsen først retter henvendelse, er under 18 år, 
skal forældremyndighedsindehaveren ligeledes give samtykke til efterværn. Såfremt forældremyn-
dighedsindehaveren ikke vil give samtykke til efterværn, har kommunalbestyrelsen mulighed for at 
vente med at træffe afgørelse om efterværn, til den unge fylder 18 år, hvorefter den unge ikke læn-
gere er omfattet af reglerne om forældremyndighed. 
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Der kan ikke træffes afgørelse om efterværn, medmindre den unge giver samtykke til de konkrete 
hjælpeforanstaltninger i efterværnstilbuddet. 
Trækker den unge der er fyldt 18 år samtykket tilbage, kan der ikke ydes efterværn. 


 
Til § 79 


 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen sikrer, at den unge har medindflydelse på afgørelsen om valg af hjælpeforanstalt-
ning. Dette kan eksempelvis ske ved, at den unge oplyser kommunalbestyrelsen om, hvilke ønsker 
den unge har for fremtiden. Kommunalbestyrelsen kan på den baggrund oplyse den unge om hvilke 
hjælpeforanstaltninger, kommunalbestyrelsen vil foreslå den unge. Ved valget af hjælpeforanstalt-
ning er det således afgørende, at kommunalbestyrelsen tager udgangspunkt i den enkelte unge og 
vælger en løsning, der bedst muligt imødekommer netop den unges behov. 
Det er vigtigt, at der er samarbejde omkring iværksættelse af tilbuddet om efterværn, da det har 
størst effekt, hvis den unge er positiv og arbejder mod samme mål, som besluttet i handleplanen.  
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Det afhænger af den unges behov hvilke hjælpeforanstaltninger, kommunen kan tilbyde den unge. 
 
Kommunalbestyrelsen skal i samarbejde med den unge finde ud af, hvilke problemer og hvilken 
støtte den unge har, samt hvilke typer hjælpeforanstaltninger, som kan være med til at hjælpe den 
unge. I sidste ende er det dog op til kommunalbestyrelsen at beslutte, hvilke hjælpeforanstaltninger, 
der skal tilbydes.  
 
Vurderer kommunalbestyrelsen, at den unge vil have gavn af, at en allerede iværksat hjælpeforan-
staltning fortsætter, kan kommunalbestyrelsen tilbyde fortsættelse af denne hjælpeforanstaltning 
eventuelt sideløbende med andre hjælpeforanstaltninger. 
 
Kommunen kan også vurdere, at der skal iværksættes en anden form for hjælpeforanstaltning. En 
ung, som eksempelvis har været anbragt uden for hjemmet, kan have behov for en støtteperson eller 
en kontaktperson fra det tidligere anbringelsessted, således at det ikke føles så voldsomt for den 
unge at skulle forlade anbringelsesstedet. 
 
Generelt har kommunen en vid beføjelse til at beslutte hvilke typer af hjælpeforanstaltninger, der 
skal tilbydes den enkelte unge, så længe støtten bidrager til en god overgang til en selvstændig til-
værelse og har fokus på at understøtte den unges behov. 
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Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Kommunalbestyrelsen kan iværksætte hjælpeforanstaltninger i henhold til nr. 1- 3 i denne bestem-
melse. Kommunalbestyrelsen kan iværksætte flere sideløbende hjælpeforanstaltninger, hvis dette 
skønnes formålstjenstligt for at hjælpe den unge bedst muligt. 
 
Modtager den unge på det tidspunkt, personen fylder 18 år allerede hjælpeforanstaltninger i henhold 
til § 31, er der mulighed for, at hjælpeforanstaltningerne kan fortsætte efter det tidspunkt, personen 
fylder 18 år, hvis der er samtykke hertil fra den unge. 
 
Formålet med at opretholde eller iværksætte hjælpeforanstaltningen efter det fyldte 18.år, er at bi-
drage til, at den unge efter en tid skal kunne klare sig på egen hånd. Dette betyder, at en hjælpefor-
anstaltning skal kunne ændres undervejs, efterhånden som den unges behov ændrer sig. For eksem-
pel vil en anbringelse, som opretholdes efter det fyldte 18. år efter en tid kunne erstattes med en 
støtteperson eller lignende. 
 
Til nr. 1 
Kommunalbestyrelsen kan tilbyde, at en anbringelse uden for hjemmet skal opretholdes. Dette for-
udsætter, at plejefamilien eller institutionen ønsker og har mulighed for at forlænge opholdet. An-
bringelsen vil i så fald fortsætte på almindelige vilkår, herunder vil den unge, plejefamilien og 
døgninstitutionen have samme rettigheder og pligter som ved en almindelig anbringelse. Betalingen 
er således den samme, ligesom den unges besøgsrejser opretholdes. 
 
En fortsættelse af en anbringelse på en døgninstitution eller i en plejefamilie skal løbende vurderes, 
således at det kun tilbydes, hvis der fortsat er behov. 
 
Til nr. 2 
Det nuværende anbringelsessted er den døgninstitutionen eller den plejefamilie, som den unge er 
anbragt hos. Kommunalbestyrelsen kan yde omsorgsvederlag til plejefamilien eller døgninstitutio-
nen, når plejebarnet er flyttet fra anbringelsesstedet til en anden by for at gå på efterskole, uddan-
nelse eller lignende. Formålet er, at kontakten mellem plejefamilien/døgninstitutionen og den unge 
skal bevares. Den unge vil have en tilknytning til anbringelsesstedet, som ikke automatisk stopper 
ved det fyldte 18 år. Plejefamilien eller personalet på døgninstitutionen vil ofte i en længere årrække 
have fungeret som tætte omsorgspersoner for den unge. 
Omsorgsvederlaget er et fast beløb som ydes til den familie eller person som er omsorgsfamilie 
eller omsorgsperson. Omsorgsvederlaget kan omsorgsfamilien eller omsorgspersonen eksempelvis 
bruge til at dække de udgifter som de/den har haft ved at have telefonkontakt med den unge. 
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Til nr. 3 
Udslusning er et tilbud rettet mod gruppen af unge, der har været anbragt udenfor hjemmet, og som 
har behov for ophold af kortere varighed på et anbringelsessted, der er målrettet til at hjælpe unge 
med at blive selvstændige og selv klare voksentilværelsen. 
 
En udslusning kan være en boligtype tilknyttet en døgninstitution, som skal sikre den unge en over-
gang fra en tilværelse, som anbragt til en selvstændig voksen tilværelse. Udslusning kan også have 
karakter af en værelsesordning, hvor der er tilknyttet en pædagog, der dagligt har kontakt med den 
unge. 


 
Til § 80 


 
Til. stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastslår, hvornår et tilbud om efterværn skal ophøre. Dette sker automatisk, når en 
ung fylder 24 år. Der er ikke mulighed for at dispensere for aldersgrænsen. 
Et tilbud om efterværn skal løbende vurderes af kommunalbestyrelsen og ophøre, når tilbuddet ikke 
længere opfylder sit formål. 
 
Formålet med tilbuddet vil være ophørt, hvis den unge er så selvkørende, at den unge ikke længere 
har behov for den særlige støtte, der ydes gennem efterværnet.  
 
I tilfælde af det konstateres, at den støtte der ydes i henhold til efterværnet ikke er egnet til at løse 
den unges problem skal tilbuddet også ophøre. Kommunalbestyrelsen kan eventuelt tilbyde en an-
den støtte i henhold til efterværnsbestemmelsen, som må anses som bedre egnet.   
 


Til § 81 
 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at en person, der ikke tidligere har ønsket efterværn, når som helst, før det 
fyldte 24 år, kan tage kontakt til kommunalbestyrelsen for hjælp i henhold til § 78 om efterværn. 
 
Der er ingen krav om, at det er den samme hjælpeforanstaltning, som blev tilbudt tidligere, og som 
den unge tidligere har takket nej til. Kommunalbestyrelsen kan tilbyde andre hjælpeforanstaltnin-
ger. 
 
Til nr. 1 
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Bestemmelsen tager højde for den situation, hvor den unge, som tidligere har været anbragt, har 
takket nej til iværksættelse af efterværn. Disse unge over 18 år har efter bestemmelsen mulighed for 
selv at tage kontakt til kommunalbestyrelsen for at få hjælp inden det fyldte 24 år. 
 
Aldersgrænsen på 24 år findes hensigtsmæssig, idet personer i denne alder må anses for at være 
modne nok til at gennemskue, om de har brug for hjælp. Det bemærkes, at når en person ikke læn-
gere kan få hjælp i henhold til denne Inatsisartutlov, har personen mulighed for at få hjælp i henhold 
til anden lovgivning, for eksempel forordningen om offentlig hjælp. Såfremt den unge således hen-
vender sig efter det fyldte 24. år, vil den unge kunne få hjælp efter anden lovgivning. 
 
Til nr. 2 
Bestemmelsen fastlægger, at den unge har mulighed for at få genetableret efterværnet, hvis den un-
ges situation har ændret sig således, at der på ny er opstået et behov for efterværn.  


 


Til § 82 
 
Det centrale børnesagkyndige udvalg skal behandle sager, hvor kommunalbestyrelsen ønsker at 
hjemgive et barn, men barnets anbringelsessted er uenig med kommunalbestyrelsen. 
 
Der er i bestemmelsen ikke fastsat krav om, at et medlem af udvalget skal have en bestemt uddan-
nelse. Derimod er der krav om, at medlemmerne skal have en socialfaglig baggrund og have et sær-
ligt kenskab til børn og unges behov og udvikling. Det vil være Naalakkersuisuts opgave at nedsæt-
te et så sammensat udvalg som muligt, med den bredest mulige baggrund. 
 
Forslaget betyder, at udvalget skal komme med en anbefaling i sager, hvor der uenighed mellem en 
kommune og en institution om hjemgivelse af et barn.  
 
Det foreslås, at udvalget vælges for en 4 årig periode. Hvis et medlem udtræder, bliver en suppleant 
medlem, og der skal udpeges en ny suppleant.  
 


Til § 83 
 
Bestemmelsen fastsætter at Naalakkersuisut tilsynsrolle over for kommunerne i forhold til kommu-
nernes forpligtelser efter denne lov. 
 


Til § 84 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er ny. 
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Bestemmelsen fastsætter, at kommunalbestyrelsen er forpligtet til at fremsende de statistiske 
oplysninger m.v., som Naalakkersuisut anmoder om. 
 
Bestemmelsen skal sikre, at Naalakkersuisut løbende har adgang til en statistisk viden om antallet af 
børn og unge, der modtager hjælpeforanstaltninger i henhold til dette lovforslag. 
 
Der er i dag mangel på valid data på børn- og ungeområdet. Eksempelvis er der ingen løbende stati-
stik for anbringelsesområdet. Der er behov for statistik om antallet af børn i familiepleje og på 
døgninstitution, samt statistik om alle former for hjælpeforanstaltninger, herunder varighed og hyp-
pighed. 
 
Statistikkerne skal bidrage til overblikket over problemerne på det sociale område. Det vil medføre, 
at de overordnede strategier og indsatser vil sætte fokus på de reelle brændpunkter, og at indsatsen 
forbedres. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen bemyndiger Naalakkersuisut til at fastsætte bestemmelser om omfanget af de 
statistiske oplysninger m.v., jf. stk. 1, og om, hvordan de skal ajourføres og indsendes. 
 
Bekendtgørelsen kan omhandle brug af eksempelvis spørgeskemaer, der skal bidrage til indsamlin-
gen af de statistiske data.  
 
Bekendtgørelsen kan ligeledes omhandle regler af elektroniske registreringsformer og brug af data-
baser, som vil lette arbejdet med statistikkerne. 


 


Til § 85 
 
Til stk. 1 
Bestemmelsen er en videreførelse af den hidtidige § 37 i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 
2003. Bestemmelsen er ikke indholdsmæssigt ændret. Der er foretaget redaktionelle ændringer og 
konsekvensrettelser i bestemmelsen. 
 
Udgifterne til hjælp i henhold til forordningen afholdes af kommunerne. Kommunerne bliver øko-
nomisk kompenseret for deres udgifter gennem Landskassens bloktilskud. Der henvises endvidere 
til de almindelige bemærkninger vedrørende forslagets økonomiske konsekvenser. 
 
Til stk. 2 
Denne bestemmelse er en præcisering af, hvem der afholder udgifterne til efterværn. 
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Til stk. 3 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen fastsætter, at Naalakkersuisut afholder udgifterne til Det centrale børnesagkyndige 
udvalgt. Dette gælder både vederlag, mødeafholdelse, sekretariatsbistand m.m. 
 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
Udgifter til advokatbistand i forbindelse med behandling af sager om anbringelse af børn uden for 
hjemmet uden samtykke, afholdes af Naalakkersuisut. 
 
Til stk. 5 
Det er Naalakkersuisut, der afholder udgifterne til børnebisidderne. 
 
Til stk. 6 
Bestemmelsen fastslår at finansiering af døgninstitutionerne foregår via takstbetaling. Kommunerne 
betaler for en plads på den pågældende døgninstitution.  
 
Til stk. 7 
Bestemmelsen er ny. 
 
Bestemmelsen regulerer, hvem der har det økonomiske ansvar for oprettelsen og driften af en døgn-
institution. 


 


Til § 86 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen er en videreførelse af § 39 i Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003. Bestem-
melsen er dog udvidet således, at alle kommunalbestyrelsens afgørelser efter dette lovforslag kan 
påklages til Det Sociale Ankenævn efter bestemmelserne i Landstingsforordning om socialvæsenets 
styrelse og organisation. 
 
Klageadgangen kræver, at man er part i sagen. Fristen for indgivelse til klage er 4 uger efter afgø-
relsen er modtaget. Det følger af de almindelige sagsbehandlingsregler, at enhver afgørelse skal 
indeholde en begrundelse samt en klagevejledning. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen er ny. 
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Bestemmelsen fastslår, at børn over 15 år er klageberettigede efter stk. 1 og stk. 2. De fleste børn på 
15 år og derover har indsigt i egne forhold og behov, det er derfor relevant, at de er klageberettige-
de, da afgørelser efter loven, der vedrører dem, vil være indgribende, i det omfang barnet ikke er 
enig i afgørelsen. 


 


Til § 87 
 


Til stk. 1 
Bestemmelsen fastsætter, at denne Inatsisartutlov træder i kraft den 1. januar 2015. 
 
Til stk. 2 
Bestemmelsen fastsætter, at samtidig ophæves Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003 med 
tilhørende ændringer. 
 
Til stk. 3 
Bestemmelsen fastsætter, at de bestemmelser, som er udstedt med hjemmel i de i stk. 1-2 nævnte 
Landstingsforordninger, bliver ophævet ved dennes Inatsisartutlovs ikrafttræden.  
 
Det medfører eksempelvis, at Hjemmestyrets bekendtgørelse nr. 32 af 14. december 2006 om hjælp 
til børn og unge ophæves. 


 
Til stk. 4 
Bestemmelsen er ny. 
 
Det er tale om en overgangsbestemmelse. Bestemmelsen regulerer, hvornår sagsbehandling skal 
foregå efter den hidtidige forordning og efter denne Inatsisartutlov. Bestemmelsen fastsætter, at 
denne Inatsisartutlov finder anvendelse på alle sager, også de igangværende, fra dens ikrafttræden. 
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Bilag 1 


 


Høringssvarnotat 


 


8. Høring af myndigheder og organisationer mv.  


Forslaget blev sendt i høring den 20. december 2013 med høringsfrist den 24. januar 2014.  


 


Forslaget har været sendt i høring til følgende: 


 


KANUKOKA, KANUNUPE, Formandens Departement, Departementet for Boliger, 


Departementet for Finanser og Indenrigsanliggender, Departementet for Fiskeri, Fangst og 


Landbrug, Departementet for Erhverv, Råstoffer og Arbejdsmarked, Departementet for 


Sundhed og Infrastruktur, Departementet for Uddannelse, Kirke, Kultur og Ligestilling, 


Departementet for Natur og Miljø, Det Sociale Ankenævn, MIBB (Bedre Børneliv, Nanu 


Børn, ICYC (ICC), Rigsombudet, MIO (Børnetalsmanden/Børnerådet), Grønlands Politi, 


Tulararfik (Forstanderforeningen), IMAK, PIP, AK – socialrådgiverne, Angajoqqaarsiat, 


Peqatigiiffiat Nuuk (Plejefamiliernes Lokalforening Nuuk), Maniitsumi angajoqqaarsiat, 


Peqatigiiffiat (Plejefamilieforeningen i Maniitsoq), Inooqat, Saaffik, BDO Kommunernes 


Revision, IPIS. 


 


Følgende har ingen bemærkninger til lovforslaget 


 


MIBB og PIP 


 


Indledning: 


 


Forslag til inatsisartutlov om hjælp til børn og unge var også i høring fra den 11. december 


2012 til den 11. januar 2013. Der er siden foretaget mindre ændringer i forslaget. Dette 


høringsnotat vil tage udgangspunkt i de nye bemærkninger der er kommet til forslaget i denne 


høringsrunde. Der henvises derfor til høringsnotatet vedrørende høringsrunden i 2012-2013 


for bemærkninger, der er blevet gentaget i høringssvarene fra 2013-2014 høringen. 


 


De høringssvar, der indeholder kommentarer til tekniske samt sproglige fejl og mangler, er 


uden yderligere bemærkninger rettet i udkastet til forslaget. 


 


Andre indkomne høringssvar med indvendinger vedrørende udkastets materielle indhold er i 


det væsentlige gengivet og kommenteret nedenfor. Kommentarerne til høringssvarene er 


skrevet i kursiv. 


 


Bemærkninger til forslaget, der bliver behandlet i forbindelse med et høringssvar vil ikke 


blive gentaget i et følgende høringssvar.  


 


Følgende har bemærkninger til inatsisartutlovforslaget: 


 


NIISIP 


  


I lovforslaget bruges udtrykket ”vordende forældre”. Det bør præciseres, at der menes 


forældremyndighedsindehaveren/forældremyndighedsindehaverne. Er forældrene gift, er det 


dem begge. Er forældrene ugifte, skal faderskabet være fastslået, ellers kan der kun være tale 


om moderen. 
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De hjælpeforanstaltninger, der tilbydes de vordende forældre, vil ofte udmønte sig inden 


barnet fødes. Der vil derudover ikke være nogen forældremyndighedsindehaver på tidspunktet 


for hjælpeforanstaltningen efter bestemmelserne. Samtidig er det ikke ønsket at begrænse 


flere af disse foranstaltninger til en kommende forældremyndighedsindehaver. Det kan for 


eksempel godt have en gavnlig effekt for barnet, at moderens samboende kæreste modtager 


misbrugsbehandling inden fødslen. 


Ordlyden i § 17 er specifikt valgt, da den skal passe sammen med den tilsvarende danske 


bestemmelse i servicelovens § 152. 


 


Til § 3 stk. 6 


NIISIP finder ikke, at kommunerne har kompetence ift. Haagerkonventionen, da den alene 


giver mulighed for domstolsafgørelser.  


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Samme ordlyd findes i den danske lov om social 


service § 172a. 


 


Til § 4 


NIISIP mener at bestemmelsen er overflødig, da senere bestemmelser mere konkret anfører 


fremgangsmåde. 


 


Til § 4 stk. 2 


Tillige finder NIISIP ikke, at Kommunalbestyrelsen kan inddrage ”alle myndigheder og 


aktører”. NIISIP understreger, at der kan indhentes de oplysninger der er nødvendige. 


Endvidere mener NIISIP, at det bør gøres tydeligt, at tavshedspligten gælder.  


 


Bemærkningerne er ikke taget til efterretning. Bestemmelsen fastslår, at det alene er alle 


relevante myndigheder og aktører der skal inddrages. Det er desuden ikke nødvendigt at 


fastslå, at tavspligten gælder ved alle bestemmelser af denne art. Reglerne om tavshedspligt 


vil altid gælde ved siden af. 


 


Til § 7, stk. 2 


NIISIP mener, at det bør tydeliggøres, hvem der vælger tryghedsperson til børn under 15 år. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Bestemmelsen fastslår, at barnet kan vælge sin 


egen tryghedsperson. Det vil sige, at barnet har ret til det, men ikke pligt. 


Kommunalbestyrelsen har pligt til at vejlede børnene om denne ret. 


 


Til § 9 


NIISIP understreger, at institutionerne har pligt til at underrette kommunen straks og skal ikke 


forsøge at undgå dette ved at samarbejde med en anden institution. Det er kommunen der skal 


træffe afgørelse om, hvilke tiltag der skal iværksættes ligesom kommunen er koordinator og 


tovholder. 


 


Bemærkningen har ikke ført til ændringer i forslaget. Bestemmelsen giver ikke muligheder for 


at de nævnte enheder kan undgå at underrette kommunerne. Ofte vil kommunerne deltage i 


møder, hvor oplysningerne efter denne bestemmelse udveksles. Bestemmelsen begrundes i det 
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forhold, at det kan være betryggende for et barn, at der er et samarbejde mellem de nævnte 


enheder.  


 


Til § 9 stk. 1 


NIISIP fastslår, at kommunen kun kan indhente relevante oplysninger. 


 


Dette er Naalakkersuisut enig i. Efter bestemmelsen er det alene de nødvendige oplysninger, 


der må udveksles. De nødvendige oplysninger må også være relevante. 


 


NIISIP finder, at der efter de anførte institutioner bør tilføjes ”og andre lignende 


institutioner”, da bestemmelsen ikke kan anses for at være udtømmende.  


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


NIISIP mener, at det bør tydeliggøres, at de andre institutioner ikke kan udveksle oplysninger 


uden om kommunen. Samtidig finder NIISIP, at det bør fremgå, at indhentning af oplysninger 


sker med samtykke fra forældremyndighedsindehaveren. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til § 11 


NIISIP spørger om anbringelse uden for hjemmet ikke længere betragtes som en 


hjælpeforanstaltning. 


 


Naalakkersuisut har bevidst valgt at fjerne anbringelse uden for hjemmet, både hvad angår 


med og uden samtykke, til egne kapitler. Dette mener Naalakkersuisut gør bestemmelserne 


mere tydelige. 


 


Til § 12 stk. 2  


NIISIP foreslår, at der føres tilsyn tidligere end efter 3 måneder, da barnet hurtigst muligt skal 


flyttes til et andet anbringelsessted, hvis det valgte ikke opfylder barnets behov. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Bestemmelsen fastslår, at første tilsynsbesøg skal 


være gennemført inden 3 måneder efter anbringelsen. Dette betyder, at tilsynet skal 


iværksættes før. Samtidig ved Naalakkersuisut, at man i kommunerne har meget travlt, og 


dermed er det Naalakkersuisuts vurdering, at en tidsfrist på 3 måneder, både sikrer barnet og 


er realistisk i forhold til kommunernes ressourcer. 


 


Til § 12 stk. 5 


NIISIP bemærker, at det fremgår, at kommunen skal anmode om en vurdering fra 


anbringelsesstedet. Dette mener NIISIP ikke er i overensstemmelse med § 72 stk. 1, hvor der 


står, at institutionen skal fremsende en rapport. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. De to bestemmelser gælder ved siden af 


hinanden. Bestemmelsen i § 12, stk. 5 omhandler en vurdering i forbindelse med tilsynet. § 


72, stk. 1, omhandler døgninstitutionernes pligt til at udarbejde statusrapporter vedrørende et 


barns udvikling 2 gange om året, hvoraf den første skal sendes til kommunalbestyrelsen 


senest tre måneder efter anbringelsen. 
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Til § 19 stk. 2 


NIISIP mener, at det bør anføres, at afgørelsen træffes efter § 53. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. § 19, stk. 2 vil godt kunne finde anvendelse, 


selvom barnet ikke anbringes uden for hjemmet. 


 


NIISIP finder endvidere, at ”Uden ugrundet ophold” er en upræcis formulering. Der foreslået 


at der fastsættes en tidsfrist på fx en uge.  


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til § 20 


NIISIP mener, at bestemmelsen bør flyttes til kapitel 8, da der er tale om en 


hjælpeforanstaltning. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til kapitel 6 


NIISIP vurderer, at det bør fremgå, hvem der skal foretage den socialfaglige undersøgelse, 


herunder om der kræves en bestemt uddannelse. Derudover finde de, at det bør klart fremgå, 


at undersøgelsen skal vedrøre alle relevante forhold og ikke kun de sociale forhold som barnet 


lever under. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det er kommunalbestyrelsen, der vurderer, hvem 


der har kompetence til at udarbejde en socialfaglig undersøgelse. 


Det fremgår desuden direkte af § 24, at kommunalbestyrelsen skal indhente alle relevante 


oplysninger ved en socialfaglig undersøgelse.   


 


Til § 22 stk. 1 


NIISIP mener, at det bør anføres, at hvis det vurderes, at det er nødvendigt at gennemføre den 


socialfaglige undersøgelse uden samtykke sker der efter reglerne i § 53. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til § 23 


NIISIP efterlyser en definition på, hvad et børnehus er.  


 


Det fremgår af bemærkningerne til bestemmelsen. Et børnehus har som sådan ikke noget med 


en døgninstitution at gøre. Af bemærkningerne fremgår: ” Bestemmelsen regulerer 


muligheden for at udveksle oplysninger i en sag, der bliver behandlet inden for et børnehus, 


som for eksempel Sarffik. Behandlingen i et børnehus er tilrettelagt således, at barnet kun 


skal være i børnehuset, mens forholdene omkring barnet udredes. Børnehuset er indrettet 


efter børns behov. Både afhøring og fysisk undersøgelse af barnet vil kunne ske inden for 


børnehusets rammer. Dette medvirker til at barnet føler sig mere tryg.”. 


 


Til § 24 stk. 2 
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NIISIP mener, at det bør tydeliggøres, at en netværksperson ikke bliver part i sagen ved at 


blive en del af undersøgelsen. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Dette afgøres efter de almindelige 


partsprincipper. 


 


Til § 25 stk. 1 


NIISIP finder, at det bør anføres, hvem der skal tage stilling til hjælpeforanstaltninger, samt at 


der skal være en henvisning til § 53. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Se § 31. 


 


Til kapitel 7 


NIISIP foreslår, at bestemmelserne om forældrepålæg fjernes, da der er risiko for, at 


kommunerne derved omgår reglerne for anbringelse. De forhold som er nævnt i § 28 stk. 3 er 


så alvorlige, at en anbringelse straks bør overvejes. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Muligheden for at beslutte et forældrepålæg 


ændrer ikke ved vurderingen af, hvornår et barn skal anbringes uden for hjemmet. Der er 


således ikke personsammenfald mellem dem, der er opfattet af bestemmelserne om 


forældrepålæg og familier, hvor et barn anbringes uden for hjemmet. 


 


Til § 29 


NIISIP mener ikke, at det bør være muligt at forlænge et pålæg. Hvis pålægget ikke fungerer 


efter hensigten bør der ske andre tiltag. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Forlængelsen er møntet på situationer, hvor 


pålægget virker, og hvor det vil være gunstigt for barnet, at pålægget forlænges. 


 


Til § 30 


NIISIP gør opmærksom på, at børn ikke kan pålægges en handling som 


forældremyndighedsindehaveren ikke er enig i. 


 


Naalakkersuisut har fuld forståelse for bemærkningen, men fastholder bestemmelsen. Det er 


ikke muligt at tvinge et barn til at rydde op, hvis barnet nægter. Det kan dog alligevel være, at 


kommunen skønner, at barnet vil gå med til det, hvis f.eks. barnet følges derhen af forældrene, 


en pædagog eller en anden person. Derfor kan man forestille sig situationer, hvor pålægget 


vil have en pædagogisk funktion. 


 


Til § 31 stk. 3  


NIISIP mener, at anbringelse uden for hjemmet bør anføres som en hjælpeforanstaltning. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning.  


 


Til § 32 stk. 3 
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NIISIP finder, at hjælpeforanstaltninger er tilbud og iværksættes på baggrund af samtykke fra 


forældremyndighedsindehaveren. Det strider i mod reglerne i Myndighedsloven at handle 


imod forældremyndighedsindehaverens ønske.  


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til § 35 


NIISIP finder ikke, at overskriften til § 35 stemmer ikke overens med bestemmelsen. I 


overskriften står der ”kriminalitetstruede børn” i bestemmelsen står der ”børn der har begået 


voldshandlinger…” 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


NIISIP tilføjer hertil, at de mener, at kommunen allerede har disse forpligtelse over for alle 


børn og bestemmelsen synes derfor overflødig. 


 


Naalakkersuisut ønsker med bestemmelsen at lægge vægt på indsatsen vedrørende børn 


omfattet af denne persongruppe. 


 


Til § 36 


NIISIP mener, at bestemmelsen bør flyttes til kapitel 9 efter § 46. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til § 37 stk. 2 


NIISIP synes, at første linje: ”kan” erstattes af ”skal”, og at der mangler henvisning til § 59 


om formandsafgørelser. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Der er tale om en anbringelse med samtykke. 


 


Til § 37 stk. 3 


NIISIP bemærker, at en socialfaglig undersøgelse ikke er en afgørelse. Der træffes afgørelse 


når den socialfaglig undersøgelse foreligger, jf. tidligere bestemmelser. Er der tale om 


akutanbringelse kan afgørelsen ikke afvente den socialfaglige undersøgelse inden den 


forelægges (ikke indbringes) for kommunalbestyrelsen. NIISIP mener, at der bør anføres en 


tidsfrist for, hvornår den skal forelægges kommunalbestyrelsen. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. § 37 stk. 1 bestemmer, at en afgørelse om 


anbringelse uden for hjemmet skal tage udgangspunkt i den socialfaglige undersøgelse. Stk. 2 


i samme bestemmelse fastslår, at formanden for det sociale udvalg kan træffe afgørelsen om 


anbringelse inden den socialfaglige undersøgelse foreligger, hvis dette er nødvendigt. Stk. 3 


sikrer, at den endelige afgørelse om anbringelse uden for hjemmet bygger på den 


socialfaglige undersøgelse. 


 


Til § 38 stk. 3 
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NIISIP gør opmærksom på, at det gælder for alle anbragte børn, at der bør være kontinuitet, 


og ikke kun børn under 3 år. Uanset barnets alder bør der være særlige grunde for at flytte 


barnet til et andet anbringelsessted.  


 


Bemærkningen har ikke givet anledning til ændringer i forslaget. Det er særlig vigtigt for små 


børn, at der er kontinuitet i anbringelsen. Det kan gøre stor skade på et barn under 3 år at 


blive flyttet rundt. Bestemmelsen har til hensigt særligt at beskytte små børn mod dette. 


 


Til § 39 stk. 2 


NIISIP mener ikke, at det er et krav at der indhentes samtykke til handleplanen, hvis der er 


indhentet samtykke til anbringelsen. Handleplanen kan, efter NIISIPs holdning, gennemføres 


uanset om der er samtykke. Bestemmelsen bør derfor udgå. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det er hensigten med bestemmelsen at sikre, at 


der rent faktisk er samtykke til anbringelsen og indholdet af den. Derfor er der både behov for 


samtykke til anbringelsen og til handleplanen. Reglen er en beskyttelse af 


forældremyndighedsindehaveren, således at den er klar over, hvad der kommer til at ske med 


barnet og derfor kan givet et informeret samtykke.  


 


Til § 40 


NIISIP synes, at bestemmelsen bør udgå, da barnet bør anbringes der, hvor barnets behov 


opfyldes. Barnets tarv bør vægtes højere end tilknytning til nærmiljøet. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det vil altid være barnets bedste, der skal vægtes 


højest. Bestemmelsen er indsat for at lægge vægt på, at det ofte vil være til barnets bedste at 


blive anbragt hos nogle barnet allerede kender og sammen med barnets søskende.  


 


Til § 41 


NIISIP mener, at informationen bør ske på baggrund af samtykke fra 


forældremyndighedsindehaveren og kun til relevante institutioner. 


 


Bemærkningen har ikke givet anledning til ændringer i forslaget. 


 


Til § 42 


NIISIP anfører, at: ”… at børn så vidt muligt anbringes i Grønland” bør tilføjes. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. Det er vigtigt, at der er fokus på ikke at flytte et barn 


til et andet land. 


 


Til § 45 


NIISIP mener, at det tydeligt bør fremgå, hvad der menes med kontakt. Telefonsamtale, e-


mail, skype osv er også kontakt. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. Det er rettet til forslagets bemærkninger. 


 


Til § 45 stk. 3 
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NIISIP synes, at fagpersonen bør udarbejde en rapport efter hver kontakt, hvor det fremgår, 


hvordan kontakten er gået. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning.  


 


NIISIP finder, at der bør indsættes en bestemmelse, som giver mulighed for at afbryde al form 


for kontakt i en nærmere afgrænset periode, hvis kontakten vurderes at skade barnet.  


 


Den situation er omfattet af § 45, stk. 2, sidste pkt. 


 


Til § 48 stk. 3 


NIISIP mener, at hjemgivelse bør ske gradvist afhængigt af forholdene og under hensyn til 


barnets tarv. Der bør efter deres mening være mulighed for, at børn som er akutanbragt kan 


hjemgives tidligere end efter fire uger, såfremt forholdene tillader det. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Ved akutanbragte børn, har 


kommunalbestyrelsen endnu ikke truffet endelig afgørelse om anbringelse og hjemgivelse vil 


være mulig.  


 


Til § 51 stk. 1 


NIISIP finder, at ”Udtalelse fra Det centrale børnesagkyndige udvalg” bør ændres til 


”afgørelse i Det centrale børnesagkyndige udvalg”.  


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Bestemmelsen har samme ordlyd som den 


tilsvarende bestemmelse i den nugældende landstingsforordning om hjælp til børn og unge. 


 


NIISIP ønsker en tidsfrist for Det centrale børnesagkyndige udvalgs afgørelse.  


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning, og udvalget giver en udtalelse. 


 


NIISIP mener, at det bør fremgå, hvordan Det centrale børnesagkyndige udvalg kan 


kontaktes. 


 


Det fremgår at § 82, stk. 5, at Naalakkersuisut varetager sekretærfunktionen forbundet med 


udvalgets møder. 


 


Til § 52 stk. 2 


NIISIP mener, at det klart bør fremgå, om Naalakkersuisut skal godkende alle 


efterskoleophold eller om der kun er tale om efterskoleophold i Danmark. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det fremgår tydeligt af bestemmelsen, at 


Naalakkersuisut skal godkende efterskoleophold både i og uden for Grønland, når 


efterskoleopholdet sker som en del af anbringelsen og ikke alene som en hjælpeforanstaltning. 


 


Til § 52 stk. 2-3 







 


 


 


 


 


9 


 


NIISIP finder, at det må være kommunens kendskab til barnet der afgør, hvor barnet skal 


anbringes og det er derfor ikke hensigtsmæssigt at efterskoleophold skal godkendes af 


Naalekkersuisut. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Erfaringen viser, at der har været mange 


uheldige efterskoleforløb, hvor grønlandske børn er endt på ikke egnede efterskoler i 


Danmark og uden et netværk at forholde sig til. Særligt over for socialt udsatte børn bør dette 


undgås. I Departementet for Familie og Justitsvæsen findes Danmarkskontoret. Når et barn 


godkendes til et efterskoleophold i Danmark, kan Danmarkskontoret hjælpe til med at sikre, 


at der er taget hånd om alt det praktiske og at barnet er på en godkendt efterskole. 


 


Til § 52 stk. 3 


NIISIP mener at ”plejefamilie” bør ændres til ”kontaktfamilie” 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Naalakkersuisut forventer at lave regler om, at et 


barn, der som en del af anbringelsen opholder sig på en efterskole i Danmark, skal have 


tilknyttet en plejefamilie og ikke kun have en kontaktfamilie. 


 


Til § 56  


NIISIP finder, at det er urealistisk, at der vil kunne tilbydes gratis advokatbistand, specielt 


hvis det skal ske ved fysisk tilstedeværelse. Opretholdes bestemmelsen, bør den ligeledes 


omfatte børn over 15 år, da barnet over 15 år har samme rettigheder som 


forældremyndighedsindehaveren i anbringelsessager. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


NIISIP synes, at genbehandlingsfristerne i §§ 57-58 bør indføres i § 36 om ophør af 


hjælpeforanstaltninger. 


  


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til §§ 57-58 


NIISIP mener, at bestemmelserne bør udgå, da reglerne i § 12 om tilsyn og § 27 om revision 


af handleplaner regulerer, hvornår og hvordan anbringelsen revideres. De mener, at det at 


foretage en tidsbegrænset anbringelse eller en anbringelse uden revision i to år strider imod 


tidligere bestemmelser.   


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Bestemmelsen giver ikke tilladelse til at anbringe 


i to år uden revision. Det fremgår både af § 57 og § 58, at kommunalbestyrelsen har pligt til 


at sikre, at anbringelsen ikke fortsætter længere end højest nødvendigt. Samtidig vil lovens 


bestemmelser om tilsynspligt også finde anvendelse. 


 


Til § 59 stk. 1 


NIISIP finder, at det bør fremgå, at der alene kan træffes afgørelse af formanden, når der er 


tale om, at behovet for anbringelse er akut. 
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Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Naalakkersuisut mener, at det klar fremgår af 


bestemmelsens ordlyd: ” Kan sagen om anbringelse af et barn uden 


forældremyndighedsindehaverens samtykke ikke afvente den socialfaglige undersøgelse…”. 


 


Til § 59 stk. 2 


NIISIP bemærker, at ”uden ugrundet ophold” er en upræcis formulering og bør erstattes af en 


tidsfrist. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til § 59 stk. 3 


Her mener NIISIP, at der bør indsættes regler for forældrenes egenbetaling ved anbringelse 


uden for hjemmet. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. En sådan egenbetaling vil ofte ramme borgere, 


der i forvejen ikke har mange midler. Det er derfor ikke ønsket at indføre en egenbetaling. 


 


Til § 60 stk. 1 


NIISIP mener også, at der bør kunne træffes aftale med en enkeltperson om privat 


familiepleje. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


Til § 66 stk. 4 


NIISIP finder, at det bør fremgå hvor og hvor ofte plejefamilierne kan få supervision. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det vil være op til kommunerne. 


 


Til § 67 stk. 4 


NIISIP synes, at der bør være en tvungen ansvarsforsikring betalt af kommunen, som dækker 


skader som et plejebarn måtte forvolde i plejefamiliens hjem eller dens ejendom. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det vil blive bestemt i en bekendtgørelse. 


 


Til § 68 


NIISIP mener, at der bør stilles krav om, at orienteringen fra plejefamilien skal ske skriftligt. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Naalakkersuisut finder, at skriftlighedsbehovet er 


dækket af samme bestemmelses krav om, at plejefamilierne skal udfylde et skema om 


plejeforholdet og sende dette til kommunalbestyrelsen senest 3 måneder efter plejefamilien 


har modtaget barnet i pleje. 


 


Til § 76 stk. 1 nr. 1 


NIISIP bemærker børn i sådanne tilfælde bør indlægges på sygehuset. 


 


Bestemmelsen ændrer ikke på og har ikke noget at gøre med vurderingen af, hvornår et barn 


skal indlægges på et sygehus. 
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NIISIP bemærker, at der i lovforslaget er en række ændringer, som vil have stor betydning for 


NIISIP medlemmernes arbejde i kommunerne.  


Socialrådgiverne i Børne- og Familieafdelingerne er i dag underlagt et stort arbejdspres, med 


mange børnesager og mange administrative procedurer som skal overholdes. 


NIISIP har til opgave, at varetage socialrådgivernes interesser og vil derfor over for 


Departement for Familie og Justitsvæsen gøre opmærksom på, at en effektuering af dette 


lovforslag vil kræve en betydelig tilførsel af ressourcer til kommunerne.  


 


Lovforslaget stiller krav til kommunerne om tidsfrist for, hvornår en socialfaglig undersøgelse 


skal påbegyndes og afsluttes. NIISIP er positive overfor, at familiernes retssikkerhed derved 


styrkes, og at sagerne ikke trækkes i langdrag. Det vil dog, med de normeringer der er til 


området i dag, være tvivlsomt, om denne bestemmelse er mulig at overholde. 


Lovforslaget stiller endvidere krav til, at handleplaner skal revideres to gange årligt, at der 


skal føres tilsyn. Igen er det en ekstraopgave for kommunerne som bør afføde ekstra 


ressourcer. 


Lovforslaget stiller også krav om, at der i nogle anbringelsessager træffes afgørelse hvert år. 


Dette er en ekstraopgave, som vil optage meget af socialrådgivernes tid. Det er i lovforslaget 


gjort klart, hvad der skal ligge til grund for en afgørelse om anbringelse uden for hjemmet, og 


NIISIP bemærker derfor, at det ikke er muligt med de arbejdsvilkår som socialrådgiverne 


arbejder under.  


Dertil kommer, at der vil blive dobbelt så mange rapporter at læse og tage stilling til, fra 


plejefamilierne og institutionerne, da de fremover skal udarbejde en rapport to gange årligt. 


 


Samlet set vurderer NIISIP, at der er behov for omfattende tilførsel af personalemæssige 


ressourcer i forbindelse med implementeringen af dette lovforslag. 


 


NIISIP vil samtidig gerne gøre Departement for Familie og Justitsvæsen opmærksomme på, 


at der i kommunernes Børne- og Familieafdelinger sidder mange sagsbehandlere som er 


ufaglærte eller har en anden uddannelsesbaggrund end socialrådgiver og at der derfor må 


beregnes ekstra ressourcer til afholdelse af kurser om denne lov.  


 


Det Sociale Ankenævn 


 


Det Sociale Ankenævn deler hovedparten af de bemærkninger der er fremsat af NIISIP, 


hvorfor de ikke gentages i dette afsnit. 


 


Til § 3, stk. 7 


Det Sociale Ankenævn mener, at der skal være direkte anke til domstolene og ikke til Det 


Sociale Ankenævn, da der er behov for bevisførelse. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. En lignende ordlyd findes i den danske lov om 


retssikkerhed og administration på det sociale områdes § 65, stk. 1. 


 


Til § 6, stk. 3 


Det Sociale Ankenævn finder, at det skal tydeliggøres, at barnet har ret til både at have en 


tryghedsperson og en børnebisidder. 
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Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Kommunalbestyrelsen har pligt til at tilknytte en 


børnebisidder, hvis bestemmelserne i § 8 er opfyldt.  


 


Til § 27 


Det Sociale Ankenævn synes at en revision årligt vil være tilstrækkeligt, det det efter deres 


mening skaber uro hos barnet, hver gang en handleplan skal udarbejdes/revideres. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til § 57, stk. 1 


Det Sociale Ankenævn mener, at bestemmelsen bør udelades, da formuleringen af 


bestemmelsen, efter deres mening, giver kommunalbestyrelsen mulighed for at træffe 


afgørelse om tidsbegrænset anbringelse, som ikke nødvendigvis overholder § 36 om, hvad der 


er behov for. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Naalakkersuisut er uenig i denne betragtning. 


Sidste punktum i § 57, stk. 1 har følgende ordlyd: ”Kommunalbestyrelsen har dog pligt til at 


sikre, at anbringelsen ikke fortsætter længere end højest nødvendig”. Dette sikrer netop 


princippet i § 36. 


 


Til kapitel 12 generelt 


Det Sociale Ankenævn mener, at der bør skelnes mellem, hvilke foranstaltninger, der 


foretages efter kriminallovgivningen og hvilke foranstaltninger, der foretages efter børne- og 


ungeloven 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det fremgår alene af Kriminallov for Grønland 


og Retsplejelov for Grønland, hvornår et barn kan anbringes på en døgninstitution i stedet for 


i anstalten. Denne lovgivning er der henvist til i § 76, stk. 1, nr. 4 og 5. 


 


Det Sociale Ankenævn finder i øvrigt, at der bør indsættes en tidsbegrænsning for anbringelse 


på en sikret døgninstitution. 


 


Det fremgår af § 77, at børn på sikrede døgninstitution efter § 76, stk. 1, nr. 1-3, maksimalt 


må anbringes der for 6 måneder. For børn omfattet af § 76, stk. 1, nr. 4-5, vil det være 


domstolene, der afgør længden af deres ophold. Alternativet for disse børn er, at de i stedet 


opholder sig i anstalterne sammen med voksne kriminelle.   


 


Til § 82 


Det er Det Sociale Ankenævns sekretariats erfaring, at kommunerne har et begrænset 


kendskab til Det centrale børnesagkyndige udvalg. De mener derfor, at det klart bør fremgå, 


for eksempel i en vejledning, hvordan udvalget kan kontaktes osv. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


Det Sociale Ankenævn finder det glædeligt, at Naalakkersuisut i nogle tilfælde har taget deres 


kommentarer til det tidligere fremsatte inatsisartutlovforslag til efterretning. 
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Det Sociale Ankenævn bemærker dog, at de er opmærksomme på, at Naalakkersuisut i 


adskillige tilfælde ikke har taget Det Sociale Ankenævns kommentarer til efterretning.  


 


Da det i nogle tilfælde, efter Det Sociale Ankenævn mening, drejer sig om ret betydningsfulde 


situationer, finder nævnet det beklageligt.  


 


Naalakkersuisut har behandlet alle indkomne høringssvar grundigt og er taknemmelige for 


den grundige behandling af forslaget. Dette høringssvarsnotat, samt det der blev udarbejdet 


ved sidste høring, giver forhåbentlig tilfredsstillende svar på, hvorfor ikke alle bemærkninger 


er inkorporerede. 


 


Børnetalsmandens  
 


Uddrag af Børnetalsmandens generelle bemærkninger  


Helt overordnet er børnetalsmanden meget glad for at se, at lovforslaget skal fortolkes i 


overensstemmelse med FN’s Børnekonvention og at intentionen er et ønske om at styrke børn 


og unges rettigheder og sikre dem en tryg og udviklende opvækst, som kan ruste dem til at et 


aktivt og selvforsørgende voksenliv. 


 


Det lovforslag, som her er i høring, vil efter Børnetalsmaden mening stille endnu større krav 


til kommunernes ressourcer, idet der stilles større krav til undersøgelser – herunder specifikke 


krav til den socialfaglige undersøgelse jf. kapital 6 og indførelse af flere frister i 


sagsbehandlingen, herunder frister og krav i forhold til revision af handleplaner for anbragte 


børn og unge. Børnetalsmanden kan derfor have en bekymring for, om kommunerne, på trods 


af de gode intentioner i lovforslaget, vil kunne løfte opgaven. Derfor mener hun, at den store 


udfordring fortsat ligger i implementering af den nye lov. Børnetalsmanden håber, der i den 


politiske behandling af dette lovforslag vil være fokus på, om de nødvendige ressourcer og 


kompetencer er til stede ude i kommunerne.  


 


Sammenfattende konkluderer Børnetalsmanden, at forslaget i sin nuværende form synes at 


øge børn og unges muligheder for at få tidlig hjælp tilpasset deres individuelle behov og øge 


inddragelsen af børn og unge i deres sager, men hun er fortsat bekymret for, om kommunerne 


og Naalakkersuisut har ressourcer og handlemuligheder til implementering af lovforlaget i 


praksis. 


 


Børnetalsmanden kommenterer desuden, at nærværende version af lovforslaget lægger op til, 


at en stor del af de afgørelser, som kan have allerstørst konsekvens for et barn, ligger hos 


kommunalbestyrelsen. Hun mener, at et centralt og uafhængigt nævn i højere grad vil kunne 


sikre børnenes retssikkerhed og tage stilling uafhængigt af politiske og økonomiske interesser. 


 


Til § 6 


Det fremgår meget eksplicit af forslaget, hvornår der skal afholdes samtaler med barnet eller 


den unge, hvilket vil gøre det tydeligt for sagsbehandlerne i kommunerne, at der ikke er tale 


om et valg om inddragelse. Barnet skal i disse situationer inddrages i overensstemmelse med 


alder og modenhed. Det ser Børnetalsmanden, som en klar styrkelse af barnets eller den unges 


rettigheder.  Endvidere er det i denne version jf. § 6, nr. 4 præciseret, at barnet eller den unge 
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også skal inddrages ved afgørelse om ændret anbringelsessted, hvilket er en yderligere 


styrkelse i forhold til den tidligere version. 


 


Til § 8 


Børnetalsmanden er glad for at se, at børnebisidderordningen er bibeholdt i den nye version af 


lovforslaget og at det med denne lov sikres, at børn i meget sårbare situationer – ved 


anbringelse uden samtykke og børn der skal eller allerede er anbragt på sikret institution – 


skal have tilknyttet en børnebisidder. Med henvisning til finansiering af ordningen er 


Børnetalsmanden det som en fordel for børnenes mulighed for at få tilbud om børnebisidder, 


at finansiering jf. § 85, stk. 5 afholdes af Naalakkersuisut. Således vil det ikke være 


økonomiske hensyn i kommunerne, som afgør, om der tilbydes bisidder i komplicerede sager, 


som ikke opfylder kravene i § 8 stk. 2 og 3. 


 


Til § 9 


Overordnet ser Børnetalsmanden det som meget positivt, at børneprofessionelle omkring 


barnet som følge af denne paragraf har mulighed for tidligt at udveksle oplysninger i 


forbindelse med en forebyggende eller tidlig indsats. I forhold til den tidligere version 


vurderes det positivt, at § 9, stk. 4 er faldet ud, således at der ikke kan være tvivl om ansattes 


skærpede underretningspligt. 


 


Til § 12 


Børnetalsmanden finder det meget positivt, at der sættes tidsfrist og frekvens på tilsynsbesøg 


jf. § 12, stk. 2 og 3. Dog er der efter hendes mening sket en forringelse i forhold til barnets 


bedste i den nye version, idet første tilsynsbesøg jf. stk. 2 nu skal være gennemført inden 3 


måneder, mod i den tidligere version inden 3 uger. 3 måneder er meget længe, hvis barnet 


mistrives i en anbringelse. 


 


Bemærkningen har ikke ført til ændringer i forslaget. Det er vurderet at den nye frist er mere 


realistisk i forhold til sagsbehandlernes arbejdsbyrde og kommunernes ressourcer. Samtidig 


vurderes det også at være forsvarligt i forhold til barnets behov.  


 


Til § 17 


Børnetalsmanden finder det positivt, at det med den nye lov jf. § 16, stk. 3 og § 17, stk. 2 


sikres, at nødvendige informationer eftersendes ved flytning mellem kommuner i Grønland 


eller mellem Grønland og Danmark, så værdifulde informationer eller vurderinger, som kan 


komme barnet til gode, ikke tabes. Dog mener hun, at samme krav må stilles ved tilflytning til 


at andre lande. 


 


Vi har en aftale med Danmark, der gør denne bestemmelse mulig. Vi har desværre ikke 


lignende aftaler med andre lande.  


 


Til § 23 


Børnetalsmanden bemærker, at det er rigtigt fint, at det her med en ny paragraf præciseres, at 


der også udenfor det forebyggende arbejde, i sager hvor Børnehuset benyttes, kan udveksles 


oplysninger mellem de faggrupper og myndigheder, som arbejder med området, hvis det er 


nødvendigt af hensyn til barnets bedste. 
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Til § 26 


Børnetalsmanden er meget glad for at se, at der i den nye version med § 26 er lagt yderligere 


vægt på, at der skal udarbejdes handleplaner til alle børn – herunder kriminalitetstruede børn, 


samt vordende forældre, som modtager hjælpeforanstaltninger, og at der særskilt lægges vægt 


på handleplaner til børn anbragt udenfor hjemmet. Dermed mener hun, at der er håb om, at vi 


i fremtiden ikke vil se så mange anbragte børn, som ikke har en handleplan og som derfor ofte 


ikke modtager støtte, som tilgodeser netop deres behov. 


 


Endvidere finder Børnetalsmanden det meget positivt, at der med § 26, stk. 5 stilles krav om, 


at barnet orienteres om handleplanen. MIOs erfaring fra samtaler med anbragte børn er netop, 


at mange ikke ved, at de har en handleplan, og heller ikke ved, hvorfor de er anbragt netop 


der, hvor de bor og hvor længe de skal være der. 


 


Til § 31 


Børnetalsmanden synes, at det er meget positivt at se, at der i den nye version er lagt vægt på, 


at der skal træffes afgørelse om tidlig støtte til de børn, som har behov for det pga. sociale 


forhold.  Udfordringen ligger efter hendes mening igen i, at kommunerne har ressourcer både 


til at reagere hurtigt på underretninger om børn, som har behov, men også ressourcer til at 


være opsøgende i forhold til børn, som mistrives. 


 


Til § 37 


Børnetalsmanden finder det hensigtsmæssigt, at anbringelse udenfor hjemmet i denne version 


er skilt ud fra de øvrige hjælpeforanstaltninger, idet der er tale om et meget omfattende 


indgreb med stor betydning for barnet. 


 


Til § 44  


Børnetalsmanden anser det som en forringelse af barnets bedste, at der i denne version af den 


nye lov er sat en grænse på 4 år (mod 3 år i tidligere version) i samme familie, for at der kan 


træffes afgørelse om, at barnet fortsat skal være anbragt i samme plejefamilie af hensyn til 


tilknytningen til familien. Hun anbefaler i stedet, at det bliver en endnu kortere tidsperiode på 


2 år, som bliver grænsen for, hvornår et barn skal blive i plejefamilien, hvis barnet har opnået 


en stærk tilknytning til plejefamilien og det vil være til barnets bedste. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til § 45 og 46: Besøg og kontakt under anbringelsen, samt besøgsrejser 


Børnetalsmanden gør opmærksom på, at § 45, stk. 2 bestemmer, at kommunalbestyrelsen, 


som skal træffe beslutning om omfanget af den vigtige kontakt mellem barn og forældre og 


andre nærtstående, ikke må træffe beslutninger, som medfører, at kontakt kun må finde sted 


mindre end en gang om måneden. Det vil stille meget store krav til ressourcer, og 


Børnetalsmanden har umiddelbart svært ved at se, hvordan det skal kunne implementeres ift. 


bestemmelsen vedr. besøgsrejser jf. § 46, for børn som er anbragt langt fra hjemmet, med 


mindre samværet ikke er fysisk. 


 


Det er nu præciseret i bemærkningerne til bestemmelsen, at kontakten ikke nødvendigvis skal 


være fysisk. 
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Børnetalsmanden finder det i glædeligt, at der med § 46, stk. 4 gives mulighed for 


besøgsrejser for unge i efterværn. 


 


Til § 50 


Børnetalsmanden ser med glæde, at der både i forhold til anbringelser med og uden samtykke 


forud for ophør af anbringelsen, skal indhentes en skriftlig udtalelse fra anbringelsesstedet. 


Dette mener Børnetalsmanden vil sikre, at anbringelsesstedet, som kender barnet eller den 


unge godt – og formentligt bedre end den kommunale sagsbehandler - vil kunne lave en 


vurdering af barnets behov, herunder om barnet er klar til hjemgivelse, samt behov for støtte 


efter anbringelsen. 


 


Til § 57 


Børnetalsmanden finder, at bestemmelsen synes at tage udgangspunkt netop i barnets bedste 


og give barnet ro til at udvikle tilknytning til voksne omsorgspersoner. Især § 57, stk. 3 vil 


kunne sikre, at børn ikke skal hjemgives til forældre uden tilstrækkelig forældreevne, efter 


hendes mening. 


 


Til § 62 


Børnetalsmanden er meget glad for at se, at der i dette lovforslag er indført en mulighed for 


og dermed også sat fokus på, at familier i barnets netværk, som kender familiens baggrund og 


som barnet føler sig tryg ved og i forvejen har en tilknytning til, kan blive kommunal 


plejefamilie. 


 


Til § 66 


Børnetalsmanden bemærker, at der i § 66 stk. 3 er indsat en frist på 6 måneder for, hvornår 


plejefamiliekurset skal være gennemført. Et halvt år er længe i et barns liv, og for længe, hvis 


barnet er anbragt i en plejefamilie, som ikke kender pligter i forhold til den opgave, den har 


taget på sig, eller ikke er klædt på til opgaven. Børnetalsmanden finder det bekymrende, at 


fristen for gennemførsel af kurset er så lang. 


 


Fristen er fastsat efter, hvad der er realistisk i forhold til kommunernes planlægning.  


 


Endvidere anbefaler Børnetalsmanden, at der bliver særskilte kurser for plejefamilier og 


aflastningsfamilier til børn med særlige behov, herunder børn med handicap. 


 


Bemærkningen har ikke ført til ændringer i forslaget. Kommunalbestyrelserne kan dog 


overveje bemærkningen i forhold til planlægningen af kurserne. 


 


Børnetalsmanden er meget glad for at se, at der er indført en bestemmelse om plejefamiliers 


”ret og pligt” til supervision, idet det vil kunne hjælpe familierne i forhold til nogle af de 


udfordringer, de vil møde som plejeforældre. Det fremgår desværre ikke, hvorledes rammerne 


for kravet om supervision er - herunder frekvens, ligesom Børnetalsmanden endnu engang vil 


give udtryk for hendes bekymring for ressourcer og tilgængelighed i forhold til løsning af 


opgaven. Det kan efter Børnetalsmandens mening blive nødvendigt at tage andre metoder i 


brug, herunder moderne kommunikationsmidler. 


 


Til § 74 
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Børnetalsmanden bemærker, at det i denne version er præciseret, at der skal føres tilsyn med 


døgninstitutionerne 2 gange årligt, hvilket hun finder meget positivt i forhold til at sikre, at 


døgninstitutionernes metoder og ressourcer tilsvarer de behov, institutionens målgruppe har. 


 


Til § 75 og 76 


Børnetalsmanden er rigtigt glad for at konstatere, at der i denne version – i tråd med FN’s 


Børnekonventions art. 40 – er lagt vægt på resocialisering af barnet eller den unge under 


ophold i en sikret døgninstitution. Hun er ligeledes glad for at konstatere, at det i denne 


version er præciseret, at anbringelse af børn mellem 12 og 15 år jf. § 76, stk. 2 på sikret 


institution kun kan ske, hvor alle andre muligheder er udtømte og det vil være til barnets 


bedste. Dermed påhviler der, efter Børnetalsmandens mening, kommunerne et stort ansvar for 


først at finde andre og bedre løsninger for disse børn. 


 


Til § 84  


Børnetalsmanden finder det essentielt, at vi får noget mere data, som kan bruges som 


baggrund for udvikling af evidensbaserede indsatser og strategier.  


 


Med § 84 pålægger Naalakkersuisut kommunalbestyrelserne at fremsende data, hvilket 


Børnetalsmanden finder meget positivt. Hun mener desuden, at vi desværre også må erkende, 


at kommunerne allerede i dag har denne forpligtigelse f.eks. i forhold til anbragte børn, uden 


at det sker i praksis. Børnetalsmanden mener derfor, at der er behov for at overveje, hvordan 


det kan sikres, at disse data kan trækkes og sendes til Naalakkersuisut, herunder om dette 


understøttes af kommunernes it-systemer, samt om det kan have en konsekvens, hvis 


kommunerne ikke overholder denne forpligtigelse.  


 


Bemærkningen har ikke givet anledning til ændringer i forslaget. 


 


Afslutningsvis anbefaler Børnetalsmanden overordnet, at der sikres en individuel adgang til 


klagefunktion for børn og unge under 15 år, herunder særlig prioritering af afgørelser i sociale 


sager. Hun gør opmærksom på, at dette gentagne gange er blevet anbefalet af FN’s 


Børnekomité, herunder ved sidste eksaminering.  


 


Mælkebøttecenteret 


 


Mælkebøttecenteret anerkender indledningsvist det gode initiativ i forhold til at opdatere 


loven om hjælp til børn og unge i forhold til FN´s Børnekonvention, samt de behov der findes 


i praksis i dag.  


 


Til § 2 og § 4 


Mælkebøttecenteret finder det meget positivt, at loven understreger, at der skal gribes ind 


tidligst muligt i forhold til at sikre barnet en tryg og stabil opvækst. 


 


Til § 9  


Mælkebøttecenteret håber, at hjemlen til at udveksle oplysninger, vil have en positiv effekt på 


sagsbehandlingstiden, samt muligheden for i et tværfagligt samarbejde, at finde den bedste 


løsning for det konkrete barn. Mælkebøttecenteret synes, at det potentielt er et konstruktivt 


tiltag. 
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Til § 22 


Mælkebøttecenteret mener, at § 22 bør formuleres, så det fremgår tydeligt, at børn under 15 år 


også skal inddrages og orienteres i processen omkring en socialfaglig undersøgelse.  


 


Bemærkningen har ikke givet anledning til ændringer i forslaget. Problemstillingen er 


omfattet af § 6. De tilfælde, hvor der specifikt er givet børn over 15 ekstra rettigheder, er hvor 


rettighederne går ud over kommunalbestyrelsens pligt efter § 6. 


 


Til § 28 


Mælkebøttecenteret finder det særdeles positivt at kommunalbestyrelsen kan pålægge 


forældre visse restriktioner i forhold til deres barn. Mælkebøttecenteret oplever desværre, at 


nogle forældre handler imod barnets interesse, og udnytter barnets loyalitet for egen vindings 


skyld. 


 


Til sammenhængen i anbringelsesforløb - § 42 vs. § 38 


Mælkebøttecenteret finder det meget positivt, at lovforslaget fremhæver, at barnet skal sikres 


sammenhæng i anbringelsesforløbet, da for mange skift som bekendt er til skade for barnet.  


Mælkebøttecenteret synes endvidere, at det er positivt, at børn så vidt muligt skal sikres 


anbringelse i Grønland. Det er en stor omvæltning og potentielt traumatiserende for barnet at 


blive anbragt i Danmark, eller uden for Grønland i øvrigt. 


 


Det bør dog efter Mælkebøttecenterets mening sikres, at barnet ikke skal igennem samtlige 


tilbud i Grønland blot for at konstatere, at tilbuddene ikke matcher.  


 


Det er ikke hensigten med forslaget, at alle tilbud i Grønland skal afprøves inden barnet kan 


anbringes i Danmark. I mange tilfælde vil man kunne vurdere, at der ikke er passende 


anbringelsesmulighed i Grønland inden barnet bliver anbragt. Dette synspunkt skulle også 


gerne være forklaret nærmere i bemærkningerne til inatsisartutlovforslaget. Ordvalget i 


lovteksten er formuleret som det er, da det er ønsket at lægge vægt på, at et barn så vidt 


muligt ikke skal anbringes i et andet land. 


  


Til § 69 og § 71 


Mælkebøttecenteret finder det særdeles problematisk, at Naalakkersuisut vælger at fastsætte 


så indgribende regler for en selvstændig virksomhed, som det fremgår af § 69 stk. 4.  


Mælkebøttecenteret er enig i den betragtning, at Naalakkersuisut har det overordnede ansvar 


for at sikre de anbragte børn de bedst mulige rammer i deres anbringelse, ligesom tiltag i 


forhold til at undgå nepotisme i sammensætningen af bestyrelser, er på sin plads.  


Dog skal det understreges, at Mælkebøttecenteret er meget forundret over, at Naalakkersuisut 


vil fastsætte regler for drift, organisation og virksomhed på de selvejende døgninstitutioner. 


Institutionen vil således i praksis snarere være en Selvstyreejet institution, og ikke en privat 


virksomhed eller fond. En selvejende institution er, som bekendt, i forvaltningsretten 


kendetegnet ved a) organisatorisk autonomi og b) egen formue, dvs. drift uafhængig af 


offentlige kasser. 


Det er Mælkebøttecenterets klare holdning, at lovforslaget overskrider grænsen mellem 


konstruktiv kontrol i barnets interesse, og kontrol for Naalakkersuisuts skyld. Private 


selvejende institutioner (fonde) godkendes af Civilstyrelsen.  
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Mælkebøttecenteret finder derimod modellen med en driftsaftale med Naalakkersuisut 


særdeles konstruktiv med henblik på at sikre udsatte børn de bedst mulige vilkår. 


 


Mælkebøttecenteret er som selvstændig virksomhed/fond underlagt Civilstyrelsen, der 


godkender institutionens vedtægter, ligesom Mælkebøttecenteret har et GER nr. Den 


selvejende virksomhed skal derfor ikke godkendes af Naalakkersuisut, ligesom 


Naalakkersuisut ikke kan eller bør gribe ind i en privat virksomheds drift. Sker det, kan 


virksomheden overgå til en delvis offentlig virksomhed, som falder ind under forvaltningsret, 


hvilket får omfattende konsekvenser bl.a. i forhold administration og finansiering. 


Stillingtagen til dette forhold fremgår ikke umiddelbart af lovforslaget. 


  


Den selvejende virksomhed er naturligvis til hver en tid forpligtet til at leve op til 


lovgivningen på området, og hilser tilsyn og kontrol velkomment, idet det skal sikre at 


børnene trives i deres anbringelse, og ikke udsættes for overgreb eller urimelige vilkår. 


Derfor finder Mælkebøttecenteret det positivt, at der formuleres krav til kvalitet og faglighed i 


anbringelsestilbuddene, eksempelvis ved at institutionerne skal definere formål, metode og 


varetagelse af barnets tarv.  


 


De selvejende institutioners organisatoriske autonomi begrænses i høj grad i nærværende 


lovforslag, uden at forhold, eksempelvis vedrørende finansieringsforpligtelser, normeringer 


og afgrænsninger i hjemlen uddybes. 


Der bør fremgå skærpede hjemmelskrav i lovgivningen, når Naalakkersuisut ønsker så 


indgribende regulering af en privat virksomhed. Hjemlen bør være utvetydig, af hensyn til 


virksomhedens retssikkerhed og mulighed for at drive en selvstændig virksomhed. Alternativt 


bør § 69 stk. 4 helt udgå af lovforslaget. 


 


Mælkebøttecenteret finder, at der er tale om en betydelig mere omfattende indgribende 


hjemmel i lovforslaget, end der forekommer i lovgivning i dag. Hensigten og formålet med 


den øgede kontrol samt indgriben i institutionens drift, bør fremgå tydeligt. Bemærkningerne 


til de aktuelle paragraffer og tilhørende bemærkninger er meget åbne, og giver dermed 


mulighed for personlige præferencer i forhold til drift, bestyrelse og rammer, idet der blot 


henvises til relevante forhold, betingelser og forudsætninger. Saglige og faglige begrundelser 


for en eventuel tilbagetrækning af godkendelser bør fremstå som væsentlige eksempler, for at 


markere en tydelig afgrænsning i denne hjemmel. 


 


Bemærkningen har ikke ført til ændringer i forslaget. Det er ikke Naalakkersuisuts opfattelse, 


at formulering rykker ved de juridiske rammer for selvejende institutioner. Bestemmelsen er 


indsat for at Naalakkersuisut skal have optimal mulighed for at løfte sine opgaver i forhold til 


døgninstitutionerne. Det er ikke unormalt, at en selvejende institution bliver omfattet af 


forvaltningsrettens regler, alt efter hvilken virksomhed den driver. Det er en politisk 


vurdering, at der er behov for restriktive regler på dette område. Det er vigtigt at sikre, at 


anbringelsessteder for omsorgssvigtede børn, kan lave op til den opgave det er, at varetage 


omsorgen for disse børn. 


 


I forhold til tilbagekaldelse af en godkendelse, bør der efter Mælkebøttecenterets mening, som 


der er mulighed for i samarbejdsaftalen, være mulighed for at tilbagekaldelsen kun gælder for 


enten hovedinstitutionen eller underliggende afdelinger. Derved kan dele af virksomheden 
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fortsætte under tilpassede rammer, såfremt børnene trives her. Som det også fremgår af 


lovforslaget bør man undgå for mange skift for børnene, af hensyn til deres trivsel. 


 


Naalakkersuisut mener ikke bestemmelsen er til hinder for, at godkendelser alene 


tilbagekaldes for afdelinger af en selvejende institution. 


 


I forhold til en betydelig indgribende lovgivning, mener Mælkebøttecenteret, at selvejende 


institutioners retlige status bør være klart defineret, således at hjemmel, afgræsninger og 


ansvarsfordeling fremstår tydelig og begrundet. 


 


KANUKOKA 


 


KANUKOKA er enig i, at arbejdet med børn og unge skal tage udgangspunkt i FN´s 


konvention om Barnets Rettigheder, der slår fast, at børn har selvstændige rettigheder og skal 


respekteres som ligeværdige individer.  


 


KANUKOKA finder det positivt, at forslaget følger op på fagpersoners ønsker og 


anbefalinger til en ny inatsisartutlov, og at mange ændringsforslag i forbindelse med sidste 


høring nu er indarbejdet i det nuværende forslag.  


 


Det glæder KANUKOKA, at departementet har prioriteret, at kommunerne skal kunne 


anvende reglerne i praksis og at lovgivningen vil hjælpe sagsbehandlerne til at yde den bedst 


mulige hjælp til børn og unge. Lovforslaget ses dog at ville medføre ekstra udgifter for 


kommunerne, og KANUKOKA og kommunerne forudsætter derfor, at kommunerne 


kompenseres for disse øgede udgifter ved en regulering af bloktilskuddet. 


 


KANUKOKA regner i øvrigt med, at departementet udarbejder udførligt vejledningsmateriale 


med præcise beskrivelser samt udarbejder nødvendige skabeloner, som sikrer en god sagsbe-


handling, og at denne så vidt muligt bliver ensartet. KANUKOKA finder det herudover 


vigtigt, at departementet forud for lovens ikrafttræden afholder de nødvendige kurser for 


kommunernes personale, således at personalet kan varetage opgaverne med en solid 


baggrund. 


 


Til § 76 


KANUKOKA mener, at der under stk. 1, nr. 4, hvor der henvises til Retsplejeloven for 


Grønland, bør fremgå hvilke §§-er der er tale om i retsplejeloven, så det bliver nemmere for 


kommunerne at forholde sig til dette. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Som bestemmelsen er nu, tager den højde for 


mulige senere ændringer i retsplejeloven. Det er beskrevet i loven, at § 76, stk. 1, nr. 4 


omfatter situationer, hvor ”opholdet skal fungere som surrogat i forbindelse med 


tilbageholdelse”. Dermed er bestemmelsen indskrænkende i forhold til hvilke situationer, der 


er omfattet af bestemmelsen.  


 


Til § 82  


KANUKOKA finder det glædeligt, at dette udvalg ikke kommer til at træffe afgørelser i 


kommunernes sager, som det tidligere udkast lagde op til, men alene skal afgive udtalelse i 
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sager om udskrivelse af et barn fra et anbringelsessted. KANUKOKA mener stadig, at 


udvalget skal varetage børnenes interesser og ikke alene anbringelsesstedernes. 


Kommunalbestyrelsen bør i øvrigt have mulighed for at indgive en sag til udtalelse i udvalget 


i tilfælde, hvor et anbragt barn med dags varsel udskrives fra en døgninstitution. 


 


Til § 82, stk. 4  


KANUKOKA gør opmærksom på, at det af lovteksten fremgår, at udvalgets opgave er at 


afgive udtalelser i sager, men af bemærkningerne til bestemmelsen fremgår det at udvalget 


har vetoret i sager, hvor der er uenighed mellem en kommune og en institution om 


hjemgivelse af et barn. Det kan derfor overvejes om der i lovteksten skal fremgå at udvalget 


reelt har en afgørelseskompetence omkring dette og ikke alene en udtalelsesret. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning og bemærkningerne til forslaget er rettet til. 


 


§ 86.   


KANUKOKA bemærker, at der under paragraffens stk. 2 står, at afgørelser som træffes af 


Det børnesagkyndige udvalg kan påklages til Det Sociale Ankenævn.  


 


Bemærkningen er taget til efterretning og bestemmelsen er rettet til. 


 


Qeqqata Kommunia 


 


Qeqqata Kommunia indleder med at erklære sig stort set enige i alle KANUKOKAs 


opmærksomhedspunkter, som Qeqqata Kommunia mener rammer de centrale 


problemstillinger i lovkomplekset. 


 


Qeqqata Kommunia tilkendegiver utilfredshed med længden af høringsfristen. 


 


Qeqqata Kommunia gentager de samme bekymringer til forslaget, som de fremkom med 


under høringen af den tidligere udgave af forslaget i 2012-2013. Der henvises derfor til 


Naalakkersuisuts bemærkninger til kommentarerne i det først udarbejdede høringssvarsnotat. 


 


Kommuneqarfik Sermersooq 


 


Kommuneqarfik Sermersooqs politiske tilkendegivelser: 


 


Kommuneqarfik Sermersooq finde forslaget ambitiøs – ikke mindst i forhold til de markant 


øgede krav til sagsbehandlingen. Det mener Kommuneqarfik Sermersooq vil styrke 


retssikkerheden og det ansvar det offentlige har, når der gribes ind i familiers liv. 


 


Kommuneqarfik Sermersooq mener det er vigtigt, lovgivningen om hjælp til børn og unge og 


de faglige kompetencer den forudsætter, bliver centrale undervisningselementer i de 


uddannelser, der skal udmønte lovgivningen. 


 


Kommuneqarfik Sermersooq savner, at det klart fremgår af loven, at udgangspunktet er et 


positivt arbejde med og inddragelse af forældrene, så der både er respekt om og forventninger 


til deres forældreevne og ansvar. Dette ønske gør sig særligt gældende ved forslagets § 9. 
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Det er Naalakkersuisuts opfattelse, at dette, udover via de almindelige forvaltningsretlige 


principper, særligt sikres gennem inatsisartutlovforslagets § 2. Specielt § 2, stk. 1, nr. 2 og § 


2, stk. 2. Det er dog ikke nævnt direkte i en bestemmelse, da der ikke må være tvivl om, at 


udgangspunktet i dette forslag er barnets bedste. 


 


Kommuneqarfik Sermersooq så gerne, at der var etableret mulighed for at nedsætte særlige 


børne- og ungeudvalg, som udover medlemmer af kommunalbestyrelsen kunne bestå af 


medlemmer med særligt fagligt kendskab til børn og unges behov og udvikling til at træffe 


afgørelser i sager, hvor parterne ikke har givet samtykke. Derved mener Kommuneqarfik 


Sermersooq, at retssikkerheden kunne være styrket, og bragt i overensstemmelse med de 


lande, Grønland gerne sammenligner sin lovgivning med. 


 


Kommuneqarfik Sermersooqs administrative høringssvar 


 


Kommuneqarfik Sermersooq anerkender indledningsvis det positive i, at der med forslaget til 


inatsisartutlov om hjælp til børn og unge sker en styrkelse af rettighederne for de parter, 


herunder specielt for de berørte børn og unge, som forslaget omhandler.  


 


Kommuneqarfik Sermersooq finder det øgede fokus på efterværn meget positivt, og synes 


samlet, at forslaget giver mulighed for udvikling af differentierede indsatser. 


 


Til § 12, stk. 3 


Kommuneqarfik Sermersooq foreslår, at bestemmelsen ændres fra 2 til 1 tilsynsbesøg 


suppleret med telefonisk kontakt med barnet og statusrapportering fra anbringelsesstedet. 


Kommuneqarfik Sermersooq mener det må være tvivlsomt om det er muligt at leve op til 2 


årlige fysiske tilsynsbesøg når der tages hensyn til den geografiske spredning af 


anbringelsesstederne og personaleressourcerne i kommunerne. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det vil være muligt at indgå aftaler med andre 


kommuner om, at de foretager tilsynet for den anbringende kommune. 


 


Til § 49 


Kommuneqarfik Sermersooq foreslår at fristen ændres fra 6 til 12 måneder. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til § 66, stk. 3 


Kommuneqarfik Sermersooq foreslår at fristen for at have gennemført kurset ændres fra 6 til 


12 måneder. Dette mener Kommuneqarfik Sermersooq er mere realistisk ud fra et 


ressourcehensyn, specielt i forhold til udkantsområderne i kommunerne. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Optimalt bør alle have gennemført kurset inden 


de modtager et barn i pleje, men dette virker ikke sandsynligt, netop pga. 


ressourceproblematikken. Derfor er fristen sat til 6 måneder. 


 


Til de almindelige bemærkninger 
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Kommuneqarfik Sermersooq mener ikke, at det er korrekt, at udarbejdelsen af forældrepålæg 


ikke har økonomiske konsekvenser for kommunerne. 


 


Naalakkersuisut er ikke enige i den betragtning. Det vil være en del af den almindelige 


sagsbehandling og arbejdsmængden vedrørende denne bestemmelse må ikke forventes at øge 


denne sagsbehandling væsentligt. 


 


Landsforening Inooqat  


 


Til § 30, stk. 1 og 2: 


 


Inooqat er enige i intensionen i denne bestemmelse. De ser dog gerne, at denne bestemmelse 


helt fjernes. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Der henvises til Naalakkersuisuts tidligere 


kommentarer vedrørende denne bemærkning. 


 


Til §§ 31, 61, 63 og 64: 


Inooqat er opmærksomme på, at de kommunale plejefamilier jf. den gældende lovgivning i 


dag også anvendes som pleje- og aflastningsfamilier over for udviklingshæmmede og 


handicappede i øvrigt, idet der ikke forefindes hjemmel til konkret denne målgruppe i 


handicaplovgivningen i øvrigt. Dette sker efter Inooqats opfattelse uden nogen form for 


kompetenceudvikling i håndteringen af vores udviklingshæmmede og handicappede børn og 


unge. Inooqat er vidende om, at dette giver store udfordringer i at kunne yde den rigtige pleje 


over for børnene, samt rekrutteringen af de rigtige pleje- og aflastningsfamilier til de 


udviklingshæmmede og handicappede børn og unge. Børnene har individuelle og helt særlige 


behov, som lovgivningen ikke tager hensyn til. Derfor anbefaler Inooqat, at der i udkastet 


indføres bestemmelser, der tilgodeser børnene, der i dag, efter Inooqats mening, befinder sig i 


en gråzone lovgivningsmæssigt desangående. Inooqat mener, at familier som skal være pleje- 


og aflastningsfamilier over for udviklingshæmmede og handicappede børn og unge i øvrigt 


skal have gennemgået kompetenceudvikling i at kunne håndtere disse på den rigtige måde og 


som tilgodeser disses behov. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning, men har ikke ført til ændringer i forslaget. Det ville 


være optimalt, hvis kurserne jf. § § 66, stk. 3, også tog højde for de særlige udfordringer, der 


er forbundet med at modtage udviklingshæmmede og handicappede børn og unge. 


 


Til §§ 71 - 74: 


Inooqat bemærker, at Naalakkersuisut både skal være med til at oprette, godkende og føre 


tilsyn med døgninstitutionerne. Inooqat mener, at Naalakkersuisut ikke vil være en uvildig 


instans, der kan fremkomme med uvildig kritik mod sig selv. De mener, at uvildighed hos 


tilsynsmyndigheden er meget vigtig, idet der er tale om institutioner, hvor der anvendes magt 


(låste døre og hvor der bruges “pædagogiske metoder”). Tilsynsmyndigheden efter bør 


Inooqats mening kunne fremkomme med kritik over for brugen af disse magtmidler uden at 


være hæftet af også at være den oprettende og godkendende myndighed. Inooqat er særlig 


bekymret for denne her del, idet de i forvejen oplever, at Selvstyret er tilsynsmyndighed over 
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for sine egne institutioner på handicapområdet også, hvorved der efter Inooqats mening kan 


sættes habilitetsspørgsmål i udførelsen (eller mangel på samme og udpegning af 


kritikpunkter) af tilsynet.  


 


Kritikken er taget til efterretning. Det er en problematik Naalakkersuisut er opmærksomme 


på, og der arbejdes på at skabe tydeligere grænser, således at der ikke bliver tvivl om 


habiliteten. Det er dog også et spørgsmål om ressourcer. 


 


IPIS  


 


Til § 44 


IPIS spørger til, hvorfor afgørelse om videreførelse af en anbringelse efter pkt. 1 ikke skal 


forelægges for kommunalbestyrelsen til fornyet afgørelse, efter §§ 57 og 58 


 


§ 57 og § 58 bestemmer, at et barn alene kan anbringes uden for hjemmet uden samtykke for 


en periode på henholdsvis 1 og 2 år. Hvis der er truffet afgørelse efter § 44, er der ikke krav 


om genbehandling hvert/hvert andet år.   


 


Til § 46 


IPIS finder det betænkeligt at, unge i efterværn har færre besøgsrejser end børn og unge under 


18 år efter forslaget. 


 


Grunden til dette er, at det er hensigten at ligestille personer over 18, der er i efterværn efter 


dette forslag, med personer over 18 år, der er anbragt i Danmark på grund af et handicap. 


 


Til § 57 og § 58 


IPIS mener, at det kunne være passende at præcisere hvordan det sikres, at anbringelsen ikke 


fortsætter længere end højest nødvendigt. 


 


Dette sikres gennem alle bestemmelserne i forslaget, der omhandler vurderingen af, hvornår 


et barn skal anbringes. Samtidig vil de bestemmelser, der omhandler kommunernes 


genbehandlingspligt samt tilsynsforpligtelse være med til at kontrollere behovet for fortsat 


anbringelse. 


 


Saaffik - Landsdækkende center for børn og unge udsat for seksuelt misbrug 


 


Til § 9  


Saaffik mener, at der bør stå, at udvekslingen af oplysninger kan ske når det anses som 


absolut nødvendigt. Ellers finder Saaffik, at det er en lidt for bred samling af folk der kan dele 


oplysninger. Alle har, efter deres mening, ikke den samme definition af hvad der anses for 


”nødvendig”. Desuden synes Saaffik, at man bør tage udgangspunkt i at indhente samtykke 


fra forældremyndighed, hvilket de mener bør fremgå af bestemmelsen. Saaffik henviser i 


øvrigt til sagsbehandlingsloven LTF. Nr. 8 af 13. juni 1994 § 28 stk. 1 til 6. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det er et gennemgående princip i lovgivningen, 


at alle foranstaltninger, så vidt muligt, skal ske med forældrenes samtykke. Bestemmelsen, 


som den er formuleret nu, beskytter borgeres rettigheder efter bestemmelsen i 
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sagsbehandlingsloven. Opmærksomheden henledes særligt på § 28, stk. 2, nr. 3. Samtidig er 


der indsat krav om, at udvekslingen kun må ske under personligt møde eller telefonisk. Dette 


er en yderligere restriktion, der skal sikre, at involverede personers privatlivet ikke krænkes 


uforholdsmæssigt. 


 


Til § 23 


Saaffik finder, at der mangler en bestemmelse, der præciserer, hvornår et børnehus skal 


benyttes. Saaffik mener, at et børnehus skal/bør benyttes i alle sager om seksuelle overgreb. 


Deres holdning er, at det skal fremgå i lovgivningen og ikke kun som en mulighed. 


 


En sådan bestemmelse kan ikke fastsættes efter denne lov. Den vil forpligte myndigheder, som 


Naalakkersuisut ikke har kompetence til at fastsætte bestemmelser for. 


 


Saaffik oplyser, at Børnehuset Saaffik i Nuuk behandler enkeltsager for Nuuk og omegn. De 


gør opmærksom på, at der er en problematik om, at der mangler lignende muligheder for 


sager på kysten. En løsning, mener Saaffik, kunne være, at oprette videoafhøringsrum i 


Familiecentrene, således éndørsprincippet kan benyttes over hele Grønland. Dette foregår 


allerede nogle steder, oplyser Saaffik. 


 


Saaffik mener, at selve bestemmelsen bør flyttes til § 9, da den omhandler udveksling af 


oplysninger. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Departementet for Sundhed og Infrastruktur 


 


Til § 24 


Departementet for Sundhed og Infrastruktur spørger til, om det er overvejet at tydeliggøre 


hjemlen til at fravige de almindelige regler om videregivelse af oplysninger (for at undgå at 


f.eks. et sygehus afviser at udlevere journaloplysninger). 


 


Det er vurderet, at bestemmelsen sammen med § 28 i landstingslov om sagsbehandling i den 


offentlige forvaltning og reglerne om underretningspligt og skærpet underretningspligt efter 


forslaget sikrer anvendelsen af denne bestemmelse. 


 


Til § 33, stk. 4 


Vedrørende hensigten med, at indsatsen skal være helhedsorienteret og koordineret i 


samarbejde med sundhedsmyndighederne, spørger Departementet for Sundhed og 


Infrastruktur om det er overvejet at skabe hjemmel til – i det omfang en koordinerede indsats 


måtte nødvendiggøre dette – at der kan videregives oplysninger? 


 


Der henvises til kommentaren umiddelbart ovenfor. 


 


Til § 44  


 


Departementet for Sundhed og Infrastruktur har følgende kommentar: 
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”Det fremgår af stk. 2, at videreførelse af anbringelsen, for så vidt angår et barn, 


der er fyldt 15 år, kræver samtykke fra barnet. Derimod ses det ikke, hverken i selve 


bestemmelsen eller i bemærkningerne hertil, hvorvidt et barn under 15 år skal høres (afholde 


samtale med barnet). 


 


I kapitel 2 om sagsbehandlingen – efter bestemmelsen i § 6, stk. 1 fastsættes, at kommunen 


skal afholde en samtale med barnet, ligesom barnets synspunkter – under hele sagen – skal 


inddrages med passende vægt i overensstemmelse med barnets alder og modenhed. Dette 


formodes også at måtte omfatte § 44- situationen. 


 


Dog fremgår det af § 6, stk. 1, nr. 3, at der skal afholdes samtale forinden afgørelse om ophør 


af hjælpeforanstaltning, jf. § 36 og § 47.  


 


Ved specifikt at nævne § 36 og § 47 kunne man foranlediges til at opfatte bestemmelsen 


således, at § 6, 1. og 2. punktum om pligt til at afholde samtale med barnet ikke er gældende i 


§ 44-situationen, hvor der skal tages stilling til en videreførelse af anbringelsen. 


 


Ligeledes synes det ikke at fremstå helt klart, hvorvidt barnet har ret til en børnebesidder, jf. 


bestemmelsen i § 8, stk. 2.” 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


Det fremgår direkte af § 8, stk. 2, at barnet skal have tilknyttet en børnebisidder, når barnet 


anbringes uden for hjemmet uden samtykke.  


 


Til § 82 


Departementet for Sundhed og Infrastruktur spørger til, om det er overvejet at udvide 


medlemskredsen af Det centrale børnesagkyndige udvalg med en psykolog og en jurist? Det 


fremgår af bestemmelsens ordlyd samt bemærkninger hertil, at medlemmer skal have en 


socialfaglig baggrund.    


 


En person med en socialfaglig baggrund kan efter bestemmelsen sagtens være en psykolog 


eller en jurist. Det vil afhænge af, hvad personerne tidligere har arbejdet med. 


 


Grønlands Arbejdsgiverforening (GA) 


 


Generelt er GA positiv over for det fremlagte forslag. 


 


Til § 69, stk. 4 


GA kan ikke se hensigten med at det forbydes at lave koncernforbundne fonde. 


 


Dette krav er indsat for at sikre, at økonomien i en selvejende institution er gennemskuelig, så 


det sikres, at pengene i en selvejende institution går til de anbragte børn på institutionen. 


 


GA mener ikke, at loven bør fastsætte bestemmelser om den selvejende institutions drift, 


virksomhed og bestyrelsers sammensætning. 
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Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Bestemmelserne vil dog selvsagt respektere andre 


regler på området. 


 


Til § 69, stk. 6 


GA synes, at det bør overvejes at fastsætte bestemmelser om anbragte børns mulighed for at 


oprette bankkonti, herunder mulighed for at oprette konti som 


forældremyndighedsindehaveren ikke kan få adgang til. 


 


Dette er et spørgsmål, der er omfattet af myndighedsloven. Hvis man vil afskære 


forældremyndighedsindehaverens adgang til børnenes penge, skal dette ske gennem en værge.  


 


Til § 71 


GA mener, at bestemmelsen bør omformuleres, således at Naalakkersuisut ikke skal 


godkende institutioner, men kan stille krav og betingelser for at indgå i driftsaftaler med 


institutionen. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


GA mener ikke det er klart, hvad ”pædagogiske metoder” er. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. I den sammenhæng bestemmelsen skal anvendes 


må ”pædagogisk metode” anses for at være et veldefineret begreb. 


  


GA mener ikke, at der skal fastsættes krav om, at der skal anvende én bestemt pædagogisk 


metode. 


 


Det er Naalakkersuisut som udgangspunkt enige i. Men det vil være muligt at bestemme, 


hvilke krav der kan stilles til en pædagogisk metode. Samtidig vil der også være pædagogiske 


metoder som der er evidens for er bedre end andre. 


 


IMAK 


 


IMAK opfordrer til, at der laves nogle vejledningspjecer, som er rettet mod borgerne. 


 


Til § 7 


IMAK mener bestemmelsen skal slettes, da de ikke mener, at man giver børnene en reel 


mulighed for at have en tilknytningsperson når denne ikke kompenseres for nødvendige 


udgifter f.eks. til tabt arbejdsfortjeneste. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til § 8, stk. 1 


IMAK mener at kommunalbestyrelsen skal have pligt til at sikre, at barnet bliver støttet af en 


børnebisidder. De mener, at hvis der alene er tale om en ”kan” bestemmelse, kan det medføre 


forskelsbehandling både inden for kommunerne og kommunerne imellem. 
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Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Stk. 1 giver kommunalbestyrelsen mulighed for at 


tildele en børnebisidder, når de vurderer, at det er nødvendigt. Stk. 2 og 3 bestemmer i hvilke 


situationer kommunerne skal tilknytte en børnebisidder. Dermed må forskelsbehandlingen 


anses for begrænset. 


 


Til § 14, stk. 2 og § 15, stk. 3 


IMAK synes, at det er positivt med en bestemmelse, der sikrer, at den der indberetter får en 


kvittering herfor. 


 


Til § 55 


IMAK bifalder kommunalbestyrelsens pligt til at tilbyde gratis advokatbistand. 


 


Til kapitel 13 


Bestemmelserne om efterværn hilses velkommen af IMAK. Alt for mange unge lades, efter 


IMAKs mening, i stikken efter endt skolegang. 
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Høringssvarsnotat 


 


8. Høring af myndigheder og organisationer m.v. 


Lovforslaget blev sendt i høring den 11. december 2012 med høringsfrist den 11. januar 2013 


 


KANUKOKA har pr. mail den 1. oktober 2012 godkendt en høringsfrist på 4 uger, da 


Naalakkersuisut har været ude i kommunerne for at gennemgå lovforslaget. 


 


Lovforslaget har været sendt til høring hos følgende: 


 


KANUKOKA, KANUNUPE, Formandens Departement, Departementet for Boliger, 


Infrastruktur og Trafik, Departementet for Finanser, Departementet for Fiskeri, Fangst og 


Landbrug, Departementet for Erhverv og Arbejdsmarked, Departementet for Sundhed, 


Departementet for Uddannelse (IIN) og Forskning, Departementet for Indenrigsanliggender, 


Natur og Miljø, Det Sociale Ankenævn, Meeqqat Inuunerissut - Bedre Børneliv (MIBB), 


Nanu Børn, Rigsombudet, MIO - Børnetalsmanden, Politimesteren i Grønland Grønlands 


Politi, Tulararfik (Forstanderforeningen), IMAK, PIP, AK – socialrådgiverne, 


Angajoqqaarsiat Peqatigiiffiat Nuuk (Plejefamiliernes Lokalforening Nuuk), Maniitsumi 


angajoqqaarsiat Peqatigiiffiat (Plejefamilieforeningen i Maniitsoq), Landslægeembedet, 


Afdeling for Sociale Forhold - Ilisimatusarfik/Grønlands Universitet, Social- og 


Integrationsministeriet, Inuit Circumpolar Council (ICC) 


 


Følgende har ingen bemærkninger til lovforslaget 


 


Departementet for Erhverv og Arbejdsmarked, Perorsaasut Ilinniarsimasut Peqatigiifiat 


(P.I.P.), 


 


Indledning 


 


De høringssvar, der indeholder kommentarer til tekniske samt sproglige fejl og mangler, er 


uden yderligere bemærkninger rettet i udkastet til forslaget. 


 


Andre indkomne høringssvar med indvendinger vedrørende udkastets materielle indhold er i 


det væsentlige gengivet og kommenteret nedenfor. Kommentarerne til høringssvarene er 


skrevet i kursiv. 


 


To problematikker har været gennemgående i høringssvarene. Disse vil for overskuelighedens 


skyld blive behandlet indledningsvist. 
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Barnets bedste 


 


Flere har pointeret, at den anvendte formuleringen: ”barnets bedste interesse” i lovudkastet, 


var uhensigtsmæssig.  


Den engelske formulering i FN’s konvention om Barnets Rettigheder er: ”the best interests of 


the child”, hvorimod den danske konventionstekst anvender ”barnets tarv”. Formuleringen i 


lovudkastet var en blanding af begge versioner, hvilket har vist sig ikke at være ideel.  


 


Formuleringen i lovforslaget vil nu være: ”barnets bedste”. Grunden til, at: ”barnets tarv”, 


ikke er anvendt, er fordi det ikke foreneligt med det grønlandske sprog.    


 


Økonomi og ressourcer 


 


Flere høringssvar udtrykker bekymring over de udfordringer, forslagets bestemmelser giver i 


forhold til både økonomiske og personelle ressourcer. 


 


Inatsisartutlovforslaget er ambitiøst. Naalakkersuisut sigter højt med hensyn til målsætningen 


med loven. Samtidig er Naalakkersuisut godt klar over, at denne målsætning skaber store 


udfordringer i de forskellige myndigheders arbejde, men det er en løbende proces, hvor der vil 


være noget at stile efter. 


 


Kommunerne vil få mulighed for at have loven med i overvejelserne ved 


bloktilskudsforhandlingerne. Samtidig er ressource- og kompetenceudvikling en del af børne- 


og ungestrategien. Der er derfor allerede sat tiltag i gang, som skal afhjælpe den umiddelbare 


ressourcemangel.   


 


Det kræver dog midler, at gennemføre et lovforslag af denne størrelse og de økonomiske 


konsekvenser er beskrevet i de almindelige bemærkninger. Beregningerne er foretaget ud fra 


de oplysninger, der foreligger på nuværende tidspunkt og herudover er der foretaget et 


estimat. Efter forslagets vedtagelse, er det de enkelte myndigheders pligt at følge loven og 


sikre borgerne den retsstilling, der efter loven tilkommer dem. 


 


Naalakkersuisut vil efter forslagets vedtagelse afholde kurser, der skal forberede de enkelte 


sagsbehandlere i kommunerne på at anvende loven.  


 


Følgende har bemærkninger til lovforslaget: 


 


Landslægeembedet  
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Landslægeembedet udtrykker indledningsvis stor tilfredshed med lovforslaget. Embedet 


vurderer, at forslaget er et væsentligt fremskridt i forhold til at styrke børn og unges 


rettigheder. Samtidig hilser embedet muligheden for bistand til vordende forældre 


velkomment. Etableringen af Det centrale Børnenævn vurderes også at være et væsentligt 


tiltag. 


 


Til § 5 


Landslægeembedet mener, at det bør tydeliggøres, at kommunalbestyrelsen klart skal 


tilkendegive, hvilke oplysninger de ønsker fra en anden myndighed. Sundhedsvæsenet har 


den betragtning, at det ikke er tilfredsstillende, at kommunalbestyrelsen blot beder om en kopi 


af en journal, selv om man har fuldmagt til det. Der bør i stedet fremlægges nogle faglige 


spørgsmål, som sundhedsvæsenet kan besvare ud fra den tilgængelige viden. 


 


Det anses ikke for hensigtsmæssigt at indarbejde bemærkningen i lovforslaget. 


 


Det fremgår allerede af almindelig sagsbehandlingsskik, at man skal konkretisere, hvilke 


oplysninger man ønsker indsigt i, når man anmoder om oplysningerne. Derudover vil en 


sådan tydeliggørelse ikke være egnet i lovteksten. 


Problemstillingen er dog relevant og der vil blive lagt vægt på den i den kommende 


vejledning til loven.   


 


Til § 9  


Landslægeembedet tilkendegiver, at bestemmelsen er en god tydeliggørelse af mulighederne 


og præmisserne for udveksling af personlige oplysninger imellem enheder. 


 


Til kapitel 4 og 5 


Landslægeembedet finder, at der i kapitel 4 og 5 i lovforslaget skal angives tidsgrænser for 


handlinger efter underretning, specielt at der skal kvitteres både til private og offentlige 


myndigheder. 


 


§ 18, stk. 1, forpligter kommunalbestyrelsen at igangsætte en socialfaglig undersøgelse senest 


to uger efter underretning er modtaget, hvis det vurderes, at der er grundlag for at iværksætte 


en sådan undersøgelse. 


§ 18, stk. 2, forpligter samtidig kommunalbestyrelsen til straks at iværksætte en socialfaglig 


undersøgelse og informere politiet, hvis kommunalbestyrelsen efter en underretning får 


mistanke om, at det pågældende barn bliver udsat for vanrøgt, vold eller seksuelle overgreb.   


§ 24, stk. 4, nævner desuden, at den socialfaglige undersøgelse skal afsluttes snarest og senest 


4 måneder efter, at kommunalbestyrelsen har fået formodning om, at et barn lever under 


forhold, der bringer dets sundhed eller udvikling i fare eller trænger til særlig støtte. 
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 En yderligere præcisering af tidsgrænserne anses derfor ikke for nødvendig.  


 


Social- og Integrationsministeriet 


 


Til § 3 stk. 1 


Ministeriet kritiserer anvendelsen af ordet ”domicil” i lovteksten. De bemærker, at ”domicil” 


er det begreb, der typisk anvendes inden for familie-, civil- og procesretten. Ved domicil 


forstås efter dansk ret den stat eller det territoriale retsområde, hvor en person har bopæl eller 


ophold i den hensigt varigt at forblive der eller i det mindste uden hensigt til, at opholdet kun 


skal være rent midlertidigt. Ministeriet mener ikke at denne definition af domicil stemmer 


overens med det indhold, som domicil i § 3, stk. 1, skal have efter bemærkningerne til 


bestemmelsen. Det foreslås, at tilknytningsfaktoren i § 3, stk. 1, ændres fra ”domicil” til 


”bopæl”. 


 


Ministeriet gør dog opmærksom på, at Haagerbørnebeskyttelseskonventionen 


(Haagerkonventionen af 19. oktober 1996 om kompetence, lovvalg, anerkendelse, 


fuldbyrdelse og samarbejde vedrørende forældreansvar og foranstaltninger til beskyttelse af 


børn) foreslås sat i kraft for Grønland som led i ajourføringen af den familieretlige lovgivning 


for Grønland.  


 


Haagerbørnebeskyttelseskonventionen indeholder kompetenceregler, der giver 


myndighederne i en stat ret – og indirekte også pligt – til at træffe beskyttelsesforanstaltninger 


over for børn, der befinder sig på statens område, også selvom de ikke har bopæl der. Det 


drejer sig bl.a. om flygtningebørn mv. (artikel 6) og hastetilfælde (artikel 11).  


Ministeriet tilføjer, at det formentlig vil være en forudsætning for at sætte konventionen i 


kraft for Grønland, at lovgivningen i Grønland indeholder mulighed for at iværksætte 


midlertidige socialretlige beskyttelsesforanstaltninger over for børn, der opholder sig i 


Grønland uden at have bopæl der. Ministeriet gør i den forbindelse opmærksom på, at man 


ved anvendelsen af bopælsbegrebet risikerer at komme i situationer, hvor myndighederne i 


Grønland ikke efter inatsisartutloven har hjemmel til at iværksætte nødvendige 


beskyttelsesforanstaltninger over for et barn, der opholder sig midlertidigt i Grønland, uden at 


have bopæl der. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning dog således, at § 3, stk. 1, nu har følgende ordlyd: 


 


”Inatsisartutloven finder anvendelse på børn, der har fast bopæl eller opholder sig i 


Grønland.” 
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Loven omfatter dermed både alle børn med fast bopæl i Grønland, herunder også dem som 


opholder sig i et andet land, og samtidig giver den myndighederne hjemmel til at iværksætte 


midlertidige socialretlige beskyttelsesforanstaltninger over for børn, der alene har ophold i 


Grønland.  


 


Til § 3, stk. 2 


Bestemmelsen nævner de paragraffer, der finder anvendelse på børn, som på det offentliges 


foranstaltning, er anbragt i Danmark. Det drejer sig om §§ 42, 43, 44, 45, 46, 49 og 50. 


 


Af § 42, stk. 2, og § 49 fremgår det, at der skal indhentes en udtalelse fra anbringelsesstedet i 


bestemte situationer. Ministeriet gør opmærksom på, at når børn er anbragt i Danmark, har 


den hidtidige ordning været, at de grønlandske myndigheder indhenter en redegørelse fra den 


danske stedlige kommune, som på vegne af de grønlandske myndigheder udfører det 


personrettede tilsyn med barnet eller den unge. Derfor er den hidtidige praksis ikke forenelig 


med ordlyden i § 42, stk. 2, og § 49. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning og bestemmelserne er ændret i overensstemmelse 


hermed, da der ikke er et ønske om at ændre den hidtidige praksis. 


 


Til § 44 


Ministeriet gør opmærksom på, at den familieretlige lovgivning for Grønland ikke er til 


hinder for, at de grønlandske myndigheder begrænser de familieretlige samværsafgørelser, når 


et barn er anbragt uden for hjemmet. Hertil bemærkes det, at lov om social service § 71, stk. 


1, indeholder følgende bestemmelse:  


 


”En ret til samvær og kontakt, der er aftalt mellem forældrene eller er fastsat i medfør af 


forældreansvarsloven, opretholdes under barnets eller den unges anbringelse uden for 


hjemmet, men kan reguleres eller midlertidigt ophæves efter reglerne i stk. 2-4.” 


 


Ministeriet skriver i deres høringssvar, at der i bemærkningerne til § 44 er anført, at 


forældrenes og kredsretternes afgørelser om samvær opretholdes under anbringelsen, dog 


således at den enkelte institution mv. i kraft af det såkaldte anstaltsforhold kan begrænse 


samværet i konkrete situationer. Det anføres videre, at bestemmelser om samvær, der 


fastsættes af kommunerne, ikke må stride mod afgørelser om samvær, der er truffet efter de 


familieretlige regler. Ministeriet mener ikke, at det er nødvendigt, at grønlandske 


myndigheder udviser en så stor respekt for familieretlige samværsafgørelser, som anført i 


bemærkningerne. 
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Bemærkningen er taget til efterretningen og indarbejdet i lovforslaget, da det findes 


hensigtsmæssigt, at kommunerne har mulighed for at regulere anbragte børns kontakt med 


forældremyndighedsindehaveren. 


 


Maniitsumi angajoqqaarsiat Peqatigiiffiat (Plejefamilieforeningen i Maniitsoq) 


 


Maniitsumi angajoqqaarsiat Peqatigiiffiat foreslår, at vederlaget til kost forhøjes, da de 


hævder, at plejebørn har masser af appetit og spiser meget mere i forhold til andre børn. 


 


Ligeledes foreslår Maniitsumi angajoqqaarsiat Peqatigiiffiat, at vederlaget til tøj og 


lommepenge forhøjes. Det er Maniitsumi angajoqqaarsiat Peqatigiiffiats holdning, at 


plejebørn har svært ved at passe ordentligt på deres tøj og har et stort forbrug af tøj, som de 


enten har ødelagt eller mistet. 


 


Maniitsumi angajoqqaarsiat Peqatigiiffiat vil gerne åbne muligheden for at søge om penge til 


enten tøj eller møbler i tilfælde af mangel på disse. De gør opmærksom på, at det også kan 


blive nødvendigt at søge om engangshjælp til køb af tøj, når tøjet slides hurtigt op eller på 


grund af vokseværk. 


 


Størrelsen på plejefamiliers vederlag er reguleret i cirkulære om gældende sociale ydelser, 


hvorfor det ikke skal være en del af dette lovforslag. 


Spørgsmålet om vederlagets størrelse vil indgå i opfølgningen på Deloittes analyse af 


plejefamilieområdet i Grønland, fra juni 2012. 


 


Inuit Circumpolar Counsil (ICC Grønland) 


 


ICC indleder med at udtrykke opbakning for lovforslaget. Ligeledes finder ICC det positivt, at 


dele af forslaget er udarbejdet efter først at have været behandlet ved politiske samlinger samt 


diverse fora bestående af relevante fagpersoner, børnerepræsentanter osv. 


 


ICC savner en præcisering af, hvem der træder til i byer og bygder, der ikke har 


kommunalbestyrelsesmedlemmer, tryghedspersoner eller børnebisiddere. 


 


Kommunalbestyrelsens pligter efter lovforslaget gælder i hele kommunen. Derfor skal 


opgaverne løftes tilfredsstillende, såvel i byerne som i bygderne. 


 


Til § 6, stk. 3 


ICC foreslår en omformulering af § 6, stk. 3 fra: ”Inden kommunalbestyrelsen afholder en 


samtale, jf. stk. 1, skal barnet informeres om retten til at medtage en tryghedsperson, jf. § 7.” 
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Til: ”Inden kommunalbestyrelsen afholder en samtale, jf. stk. 1-3, skal barnet informeres om 


retten til at medtage en tryghedsperson, jf. § 7.” 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Naalakkersuisut anser den oprindelige 


formulering for korrekt. 


 


Til § 8 


ICC gør opmærksom på, at formuleringen i stk. 1, vedrørende ”kan” i mange tilfælde er 


uheldig, da de mener, at en børnebisidder ofte vil være strengt nødvendig. 


 


Bemærkningen er delvist taget til efterretning. Et nyt stk. 2, er blevet indsat. Heraf fremgår 


det, at alle tvangsanbragte børn også skal have tilknyttet en børnebisidder.  


 


Til § 17 


ICC finder sætningen i § 17 forvirrende, da adskillelsen mellem børnenes eller den gravide 


kvindes behov ikke er klar, især når ”behov for særlig støtte” og ”særlige behov for støtte” 


står lige efter hinanden i ét køre. 


 


Denne formulerende er enslydende med den tilsvarende danske bestemmelse. Da 


bestemmelsen omhandler samarbejdet med Danmark, er det vigtigt, at der ikke er 


uoverensstemmelser mellem de to. 


 


Til § 25 


ICC gør opmærksom på, at der i § 25 henvises til § 34, hvilket de finder uklart, da ICC ikke 


mener, at bestemmelsen kun skal gælde for børn, der har udøvet vold eller alvorlig 


kriminalitet. 


 


Dette er en forkert henvisning. Den rette henvisning er til § 30 om hjælpeforanstaltninger. 


Dette er nu rettet i lovteksten. 


 


Til § 32 og § 33 


ICC finder det hensigtsmæssigt, at der også beskrives mulige tilbud om 


hjælpeforanstaltninger til socialt udsatte børns forældre i bestemmelserne om mulighederne 


for hjælpeforanstaltninger. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Hjælpeforanstaltninger jf. § 30 og § 31, er støtte 


til hele familien, hvor barnet er udgangspunktet for at iværksætte støtten. Dette kan blandt 


andet ses i § 30, stk. 3, nr. 2 og 3.  
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Til § 62, stk. 3 


ICC undrer sig over, at private plejefamilier ikke har samme ret og pligt til at deltage i et 


kursus om plejefamiliers opgaver og pligter, da de private plejefamilier kan være lige så 


udfordrede som kommunale og professionelle plejefamilier. 


 


Private plejefamilier har ikke samme ret og pligt til at deltage i et kursus om plejefamiliers 


opgaver og pligter, fordi en privat plejefamilies karakter er anderledes end den er for 


kommunale og professionelle plejefamilier. En privat plejefamilie er i højere grad en 


familieerstatning. Børn i private plejefamilier er ikke anbragte og familien får ikke penge af 


kommunen for at have barnet.   


 


ICC mener, at der mangler en paragraf, der sikrer, at berørte børn og unge, samt 


forældremyndighedsindehavere får formidlet deres rettigheder i henhold til FN’s konvention 


om Barnets Rettigheder (Børnekonventionen), artikel 42. ICC finder det især aktuelt i 


forbindelse med § 91, stk. 3, der sikrer klageadgang for børn over 15 år, da en klageadgang 


forudsætter, at barnet har kendskab til sine rettigheder. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Lovforslagets § 1, stk. 3, henviser til FN’s 


konvention om Barnets rettigheder. Herudover vurderes lovforslagsteksten ikke som rette sted 


at gøre opmærksom på Børnekonventionens principper og rettigheder.  


 


Meeqqat Inuunerissut - Bedre Børneliv (MIBB) 


 


Det glæder MIBB, at man med dette lovforslag følger op på et af elementerne i strategien 


Tryg Barndom 2010. MIBB kan tilslutte sig lovforslagets intension om forstærkelse af det 


tværfaglige samarbejde.   


 


Det undrer dog MIBB, at Departementet for Uddannelse og Forskning (IIN) ikke er inddraget 


i lovarbejdet, da der, efter MIBB’s mening, ingen tvivl er om, at især folkeskolen kommer til 


at spille en væsentlig rolle i opfyldelsen af lovens intentioner. MIBB mener derfor, at det 


virker som en dårlig start på arbejdet, at IIN ikke har været inddraget på lige fod med øvrige 


involverede instanser.  


 


Det fremgår af afsnit 1.2 Hovedlinjerne i lovforberedelsen, at der ikke har været afholdt møde 


med IIN, men at lovudkastets indhold har været diskuteret med IIN. Lovforslaget har dog 


været i forhøring hos IIN og de har også afgivet høringssvar i den officielle høring. Derfor 


har der været et betydeligt samarbejde mellem de to departementer.  
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Det ærgrer MIBB, at de finder, at FN’s Børnerettighedskonvention er skrevet helt ud af 


lovforslaget. MIBB mener, at der med fordel kunne henvises til relevante artikler i 


konventionen. MIBB opfordrer departementet til at inkorporere FN’s Børnekonvention i 


lovgivningen, samt at vurdere, hvorvidt lovgivningen bør omfatte alle konventionens 


artikelområder.  


 


Af § 1, stk. 3, fremgår det, at lovforslaget skal fortolkes i overensstemmelse med FN’s 


konvention om Barnets Rettigheder. Denne bestemmelse er indskrevet i loven for at vise, at 


reglerne i lovforslaget skal supplere og overholde reglerne i konventionen.  


 


MIBB glæder sig over bestemmelsen om kvittering for indberetninger til såvel almindelige 


borgere som personer med skærpet indberetningspligt. Dog kan det læses i bemærkningerne 


til lovforslaget på side 8, at der i dag ikke findes nogen indberetningspligt. Dette er ikke 


korrekt og bør rettes. 


 


De bemærkninger der henvises til på side 8, omhandler underretningspligten ved flytning 


mellem Grønland og Danmark. Det er korrekt, at der ikke findes lovregler vedrørende denne 


problemstilling i de gældende regler. Dette er nu præciseret. 


 


MIBB anbefaler, at lovarbejdet justeres med et afsnit omkring dataindsamling og behandling 


til brug for fremtidige indsatser på børne- og ungeområdet, hvilket MIBB finder kun kan være 


en fordel for Naalakkersuisuts og kommunernes arbejde med at sikre alle børn i Grønland en 


tryg barndom med gode opvækst- og uddannelsesvilkår, økonomiske såvel som 


menneskelige. 


 


Lovforslagets § 89, forpligter netop kommunalbestyrelserne til at fremsende statistiske 


oplysninger om anbringelse, hjælpeforanstaltninger, alder og køn, økonomi på børneområdet, 


kommunernes dokumentation for virkningen af indsatserne i kommunen, oplysninger som har 


betydning for Naalakkersuisuts tilsyn i kommunerne, oplysninger som er nødvendige for at 


udarbejde strategier og handleplaner på børneområdet og oplysninger om efterværn, når 


Naalakkersuisut anmoder herom.  


Denne bestemmelse giver Naalakkersuisut en hjemmel til at indsamle og opbygge viden og 


data, som der ikke tidligere har været. 


 


MIBB mener, at den finansielle gennemgang af lovforslaget virker noget konstrueret. 


 


Forslagets finansielle gennemgang er lavet ud fra de oplysninger, der er tilgængelige på 


nuværende tidspunkt. De oplysninger Naalakkersuisut kan komme i besiddelse af efter 
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forslagets § 89, vil hjælpe med til, at fremtidige beregninger foretages på et mere 


dokumenteret grundlag. 


 


MIBB finder det vigtigt, at man bevarer fokus på hele familien og ikke kun barnet, fordi dette 


er til barnets bedste. MIBB anbefaler derfor, at det pointeres, at helhedssynet på familien skal 


prioriteres og at målet altid er at få barnet tilbage til barnets forældre, under forudsætning af, 


at forældrene engagerer sig i arbejdet, for at blive i stand til at varetage barnets bedste. 


 


Det fremgår også af loven, at det er at foretrække, at børn kommer tilbage til deres forældre. 


Dette underbygges blandt andet af lovforslagets § 2, stk. 2:  


”Støtten skal tage barnets samlede livssituation i betragtning og ydes tidligst muligt, så 


problemer så vidt muligt bliver forebygget og afhjulpet i hjemmet eller det nære miljø.”  


Det er dog vigtigt, at det af denne lov fremgår, at hovedhensynet er barnets bedste. For at der 


er klarhed om, at barnets bedste altid er lovens centrum, er det vurderet mest hensigtsmæssigt 


ikke at lave en paragraf om hensynet til familien som helhed. Hensynet til familien vil blive 


uddybet i vejledningen.  


 


MIBB hilser konceptet med et centralt børnenævn meget velkomment. MIBB synes, at det er 


en klar styrkelse af området, at det er fagfolk, der skal tage stilling til anbringelser frem for 


politisk valgte personer. Endvidere er det MIBB’s opfattelse, at et centralt børnenævn vil 


betyde, at økonomi ikke kommer til at spille en rolle i beslutningerne om anbringelse, som 


det, efter deres mening, kan være tilfældet, når beslutningskompetencen ligger hos 


kommunalbestyrelsen. 


 


Politimesteren i Grønland 


 


Det er Politimesterens opfattelse, at der, som det er forudsat i de generelle bemærkninger pkt. 


3.15, er et tvingende behov for, at der skabes formel lovgivningsmæssig hjemmel til 


magtanvendelse på døgninstitutioner f.eks. aflåsning af værelsesdøre for unge, der er anbragt i 


en sikret afdeling på en døgninstitution, mulighed for med magt at fratage anbragte på sikrede 


afdelinger f.eks. mobiltelefoner, spiritus, hash og våben, samt for at sikre, at formålet med en 


tilbageholdelse i surrogat på en sikret afdeling tilgodeses. 


 


Magtanvendelseslovgivning på døgninstitutionsområdet er prioriteret. Det er 


Naalakkersuisuts intention, at de to regelsæt, inatsisartutlov om hjælp til børn og unge og 


magtanvendelsesloven, træder i kraft på samme tid. 


 


Til § 1 
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Politimesteren bemærker, at en række af de foranstaltninger, der iværksættes over for 


mindreårige i medfør af kriminalretsplejen på sigt i vidt omfang kan siges at have barnets 


bedste for øje. Imidlertid er det primære sigte med f.eks. tilbageholdelse af en ung defineret i 


retsplejelovens bestemmelser, og har som primært sigte de formål, der fremgår af 


retsplejelovens afsnit V om kriminalsagers behandling. Uanset, at det generelt må siges, at en 


tilbageholdelse af en mindreårig i en lukket afdeling tjener barnets bedste interesse i forhold 


til alternativet, der er tilbageholdelse i en anstalt for domfældte, bør der efter Politimesterens 


opfattelse tages højde for dette i bemærkningerne til loven.  


 


Lovforslaget omhandler alene socialfaglige foranstaltninger. Loven indeholder ikke 


strafferetlige sanktioner. Den pædagogiske indsats i de sikrede afdelinger kan indebære 


tilbageholdelse. Sigtet med lovforslaget er altid at yde en pædagogisk indsats, også i de 


situationer, hvor et barn er anbragt på en sikret afdeling pga. begået kriminalitet.  


 


Til § 1, stk. 3 


Det er Politimesteren holdning at lovens § 1, stk. 3, alene bør fremgå af bemærkningerne.   


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. FN’s konvention om Barnets Rettigheder er en 


prioriteret del af lovgivningsarbejdet vedrørende dette lovforslag. Det er vigtigt, at loven 


indledes med en henvisning til konventionen, da den er et gennemgående tema i loven. 


Naalakkersuisut ønsker, at pointere at konventionens bestemmelser skal respekteres, og hvor 


der er tvivl om fortolkning, skal forslaget altid fortolkes således, at konventionen overholdes.  


 


Til § 9 


Politimesteren mener, at det i bestemmelsen udtrykkeligt bør anføres, at de nævnte 


myndigheder også kan udlevere sådanne oplysninger til politiet til varetagelse af bestemte 


formål. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning og indarbejdet i lovforslaget. 


 


Til §§ 27-29 


Politimesteren finder det hensigtsmæssigt, hvis der i lovgivningen angives tvangsmidler, 


konsekvenser m.m., der vil kunne bringes i anvendelse, hvis et pålæg ikke efterleves. 


Politimesteren bemærker i den forbindelse, at det efter hans opfattelse ikke i alle tilfælde vil 


være muligt at anvende økonomiske tvangsmidler. 


 


Det er ikke hensigten, at bestemmelserne om forældre- og børnepålæg skal kunne 


sanktioneres. Pålæggene er nye redskaber til sagsbehandlerne, som kan anvendes, i de 
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tilfælde, hvor kommunerne ønsker en ændring i adfærd, der muligvis kan hjælpe børn og 


forældre med at undgå yderligere foranstaltninger, som f.eks. anbringelse. 


Børnepålægget har derudover et pædagogisk incitament. Et barn kan blive konfronteret med 


den skade, det har forvoldt og konsekvenserne hermed. 


    


Politimesteren tilføjer, at lovforslagets bestemmelser om fremgangsmåden og retsgarantierne 


ved tvangsfjernelse mv., alene ses at vedrøre de retsgarantier, der sikrer barnet og forældrene 


imod en for langvarig opretholdelse af hjælpeforanstaltninger. Der bør efter Politimesterens 


opfattelse tillige tages højde for den situation, at en tvangsfjernelse eller iværksættelse må 


anses at være til barnets bedste, men at tvangsfjernelse eller hjælpeforanstaltninger desuagtet 


ikke iværksættes. Dertil kommer reaktions- og klagemuligheder hvis der ikke af de ansvarlige 


myndigheder iværksattes hjælpeforanstaltninger m.v. i overensstemmelse med loven. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det påhviler myndighederne at overholde loven. 


Myndighederne skal iværksætte hjælpeforanstaltninger og tvangsfjernelse af et barn, når 


dette efter loven er påkrævet. 


 


Til §§ 72-74 


Politimesteren foreslår, at det i loven, evt. i § 88 fastslås, hvilken myndighed der skal påse, at 


der er det nødvendige antal pladser i sikrede afdelinger på døgninstitutioner. 


 


§ 66, stk. 4 fastslår, at Naalakkersuisut skal sørge for, at der er det nødvendige antal pladser 


på daginstitutioner for børn, der skal anbringes uden for hjemmet. Det fremgår af § 66, stk. 3, 


at døgninstitutioner kan oprettes som almindelige døgninstitutioner, sikrede døgninstitutioner 


eller et særligt kommunalt døgnophold. Det vil sige, at Naalakkersuisut også skal påse, at der 


er det nødvendige antal pladser i sikrede afdelinger. Dette er nu præciseret i bemærkningerne 


til § 66, stk. 4. 


 


Politimesteren foreslår endvidere, at den nærmere fordeling af finansieringen imellem 


selvstyret og kommunerne for oprettelsen og driften af døgninstitutioner, herunder de sikrede 


afdelinger afklares i selve lovteksten. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


Politimesteren mener, at det i lovteksten eller bemærkningerne skal præciseres, at 


Naalakkersuisut kan fastsætte nærmere regler om indretningen og opbygningen af en sikret 


afdeling for at sikre, at den lever op til de sikkerhedsmæssige krav, der kan stilles til den 


sådan afdeling. 


 







 


 


 


 


 


13 


 
 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Naalakkersuisut finder, at bestemmelserne i § 66, 


stk. 5, § 68, stk. 3, og § 72, stk. 4, er tilstrækkelige. 


 


Til § 72 


Politimesteren foreslår, at § 72, stk. 1, nr. 2 formuleres således, at der alene stilles krav om, at 


barnet har udøvet en kriminel adfærd. 


 


Bemærkningen er delvist taget til efterretning. Bestemmelsen fremgår nu af § 73.  


 


Til § 72, stk. 1, nr. 4. 


Politimesteren gør opmærksom på, at der i bestemmelsen anvendes begrebet 


”varetægtsfængslet”. I Grønlandsk retspleje anvendes udtrykket ”tilbageholdt”. I 


bemærkningerne til bestemmelsen er anført, at surrogat anvendes i de tilfælde, hvor barnet 


ikke kan færdes frit af hensyn til efterforskningen. Politimesteren tilføjer, at tilbageholdes 


tillige anvendes af de grunde, der i øvrigt fremgår af retsplejelovens § 359, stk. 1, og 2, samt 


360. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning og indarbejdet i lovforslaget. Bestemmelsen fremgår 


nu af § 73. 


 


Til § 91 


Politimesteren foreslår, at klagefristen udtrykkeligt skal fremgå af loven, ligesom det med 


fordel i lovteksten kan klargøres, at alene sagens parter kan klage. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Disse regler fremgår af landstingsforordning om 


socialvæsenets styrelse og organisation. 


 


Departementet for Indenrigsanliggender, Natur og Miljø 


 


Departementet hilser lovforslaget velkomment. 


 


Til § 14 og § 15 


Departementet mener, at det kan forekomme uheldigt, hvis grupper, der arbejder med børn og 


unge, ikke omfattes af den skærpede underretningspligt. Der tænkes specifikt på ansatte på 


private institutioner der, som forslaget er formuleret, ikke vil være omfattet af den skærpede 


underretningspligt. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning og indarbejdet i lovforslaget. 


 







 


 


 


 


 


14 


 
 


IMAK 


 


IMAK hilser forslaget velkommen og ser frem til, at sagsbehandlingen af børn med særlige 


behov styrkes og der sættes fokus på tidlig indsats og forebyggelse samt at der strammes op 


om lovgivningen om hjælp til børn og unge. Samtidig kan IMAK fuldt ud støtte alle de nye 


bestemmelser så som tidsfrister mv., der skal være med til at sikre kvaliteten i 


sagsbehandlingen og dermed indsats så tidlig som muligt. 


 


IMAK udtrykker dog bekymring over, at det af de generelle bemærkninger fremgår, at 


Departementet for Uddannelse og Forskning (IIN) tilsyneladende ikke har været inddraget 


særligt meget i forbindelse med udarbejdelsen af lovudkastet. 


 


Det fremgår af afsnit 1.2 Hovedlinjerne i lovforberedelsen, at der ikke har været afholdt møde 


med IIN, men at lovudkastets indhold har været diskuteret med IIN. Lovforslaget har dog 


været i forhøring hos IIN og IIN har ligeledes afgivet høringssvar i den officielle høring. 


Derfor har der været et betydeligt samarbejde mellem de to departementer. 


 


IMAK kan tilslutte sig, at tidlig indsats er afgørende for det enkelte barn. Og at det 


tværfaglige samarbejde er vigtigt på tværs af faggrænser i alle børne- og ungesager, således at 


der sker en helhedsorienteret indsats i forhold til barnet eller den unge. Hvis den tidlige 


indsats omkring udsatte børn og unge skal kunne lade sig gøre, er det efter IMAK’s mening 


nødvendigt med tydelige regler om, hvordan oplysninger skal videregives. 


 


Vedrørende underretningspligt og skærpet underretningspligt tilslutter IMAK sig forslaget 


om, at kommunalbestyrelsen inden 1 uge efter modtagelsen af den indkomne underretning 


skal sende en skriftlig kvittering på, at underretningen er modtaget, og hvis der er grundlag 


herfor, skal den socialfaglige undersøgelse igangsættes senest to uger efter modtagelsen. 


 


IMAK efterlyser en beskrivelse af, hvordan bestemmelserne i lovforslagets § 4 og § 5 skal 


spille sammen med landstingsforordning nr. 14 af 1. november 1982 om tværfagligt 


samarbejde i sociale sager, da denne forordning stadig er gældende. 


IMAK skal derfor foreslå, at intentionen med bestemmelserne i landstingsforordningen 


indarbejdes i nærværende lovforslag. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det er dog et vigtigt område, som vil blive 


præciseret i vejledningen til loven. 


 


Endvidere ser IMAK det som en klar forbedring, at kravet til kommunernes tilsynsforpligtelse 


skærpes. 
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IMAK hilser også forslaget om, at kommunerne imellem skal videregive oplysninger om der 


er børn, der har behov for særlig støtte, hvis man flytter mellem Danmark og Grønland 


velkomment. 


I den forbindelse skal der dog gøres opmærksom på side 8 i de generelle bemærkninger 


omkring underretningspligt. Som det er beskrevet, fremgår det som om, der i dag slet ingen 


regler er om underretningspligt. Dette understreger IMAK ikke er korrekt. De fortsætter med 


at spørge om der i stedet menes, at der ingen regler er om underretningspligt mellem 


grønlandske og danske kommuner. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning og afsnittet er nu præciseret. 


 


IMAK imødeser forslaget om, at der gives kommunalbestyrelsen en mulighed for at give 


forældrepålæg, således at forældrene eksempelvis skal sørge for, at deres barn kommer i 


skole. Der er endvidere mulighed for at give et barn pålæg om at bidrage til at genoprette 


skaden efter hærværk.    


 


IMAK er enig med forslaget om, at kommunalbestyrelsen kan beslutte, at der kan ydes råd og 


vejledning, samt yde praktisk, pædagogisk og psykologisk eller anden form for støtte i 


hjemmet, og at der kan tilbydes økonomisk støtte f.eks. til efterskoleophold. 


 


IMAK støtter også, at barnets vanskeligheder så vidt muligt skal løses i samarbejde med 


familien, og at forældremyndighedsindehaveren og barnet altid skal informeres om 


foranstaltningens baggrund, formål og indhold. 


 


IMAK imødeser også, at den tidlige indsats med at tilbyde støtte til vordende forældre, og at 


der udarbejdes handleplan, som skal tage sigte på, hvilken støtte som skal ydes før og efter 


graviditeten. 


 


Nedsættelsen af et centralt børnenævn vil efter IMAK’s opfattelse være med til at sikre, at 


afgørelser om ophør af anbringelse udenfor hjemmet uden samtykke tager udgangspunkt i 


barnets bedste og ikke i den pågældende kommunes økonomi. Derfor er det efter IMAK’s 


opfattelse en af de vigtigste nye bestemmelser. 


 


IMAK mener, at efterværn skal tilbydes alle unge, der har været anbragt. Det bør efter 


IMAK’s mening ikke være afhængigt af kommunalbestyrelsens godkendelse, da 


kommunernes økonomi let kan blive en afgørende faktor i stedet for den unges tarv.   
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Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Efter § 75, stk. 2 skal efterværn tilbydes, hvis det 


må anses for at være af væsentlig betydning for den unges bedste. Dermed har kommunerne 


pligt til at tilbyde efterværn i disse situationer. 


 


Afslutningsvis skal IMAK’s bestyrelse understrege, at bestyrelsen ser lovudkastet som en 


styrkelse og ser frem til, at lovens bestemmelser og intentioner implementeres. 


  


MIO – Børnetalsmanden  


  


Børnetalsmandens generelle bemærkninger. 


 


Børnetalsmanden skriver, at lovforslaget indeholder mange gode tiltag, og at det er godt at se, 


at forslaget i vid udstrækning inkorporerer Børnekonventionens bestemmelser, så disse 


bestemmelser nu i højere grad kan genfindes i grønlandsk lovgivning.  


 


Børnetalsmanden fremhæver, at forslaget øger mulighederne for en hurtig indsats, blandt 


andet gennem øgede muligheder for et tværfagligt samarbejde.  


 


Børnetalsmanden pointerer, at et er at skrive og vedtage et lovforslag, noget helt andet er at 


implementere det. Konkret er det børnetalsmandens erfaring, at ekspertisen til at udføre 


opgaverne i kommunerne, for eksempel udfærdigelsen af socialfaglige undersøgelser, ikke er 


til stede i alle dele af landet i lige høj grad. Børnetalsmanden finder dette yderst bekymrende.  


 


Børnetalsmanden bemærker, at et andet fokusområde ved behandlingen af forslaget bør være 


oprettelsen af de rette anbringelsessteder. Det er børnetalsmandens forhåbning, at 


diskussionen om vedtagelse af lovforslaget også kommer til at omhandle tilvejebringelsen af 


de nødvendige ressourcer, så der sker en tilpasning af institutionerne til børnenes behov. Både 


i forhold til oprettelse af det nødvendige antal pladser, men i lige så høj grad i forhold til at 


sikre, at institutionerne har de fornødne tilbud, som barnet har behov for. 


 


Børnetalsmanden påpeger endvidere, at der er behov for at udvikle anbringelser i 


plejefamilier.  


 


Sammenfattende konkluderer børnetalsmanden, at forslagets intentioner er rigtig gode, men 


hun er bekymret for, om kommunerne og Naalakkersuisut har de nødvendige 


handlemuligheder for at føre forslaget ud i livet.  
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Naalakkersuisut er glade for Børnetalsmandens opbakning til forslaget. Der er fokus på at 


tilvejebringe et tilstrækkeligt anbringelsestilbud i Grønland, dette gælder både at skaffe det 


rette antal institutioner, men også at skaffe de rette kompetencer hos personalet.  


 


Børnetalsmanden bemærkninger til forslagets enkelte bestemmelser: 


 


Til § 8  


Børnetalsmanden anbefaler, at der er flere sager, hvor et barn skal tilbydes en børnebisidder.  


 


Forslaget er taget til efterretning, således at der nu også stilles krav om, at børn i forbindelse 


med sager om tvangsmæssig anbringelse også skal tildeles en børnebisidder.  


 


Til § 9, stk. 2 


Børnetalsmanden anbefaler, at udveksling af oplysninger altid skal ske i henhold til gældende 


lovgivning.  


 


Anbefalingen er ikke taget til efterretning for så vidt angår indholdet i anbefalingen.  


 


Til § 9, stk. 4 


Børnetalsmanden anfører, at bestemmelsen kan skabe tvivl om de ansattes skærpede 


underretningspligt. 


 


Anbefalingen er taget til efterretning, i det § 9, stk. 4 slettes.  


 


Til § 12 


Børnetalsmanden er glad for, at der sættes tidfrist og frekvens på kontrolbesøgene, men der 


bør tages højde for den øgede arbejdsbelastning.  


 


Der er i økonominotatet taget højde for at der fastsættes tidsfrist og frekvens på 


kontrolbesøgene.  


 


Til § 17 


Børnetalsmanden anfører, at der også bør ske underretning, hvis en familie, hvor børn kan 


have behov for støtte, flytter til et andet land end Danmark.  


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning, da en sådan underretning kræver, at der indgås 


særskilt aftale med de sociale myndigheder i andre lande. Oplysninger til andre landes 


myndigheder vil dog kunne udleveres efter reglerne i sagsbehandlingsloven.  
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Til § 18 


Børnetalsmanden bemærker, at selve vurderingen af underretningen konstituerer en ”lille” 


socialfaglig undersøgelse. Som beslutningen er formuleret, kan beslutningsgrundlaget dog let 


blive for spinkelt, da det er op til den enkelte medarbejder at vurdere om indberetningen giver 


grundlag for at arbejde videre med en socialfaglig undersøgelse, og i hvilket omfang det er 


nødvendigt at undersøge underretningen. Børnetalsmanden anbefaler, at der altid ved 


underretning, iværksættes en lille socialfaglig undersøgelse, som så ved behov kan udvides.  


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Naalakkersuisut vurderer, at kommunerne godt 


kan foretage en indledende vurdering af, om der er behov for at iværksætte en socialfaglig 


undersøgelse ved underretninger. Det vil være unødig brug af ressourcer, hvis der altid skal 


igangsættes en socialfaglig undersøgelse – selv i de tilfælde, hvor der sker underretning, hvor 


barnet trives. 


 


Til § 21 


Børnetalsmanden påpeger, at der mangler formuleringen ”...og kommunalbestyrelsen skal 


straks informere politiet”, i lighed med formuleringen i § 18, stk. 2. Formodning i denne 


paragraf er stærkere end ordet mistanke i § 18, stk. 2.  


 


Bemærkningen er taget til efterretning.  


 


Til § 26 


Børnetalsmanden mener, at bestemmelsen er rigtig god, da den øger fokus på barnets situation 


og sikrer regelmæssig revision af handleplanen. Der skal dog tilføres ekstra ressourcer til 


området. 


 


Naalakkersuisut har fokus på det ekstra ressourceforbrug. 


 


Til § 30 


Børnetalsmanden foreslår, at der tilføjes ordet ”tidlig” i bestemmelsen, således at lovteksten 


understøtter, at en planlagt indsats overfor udsatte børn iværksættes så tidligt som muligt.  


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


Til § 34 


Børnetalsmanden synes, der mangler den fokus på barnets resocialisering, som følger af 


Børnekonventionens artikel 40. Børnetalsmanden foreslår, at dette fokus indføres ved en 


ændring af ordlyden til: ”For børn, der har begået voldshandlinger eller anden alvorlig 


kriminalitet, skal kommunalbestyrelsen i barnets handleplan jf. § 25, have særlig fokus at 
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iværksætte hjælpeforanstaltninger jf. § 30, der kan modvirke yderligere kriminalitet og yde 


den nødvendige støtte til barnets resocialisering.” 


 


Bemærkningen er delvist taget til efterretning. Bemærkningen er indarbejdet i 


bemærkningerne til loven.  


Der er desuden tilføjet et stk. 2 med følgende ordlyd 


 


”Kommunalbestyrelsen skal give børn, der har været anbragt på en sikret døgninstitution 


tilbud om hjælpeforanstaltninger jf. § 30, stk. 3, der kan være med til at lette overgangen fra 


anbringelsen til tilværelsen udenfor døgninstitutionen.”  


 


 


Til § 37, stk. 3 


Børnetalsmanden synes, det er en god bestemmelse, som er med til at sikre kontinuitet i 


anbringelsen af helt små børn. 


 


Til § 40 


Børnetalsmanden mener, at det er en god bestemmelse, der sikrer bred orientering af de 


relevante fagpersoner omkring barnet. 


 


Til § 47 


Børnetalsmanden finder bestemmelse god, da den sikrer, at hjemgivelse først foretages, når 


relevante personer har modtaget information herom, så de kan indstille sig mentalt på de 


kommende ændringer. 


 


Til § 48 


Børnetalsmanden synes, det er værd at bemærke, at sagsbehandlingstiden i Det Sociale 


Ankenævn i visse sager kan være lang. Børnetalsmanden gør opmærksom på, at det kan 


betyde, at der kan gå lang tid mellem, at en kommunalbestyrelse er forpligtet til at behandle 


en begæring om ophør af anbringelse, hvis forældremyndighedsindehaveren indbringer sagen 


for Det Sociale Ankenævn. Det er meget lang tid i de situationer, hvor 


forældremyndighedsindehavernes situation er så stabil, så det ville være fuldt forsvarligt at 


hjemgive barnet. 


 


De pågældende sager er prioriterede i Det Sociale Ankenævn, hvorfor sagsbehandlingstiden 


vil være så kort som muligt. 


  


Til § 54 
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Børnetalsmanden foreslår, at det præciseres, at advokaten, som tilbydes, skal være uvildig. 


Børnetalsmanden foreslår, at ordet ”uvildig” tilføjes før advokatbistand i både stk. 1 og 2. 


Dette vil skabe klarhed for både fagpersoner og forældremyndighedsindehavere. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. En advokat skal varetage sin klients interesser, 


hvorfor tilføjelsen ikke vil være retvisende. Advokaten må selvfølgelig ikke have nogen 


interessekonflikt vedrørende den pågældende sag, hvilket er reguleret i de regler en advokat i 


sin virksomhed er omfattet af.  


 


Til § 61 


Børnetalsmanden foreslår, at bestemmelsen fjernes. Den væsentligste årsag er, at 


adoptionsområdet ikke er hjemtaget af Grønland. Derudover mener børnetalsmanden, at det er 


betænkeligt, hvis plejefamilier modtager et barn med adoption for øje, da reglerne for 


plejefamilier ikke er de samme, som de strengere regler der gælder i adoptionslovgivningen. 


Dette kan betyde, at plejefamilier sættes en adoption i sigte, som ikke kan gennemføres på 


grund af bestemmelser i anden lovgivning. En eventuel ansøgning om adoption kan fint 


indsendes, selvom barnet er i en almindelig familiepleje. Derfor synes Børnetalsmanden, at 


bestemmelsen er overflødig, og kun er egnet til at skabe uberettigede forventninger om 


forøgede adoptionschancer hos plejefamilien. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Denne bestemmelse gælder helt bestemte 


situationer. Det er vigtigt, at disse situationer fra starten, behandles som almindelige 


familiemæssige vilkår, hvorfor man ikke ønsker, at der skal være økonomi indblandet. Det er 


endvidere ikke sikkert, at barnet ellers vil have behov for at blive anbragt og vil derfor ikke 


kunne anbringes efter de almindelige bestemmelser om anbringelse i familiepleje.  


 


Til § 65 


§ 65 har overskriften Plejefamiliers pligter og rettigheder. Børnetalsmanden vil foreslå, at 


man (gen)indfører plejefamiliernes ret til supervision, som eksisterer i den gældende 


landstingsforordnings § 21. Supervision er efter Børnetalsmandens mening et vigtigt værktøj 


til at give plejefamilien de rette værktøjer til at udføre arbejdet med barnet på bedste vis. 


Supervision kan hjælpe plejefamilien tidligt, hvis plejefamiliens indsats ikke har den fornødne 


effekt og derfor skal justeres med bistand af ekstern konsulent. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. Ændringen er dog indført i § 62. Det har ikke været 


hensigten, at fjerne retten til supervision. 


 


Til § 72, stk. 2 
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Børnetalsmanden synes, det er betænkeligt at ville indespærre børn ned til 12 års alderen. 


Bestemmelsen bør efter Børnetalsmandens mening fjernes, idet vores land giver mulighed for 


mindre indgribende foranstaltninger, som i højere grad kan medvirke til den helt unge 


kriminelles resocialisering, for eksempel ved at anvende de muligheder der er i dag, for at 


bringe børnene ud i naturen med pædagogisk støtte. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Bestemmelsen er dog indskærpet. Børn ned til 12 


år skal kun anbringes på en sikret afdeling i helt særlige tilfælde, hvor der ikke er andre 


muligheder, der kan tilgodese barnets behov. 


 


Ad. § 74 


Børnetalsmanden synes, at bestemmelsen bør udformes, så det fremgår, at formålet med 


barnets ophold på en sikret afdeling er resocialisering, jf. Børnekonventionens artikel 40. Det 


er på den sikrede afdeling, at resocialiseringen påbegyndes. 


 


Bemærkningerne er delvist taget til efterretning. Ændringerne er foretaget i § 72. Hensigten 


med en anbringelse på en sikret afdeling er at skabe de nødvendige rammer for den 


pædagogiske indsats, der er nødvendig overfor de børn, der er omfattet af § 72. 


Bestemmelsen giver ikke mulighed for at straffe. 


 


Til § 75, stk. 3 


Børnetalsmanden synes, at det er alt for sent at sætte en indsats i gang omkring eventuelt 


efterværn. Planlægningen af efterværnstiltag bør efter Børnetalsmandens mening starte 3 år 


før, barnet fylder 18 år, så der i samarbejde med den unge kan lægges forsvarlige og 


langsigtede planer for den unges uddannelse, boligsøgning, botræning samt eventuelle 


støtteforanstaltninger. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. I perioden fra 3 år før til 6 måneder før barnet 


fylder 18, vil det være forældrene, plejeforældrene eller den døgninstitution, der har barnet 


anbragt, som skal arbejde for, at barnet bliver klar til den efterliggende periode. 


 


Til § 79 


Dette bør efter Børnetalsmandens mening være en ”skal” bestemmelse.  


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


Til § 91, stk. 3 


Børnetalsmanden finder det rigtigt fint, at børn over 15 år får selvstændig klageadgang. 


Internationalt arbejdes der på, at alle børn får selvstændig klageadgang i forhold til 
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Børnekonventionens bestemmelser, og dette er også et arbejde, som Børnetalsmanden mener, 


at Grønland bør deltage aktivt i. Børnetalsmanden håber, at bestemmelsen er et startskud til 


det kommende arbejde med at få ratificeret og implementeret tillægsprotokollen til 


Børnekonventionen vedrørende alle børns selvstændige klageadgang. På den baggrund vil 


Børnetalsmanden foreslå, at bestemmelsens stk. 3, udvides til at gælde for alle børn med 


ordlyden: ”Børn er klageberettigede i forhold til afgørelser jf. stk. 1 og stk. 2.” 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det er ikke Naalakkersuisuts hensigt, at alle børn 


skal have klageadgang. Derimod er det vigtigt, at alle børn bliver hørt, hvilket også er en del 


af dette lovforslag. Det er konkret vurderet, at børn først er modne nok til, at kunne overskue 


deres sag og til at kunne klage omkring 15 års alderen, hvorfor denne aldersgrænse er valgt. 


 


Til § 93 


Børnetalsmanden foreslår, at bestemmelsen affattes således: ”Sager, som omfattes af denne 


lov, der er opstået eller hvis sagsbehandling er påbegyndt af kommunalbestyrelserne inden 


denne Inatsisartutlovs ikrafttræden, men endnu ikke er færdigbehandlet, skal afgøres 


efter denne Inatsisartutlovs bestemmelser.” Da denne formulering efter Børnetalsmandens 


mening givere færre fortolkningsmuligheder, og sikrer dermed borgernes retssikkerhed. 


 


Bemærkningen er delvist taget til efterretning. 


 


MIO - Anbragte børn 


 


Indledningsvis skal der gøres opmærksom på, at alene de anbefalinger, der konkret 


omhandler dette lovforslag er medtaget. 


 


MIO anbefaler på baggrund af det, de anbragte børn fortæller, at der indføres bestemmelser, 


som sikrer, at barnets værge altid ved, hvem der er barnets sagsbehandler. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det er Naalakkersuisuts overbevisning, at dette 


fremgår af god forvaltningsskik og derudover vil § 25 og § 31, hjælpe med til sikre, at der er 


klarhed over, hvem der er barnets sagsbehandler. 


 


MIO anbefaler, at børn på sikrede institutioner altid tilbydes en børnebisidder, som det nye 


forslag lægger op til, samt at børn i sager om anbringelse uden samtykke altid tilbydes en 


børnebisidder 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 







 


 


 


 


 


23 


 
 


MIO anbefaler på baggrund af det børnene fortæller, at der forud for selve anbringelsen tales 


med børnene om formålet med anbringelsen. 


 


Dette mener Naalakkersuisut er omfattet af § 31, stk. 1 


 


MIO anbefaler, at børn høres, om de har præferencer i forhold til anbringelsessted og at de, 


når der er truffet beslutning, informeres om, hvorfor det specifikke anbringelsessted er valgt. 


 


Det er Naalakkersuisuts opfattelse, at dette vil være en del af samtalen efter § 6. 


 


MIO anbefaler, at børn ved anbringelsen informeres om, hvad planen er for kontakt til deres 


familie, og at det drøftes med omsorgspersoner på anbringelsesstedet, så barnet er klar over de 


konkrete aftaler. 


 


Dette er omfattet af § 31, stk. 1, vedrørende ”foranstaltningens indhold”. 


 


MIO anbefaler, at arbejdet med handleplanerne styrkes, således at barnet i højere 


grad inddrages, dels med henblik på at give sin mening til kende og dels med henblik 


på, at barnet forstår indsatsens formål og varighed. Barnet bør kende sin handleplan. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning og indarbejdet i lovforslagets § 25. 


 


MIO anbefaler, at søskende anbringes sammen, med mindre det er uhensigtsmæssigt for 


børnene, så de derved bedre kan bevare de nære relationer. 


 


Lovforslagets § 39, lyder således: ”Barnet skal så vidt muligt anbringes i nærmiljøet og 


sammen med eventuelle søskende, medmindre barnets behov eller andre væsentlige forhold 


taler imod dette.” Med denne bestemmelse, er det Naalakkersuisuts opfattelse, at 


bemærkningen allerede er en del af forslaget. 


 


Det Sociale Ankenævn 


 


Det Sociale Ankenævn gør opmærksom på, at alderskravet flere steder i loven på 15 år, 


muligvis ikke er i overensstemmelse med ordlyden af FN’s børnekonvention artikel 12. 


 


Børnekonventionens artikel 12, bestemmer, at deltagerstaterne skal sikre et barn, der er i 


stand til at udforme sine egne synspunkter, retten til frit at udtrykke disse synspunkter i alle 


forhold, der vedrører barnet; barnets synspunkter skal tillægges passende vægt i 


overensstemmelse med dets alder og modenhed.  
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Lovforslagets § 6, er netop indsat for at sikre denne ret. De steder i lovgivningen, hvor der er 


angivet en aldersgrænse på 15 år er bestemmelser, hvor barnet får direkte indflydelse i sin 


sag og ikke blot skal høres. Grænsen på 15 år er valgt ud fra en vurdering af, hvornår en 


person generelt er moden nok til at kunne foretage de pågældende overvejelser. 


 


Til afsnit 3 i bemærkningerne 


Vedrørende de økonomiske og administrative konsekvenser, under afsnittet ”Besøgsrejser”, 


bemærker Det Sociale Ankenævn, at det er anført, at det vil være billigere, hvis 


forældremyndighedsindehaveren eller en nærtstående besøger barnet på anbringelsesstedet, 


men at der ikke er anført, hvorfor det vil blive billigere. 


 


Grunden til, at det kan være billigere, hvis det er forældremyndigheden, der besøger det 


anbragte barn og ikke omvendt, er behovet for en ledsager til barnet. Når et barn skal rejse, 


vil det ofte være nødvendigt, at det bliver ledsaget af en pædagog. Pædagogen skal have 


dagpenge i rejseperioden og der skal sørges for vikarer for denne i institutionen. En 


forældremyndighedsindehaver vil kunne rejse alene og vil i mange tilfælde have mulighed for, 


at bo og spise på institutionen. 


 


Til § 3, stk. 1 


Det Sociale Ankenævn anfører, at FN’s konvention om Barnets Rettigheder har forrang. De 


mener, at dette bør anføres, så det er klart, at konventionen har direkte anvendelse ved 


uoverensstemmelser mellem lovforslaget og konventionen. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. FN’s konvention om barnets rettigheder har ikke 


direkte virkning. Børnekonventionen er ikke inkorporeret i den grønlandske lovgivning, men 


konventionen er en retskilde, og grønlandsk lovgivning skal fortolkes i overensstemmelse med 


konventionen, hvorfor den anvendte formulering må anses for korrekt og tilstrækkelig.  


 


Til § 6, stk. 4 


Det Sociale Ankenævn mener, at udgangspunktet skal være, at 


forældremyndighedsindehaverne ikke skal være til stede. 


 


Bemærkningen er delvist taget til efterretning. Det er Naalakkersuisuts holdning, at 


forældremyndighedens rettigheder som udgangspunkt skal respekteres. 


 


Til § 7 


Det Sociale Ankenævn foreslår, at adgangen til kontakt til en tryghedsperson udvides, således 


at børn, der er anbragt uden for hjemmet, altid kan kontakte en tryghedsperson. 


 







 


 


 


 


 


25 


 
 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Et barn har altid ret til at tage kontakt til en 


person som de føler sig tryg ved, derfor mener Naalakkersuisut ikke det skal reguleres i loven.  


Til § 8, stk. 1 


Det Sociale Ankenævn synes, at ”kan” bør ændres til ”skal” således, at kommunen ikke kan 


undlade det efter forgodtbefindende. 


 


Bemærkningen er delvist taget til efterretning. 


 


Til § 9, stk. 1 


Det Sociale Ankenævn spørger om udvekslingen skal kunne ske uden 


forældremyndighedsindehaverens samtykke. Hvis svaret er ja, gør Det Sociale Ankenævn 


opmærksom på, at det vil være en alvorlig svækkelse af borgerens retssikkerhed. 


 


Det er i dette tilfælde en afvejning af borgerens retssikkerhed og hensynet til barnets bedste. 


Naalakkersuisut har vurderet, at denne bestemmelse er nødvendig, så myndighederne har de 


oplysninger, der er nødvendige i vurderingen af, hvad der er til barnets bedste. 


 


Til § 9, stk. 2 


Det Sociale Ankenævn spørger om det heller ikke er muligt at sende oplysningerne pr. 


sikker/krypteret e-mail eller krypteret fax. 


 


Det er Naalakkersuisuts opfattelse, at der her af tale om så personfølsomme oplysninger, at 


de alene bør overdrages ved personligt møde eller telefonsamtale. Derfor kan man hverken 


anvende krypteret e-mail eller fax. 


 


Til § 9, stk. 4 


Det Sociale Ankenævn vil vide om personalet på institutionerne er kompetente til at træffe 


afgørelser efter bestemmelsen. De henleder opmærksomheden på, at der i mindre byer og 


bygder ikke er faguddannet personale. 


 


Bestemmelsen er fjernet, så der ikke er tvivl om underretningspligten. 


 


Til § 10 


Det Sociale Ankenævn mener, at det bør præciseres, at bestemmelsen også gælder de børn, 


som er anbragt af en anden kommune.  


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


Til § 11, stk. 1 
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Det Sociale Ankenævn finder, at det bør præciseres, at tilsynet skal føres af den anbringende 


kommune; men at kommunerne indbyrdes kan aftale, at opholdskommunen fører tilsynet for 


anbringelseskommunen. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det er Naalakkersuisuts opfattelse, at dette 


fremgår tydeligt af forslagets § 10 og § 12, stk. 6. Det er endvidere tydeligt forklaret i 


bemærkningerne til bestemmelserne. 


 


Til § 11, stk. 2. 


Det Sociale Ankenævn mener, at det bør anføres, at tilsynet skal ske mindst 2 gange årligt, 


samt at det både kan være anmeldt og uanmeldt. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Naalakkersuisut finder ikke, at behovet for tilsyn i 


sager, hvor børn modtager hjælpeforanstaltninger, som ikke er anbringelse, er lige så højt, 


som i sager, hvor barnet er anbragt uden for hjemmet. 


 


Til § 14 


Det er Det Sociale Ankenævns holdning, at underretning også bør kunne ske til Det Social 


Ankenævn, da erfaringen er, at kommunerne ikke altid reagerer på henvendelser fra borgerne. 


Alle personer skal kunne foretage underretning til Det Sociale Ankenævn. Specielt 


fagpersoner, som på en eller anden måde er involveret med kommunen, skal have mulighed 


for at henvende sig til Det Sociale Ankenævn. Det Sociale Ankenævn skal ikke kunne 


behandle sagen i første instans, men skal kunne pålægge kommunen at tage sagen op. 


 


Det er Naalakkersuisuts holdning, at en sådan kompetence bør gives gennem en revision af 


landstingsforordning om socialvæsenets styrelse og organisation. 


 


Til § 15 


Det Sociale Ankenævn lægger vægt på, at underretninger også skal kunne ske anonymt. 


 


Bemærkningen er delvist taget til efterretning. Naalakkersuisut mener ikke, at lovforslaget 


forhindrer, at underretningen sker anonymt, hvilket nu også fremgår af bemærkningerne. 


 


Til § 16, stk. 2, og første linje i § 17 – ”vordende forældre” 


Det Sociale Ankenævn spørger til, om det både gælder hvis begge forældre og hvis kun 


moderen har forældremyndigheden over barnet, når det fødes. Det Sociale Ankenævn 


foreslår, at det afgøres ud fra de familieretlige regler, hvem der skal anses som forældre. 
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Sidstnævnte bemærkning er Naalakkersuisut enig i. Derudover er det Naalakkersuisuts 


opfattelse, at bestemmelsen dækker begge tilfælde. 


Til § 20 


Det Sociale Ankenævn mener, at bestemmelsen naturligt hører ind under § 30 om 


hjælpeforanstaltninger. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til § 23 


Det Sociale Ankenævn mener, at det bør præciseres, at man kun må indhente/inddrage de 


nødvendige oplysninger. 


 


Bemærkningen er delvist taget til efterretning. Det er Naalakkersuisuts holdning, at det alene 


er de nødvendige oplysninger, der er relevante. 


 


Til § 24 stk. 1 og 2 


Det Sociale Ankenævn finder bestemmelserne delvist modstridende. De mener, at det klart 


bør fremgå, at nogle hjælpeforanstaltninger skal iværksættes straks, og at den socialfaglige 


undersøgelse kan foregå samtidig med denne, jf. § 30, stk. 3. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det er Naalakkersuisuts opfattelse, at 


bestemmelsen er klar i den foreliggende form. 


 


Til § 25, stk. 1 


Det Sociale Ankenævn gør opmærksom på, at akutanbringelse skal ske ”straks” uanset om der 


er udarbejdet handleplan eller ej.  


 


Bestemmelsen henviser nu korrekt til § 30. Af § 30 stk. 4, 2. pkt. fremgår det, at støtte kan 


iværksættes akut, sideløbende med undersøgelsen, hvis særlige forhold taler herfor. 


 


Til § 28 


Det Sociale Ankenævn mener, at muligheden i forlængelse efter § 28, stk. 1, vil udgøre en 


mulighed for omgåelse af støtteforanstaltningerne i § 30. Det Sociale Ankenævn mener, at 


man hellere skal give en lidt længere frist og så ingen mulighed for forlængelsen. Det Sociale 


Ankenævn tilføjer, at bortfaldsreglerne ikke er tilstrækkelige til at imødegå 


forlængelsesreglerne. Afslutningsvis anfører Det Sociale Ankenævn, at hvis pålægget ikke 


fungerer, må andre foranstaltninger overvejes, f.eks. anbringelse. 
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Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Forældrepålægget er ikke til hinder for, at 


hjælpeforanstaltninger, jf. § 30, eller tvangsanbringelse iværksættes. Forældrepålægget er 


alene tænkt som et nyt redskab til kommunerne, som de kan anvende alene eller sammen med 


andre hjælpeforanstaltninger. 


 


Til § 29 


Det Sociale Ankenævn finder, at bestemmelsen er overflødig. Man kan ikke pålægge børn 


noget, og pålægget kan ikke følges op med sanktioner. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det har ikke været hensigten med bestemmelsen, 


at den skulle kunne sanktioneres. Det er en hensigtsbestemmelse, der har en pædagogisk 


begrundelse. 


 


Til § 30, stk. 3, nr. 7 


Formuleringen er uklar, mener Det Sociale Ankenævn. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


Til § 33, stk. 2 og 3 


Det Sociale Ankenævn mener, at der i bestemmelserne bør indsættes nogle tidsfrister. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det er Naalakkersuisuts opfattelse, at 


tidsangivelserne er tilstrækkeligt klare – ”umiddelbart efter fødslen”. 


 


Til § 34 


Det Sociale Ankenævn finder bestemmelsen overflødig, da det efter deres opfattelse allerede 


fremgår af § 25. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Naalakkersuisut har med denne bestemmelse 


valgt, at sætte selvstændigt fokus på børn, der har begået alvorlig kriminalitet. 


 


Til § 36 


Det Sociale Ankenævn mener, at bestemmelsen er overflødig, da det følger af § 30, stk. 2, at 


der skal vælges den hjælpeforanstaltning, der bedst stemmer overens med de behov, der er 


afdækket af den socialfaglige undersøgelse. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Med denne bestemmelse har Naalakkersuisut 


valgt at sætte fokus på, at hjemmet for det meste vil være det bedste sted for barnet og det 


klare udgangspunkt for hjælpen til barnet og familien. 
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Til § 40 


Det Sociale Ankenævn finder bestemmelsen lidt overflødig. De mener, at udmeldelse alene 


skal ske til institutionerne. Hvis bestemmelsen opretholdes er det Det Sociale Ankenævn 


holdning, at der skal indhentes samtykke fra forældremyndighedsindehaverne/indehaveren. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det er alene de relevante myndigheder, 


institutioner og fagfolk, der til dagligt arbejder med barnet, som skal informeres. 


Bestemmelsen er indført for at skabe en sammenhæng i barnets anbringelse. Det er vigtigt, at 


f.eks. skolen bliver informeret om barnets situation, så skolen har mulighed for at hjælpe 


barnet bedst muligt. 


 


Til § 41, stk. 1 og 2 


Det Sociale Ankenævn synes, at bestemmelserne umiddelbart er strid med hinanden.  


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det er Naalakkersuisuts ønske at lægge vægt på 


hovedreglen i § 41, stk. 1. Den klare hovedregel er, at barnet skal blive i Grønland. Hvis det 


mod forventning ikke kan lade sig gøre, fordi barnets behov ikke kan varetages tilstrækkelig i 


Grønland og alle muligheder er udtømte, kan Naalakkersuisut godkende, at anbringelsen sker 


i Danmark, hvilket fremgår af § 41, stk. 2. 


 


Til § 41 sammenholdt med bemærkningerne 


Det Sociale Ankenævn mener, at der bør kunne tages hensyn til, om barnet har 


netværkspersoner i Danmark. Det Sociale Ankenævn tænker her på hvis f.eks. den/de 


herboende forældremyndighedsindehaver/forældremyndighedsindehavere er uegnet til at 


varetage barnets behov, og barnet samtidig har en forælder (uden del i forældremyndigheden) 


eller en netværksperson (bedsteforældre, onkler, tanter) i Danmark. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Anbringelse på en døgninstitution i Danmark kan 


ikke begrundes i, at barnet har en netværksperson i Danmark. Det er en stor omvæltning for 


et barn, at skulle flytte til Danmark, barnet skal fortsat opholde sig på en institution og ikke 


hos netværkspersonen. Hvis en forælder bosat i Danmark ønsker, at sit barn skal til 


Danmark, skal det ske efter de familieretlige regler og der vil ikke være tale om en 


anbringelse. 


 


Til § 42, stk. 2 


Det Sociale Ankenævn gør opmærksom på, at der skal være mulighed for straks at træffe 


afgørelse om ændring af anbringelsessted, når det er forholdene på anbringelsesstedet, der 
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nødvendiggør, at barnet flyttes, f.eks. hvis plejeforældrene har udsat barnet for overgreb, 


vanrøgt eller andet. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


Til § 42, stk. 4 


Det Sociale Ankenævn mener, at der også skal indhentes/forsøges indhentet samtykke, hvis 


anbringelsen er tvangsmæssig. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til § 43 generelt 


3 år er for kort tid, finder Det Sociale Ankenævn. De mener, at en af hensigterne med en 


anbringelse er, at der arbejdes hen imod en hjemgivelse af barnet. Denne hensigt modarbejdes 


efter Det Sociale Ankenævn mening af denne bestemmelse, som må betragtes som en 


indgriben i forældrenes retssikkerhed. Det Sociale Ankenævn synes, at reglen grænser op 


imod adoptionsreglerne. Inden Det centrale Børnenævn træffer afgørelse efter bestemmelsen, 


er det Det Sociale Ankenævns holdning, at forældrene bør høres, herunder bør de tilbydes en 


forældreevneundersøgelse. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det er en konkret vurdering, at 3 år virker 


passende i denne bestemmelse. Bestemmelsen er indført i loven for at give barnet ro. Tre år er 


lang tid i et barns liv og det kan virke utrygt for et barn, at blive fjernet fra det liv, det er 


blevet vant til i anbringelsen. Forældrene skal ikke høres, da det eneste moment, der er 


afgørende i denne afgørelse er, hvad der er til barnets bedste. Der er ikke tale om adoption, 


da det fortsat er en anbringelse.  


 


Til § 43, stk. 4 


Det Sociale Ankenævn mener, at punkt 1 til 7 bør slettes, da det kun er de nødvendige 


oplysninger, der skal indhentes. Hertil er det deres holdning, at 


forældremyndighedsindehaveren/indehaverne så vidt muligt skal samtykke. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det er Naalakkersuisuts opfattelse, at den 


udtømmende liste i bestemmelsen kun indeholder nødvendige oplysninger. Afgørelsen skal 


alene afhænge af, hvad der er det bedste for barnet, hvorfor forældremyndighedens samtykke 


ikke er nødvendigt.   


 


Til § 45 
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Det Sociale Ankenævn gør opmærksom på, at det, efter deres mening, kan være 


hensigtsmæssigt, at barnet kan besøge en netværksperson, hvor hjemmet er opløst, og ingen af 


forældrene har fast bopæl, hvor barnet kan opholde sig under betryggende forhold, eller hvis 


forældrene ikke kan varetage barnets tarv, eller de er afgået ved døden. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det afgørende for, hvor barnets hjem er, er ikke 


nødvendigvis, hvor forældremyndigheden bor. Barnet kan eksempelvis have boet hos sine 


bedsteforældre det meste af dets liv, og hjemmet vil i et sådant tilfælde være hos 


bedsteforældrene. 


Andre nærtstående kan barnet få besøg af, jf. § 45, stk. 2. 


 


Til § 54, stk. 1 og 2 


Det Sociale Ankenævn spørger om et barn, der er fyldt 15 år, skal tilbydes egen advokat. 


 


Nej, disse børn er berettiget til en børnebisidder. 


 


Til § 54, stk. 3 


Sammenholdt med bemærkningerne bør det klart fremgå, hvem der skal tilbyde advokat. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det fremgår direkte af bestemmelsen at det er 


kommunalbestyrelsen, som skal tilbyde advokatbistand.  


 


Til § 55 og § 56 generelt 


Det Sociale Ankenævn mener, at bestemmelserne er overflødige, da det af § 35, stk. 1 


fremgår, at hjælpeforanstaltninger skal ophøre, når formålet med foranstaltningen er nået, 


eller når foranstaltningen ikke længere opfylder sit formål. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Bestemmelserne er med til at sikre 


forældremyndighedsindehaverens rettigheder og sørge for at sagen bliver genbehandlet. 


 


Til § 55, stk. 2 


Det Sociale Ankenævn synes, at det klart bør fremgå af loven, at den nye afgørelse skal 


træffes, inden 1-årsdagen indtræder. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


Til § 56, stk. 2 
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Det Sociale Ankenævn mener, at der skal være mulighed for, at genbehandlingsfristen kan 


forlænges af Det Centrale Børnenævn eller Det Sociale Ankenævn, da der efter deres mening, 


er situationer, hvor dette vil være det bedste for barnet. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Denne bestemmelse er en retssikkerhedsmæssig 


beskyttelse af forældremyndighedens rettigheder. Det er vurderet, at grænsen på to år, i dette 


tilfælde er fornuftig. 


 


Til § 57 


Det er Det Sociale Ankenævns holdning, at der bør fastsættes en frist for Det Centrale 


Børnenævns afgørelse. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det er Naalakkersuisuts opfattelse, at 


bestemmelsen i § 86 fastsætter fristen. 


 


Til § 62, stk. 1 


Det Sociale Ankenævn spørger til, hvad konsekvenserne af en manglende plejetilladelse er. 


 


Da det fremgår af bestemmelsen, at ingen må modtage et barn i kommunal eller professionel 


plejefamilie uden at have skriftlig tilladelse dertil fra plejefamiliens hjemkommune, vil en 


plejefamilies manglende tilladelse betyde, at ingen børn vil blive anbragt i den pågældende 


familie.  


 


Det Sociale Ankenævn tilføjer, at det endvidere bør kræves, at et afslag på plejetilladelse skal 


træffes skriftligt og opfylde kravene i § 22 og § 24 i Landstingslov nr. 8 af 13. juni 1994 om 


sagsbehandling i den offentlige forvaltning. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det pågældende fremgår af de almindelige 


sagsbehandlingsregler. 


 


Til § 62, stk. 3 


Det Sociale Ankenævn mener, at det bør præciseres, at plejeforældrene skal have deltaget i 


kurset inden de modtager børn i pleje. 


 


Bemærkningen er delvist taget til efterretning. Der i bestemmelsen indsat en frist på 6 


måneder. Dette er for at undgå flaskehalse, således at der ikke er børn, som ikke kan 


anbringes fordi der ikke er nok plejeforældre, der har deltaget i kurset. Samtidig sikres det, at 


plejeforældrene deltager i kurset forholdsvis kort tid efter, at barnet er modtaget i pleje. 
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Til § 63, stk. 3 


Det Sociale Ankenævn synes, at de 2 sidste sætninger i bemærkningerne til bestemmelsen bør 


flyttes over i lovteksten.  


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til § 65 


Det er Det Sociale Ankenævns holdning, at der bør være en gensidig underretningspligt 


mellem hjemkommune og opholdskommune, hvis den ene bliver opmærksom på forhold, der 


kan have betydning for barnets tarv. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Naalakkersuisut finder, at dette allerede fremgår 


af kommunernes tilsynsforpligtelse. 


 


Til § 68, stk. 2 


Det Sociale Ankenævn mener, at det bør anføres, at tilbagekaldelsen skal opfylde kravene til 


en afgørelse. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Dette fremgår af de almindelige 


sagsbehandlingsregler. 


 


Til §§ 72-74 generelt 


Det Sociale Ankenævn synes umiddelbart af bestemmelserne strider imod 


Børnekonventionens artikler 36 og 37. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Lovforslaget omhandler udelukkende 


socialpædagogiske tilbud. Der er ingen bestemmelser i loven, der har karakter af straf. 


Kravene til frihedsberøvelse af børn efter Børnekonventionens artikel 37 er efter 


Naalakkersuisuts opfattelse opfyldt i lovforslaget.  


 


Artikel 36 beskriver deltagerstaternes pligt til at beskytte børn mod udnyttelse.  


Da formålet med anbringelse efter § 72, stk. 1, nr. 1-3 (findes nu i § 73) er en 


socialpædagogisk indsats, vil det samtidig sige, at det er anbringelsesstedets opgave at 


beskytte de enkelte børn mod udnyttelse og lignende. De sikrede afdelinger vil have et 


begrænset antal børn anbragt og den pædagogiske indsats vil være intensiv. Dette vil sikre at 


opgaven løses optimalt. 
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Deltagerstaterne skal efter artikel 37, litra a, sikre, at intet barn gøres til genstand for tortur 


eller anden grusom, umenneskelig eller nedværdigende behandling. Børn under 18 år må 


heller ikke idømmes dødsstraf eller fængsel på livstid uden mulighed for løsladelse.   


Lovforslaget strider, efter Naalakkersuisuts mening, ikke mod artikel 37, litra a. 


 


Jf. artikel 37, litra b, skal deltagerstaterne ligeledes sikre, at intet barn ulovligt eller vilkårligt 


berøves sin frihed. Anholdelse, tilbageholdelse eller fængsling af et barn skal følge lovens 


forskrifter og må kun bruges som en sidste udvej og for det kortest mulige passende tidsrum. 


Lovforslagets § 74, stk. 1, fastslår, at opholdet på den sikrede afdeling, jf. § 72, stk. 1, nr. 1-3 


(findes nu i § 73), skal være så kortvarig som mulig. En anbringelse på en sikret afdeling vil 


heller ikke være vilkårlig, da det alene er Det Centrale Børnenævn, der kan træffe afgørelse 


om anbringelse, hvor opholdet er omfattet af § 72, stk. 1, nr. 1-3 og stk. 2, jf. § 72, stk. 3 


(findes nu i § 73). 


 


Herudover skal deltagerstaterne, jf. artikel 37, litra c, sikre, at ethvert barn, der er berøvet 


friheden, behandles menneskeligt og med respekt for menneskets naturlige værdighed og på 


en måde, der tager hensyn til deres aldersmæssige behov. Især skal ethvert barn, der er 


berøvet friheden, holdes adskilt fra voksne, medmindre en sådan adskillelse ikke anses at 


tjene barnets tarv, og skal have ret til at opretholde kontakt med sin familie gennem 


brevveksling og besøg, bortset fra under særlige omstændigheder. 


Lovforslagets regler om anbringelse på en sikret afdeling har netop til formål at yde 


socialpædagogisk støtte og sikre, at barnet resocialiseres, hvorfor lovforslaget er i tråd med 


Børnekonventionens artikel 37, litra c. Det vil desuden alene være børn under 18 år, der 


opholder sig på en sikret afdeling. 


Ved lovens vedtagelse vil der blive udarbejdet krav i bekendtgørelsesform, til rammerne af 


opholdet, hvorved det yderligere sikres, at børn, der er anbragt på en sikret afdeling, bliver 


behandlet med respekt for deres behov og udvikling.   


 


Afslutningsvis anfører artikel 37 litra d, at delstaterne skal sikre, at ethvert barn, der er 


berøvet sin frihed, har ret til hurtig juridisk og anden passende bistand samt ret til at få 


lovligheden af sin frihedsberøvelse prøvet ved en domstol eller anden kompetent, uafhængig 


og upartisk myndighed og til hurtig afgørelse af enhver sådan sag. 


Jf. lovforslagets § 8, stk. 3, skal børn, der påtænkes anbragt på en sikret afdeling, have 


tilknyttet en børnebisidder. Forslagets § 8, stk. 1 definerer en børnebisidder, som en person, 


der skal bidrage til at sikre et barns rettigheder under en sags behandling, og at barnet bliver 


hørt. En børnebisidder skal desuden have en særlig faglig indsigt i børns forhold eller have 


gennemført et børnebisidderkursus. Gennem denne bestemmelse sikres barnet blandt andet 


hurtig juridisk bistand. Forholdene i Grønland gør, at det ikke er praktisk muligt at sikre 
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børn, der påtænkes anbragt på en sikret afdeling, en advokat, men en børnebisidder skal have 


kendskab til barnets rettigheder og regelsættene, der er gældende på området. 


Som nævnt tidligere, kan et barn alene anbringes på en sikret afdeling, hvis Det Centrale 


Børnenævn har truffet afgørelse herom, jf. § 72, stk. 3 (findes nu i § 73). Det Centrale 


Børnenævn er uafhængigt og har ingen uvedkommende interesser i sagen. Dette er med til at 


beskytte barnets retssikkerhed.   


 


Til § 72, stk. 1 


Det Sociale Ankenævn mener, at et barn skal indlægges og under sundhedsfaglig behandling, 


hvis der er risiko for, at barnet vil skade sig selv eller andre. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Der er her tale om børn, der deltager i et 


pædagogisk tilbud, der netop har til hensigt at afhjælpe sådan en adfærd. 


 


Til § 72, stk. 1, nr. 4 og 5. 


Under henvisning til Børnekonventionens bestemmelser, mener Det Sociale Ankenævn, at 


anbringelse efter bestemmelserne, ikke bør foregå på samme institution som andre børn er 


anbragt på, da de ikke-kriminelle børn skal beskyttes mod påvirkning og udnyttelse. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det er Naalakkersuisuts opfattelse, at 


bestemmelsen ikke strider mod Børnekonventionen. Det må anses for muligt, at beskytte børn 


mod påvirkning og udnyttelse i et pædagogisk tilbud. 


 


Til § 75, stk. 1 og 3. 


Det Sociale Ankenævn synes, at bestemmelserne bør udgå og erstattes af: ”Kommunen bør i 


alle situationer kontakte et barn, der modtager hjælpeforanstaltninger, senest 6 måneder før 


barnet fylder 18 år, med henblik på sammen med barnet at vurdere, om der vil være behov for 


efterværn, efter barnets fyldte 18. år samt typen af efterværn. Hvis barnets ønsker ikke fuldt 


ud imødekommes, skal der træffes en egentlig afgørelse.” 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til § 79, stk. 3 


Det Sociale Ankenævn mener, at der bør anføres en tidsfrist indenfor hvilken Det Centrale 


Børnenævn skal træffe afgørelsen. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Nævnet holder møde hver 14. dag, jf. § 86. 
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Det bør også efter Det Sociale Ankenævns mening præciseres, at kommunen har pligt til at 


fremsende alle nødvendige oplysninger til Det Centrale Børnenævn så hurtigt som muligt. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Det vil i næsten alle tilfælde være kommunerne, 


der indstiller til nævnet, hvorfor det er i deres interesse at levere de relevante oplysninger, så 


nævnet kan træffe afgørelse ud fra. I tilfælde af, at kommunen ikke fremsender de nødvendige 


oplysninger, er det sekretariatet, som skal kontakte kommunen og udbede sig oplysningerne. 


 


Til § 81, stk. 1 


Det Sociale Ankenævn finder, at det bør præciseres, hvor mange medlemmer, de anførte 


organisationer hver kan/skal indstille. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Naalakkersuisut vil have de bedst kvalificerede 


medlemmer i nævnet, derfor må organisationer indstille så mange og hvem de vil.  


 


Til 81, stk. 3 


Det Sociale Ankenævn mener, at kønskvoteringskravet i bestemmelsen kan skabe problemer 


ved udpegning, hvis der er manglende kvalificerede ansøgere af et bestemt køn. Derfor 


foreslås bestemmelsen fjernet. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


Til § 87, stk. 3 og 4.  


Det Sociale Ankenævn foreslår at stk. 3, fjernes og i stedet foreslås det, at stk. 4 


omformuleres. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Da medlemmerne af Det Centrale Børnenævn 


skal møde hver 14. dag, vil der være behov for, at deres vederlag er højere end normalt. 


 


Til § 89, stk. 1 


Det Sociale Ankenævn mener, at det bør tilføjes, at kommunerne har pligt til at indsende 


statistisk materiale, og at dette skal ske minimum 1 gang om året. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Den nuværende ordlyd giver Naalakkersuisut 


hjemmel til at indkræve de statistiske oplysninger Naalakkersuisut mener, er interessante. 


 


Til § 91, stk. 1 


Efter Det Sociale Ankenævns mening bør det klart præciseres, hvem der anses som part. 
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Bemærkningen er ikke taget til efterretning. Dette vil afgøres efter den almindelige 


partsdefinition. 


 


Afdeling for Sociale Forhold ved Ilisimatusarfik 


 


Afdelingen støtter lovforslagets hovedformål, der er at forbedre hjælpen til børn og unge ved 


at præcisere og supplere de gældende regler på området. 


 


Endvidere finder afdelingen, at dette lovforslag på en række punkter imødekommer de 


anbefalinger, som konkret har været fremført i den socialfaglige debat. Eksempelvis kan 


anføres forbedringer inden for følgende områder: 


 


- Tidlig indsats og forebyggelse, herunder hjælpeforanstaltninger til vordende familier 


- Socialfaglige undersøgelser og handleplaner 


- Tværfagligt samarbejde 


- Udveksling af fortrolige oplysninger mellem myndigheder 


- Plejefamilier 


- Besøgsrejser 


- Tilsyn med anbringelser uden for hjemmet 


- Surrogattilbageholdelse og afsoning for unge mellem 15 og 17 år 


- Efterværn 


- Underretning af ny kommune ved flytning til Danmark / Grønland 


 


Afdelingen mener, at tidsbegrænsningen i § 55 bør forkortes fra 1 til ½ år, i § 56 fra 2 til 1 år 


og i § 62, stk. 2 fra 3 til 1 måned. Grunden til dette er, at der er behov for relativt hurtigt at 


kunne gribe ind, hvis barnet mistrives. 


 


Det er vurderingen, at tidgrænserne i bestemmelserne virker passende i forhold til deres 


formål. Dermed fratager man ikke kommunerne at handle, hvor de kan se, at et barn 


mistrives. Lovforslaget indeholder tilsynsbestemmelser og andre kontrolforanstaltninger, der 


beskytter barnet. Kommunerne har pligt til at fjerne et barn der mistrives eller ændre en 


anbringelse, der ikke længere opfylder sit formål.  


 


I § 81 og § 83 anbefaler afdelingen, at DP og AK også indstiller medlemmer til Det Centrale 


Børnenævn, fordi disse forbund organiserer psykologer og socialrådgivere. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


Departementet for Uddannelse og Forskning (IIN) 
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Departementet kan overordnet tilslutte sig forslaget og bifalder generelt de ændringer og 


præciseringer, der er foretaget i forhold til de hidtil gældende regler. 


 


Til § 5, stk. 2 


IIN gør opmærksom på, at der forekommer tilfælde, hvor andre end offentlige myndigheder 


varetager opgaver, der omhandler børn, eksempelvis frie grundskoler og private 


daginstitutioner, bør det overvejes at udvide bestemmelsen til også at omfatte private, der 


varetager opgaver vedr. børn. 


 


Bestemmelsen er nu fjernet. 


 


Til § 9, stk. 3 


IIN nævner, at der kan tænkes tilfælde, hvor opgaverne løses af andre end institutioner, 


hvorfor formuleringen umiddelbart synes unødigt indskrænkende. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


Til § 15 


IIN gør opmærksom på, at bestemmelsen efter sin formulering alene omfatter personer, der 


udøver offentlig tjeneste eller offentligt erhverv inden for børne- og sundhedsområdet. 


Hermed er personer, der inden for området varetager opgaver i privat regi, herunder 


eksempelvis frie grundskoler og private daginstitutioner, ikke omfattet. IIN formoder ikke, at 


dette har været tilsigtet, hvorfor de mener, at bestemmelsen bør affattes på en sådan måde, at 


denne personkreds også omfattes. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. Der er indført et nyt stk. 2. 


 


Til § 23, stk. 3 


INN mener, at formuleringen ”eller andre, der udøver offentlige hverv med relation til børn” 


kan give det indtryk, at der kun skal ske inddragelse af fagfolk, der er ansat inden for det 


offentlige eller udøver offentlige hverv. Bestemmelsen må efter INN’s mening, antages også 


at skulle tilsigte at omfatte fagfolk, der arbejder inden for nævnte område i privat regi. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


Til § 27, stk. 4 


INN finder, at det kan overvejes, om bestemmelsen skal udvides til også at omfatte fremmøde 


i pædagogisk udviklende dagtilbud. I givet fald skal der ske konsekvensændring i stk. 3, nr. 1. 
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Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


KANUKOKA 


 


Generelt: 


 


KANUKOKA bemærker, at der er tale om et meget omfattende lovforslag selvom 


magtanvendelse er fjernet, som kommunerne på grund af ressourcer kan have svært ved at 


administrere.  


 


KANUKOKA forventer, at departementet forud for lovens ikrafttræden afholder de 


nødvendige kurser for kommunens personale. Afslutningsvist bemærker KANUKOKA, at 


hverken de eller kommunerne er uenige i intensionerne om at styrke børns rettigheder, men at 


bekymringen ligger i, om der er personalemæssige ressourcer nok til at udføre de mange 


opgaver. 


 


Naalakkersuisut er enig med KANUKOKA i, at der er tale om et meget omfattende lovforslag, 


som kræver en tilførsel af ressourcer til kommunerne. Departementet vil forinden 


lovgivningen træder i kraft, sikre at de sagsbehandlere der arbejder med området i 


kommunen, får de nødvendige kurser og værktøjer til at kunne administrere lovgivningen. Det 


er Naalakkersuisuts intension, at der i forbindelse med lovgivningen udgives pjecer og 


skemaer, som vil kunne gøre det lettere for sagsbehandlerne at anvende loven i praksis.  


 


Naalakkersuisut vil udgive en vejledning til loven, som vil kunne anvendes af kommunerne. 


Naalakkersuisut er opmærksom på, at der kan opstå problemer i kommunerne med at udføre 


de kommende opgaver i loven, men samtidig er det Naalakkersuisuts overbevisning, at den 


nye lovgivning ved hjælp af tilførsel af øgede ressourcer samt kurser til sagsbehandlerne er 


realistisk at efterleve i kommunerne.  


 


Til § 3, stk. 3  


KANUKOKA bemærker at begrebet ”efterværn” bør beskrives nærmere i materialets 


bemærkninger. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning, således at der i bemærkningerne til lovens § 3, stk. 3 


nu er tilføjet følgende: 


 


Udgangspunktet er, at når en person fylder 18 år, er personen ikke længere omfattet af børn 


og unge lovgivningen. Efterværn er en mulighed for, at personer, som fylder 18 år og som 
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opfylder betingelserne for efterværn, fortsat kan modtage hjælpeforanstaltninger efter 


lovforslaget selvom de ikke længere er omfattet af gruppen ”personer under 18 år”.  


 


Den kommunale efterværnsindsats har til formål, at yde støtte til de unge som modtager 


hjælpeforanstaltninger, når de fylder 18 år. Formålet med efterværn er at give sårbare unge 


ekstra støtte og tryghed og give dem mulighed for at få en lettere overgang til en selvstændig 


voksentilværelse. 


  


Til § 6  


KANUKOKA bemærker, at der med det nye lovforslag, indføres en pligt til, at 


kommunalbestyrelsen skal afholde en samtale med alle børn, og ikke som hidtidigt kun med 


børn, som er fyldt 10 år. KANUKOKA foreslår, at denne samtale kan foretages af 


tryghedspersonen, børnebisidderen, kontaktpersonen, peronlig rådgiver eller andre af den 


offentlige myndigheds samarbejdspartnere. KANUKOKA bemærker, at det er vigtigt, at de 


personer, der skal samtale med barnet, har særlige kvalifikationer i at arbejde med børn. 


KANUKOKA foreslår, at departementet medtager andre personalegrupper, der skal samtale 


med barnet, når de tilbyder kurser for børnebisiddere.  


 


Samtalen med barnet er en del af indhentning af oplysninger til sagens behandling. Det er 


derfor vigtigt, at det er kommunalbestyrelsen, som afholder en samtale med barnet. Der er 


intet til hinder for at kommunalbestyrelsen supplerer med oplysninger, som er indhentet fra 


en af de omtalte faggrupper.  


 


Til § 7, stk. 2 


KANUKOKA bemærker at adskillelse af stk. 1. og stk. 2, kan misforstås, og KANUKOKA 


foreslår, at stk. 1 omformuleres til ”Både barnet, forældremyndighedsindehaveren, vordende 


forældre samt børn og over 15 år, har på ethvert tidspunkt af sagens behandling ret til at lade 


sig støtte af en tryghedsperson”.  


 


Naalakkersuisut finder at denne formulering ville give forvirring. Børn som er 15 år er 


allerede indeholdt i begrebet ”barnet”. Bestemmelsen i stk. 2, fastslår udelukkende, at børn 


som er fyldt 15 år selv kan bestemme, hvilken person barnet gerne vil have med som 


tryghedsperson. Er barnet under 15 år, kan forældremyndighedsindehaveren beslutte, hvem 


der skal være tryghedsperson for barnet. 


 


For at skabe klarhed over bestemmelsen er ordlyden i § 7, stk. 2 ændret til følgende: 


Stk. 2. Er barnet fyldt 15 år, kan barnet selv vælge hvilken person, barnet ønsker at tage med 


som tryghedsperson. 
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Til § 9  


KANUKOKA påpeger, at KANUKOKA og kommunerne har påpeget behovet for et mere 


forpligtende samarbejde mellem de lokale instanser, der løser opgaver indenfor området for 


udsatte børn. Udover udveksling af oplysninger mener KANUKOKA, at det bør tilføjes, at 


Naalakkersuisut fastsætter nærmere bestemmelser om samarbejde mellem de relevante parter. 


 


Naalakkersuisut har i den nye lovgivning åbnet op for muligheden for at udveksle fortrolige 


oplysninger mellem de instanser, der til dagligt arbejder indenfor området med udsatte børn.  


 


Bemærkningen omkring lovgivning om forpligtelse af samarbejde vil ikke blive medtaget i 


denne lovgivning. Naalakkersuisut vil dog tage det med i overvejelserne i fremtidig 


lovgivning.  


 


Til § 9, stk. 2  


KANUKOKA foreslår at første sætning omformuleres til: ”Udveksling af oplysninger om 


barnet efter stk. 1, skal ske under personligt møde, telefonmøde eller ved almindelig 


brevveksling”. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning. 


 


Til Kapitel 3 


KANUKOKA bemærker, at KANUKOKA og kommunerne forventer, at departementet ved 


udarbejdelse af vejledninger giver enkle og præcise anvisninger på, hvad der skal fokuseres 


på under et tilsyn og laver skabeloner til formålet. 


 


Da bestemmelserne omkring tilsyn med børn anbragt uden for hjemmet er skærpet i forhold 


til tidligere lovgivning, vil dette naturligvis stille krav til ressourcerne i kommunen. 


Naalakkersuisut vil inden lovgivningen træder i kraft udarbejde skemaer, skabeloner og 


vejledninger, som kan være medvirkende til at gøre tilsynet mere enkelt.  


 


Til § 13, stk. 3  


KANUKOKA anfører, at selvom hjemkommunen har ansvaret for en anbringelse, også for 


anbragte børn i en anden kommune, er det opholdskommunen, som er den, der foretager 


tilsynsbesøget, der udarbejder tilsynsrapporten. Dette mener KANUKOKA, bør præciseres 


nærmere i materialets bemærkninger. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning, således det nu fremgår tydeligere af bemærkningerne 


og lovteksten, at ansvaret for, at der bliver ført tilsyn, samt at der bliver udarbejdet en 


tilsynsrapport, altid påhviler barnets hjemkommune. Hjemkommunen kan dog aftale med 
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opholdskommunen, at opholdskommunen foretager det fysiske tilsyn, samt udarbejder 


tilsynsrapporten. Uanset en sådan aftale er indgået, vil det altid være hjemkommunens 


ansvar, at tilsynet rent faktisk bliver foretaget, og for at der bliver udarbejdet en 


tilsynsrapport.  


 


Til Kapitel 4  


KANUKOKA foreslår, at underretningspligt og myndighedssamarbejdes adskilles, således at 


§§ 16-17 får deres eget kapitel med Myndighedssamarbejde som overskrift.  


 


Da alle bestemmelser i kapitlet omhandler underretning er det Naalakkersuisuts vurdering, at 


kapitlet skal holdes samlet i sin nuværende form. 


 


Til §§ 16 – 17  


KANUKOKA bemærker, at bestemmelserne bør have samme formulering, således der ikke 


står vordende forældre i § 16 og gravide kvinder i § 17.  


 


Bemærkningen er taget til efterretning og indarbejdet i loven, således ordlyden i § 17, stk. 1, 


lyder følgende: 


 


Hvis en familie med et eller flere børn under 18 år, eller en vordende forælder flytter mellem 


Grønland og Danmark, og den grønlandske fraflytningskommune finder, at et eller flere børn 


eller de vordende forældre har behov for særlig støtte af hensyn til barnets eventuelle særlige 


behov for støtte efter fødslen, skal fraflytningskommunen underrette den danske 


tilflytningskommune. 


 


Til § 17  


KANUKOKA anfører, at intentionerne med bestemmelsen om at give tilflytningskommunen i 


Danmark mulighed for hurtigt at kunne give familien den støtte der er behov for, er forståelig.  


 


KANUKOKA og kommunerne anfører, at de i denne forbindelse forventer, at departementet 


vil udarbejde en præcis beskrivelse af retningslinjer for, hvordan man praktisk skal forholde 


sig til denne problematik. 


 


Der er ikke krav om, at kommunen skal iværksætte undersøgelse. Hvis kommunen ikke er 


vidende om, at en familie har problemer eller om hvor familien flytter hen, er kommunen ikke 


forpligtet til at indhente oplysninger.  


 


Til kapitel 5 
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KANUKOKA anfører at overskriften til kapitlet bør hedde ”Kommunernes handlepligt og 


rådgivning”. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning og indarbejdet i loven, således at overskriften til 


kapitel 5 er ændret til ”Kommunernes handlepligt og rådgivning” 


 


Til § 18, stk. 1 


KANUKOKA anfører, at første sætning bør omformuleres til: ”Kommunalbestyrelsen skal 


når den modtager underretning jf. §§ 14-16 vurdere, om der er grundlag for at iværksætte en 


socialfaglig undersøgelse”. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning og indarbejdet i loven.  


Til kapitel 6 


KANUKOKA anfører, at udredning ikke er medtaget i loven og at det er et stort problem for 


kommunerne, at det kun er få af Selvstyrets døgninstitutioner, der er villige til at foretage 


udredning eller observationsophold. KANUKOKA mener, det er yderst beklageligt, at 


udredning ikke er medtaget i lovgivningen, selv om KANUKOKA har påpeget dette problem 


overfor departementet flere gange. KANUKOKA bemærker, at det ikke er muligt i materialet 


at se om socialfaglig undersøgelse erstatter udredning.   


 


Den psykiske og fysiske udredning henhører ikke under denne lovgivning. Bemærkningen vil 


derfor ikke blive taget til efterretning. 


 


Til Kapitel 7 


KANUKOKA udtrykker bekymring over, at der mangler fagligt personale eller nok personale 


i kommunernes socialforvaltning til at udføre de nye opgaver. Det er særligt et problem, at der 


nu skal udarbejdes handleplaner for alle hjælpeforanstaltninger. 


 


Naalakkersuisut har vurderet, at det er nødvendigt, at der udarbejdes handleplaner for alle 


hjælpeforanstaltninger for at sikre skriftlig dokumentation for de tiltag, der iværksættes. En 


skriftlig handleplan vil endvidere også give et klart billede af, om hjælpeforanstaltningen 


medfører udvikling hos barnet eller om hjælpeforanstaltningen bør ophøre. 


 


En skriftlig handleplan kan også sikre, at det er lettere for en sagsbehandler at overtage en 


sag. 


 


Naalakkersuisut er opmærksom på, at det vil kræve ressourcer at udarbejde handleplaner til 


alle hjælpeforanstaltninger. Naalakkersuisut vil inden loven træder i kraft udarbejde 
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handleplans skemaer som kan anvendes af kommunerne, og som vil være enkle at overskue og 


udfylde.  


 


Til § 25, stk. 1 


KANUKOKA anfører, at bestemmelsen også bør indeholde en henvisning til § 30.  


 


Bemærkningen er taget til efterretning og er indarbejdet i loven. 


 


Til § 27, stk. 3, nr. 2 


KANUKOKA ønsker, at der laves klare anvisninger på, i hvilke konkrete tilfælde 


kommunerne skal give forældrepålæg. KANUKOKA bemærker, at det ikke er nok at skrive, 


at der skal være tale om, at barnet har begået mindre alvorlig kriminalitet flere gange eller har 


begået kriminalitet af en vis grovhed.  


 


Det vil ikke være muligt at give præcise anvisninger på, hvornår kommunerne skal give 


forældrepålæg. Det vil i hvert enkelt tilfælde være en vurderingssag om forholdet falder ind 


under stk. 3. nr. 1-3, samt om det vil være effektivt for løsningen af barnets problem at give et 


forældrepålæg.  


 


Forældrepålægget er tiltænkt som et nyt værktøj, der kan anvendes af kommunerne, hvis 


kommunen skønner, at forholdet falder ind under en af bestemmelserne i stk. 3, nr. 1-3. 


 


Til § 41 


KANUKOKA foreslår følgende formulering af § 41: ”Kommunalbestyrelsen og 


Naalakkersuisut skal sikre, at børn anbringes i Grønland”.  Det er KANUKOKA`s og 


kommunernes klare holdning, at det er uacceptabelt, at kommunerne er nødsagede til at 


anbringe børn i Danmark på grund af manglende pladser i Selvstyrets døgninstitutioner eller 


fordi disse ikke vil modtage børnene.  


 


Naalakkersuisut er enig med KANUKOKA i, at Naalakkersuisut har et ansvar for at oprette 


døgninstitutioner, som matcher de behov, der er i samfundet. Kommunernes ansvar 


præciseres i denne bestemmelse, mens ansvaret for, at der oprettes døgninstitutioner som kan 


imødekomme behovet for anbringelse, ligger i § 66, stk. 4.  


 


Det er uddybet i bemærkningerne, at bestemmelsen hænger sammen med § 66, stk. 4, som 


fastslår, at Naalakkersuisut skal sikre, at der er det nødvendige antal pladser på 


døgninstitutioner for børn, der skal anbringes uden for hjemmet. 


 


Til § 45, stk. 3 
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KANUKOKA bemærker, at der mangler bemærkninger til bestemmelsen. 


 


Der er nu udarbejdet bemærkninger til bestemmelsen. Det er endvidere specificeret i 


lovteksten, at det er de økonomiske udgifter der kan fastsættes nærmere bestemmelser om.  


 


Til § 49 og 50 


KANUKOKA bemærker, at det må forventes, at hvis Det Centrale Børnenævn bliver 


etableret, vil nævnet komme til at varetage børnenes interesser og ikke alene 


anbringelsesstedernes.  


 


KANUKOKA anfører i den anledning, at kommunalbestyrelsen bør have mulighed for at 


indgive en sag til udtalelse i Det Centrale Børnenævn i tilfælde, hvor et anbragt barn med 


dags varsel udskrives fra en døgninstitution på trods af kommunalbestyrelsens indstilling om 


fortsat anbringelse, eller i de tilfælde, hvor en døgninstitution, på trods af ledige pladser, 


nægter at tage imod et barn, der mangler en anbringelsesplads. 


 


Bemærkningen er ikke taget til efterretning.  


 


Til § 58-61 


KANUKOKA foreslår, at der laves et særskilt kapitel, hvor alle anbringelsesstederne er 


defineret, så der er overblik over anbringelsesstederne. 


 


Døgninstitutionsafdelingen er på nuværende tidspunkt i gang med at oprette en serviceprofil 


via en hjemmeside, hvor alle Selvstyrets døgninstitutioner vil være oplistede. Serviceprofilen 


vil indeholde en nærmere beskrivelse af døgninstitutionernes målgruppe og ventelisten til de 


enkelte institutioner.  


 


Naalakkersuisut vurderer, at den nye hjemmeside, som er nævnt ovenfor, vil være bedre egnet 


til at beskrive alle anbringelsesstederne.  


 


Til § 65, stk. 2 


KANUKOKA ønsker, at der i bekendtgørelse og retningslinjer bliver udarbejdet præcise 


regler for, hvilke oplysninger der skal bruges i forbindelse med ansøgning til plejetilladelse 


eller adoptionsansøgninger. KANUKOKA tilføjer, at det er sundhedsvæsenet, der udfærdiger 


helbredsattesten, mens det er kommunen, der har sagsbehandlingen og myndighedsafgørelsen. 


Begge bør have ensartet grundlag for sagsbehandlingen. 


 


Naalakkersuisut er enige med KANUKOKA om, at der er behov for nærmere regler omkring, 


hvilke oplysninger der skal indleveres ved ansøgning om plejetilladelse i en bekendtgørelse. 
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Det kan oplyses, at Naalakkersuisut ikke kan fastsætte regler om, hvilke oplysninger der skal 


indleveres ved ansøgning om adoption, da dette område ikke er hjemtaget.  


 


Til § 66, stk. 3 


KANUKOKA foreslår følgende formulering: Døgninstitutioner kan af Grønlandsselvstyre og 


kommuner oprettes som almindelige døgninstitutioner eller som sikrede døgninstitutioner. 


Kommunalbestyrelsen kan oprette særligt kommunalt døgnophold.  


 


Begrundelsen for den nugældende formulering er, at det også i fremtiden skal være muligt for 


private, at oprette døgninstitutioner, både almindelige døgninstitutioner og sikrede 


døgninstitutioner.  


 


Til § 66  


KANUKOKA mener, at både Departementet for Familie, Kultur, Kirke og Ligestilling samt 


Departementet for Uddannelse og Forskning i forbindelse med etablering af ny 


døgninstitution eller eksisterende døgninstitutioner og plejefamilier, bør være opmærksomme 


på, at børn anbragt fra anden kommune ofte kan have behov for vidtgående 


specialundervisning, hvor der er behov for ekstra økonomiske midler til at dække eventuelle 


lønudgifter til lærerne og som opholdskommunen ikke har kalkuleret med. Omkring denne 


særlige problematik foreslås, at Selvstyret og kommunerne sikrer vejledninger samt aftaler 


opgavebyrdefordelingen.  


 


Denne problemstilling gør sig allerede gældende på nuværende tidspunkt, det er derfor 


Naalakkersuisuts overbevisning, at den nye lov ikke vil medføre øgede omkostninger til dette 


område. Naalakkersuisut er dog åben for dialog med kommunerne, hvis der er brug for det.  


 


 Til § 68, stk. 2 


 


KANUKOKA foreslår følgende formulering: ”Tilbagekaldes en godkendelse af en 


døgninstitution, må der ikke være anbragt børn på stedet.  


 


Bemærkningen er taget til efterretning og indarbejdet i loven. 


 


Til § 72, stk. 1, nr. 2 


KANUKOKA henviser til bemærkningerne i § 27, hvor de ønsker helt præcise anvisninger 


på, hvilke alvorlige kriminelle handlinger der er tale om, og hvilke antal handlinger, der anses 


som rimeligt grundlag for at indstille barnet til anbringelse på en sikret afdeling.  
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Der vil ikke kunne fastsættes præcise regler for, hvilke kriminelle handlinger et barn skal 


have begået for, at kommunalbestyrelsen kan indstille til, at et barn anbringes på en sikret 


afdeling. Naalakkersuisut vil dog hjælpe kommunerne med at forstå rammerne for skønnet i 


vejledningen til loven. Der vil kunne opstilles vejledende retningslinjer, men der vil ikke 


kunne opstilles ufravigelige regler, da der er tale om en pligtmæssigt skøn i de enkelte 


konkrete sager. Bestemmelsen fremgår nu af § 73. 


 


Til § 75 


KANUKOKA bemærker vedrørende efterværn, at det kun er naturligt, at en døgninstitution 


som en del af det pædagogiske arbejde i god tid forbereder den unge på at begå sig udenfor 


døgninstitutionen.  Døgninstitution behøver ikke at vente på, at den unge fylder 18 år og 


måske får brug for et forlænget institutionsophold, fordi den unge ikke har lært at begå sig 


udenfor institutionen.  


 


Naalakkersuisut er enig i, at det i god tid bør planlægges, hvad der skal ske med den unge, 


når denne fylder 18 år. Det er derfor blevet en forpligtelse for kommunen, at tage stilling til 


denne problemstilling senest 6 måneder før den barnet fylder 18 år.  


 


Til § 79 


KANUKOKA bemærker, at alle anbringelsessager kræver kvalificeret faglig vurdering, 


uanset om anbringelse af barnet sker med forældrenes samtykke eller uden forældrenes 


samtykke. KANUKOKA stiller i den forbindelse spørgsmål ved, at departementet mener, at 


kommunen er inhabil i sager, hvor forældrene nægter at give samtykke til anbringelse af 


barnet og ikke i sager, hvor forældrene giver samtykke til anbringelse. Hvis det foreslåede 


Centrale Børnenævn skal etableres, bør nævnet have til opgave at afgive udtalelse i sager, 


som kræver uafhængige faglige vurderinger i en sag og ikke fratage kommunalbestyrelsens 


beslutningsret i sociale sager.  


KANUKOKA mener endvidere, det vil være et meget tungt administrativt apparat, hvis der 


skal være to myndighedsudøvere.  


 


Det Centrale Børnenævn er tænkt som en retssikkerhed for de familier, som risikerer, at deres 


børn bliver fjernet fra hjemmet uden samtykke. Det Centrale Børnenævn sikrer, at forældrene 


får mulighed for, at det er en faglig baseret og uafhængig instans, som behandler og træffer 


afgørelse i sagen. Det er derfor vigtigt, at Det Centrale Børnenævn ikke kun har ret til at 


fremkomme med en vejledende udtalelse, men derimod har afgørelseskompetencen. 


 


I de tilfælde, hvor forældrene giver samtykke til en anbringelse af barnet uden for hjemmet, 


må det antages, at forældrene er enige med kommunalbestyrelsen om, at det er det bedste for 


barnet.  
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Det er ikke Naalakkersuisuts vurdering at oprettelse af Det Centrale Børnenævn vil medføre 


mere administrativt arbejde for kommunerne. Kommunerne er allerede i dag, forpligtet til at 


sikre, at sagen er oplyst, før der træffes afgørelse. 


 


Til § 80 


KANUKOKA bemærker, at hvis det omtalte nævn skal etableres, bør medlemmerne først og 


fremmest bestå af personer med børnefaglig baggrund. En jurist bør ikke være det vigtigste 


medlem, denne skal sikre den lovgivningsmæssige del. Udover psykolog, 


pædagog/socialrådgiver bør der måske være mulighed for at have tilforordnede medlemmer 


som børnelæge eller lignende for at gøre nævnet mere tværfagligt. 


 


Medlemmerne er alle lige vigtige og har hver deres faglige indgangsvinkel, som skal sikre, at 


den rigtige beslutning træffes. Det er Naalakkersuisuts hensigt, at nævnet skal have mulighed 


for at kunne indhente uvildige udtalelser fra fagfolk i tilfælde af, at der er brug for fagviden, 


som ikke findes blandt medlemmerne jf. § 82, stk. 3.  


 


Der skal være en jurist repræsenteret i nævnet for at sikre, at kommunalbestyrelsen har 


overholdt de lovgivningsmæssige krav. Dette er en yderligere retssikkerhed for forældrene. 


 


Til § 88, stk. 2 


KANUKOKA foreslår, at denne bestemmelse flyttes til kapitel 12, som omhandler oprettelse 


af døgninstitutioner.  


 


Bemærkningen er taget til efterretning og indarbejdet, således at § 88, stk. 2 er rykket frem til 


§ 66, stk. 4. 


 


KANUKOKA og kommunerne forudsætter, at de økonomiske konsekvenser af lovforslaget 


for kommunerne kompenseres ved en regulering af bloktilskuddet. KANUKOKA regner 


ligeledes med, at departementet laver udførligt vejledningsmateriale med præcise 


beskrivelser, samt udarbejder nødvendige skabeloner, som sikrer, at sagsbehandlingen så vidt 


muligt bliver ensartet. 


 


Naalakkersuisut er opmærksomme på, at lovforslaget vil have økonomiske konsekvenser for 


kommunerne, hvilket der også er taget højde for i de økonomiske beregninger for, hvad det vil 


koste at implementere lovforslaget.  


Det er endvidere Naalakkersuisuts hensigt, at der skal udarbejdes klare vejledninger og 


procedurer, som skal være med til at lette arbejdet for sagsbehandlerne og sikre en ensartet 


sagsbehandling i alle kommuner. Der vil derudover blive afholdt kurser for sagsbehandlerne i 
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den nye lovgivning, således at sagsbehandlerne vil være klædt på til at kunne anvende den 


nye lovgivning, når den træder i kraft.   


 


Kommuneqarfik Sermersooq 


 


Kommuneqarfik Sermersooq bemærker indledningsvist, at kommunen betragter loven som 


ambitiøs i forhold til de markant øgede krav til sagsbehandlingen. Dette vil styrke 


retssikkerheden og det ansvar det offentlige har, når kommunen griber ind i familiens liv.  


 


Kommuneqarfik Sermersooq bemærker, at forudsætningen for at kommunerne vil kunne leve 


op til de skærpede krav er, at Naalakkersuisut sikrer, at lovgivningen om hjælp til børn og 


unge og de faglige kompetencer den forudsætter, bliver centrale undervisningselementer i de 


uddannelser, der skal udmøntes i lovgivningen. Det forudsætter ligeledes, at Naalakkersuisut 


laver uddannelsesforløb for de medarbejdere, der i dag forvalter lovgivningen. Om det er 


mulig at nå inden lovens ikrafttræden, har Kommuneqarfik Sermersooq sine betænkeligheder 


ved.  


 


Kommuneqarfik Sermersooq savner, at det klart fremgår af loven, at udgangspunktet er 


positivt samarbejde med og inddragelse af forældrene, så der både er respekt om og 


forventninger til deres forældreevne og ansvar. Dette samarbejde bør konkret fremgå af § 9 


om udveksling af oplysninger, hvor udgangspunktet må være, at forældrene giver deres 


samtykke til udveksling af oplysninger eller som minimum er orienteret om, at udvekslingen 


finder sted. Kommuneqarfik Sermersooq hilser oprettelsen af Det Centrale Børnenævn 


velkommen. Hermed styrkes retssikkerheden om hjælpeforanstaltninger uden samtykke, så 


Grønland i højere grad er i overensstemmelse med de lande, Grønland normalt sammenligner 


vores lovgivning med.  


 


Til § 3, stk. 1 


Kommuneqarfik Sermersooq bemærker, at domicil bør erstattes af teksten fast bopæl og er 


tilmeldt folkeregistret i Grønland.  


 


Bemærkningen er taget til efterretning og ændret til følgende Inatsisartutloven finder 


anvendelse på børn, der har fast bopæl eller opholder sig i Grønland.  


 


Til § 12, stk. 2 


Kommuneqarfik Sermersooq foreslår at tidsrammen for det første tilsynsbesøg på 3 uger 


udvides, da det ikke er realistisk under alle forhold, henset til personalemæssige ressourcer.  


 


Bestemmelsen er taget til underretning og er udvidet til 3 måneder. 
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Til § 13 


Kommuneqarfik Sermersooq foreslår, at der udarbejdes et ensartet skema, som kommunerne 


kan bruge til udarbejdelse af tilsynsrapporter. 


 


Naalakkersuisut vil gerne i samarbejde med kommunerne være med til, at der udarbejdes et 


skema, som kommunerne kan bruge til udarbejdelse af tilsynsrapporter. Skemaet vil eventuelt 


kunne medtages i vejledningen til loven. 


 


Til § 14, stk. 2 


Kommuneqarfik Sermersooq foreslår, at fristen for fremsendelse af skriftlig kvittering ved 


underretning ændres fra 1 uge til 2 uger.  


 


Det er af stor betydning for den person, der underretter, at vide, at underretningen er kommet 


kommunen i hænde. Kommunen kan eventuelt for at spare tid have fortrykte 


standardskrivelser, hvor det fremgår, at underretningen er kommet kommunen i hænde og 


underretningen vil blive behandlet. Da der ikke stilles store krav til en sådan kvittering efter § 


14, stk. 2, fastholdes fristen på 1 uge.  


 


Til §§ 32-33 


Kommuneqarfik Sermersooq foreslår, at der tages stilling til muligheden for tilbageholdelse 


af gravide rusmiddelafhængige uden eget samtykke, som det f.eks. er muligt i den norske lov 


om kommunale helse og omsorgstjeneste. 


 


En sådan tvangsmæssig tilbageholdelse vil være meget indgribende i den enkelte persons 


frihed, det er Naalakkersuisuts holdning at tvang ikke er den optimale løsning.  


Loven ligger derimod op til, at der skal tilbydes hjælp til familien allerede under graviditeten 


eksempelvis i form af misbrugsbehandling. Der skal endvidere allerede under graviditeten 


udarbejdes en handleplan for det resterende graviditetsforløb, samt træffes afgørelse om 


iværksættelse af hjælpeforanstaltninger efter fødslen, hvis kommunalbestyrelsen vurderer, at 


de vordende forældre ikke er i stand til at tage sig af barnets behov efter fødslen.  


 


Kommunalbestyrelsen kan beslutte, at barnet skal fjernes allerede umiddelbart efter fødslen 


jf. § 33, stk. 2, hvilket i sig selv kan være en motiverende faktor for moderen til at tage imod 


kommunens tilbud om hjælp, eksempelvis misbrugsbehandling.      


 


Til § 37, stk. 3 


Kommuneqarfik Sermersooq gør opmærksom på, at der mangler kvalificerede 


anbringelsessteder til spædbørn.  
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Naalakkersuisut er klar over det kræver særlig kompetence for at tage sig af spædbørn.  


 


På nuværende tidspunkt har følgende døgninstitutioner mulighed for at tage imod spædbørn, 


Røde Korsbørnehjemmet i Nuuk, Inuusuttut Inaat i Qaqortoq, Uummannaq Børnehjem, og 


Prinsesse Magrethes Børnehjem i Tasiilaq. Naalakkersuisut forsøger løbende at tilpasse 


pladserne på døgninstitutionerne efter det behov, som der er i samfundet. 


 


Til § 43, stk. 1 


Kommuneqarfik Sermersooq gør i forbindelse med videreførelse af anbringelse opmærksom 


på, at plejefamilien ikke kan pålægges en pligt til at beholde barnet. 


 


Det er klart, at en plejefamilie til enhver tid kan vælge, at de ikke længere ønsker at være 


plejefamilie. Naalakkersuisut er enige i, at plejefamilien ikke vil kunne pålægges en pligt til at 


beholde barnet. 


 


Til § 62, stk. 1  


Kommuneqarfik Sermersooq foreslår, at plejefamilier med adoption for øje tilføjes, således at 


disse familier også skal have en plejetilladelse indtil adoptionen går igennem.  


 


Bemærkningen er taget til efterretning og indarbejdet i loven.  


 


Til § 72 


Kommuneqarfik Sermersooq gør opmærksom på, at der også i dag er hjemmel til at oprette 


sikrede afdelinger på døgninstitutioner for børn og unge, men at de ikke har kunnet realiseres 


på grund af manglende magtanvendelsesregler og manglende kvalificeret personale til at løfte 


opgaven. Det eneste reelle alternativ har været særlige kommunale tilbud.  


 


Naalakkersuisut er opmærksom på de problemer der har været for at der kan oprettes en 


sikret afdeling. Naalakkersuisut arbejder hen imod, at der i løbet af 2014 kan oprettes en 


sikret afdeling i Grønland og arbejder med at løse de praktiske problemer samt de juridiske 


forhindringer for at en sikret afdeling kan oprettes. 


 


Til § 79, stk. 3, nr. 4 


Kommuneqarfik Sermersooq gør opmærksom på, at spørgsmålet om kontakt også er reguleret 


i § 22 i hjemmestyrets bekendtgørelse nr. 64 af 29. december 1994. 
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På det tidspunkt, hvor loven træder i kraft, vil alle tilhørende bekendtgørelser også blive 


ophævet. Der skal derfor udarbejdes nye bekendtgørelser, således at der ikke sker 


dobbeltregulering i loven og bekendtgørelserne. 


 


Til § 85 og § 86 


Kommuneqarfik Sermersooq gør opmærksom på, at det vil være mere logisk, at nævne 


bestemmelserne for sekretariatet før bestemmelsen for mødet. For det andet synes der allerede 


at være taget højde for denne rækkefølge i bemærkningerne til bestemmelserne. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning og indarbejdet i loven. 


 


Qeqqata Kommunia 


 


Indledningsvist bemærker Qeqqata Kommunia, at høringsfristen er urimelig kort. 


 


Det skal hertil anføres, at KANUKOKA har accepteret en høringsfrist på 4 uger.  


 


Qeqqata Kommunia bemærker generelt, at reformen medfører øgede udgifter. Qeqqata 


Kommunia stiller derfor krav om, at de økonomiske konsekvenser af reformen indgår i 


forhandlingen om fremtidigt bloktilskud. Det er slående, at lovreformen medfører stærkt 


øgede krav til myndighedsudøvelsen. Reglerne bliver ikke kun langt mere omfattende, men 


medfører også en langt mere kompliceret og arbejdskrævende sagsadministration. Der 


kommer øgede administrative udgifter til de flere medarbejdere samt uddannelse af disse. 


 


Naalakkersuisut er enig i, at lovgivningen stiller højere krav til kommunerne, men samtidig 


giver den også kommunerne nye værktøjer til at yde støtte til børn, der har brug for 


hjælpeforanstaltninger. Loven giver endvidere børn og forældre en øget grad af 


retssikkerhed. 


 


Naalakkersuisut er klar over, at den nye lovgivning medfører øgede udgifter for kommunerne 


og stiller større krav til sagsbehandlerne. Dette vil derfor blive en del af de kommende 


bloktilskudsforhandlinger. Der vil ligeledes blive afholdt kurser i den nye lovgivning for de 


sagsbehandlere i kommunen, som til dagligt arbejder med børn og unge lovgivningen.  


 


Naalakkersuisut vil endvidere sikre, at der udarbejdes en fyldig vejledning til loven, samt 


arbejdspjecer og brochurer til sagsbehandlerne, som kan være medvirkende til at gøre det 


lettere for sagsbehandlerne at anvende loven i praksis. 
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Qeqqata Kommunia anfører, at der er et omfattende behov for kompetencegivende 


kursustilbud til det eksisterende personale. Kommunerne kan ikke løfte opgaven alene. Den 


må løftes i samspil mellem kommunerne og Selvstyrets uddannelsesinstitutioner.  


 


Naalakkersuisut er vidende om, at der er behov for kompetencegivende kursustilbud til det 


eksisterende personale. Naalakkersuisut er enig i, at opkvalificering af kommende og 


nuværende personale skal løftes i samarbejde mellem kommunerne og Selvstyret. 


Naalakkersuisut vil inden loven træder i kræft afholde kurser for sagsbehandlerne i den nye 


lovgivning.  


 


Qeqqata Kommunia anfører, at reformen indeholder muligheder for/krav til iværksættelse af 


flere hjælpeforanstaltninger, herunder også skærpede krav til behovet for anbringelser. 


Udgifterne til foranstaltninger forøges dermed utvivlsomt. Kapaciteten på 


døgninstitutionsområdet er allerede forøget, både med nye selvstyreejede institutioner og med 


nye private institutioner. Der ligges op til flere muligheder for at øge kapaciteten yderligere.  


 


Loven stiller ikke øgede krav til fjernelse af børn. Der bliver i loven givet mulighed for flere 


forskellige hjælpeforanstaltninger, men dette er ikke nødvendigvis ensbetydende med øgede 


udgifter. 


 


Qeqqata Kommunia påpeger, at der er behov for bedre udredningsmuligheder i regi af Peqqik. 


Der er blandt andet et stort behov for udredninger indenfor det børnepsykiatriske område, 


specielt det ungdoms psykiatriske område. Erfaringer viser, at mange unge f.eks. debuterende 


skizofrenier opdages meget sent, hvilket formentlig ellers kan undgås. Det betyder givetvis, at 


mange børn/unge med begyndende sindslidelser fejlvurderes og fejlbehandles, fx som 


”sociale sager”, i stedet for at få den relevante lægefaglige, udredning og hjælp. 


 


Den sundhedsfaglige udredning henhører under anden lovgivning. Bemærkningen er derfor 


ikke taget til underretning. 


 


Qeqqata Kommunia mener, at når der oprettes en social sag med et barn eller en ung, bør der 


også foretages en almen pædiatrisk udredning. Der er behov for en forbedring af helt almene 


udredningsmuligheder indenfor pædiatrien. Qeqqata har jævnligt børn/unge, der meget længe 


afventer udredninger i Sundhedsvæsenets regi, hvis kommunen overhovedet formår at få 


sundhedsvæsenet overbevist om, at en sådan udredning kan være relevant. 


 


Den sundhedsfaglige udredning henhører under anden lovgivning. Bemærkningen er derfor 


ikke taget til underretning. 
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Qeqqata Kommunia påpeger i forbindelse med kapitel 11, at der bør udarbejdes konkrete 


retningslinjer for helbredsattester i de forskellige sagstyper. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning. 


 


Qeqqata bemærker i forbindelse med kapitel 12, at selvstyret har en forsyningsforpligtelse i 


forhold til oprettelse og drift af døgninstitutioner. Dermed har Selvstyret fortsat pligt til at 


bygge og drive døgninstitutioner. 


 


Bestemmelsen som pålægger selvstyret denne forpligtelse, er flyttet fra § 88, stk. 2 til § 66, 


stk. 4.  


 


Qaasuitsup Kommunia  


 


Indledningsvist bemærker Qaasuitsup Kommunia, at der mangler lovhjemmel til 


forældrebetaling. 


 


Det ligger i forældreansvaret, at udgifter forbundet med barnet afholdes af forældrene. Der 


er derfor ikke tale om en hjemmelsmangel. I lovgivningen om hjælp til børn og unge er der 


hjemmel til, at udgifterne til støtte til børn og unge afholdes af kommunerne, hvilket er en 


fravigelse af det almindelige udgangspunkt om, at det er forældrene, der har ansvaret også 


økonomisk for børnene.  


 


Det ikke meningen, at forældrene skal straffes økonomisk, når børnene anbringes. Det skal 


reguleres i lovgivningen omkring sociale ydelser/tilskud eksempelvis børnetilskud mv.  


 


Qaasuitsup Kommunia bemærker, at de ikke mener det er realistisk, at fortrolige oplysninger 


ikke kan udveksles elektronisk. Det bemærkes endvidere, at der bør arbejdes hen mod, at 


internetforbindelserne krypteres. 


 


Det skal bemærkes, at bestemmelsen kun finder anvendelse i det indledende samarbejde, 


førend der er oprettet en egentlig sag i kommunen. Der er ikke tale om fremsendelse af 


oplysninger under selve sagsbehandlingen, da udvekslinger af fortrolige oplysninger på dette 


tidspunkt vil blive reguleret af reglerne i sagsbehandlingsloven. Udveksling af oplysninger i 


henhold til denne bestemmelse vedrører bekymringer, hvor der er behov for at udveksle 


oplysninger imellem eksempelvis skolen og fritidshjemmet for at finde ud af, om eksempelvis 


fritidshjemmet har iagttaget de samme problemer som dem skolen har iagttaget. 
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Bestemmelsen vil på ikke have betydning for kommunerne i deres behandling af en indbragt 


sag.   


Naalakkersuisut medgiver, at der bør arbejdes hen mod, at internetforbindelsen hos offentlige 


myndigheder er krypteret. 


 


Til § 3, stk. 2 


Qaasuitsup Kommunia spørger om formuleringen i bestemmelsen ”anbragt uden for 


Grønland” altid betyder Danmark, eller om man kan bruge formuleringen anbragt i Danmark. 


 


I praksis vil det være Danmark, som kommunen anbringer børn i. Da Grønland i henhold til 


grundlovens § 1er en del af Kongeriget Danmark, er det juridisk korrekt at anvende 


formuleringen ”anbragt udenfor Grønland”.  Formuleringen er tidligere anvendt i 


Landstingsforordningen om hjælp til børn og unge, § 31, stk. 2. Det er ikke Naalakkersuisut 


bekendt, at denne formulering i praksis har givet anledning til fortolkningsvanskeligheder.  


 


Til § 3, stk. 3 


Qaasuitsup Kommunia foreslår, at man kan nøjes med at skrive ”personer” lige som i 


overskriften til kapitel 13. 


 


I dette lovforslag benævnes alle personer, som er under 18 år, som børn, og alle personer 


over 18 år, som unge. Begrundelsen er, at det virker kunstigt at operere med to begreber for 


en gruppe, hvor man i praksis ikke kan adskille præcist, hvornår personen skal betegnes som 


barn eller ung.  


 


Overskriften til Kapitel 13 er ændret således den er i overensstemmelse med ovennævnte. 


Kapitlet har nu følgende formulering: Efterværn for unge mellem 18 og 23 år. 


 


Til § 7, stk. 1 


Qaasuitsup Kommunia ønsker klarhed over om tryghedspersonbegrebet ikke allerede følger af 


sagsbehandlingsloven om partsrepræsentation i henhold til sagsbehandlerloven. 


 


Der er forskel på begreberne tryghedsperson og partsrepræsentation. Tryghedspersonen er 


en person, som tager med til møderne på kommunen for at give tryghed og måske trøste og 


berolige den person som er til møde i kommunen. Tryghedspersonen har ingen egentlig 


funktion herudover, og der stilles ingen krav til, at tryghedspersonen skal forholde sig til 


sagen. Tryghedspersonen vil endvidere ikke kunne udtale sig på vegne af klienten eller møde 


op i stedet for klienten.   
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Sagsbehandlingsloven finder altid anvendelse og reglerne i sagsbehandlingsloven skal 


naturligvis altid iagttages når den offentlige myndighed sagsbehandler. I henhold til § 8 kan 


en person på ethvert tidspunkt af sagens behandling lade sig repræsentere af en anden. 


Partsrepræsentanten vil i så tilfælde kunne udtale sig på vegne af klienten. I tilfælde af, at en 


klient lader sig partsrepræsentere, er der som udgangspunkt ikke noget krav om, at klienten 


medvirker til møderne.  


 


Til § 7, stk. 2  


Qaasuitsup Kommunia ønsker at vide, hvem der skal vælge tryghedspersonen for et barn 


under 15 år.  


 


Udgangspunktet er, at det er forældremyndighedsindehaveren, der træffer afgørelser på 


barnets vegne. I henhold til denne bestemmelse får barnet, som er fyldt 15 år, ret til selv at 


kunne beslutte, hvem barnet ønsker, skal være tryghedsperson for vedkommende.  


 


Er barnet under 15 år, finder udgangspunktet anvendelse og forældremyndighed indehaveren 


kan beslutte, hvem der skal med som tryghedsperson for barnet, hvilket allerede følger af 


bemærkningerne til § 7, stk. 2. Kommunen kan være behjælpelig med at finde en 


tryghedsperson. 


 


Til § 8, stk. 1 


Qaasuitsup Kommunia ønsker at vide, om et barn kan have både en tryghedsperson og en 


børnebisidder med til samme møde. 


 


Der er intet til hinder for, at der både kan deltage en tryghedsperson og en børnebisidder til 


samme møde, da de hver især skal udfylde forskellige funktioner. Bemærkningen er dog taget 


til efterretning og er uddybet i bemærkningen til § 7, stk. 1, samt § 8, stk. 1.  


 


Til § 8, stk. 2  


Qaasuitsup Kommunia ønsker en nærmere definition af hvordan ”påtænkes anbragt på en 


sikret afdeling” skal forstås. 


 


Barnet skal have tilknyttet en børnebisidder på det tidspunkt, hvor kommunalbestyrelsen 


påtænker et barn anbragt på en sikret afdeling. Påtænker, skal forstås som fra det tidspunkt, 


hvor sagsbehandleren finder det overvejende sandsynligt, at barnet bør anbringes på en 


sikret afdeling. Bestemmelsen fremgår nu af § 8, stk. 3.  


 


Qaasuitsup Kommunia ønsker at vide om der også skal tilknyttes en børnebisidder til de børn 


som anbringes uden for hjemmet uden samtykke. 
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Det er nu indført i lovforslaget, at disse børn skal have tilknyttet en bisidder, jf. § 8, stk. 2. 


 


Til § 9, stk. 3 


Qaasuitsup Kommunia ønsker at vide om bestemmelsen skal fortolkes således, at de 


selvejende institutioner og andre institutioner, der er nævnt i stk. 3, er forpligtet til at udveksle 


oplysningerne skriftligt.  


 


Det følger af bestemmelsen, at disse institutioner kan udveksle oplysninger i samme omfang 


som de institutioner, der er nævnt i stk. 1. 


 


Til § 12, stk. 6 


Qaasuitsup Kommunia anfører, at opholdskommunen bør kunne forpligtes til samarbejdet. 


 


Naalakkersuisut har ønsket, at åbne muligheden for, at kommunerne indbyrdes kan aftale, at 


opholdskommunen kan føre tilsynet. Naalakkersuisut har ikke ønsket at pålægge 


opholdskommunen en forpligtelse, men derimod give kommunerne frihed til på egen hånd at 


kunne indgå denne form for aftale. 


 


Til § 17 


Qaasuitsup Kommunia bemærker, at man andre steder i teksten anvender begrebet ”vordende 


forældre”. Qaasuitsup Kommunia ønsker endvidere at vide, om kommunerne har den samme 


underretningspligt i forhold til andre lande. 


 


Bestemmelsen er tilrettet, således ”gravide kvinder” er rettet til ”vordende forældre”. 


 


Bestemmelsen er udarbejdet på baggrund af den danske social- og integrationsministers og 


Naalakkersuisuts ønske om, at der skal udarbejdes en samlet plan for indsatsen for 


grønlandske børn i Danmark. Bestemmelsen kan ikke udstrækkes til, at kommunerne skal 


underrette til andre lande.  


 


Til § 19, stk. 2 


Qaasuitsup ønsker en nærmere uddybning af, om bestemmelsen betyder, at sagen skal 


behandles politisk og endda i kommunalbestyrelsen. 


 


Naalakkersuisut har fundet, at det er nødvendigt, at beslutningen efter § 19, stk. 2, skal 


indbringes for kommunalbestyrelsen af hensyn til borgernes retssikkerhed. En afgørelse efter 


§ 19, er et stort indgreb i forældremyndighedens rettigheder.  


 







 


 


 


 


 


58 


 
 


Til § 23, stk. 1 


Qaasuitsup Kommunia mener, at nr. 1 og nr. 2 bør betragtes som sundhedsfaglige del af 


undersøgelsen. 


 


Den socialfaglige undersøgelse er en helhedsorienteret undersøgelse, som blandt andet også 


indeholder den sundhedsfaglige undersøgelse. Den socialfaglige undersøgelse omfatter flere 


forhold end bare de sundhedsfaglige, den sundhedsfaglige undersøgelse er kun en del af den 


socialfaglige undersøgelse.  


 


Til § 27, stk. 3. nr. 3 


Qaasuitsup ønsker at vide, om de alvorlige adfærds- eller tilpasningsproblemer skal være 


dokumenterede. 


 


Der er ikke krav om, at de alvorlige adfærds- eller tilpasningsproblemer skal være 


dokumenteret af læge eller psykolog.  


 


Til § 29, stk. 2 


Qaasuitsup anfører følgende: Hvis barnet pålægges f.eks. at reparere noget barnet har ødelagt, 


betyder dette så ikke, at barnet vil bidrage til genoprettelse af økonomisk skade. 


 


Bestemmelsen skal forstås således, at hvis barnet har ødelagt noget, kan barnet ikke pålægges 


at betale for, at genstanden bliver repareret, eller at der skal genindkøbes en ny genstand.  


 


Bemærkningerne til bestemmelsen er uddybet således, at formuleringen er følgende: 


Økonomiske konsekvenser må anlægges efter de almindelige regler om erstatningsansvar ved 


culpøse handlinger.  Kommunalbestyrelsen kan derved ikke pålægge barnet, at skulle betale 


for den skade der er forrettet.  


 


Til § 30, stk. 3. nr. 1 


Qaasuitsup Kommunia ønsker at vide om råd og vejledning skal forstås som personlig 


rådgiver eller familievejleder. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning, og følgende er tilføjet i bemærkningerne til 


bestemmelsen: 


Rådgivningen kan også være gruppeterapi, psykolog samtaler, familieterapi, 


familierådslagning mv. Rådgivningen kan endvidere tilbydes i form af en personlig rådgiver 


eller en familievejleder. 


Det er op til kommunen at vurdere, hvilken form for rådgivning der skal tilbydes.  
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Til § 30, stk. 3, nr. 6 


Qaasuitsup Kommunia ønsker, at vide om en kontaktperson kan være en personlig rådgiver 


eller støtteperson. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning, følgende er tilføjet i bemærkningerne til 


bestemmelsen: Hvis et barn af kommunalbestyrelsen skønnes at have behov for vejledning og 


rådgivning vedrørende for eksempel arbejde, uddannelse eller fritid, kan kontaktpersonens 


rolle have karakter af en personlig rådgiver, hjemmehosser eller en støtteperson. 


Bestemmelsen fremgår nu af § 30, stk. 3, nr. 5. 


 


Til § 31, stk. 2 og stk. 3 


Qaasuitsup Kommunia ønsker at vide om kommunen ikke må iværksætte 


hjælpeforanstaltninger, hvis både barnet, der er fyldt 15 år og 


forældremyndighedsindehaveren ikke vil give samtykke, samt om dette gælder alle 


hjælpeforanstaltninger, også anbringelse uden samtykke. 


 


Der kan ikke iværksættes hjælpeforanstaltninger jf. § 30, medmindre 


forældremyndighedsindehaveren samtykker, hvilket følger af § 31, stk. 2. I det tilfælde, hvor 


barnet er fyldt 15 år, kan der dog iværksættes hjælpeforanstaltninger selvom forældrene ikke 


vil give samtykke, hvis barnet, som er fyldt 15 år, giver samtykke.   


 


Til § 33, stk. 2 


Qaasuitsup Kommunia bemærker, at formuleringen af bestemmelsen er underlig. 


 


Bestemmelsen er omformuleret, således at ordlyden nu er følgende: 


  Stk. 2.  Er der overhængende risiko for, at det nyfødte barns trivsel eller udvikling vil lide 


alvorlig skade efter fødslen på grund af forældrenes manglende evner til at varetage barnets 


behov, skal kommunalbestyrelsen forsøge at indhente samtykke til anbringelse af barnet. 


  Stk. 3.  Kan der ikke indhentes samtykke til en anbringelse, kan kommunalbestyrelsen 


indstille til Det Centrale Børnenævn, jf. kapitel 14, at der skal træffes afgørelse om 


anbringelse af barnet umiddelbart efter fødslen.  


 


Til § 34, stk. 2 


Qaasuitsup anfører, at man ikke umiddelbart kan se, at udslusningstilbud er nævnt blandt 


hjælpeforanstaltninger.  


 


Bestemmelen er ændret, således ordlyden af bestemmelsen er følgende:  
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 ”Stk. 2.  Kommunalbestyrelsen skal give børn, der har været anbragt på en sikret 


døgninstitution tilbud om hjælpeforanstaltninger jf. § 30, stk. 3, der kan være med til at lette 


overgangen fra anbringelsen til tilværelsen udenfor døgninstitutionen..”  


 


Til § 36 


Qaasuitsup bemærker, at der ikke er krav om anbefalinger fra Det Tværfaglige 


Samarbejdsudvalg. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning og indarbejdet, således at det er et krav, at Det 


Tværfaglige samarbejdsudvalgs udtalelse, skal indgå som en del af afgørelsesgrundlaget. 


 


Til § 37, stk. 1, nr. 7 


Qaasuitsup anfører, at der er behov for en uddybning af muligheden for at anbringe et barn i 


eget værelse, lejlighed bofællesskab eller lignende.  


 


Naalakkersuisut vil i bekendtgørelsesform udarbejde nærmere bestemmelser for anbringelse 


af børn i eget hjem.  


 


Til § 43, stk. 2 


Qaasuitsup Kommunia ønsker en uddybelse af, om en videreførelse af en anbringelse kræver 


samtykke fra forældrene. Der ønskes endvidere en forklaring på sammenhænget mellem 


denne bestemmelse og kapitel 10. 


 


Har der været tale om en frivillig anbringelse, og forældrene ikke vil samtykke til 


videreførelsen af anbringelsen, medfører det, at anbringelsen ændrer karakter fra en frivillig 


anbringelse til en anbringelse uden samtykke, og sagen skal behandles efter reglerne i kapitel 


10 om anbringelse uden samtykke. 


  


Til § 43, stk. 3  


Qaasuitsup Kommunia ønsker en uddybning af, om en afgørelse om videreførelse af 


anbringelse medfører, at barnet kan forblive anbragt i kommunal plejefamilie på ubestemt tid, 


på trods af, at indikationerne der var i forbindelse med anbringelsen, ikke længere er til stede. 


Eller om det er muligt at foretage opfølgning. Qaasuitsup Kommunia ønsker endvidere at 


vide, hvad der sker, hvis plejefamilien søger om adoption. 


 


Bestemmelsen er uddybet i bemærkningen: Hvis anbringelsen skal genvurderes, skal det 


skyldes væsentlige ændringer af barnets tilknytning til anbringelsesstedet. Væsentlige 


ændringer af forældrenes forhold kan ikke begrunde en genoptagelse, da 
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anbringelsesgrundlaget er begrundet i barnets tilknytning til anbringelsesstedet. Det er derfor 


ikke forældrenes forhold eller barnets 


behandlingsbehov, som bestemmer om kommunen skal genvurdere anbringelsen. 


 


I realiteten kan dette medføre, at barnet forbliver i plejefamilie indtil barnet fylder 18 år.   


I tilfælde af, at plejefamilien søger om adoption af barnet, skal dette behandles efter de 


almindelige regler om adoption. 


 


Til § 44, stk. 4 


Qaasuitsup Kommunia ønsker, at vide om der ved videreførelse af anbringelse fortsat skal 


arbejdes hen mod en hjemgivelse af barnet. 


 


Bestemmelsen giver kommunen mulighed for at videreføre en anbringelse uden 


tidsbegrænsning jf.§ 43, hvis et barn eller en ung er blevet særligt knyttet til 


anbringelsesstedet og har været anbragt over tre år. Når beslutningen er truffet, kan 


kommunalbestyrelsen afvise at behandle en begæring om hjemgivelse hvis der ikke foreligger 


ændrede forhold i barnets tilknytning til anbringelsesstedet. 


 


Til § 45 


Qaasuitsup Kommunia ønsker at vide, om et barn, der er i en videreførelse af anbringelse, har 


ret til besøgsrejser. 


 


Kommunen skal naturligvis vurdere, om det er i barnets interesse at komme på besøg i 


hjemmet. Barnet mister ikke retten til besøgsrejser, selvom barnet er i en videreførelse af en 


anbringelse. Må det antages ikke at være i barnets interesse at komme hjem til forældrene, 


bør kommunen overveje om bestemmelsen i § 45, stk. 2, bør anvendes.  


 


Til § 50 


Qaasuitsup Kommunia ønsker at vide om ”kan” ikke skal erstattes af ”skal”, samt om 


anbringelsesstedet ikke skal rettes til kommunerne. 


 


Det er kommunerne, som har ret til at beslutte, hvor et barn skal være anbragt, og om barnet 


skal hjemgives. I tilfælde af, at der er uenighed mellem kommunen og anbringelsesstedet om, 


hvorvidt barnet skal hjemtages eller forblive på anbringelsesstedet, vil kommunens beslutning 


være den afgørende.  


Bestemmelsen i § 50 er en særlig mulighed for anbringelsesstedet til at få kommunens 


beslutning underkendt, hvis de finder, at barnet bør forblive på anbringelsesstedet. I tilfælde 


af, at anbringelsesstedet ikke indgiver sagen til Det Centrale Børnenævn, er det kommunens 
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afgørelse, der skal følges. Der er ingen forpligtelse til, at anbringelsesstedet skal indgive 


sagen til nævnet, selvom de er uenige med kommunens beslutning om hjemgivelse. 


 


Til § 54, stk. 1 


Qaasuitsup Kommunia ønsker at vide, hvor længe tilbuddet om advokathjælp skal vare. 


 


Det fremgår af bestemmelsen, at forældremyndighedsindehaveren skal tilbydes 


advokatbistand under en sag om anbringelse uden samtykke. Begrebet ”under en sag”, skal 


fortolkes som, at forældremyndighedsindehaverne har ret til advokatbistand indtil der er 


truffet en afgørelse af Det Centrale Børnenævn.  


 


Til § 56, stk. 2 


Qaasuitsup Kommunia ønsker at vide, om bestemmelsen også omhandler videreførelse af 


anbringelse. 


 


Ved videreførelse af en anbringelse jf. § 43 er der tale om en tidsubegrænset anbringelse, 


hvor sagen ikke skal tages op igen efter 1 eller 2 år. Væsentlige ændringer af forældrenes 


forhold kan ikke begrunde en genoptagelse, da anbringelsesgrundlaget er begrundet i barnets 


tilknytning til anbringelsesstedet. 


 


Til § 57 


Qaasuitsup Kommunia ønsker en ens betegnelse, så kun et af følgende udtryk anvendes 


”formanden for det sociale udvalg” eller ”formanden for det udvalg, hvor børnesagerne er 


placeret”. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning og betegnelsen ”formanden for det sociale udvalg” vil 


efterfølgende blive anvendt. 


 


Til § 59, stk. 5 


Qaasuitsup Kommunia har svært ved at skelne mellem heldagsplejefamilie og professionel 


plejefamilie. 


 


Der vil blive afholdt kurser og udarbejdet en vejledning, som vil kunne være medvirkende til 


at give kommunerne en bedre forståelse for lovgivningen. Ønsket om, at der indføres 


mulighed for heldagsplejefamilier i loven, udspringer fra et ønske fra Qaasuitsup Kommunia.  


 


Til § 72, stk. 1, nr. 2 


Qaasuitsup anmoder om en mere præcis formulering af begrebet ”kriminel adfærd”. 
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Det er ikke muligt at give en præcis formulering af, hvilken type kriminalitet eller hvor mange 


gange barnet skal have begået en kriminel handling for at være omfattet af bestemmelsen.  


 


Der er tale om en skønsbestemmelse, som kommunalbestyrelsen skal vurdere. Ved udøvelse af 


skønnet skal de almindelige forvaltningsretlige principper naturligvis overholdes, herunder 


proportionalitetsgrundsætningen som betyder, at et indgribende middel ikke må anvendes, 


hvis formålet kan opnås ved et mindre indgribende middel. 


Bestemmelsen fremgår nu af § 73.  


 


Til § 72, stk. 3 


Qaasuitsup Kommunia ønsker en forklaring på, hvem der træffer afgørelse om anbringelse på 


en sikret afdeling efter § 72, stk. 1. nr. 4-5.  


 


Domstolene kan dømme barnet til ophold på en sikret afdeling, hvilket derefter skal tiltrædes 


af kriminalforsorgen.  


 


Bestemmelsen fremgår nu af § 73. 


 


Til § 74 


Qaasuitsup Kommunia ønsker at vide om ophold efter § 72, stk. 2, nr. 3 kan udstrækkes ud 


over 2 gange 3 måneder.   


 


Selv om der er tale om en iagttagelsesperiode, vil denne ikke kunne udstrækkes ud over de 


tidsmæssige rammer på 2 gange 3 måneder.  


 


Til § 75 


Qaasuitsup Kommunia ønsker at vide om efterværn kun er for voksne, samt om der skal 


overvejes om der skal iværksættes efterværn ved alle hjælpeforanstaltninger.  


 


Kapitel 13 indeholder bestemmelser om efterværn, som kun omhandler personer, som er fyldt 


18 år. Det er dog vigtigt, at der allerede før barnet fylder 18 år er taget stilling til om der skal 


iværksættes efterværn og eventuel, hvilken hjælpeforanstaltning, der er behov for. 


 


Kommunalbestyrelsen skal altid overveje om der skal iværksættes hjælpeforanstaltninger 


uanset hvilken hjælpeforanstaltning der er tale om.  


 


Departementet for Sundhed 
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Departementet for Sundhed mener, at de dele af loven, hvor sundhedsvæsenet ikke er tiltænkt 


en rolle, skal ordet ”barnets sundhed” ændres til ” barnets helbred”. 


 


Bemærkningen er taget til efterretning og ændret til barnets trivsel, helbred og udvikling. 


 


Departementet for Sundhed mener, at der i det indledende afsnit i loven henvises til, at 


sagsbehandlingsreglerne finder anvendelse ved siden af inatsisartutloven. 


 


Da enhver offentlig myndighed, der sagsbehandler i borgersager, er forpligtet til at følge 


sagsbehandlingsreglerne, anses det som overflødigt at skrive i lovteksten. Det vil derimod 


være mere oplagt at nævne i vejledningen til loven, som skal fungere som et værktøj for 


sagsbehandlerne i kommunen. 


 


Departementet for Sundhed anfører, at Børne- og ungestrategien arbejder med 3 niveauer 


”almindelige børn”, ”børn i risiko” og ”børn med særlige behov”. En meget større gruppe end 


”børn med særlige behov” er i dag ”børn i risiko”, det vil sige børn, der endnu ikke har 


udviklet særlige behov, men som formentlig vil gøre det, hvis de ikke findes og sikres hjælp - 


og ikke kun rådgivning.  


Indsatser overfor ”børn i risiko” indgår ikke tydeligt i lovforslagets målgruppe. Det bør det 


gøre, da ”tidlig indsats” og ”forebyggelse” er områder, det i praksis vil være meget svære at 


sikre under denne lovgivning.  


 


Det vurderes, at det fremgår af helheden af loven, at denne gruppe af børn i risiko for at 


udvikle særlige behov er medtaget i loven. Det fremgår allerede af § 1, at børn som er socialt 


udsatte er omfattet af loven. Socialt udsatte børn kan være børn som på grund af deres miljø, 


familie eller særlige problemer er i risiko gruppen for senere at udvikle særlige behov. Det 


vurderes, at denne gruppe af børn er medtaget i loven. Bemærkningen er derfor ikke taget til 


efterretning.  


 


Departementet for Sundhed anfører, at det ikke fremgår af forslaget, hvorvidt man i 


forbindelse med udarbejdelsen har vurderet hvilke handlemuligheder, der reelt giver de bedste 


muligheder for at sikre barnets udvikling, såkaldte ”best practise ” eller evaluerede 


handlemuligheder. Det bør i forbindelse med så omfattende og vigtig en lovgivning, også 


fremgå krav om, at alle initiativer, så vidt det overhovedet er muligt, skal igangsættes ud fra 


viden om ”best practise” eller evidens for effekten af initiativerne.  


 


Der er tale om flere værktøjer som ikke er afprøvet i det grønlandske samfund, nogle af 


værktøjerne er inspireret af andre nordiske lande. Da det ikke er muligt, at sammenligne 
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landene med hinanden, er det ikke muligt at forudse om værktøjerne vil have samme effekt i 


Grønland.  


 


Det er naturligvis vigtigt at arbejde evidensbaseret og ud fra bedst practise, men indenfor det 


sociale område er det ikke altid muligt at arbejde med denne fremgangsmåde.  


 


Der vil i forbindelse med senere ændringer af loven blive foretaget evalueringer af, hvilke 


tiltag, som har virket og hvilke, der ikke har virket.  Det er på det sociale område endnu ikke 


muligt udelukkende at arbejde evidensbaseret.  


 


Departementet for Sundhed bemærker, at det i dag er svært for kommunerne at leve op til de 


nuværende krav om tilsyn, handleplaner for anbragte børn og samtaler med barnet pga. 


mangel på uddannet personale. Kommunerne pålægges med denne lov en meget mere 


omfattende dokumentations- og tilsynsforpligtelse. Hvordan skal kommunerne gives 


mulighed for at løfte disse øgede krav? Uddannelse og efteruddannelse bliver påkrævet for at 


sikre, at hensigten med loven og især de nye initiativer indenfor området kan implementeres i 


praksis med den ønskede kvalitet. 


 


Kommunernes øgede udgifter vil blive en del af de kommende bloktilskudsforhandlinger. Der 


vil endvidere blive afholdt kurser og seminarer i den nye lovgivning, så sagsbehandlerne i 


kommunerne er klædt på til opgaven. Derudover vil der blive udarbejdet værktøjer i form af 


brochurer, pjecer og skemaer, som skal gøre det lettere og mere overskueligt, at anvende 


loven i praksis.   


 


Departementet for Sundhed ønsker, at vide om der er mulighed for, at det bliver yderligere 


præciseret og sikret i denne lovgivning, at barnet faktisk bliver hørt og ikke kun inddraget.  


 


Det er Departementet for Familie, Kultur, Kirke og Ligestillings opfattelse, at en inddragelse 


af barnet også kræver, at barnet bliver hørt. Loven giver endvidere mulighed for, som et nyt 


initiativ, at anvende børnebisiddere, som blandt andet har til opgave at sikre, at barnet får 


mulighed for at fremlægge sine synspunkter. Bemærkningen er derfor ikke taget til 


efterretning. 


 


Til § 3, stk. 1 


Departementet for Sundhed anfører, at fast bopæl bør defineres i overensstemmelse med 


andre lovgivningsområder f.eks. anvender Folkeregisteradresse- og Sundhedslovgivningen 


begrebet: fast varig bopæl.  
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Begrebet fast bopæl er en betegnelse som anvendes indenfor det sociale område. Da alle 


børn, der befinder sig af kortere eller længere varighed i Grønland, er omfattet af denne 


inatsisartutlov, har Departementet for Familie Kultur, Kirke og Ligestilling fundet, at den 


bedst dækkende formulering er ”eller opholder sig i Grønland”. Bemærkningen er derfor ikke 


taget til efterretning. 


 


Til § 4, stk. 1 


Departementet for Sundhed anfører, at den tværfaglige indsats bør fremhæves i 


bemærkningerne. Der kan være situationer, hvor sundhedsvæsenet har behov for belysning af 


familiens evne til at varetage genoptræning etc. før en større operation besluttes. Hvori ligger 


sikring af dette i denne eller anden lovgivning.  


 


I dette tilfælde vil sygehuset kunne indhente disse oplysninger i henhold til 


sagsbehandlingslovens regler om videreførelse af fortrolige oplysninger. Det vurderes derfor, 


at der ikke er behov for en sådan særregel i denne lovgivning. 


 


Departementet for Sundhed bemærker, at bemærkningerne til § 4, stk. 1 er en svækkelse af 


lovens ord, der kan risikere at forringe indsatsen for børn og unge med særlige behov. 


Departementet for Sundhed mener derfor, at § 4, stk. 2`s ordlyd fastholdes af hensyn til en 


styrkelse af indsatsen for børn og unge.  


 


Det er ikke hensigten med bemærkningerne til § 4, stk. 1, at de skal være en svækkelse af 


lovens ord. Det er heller ikke Departementet for Familie, Kultur, Kirke og Ligestillings 


opfattelse, at ordlyden i bemærkningerne til stk. 1, medfører en svækkelse af ordlyden af § 4, 


stk. 2.  Bemærkningen er derfor ikke taget til efterretning. 


 


Bemærkningerne til § 4, stk. 2 foreslås konsekvensrettet til ” Det er kommunalbestyrelsen, der 


har ansvaret for at sikre, at alle relevante myndigheder og aktører, der har med barnet at gøre, 


inddrages omkring indsatsen, før kommunalbestyrelsen træffer afgørelse i sagen vedrørende 


barnet”.  


 


Det fremgår allerede af lovens kontekst, at det er kommunalbestyrelsen, der skal sikre, at alle 


relevante parter bliver inddraget og hørt i arbejdet. Det er derfor korrekt, at skrive, at det er 


kommunalbestyrelsen, der skal vurdere, hvilke myndigheder og aktører der er relevante. 


Bemærkningen er derfor ikke taget til efterretning.  


 


Til § 6 


Departementet for Sundhed ønsker at vide, om der bør være en nedre grænse for barnets 


alder. 
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Bemærkningen er taget til efterretning og indarbejdet i stk. 2, hvoraf det fremgår at samtalen 


kan undlades i det omfang, hvor barnets modenhed eller sagens karakter, i afgørende grad 


taler imod samtalens gennemførelse. 


 


Til § 8  


Departementet for Sundhed ønsker at vide, om kommunalbestyrelsen skal følge børn over 15 


års ønske om bisidder. 


 


Det er kommunalbestyrelsen som skal vurdere om der er behov for bisidder, kun i de tilfælde 


nævnt i stk. 2. og stk. 3, er kommunen forpligtet til at tilknytte en bisidder.    


 





